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Cettina



Cestina 9
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17 Vnitfni ¢ast obsluznych dvirek 35 Testovaci prouzek ke zjiStovani tvrdosti vody
s kontaktnimi informacemi

18  Trubice vystupu kavy 36 Ochranny kryt

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni plné automatického kavovaru Philips! Chcete-li plné vyuzivat vyhod,

které spolec¢nost Philips nabizi, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/coffee-care.

Pred prvnim pouzitim kavovaru si peclivé prectéte samostatnou brozuru s bezpecnostnimi

informacemi a uschoveijte ji pro budouci pouziti.

Aby vam pomohla ziskat z vaseho kavovaru maximum, nabizi spole¢nost Philips plnou podporu

3 rlznymi zplsoby:

1 Samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti pro prvni instalaci a prvni pouziti.

2 Tato uzivatelska pfirucka s podrobnéjSimi informacemi.

3 Online podpora a videa: naskenujte kod QR na predni straneé nebo navstivte stranky
www.philips.com/coffee-care

Poznamka: Tento pristroj byl zkousen s pouzitim kavy. | kdyz byl peclivé vycistén, mohly v ném zlstat
zbytky kavy. Zarucujeme vsak, Ze pristroj je zcela novy.

Prvniinstalace

V ramci pfipravy kavovaru k pouziti je nutné proveést nékolik jednoduchych krokd, jako je naplnéni
vodniho okruhu a aktivace filtru AquaClean. Tento postup je popsan v samostatném stru¢ném navodu
k pouziti.

K pfipraveé té nejchutnéjsi kavy je treba nejprve pripravit pét kav a umoznit tak pristroji dokonceni
vlastnich nastaveni.

Pristroj byl nastaven tak, abyste z kavovych zrn mohli pfipravit tu nejchutnéjsi kavu. Proto
nedoporucujeme upravovat nastaveni mlynku, dokud nepfipravite 100 az 150 $alkd (asi 1 mésic
pouzivani).

Pristroj je dodavan se stojankem espressa, ktery slouzi jednak jako stojanek pod Salek a také jako
pidavny odkapavaci tacek na sbér cistici vody.

Filtr AquaClean

Konstrukce filtru AguaClean omezuje usazovani vodninho kamene v kavovaru a zajistuje filtrovanou
vodu, ktera zarudi stale stejné aroma a chut kazdého salku kavy. Pokud pouZzivate sadu 8 filtr(
AqguaClean, jak je uvedeno na pristroji a v tomto navodu k pouziti, neni treba z pfistroje odstranovat
vodni kdmen az do uvareni 5 000 salkd. S kazdym filtrem si mlzete vychutnat az 625 $alkd v zavislosti
na vybranych druzich kavy a ¢etnosti vyplachovani a ¢isten.

Priprava filtru AqguaClean pro aktivaci

Nez filtr AquaClean umistite do nadrzky na vodu, je nutné ho pfipravit k pouziti:

1 Trepejte filtrem zhruba 5 sekund (obr. 2).

2 Ponorte filtr vzhiaru nohama do konvice se studenou vodou na dobu nejméné 30 sekund a
vyCkejte, dokud se neprestanou uvolnovat vzduchové bublinky (obr. 3).
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3 Natlacte filtr na pfipojku, co nejnize to pdjde (obr. 4).

Aktivace filtru AquaClean

Kazdy novy filtr AguaClean je nutné pred pouzitim aktivovat. Po aktivaci filtru AquaClean pfistroj
sleduje kapacitu filtru AquaClean a pocet pouzitych filtrd. Existuji 3 zpUsoby, jak aktivovat filtr
AquaClean.

1. Aktivace filtru AquaClean pfi prvni instalaci

Po prvnim zapnuti vas pfistroj provede prvnimi kroky instalace, jako je naplnéni nadrzky vodou,
naplnéni vodniho okruhu a aktivace filtru AquaClean. Postupujte podle pokynl na displeji.

2. Aktivace filtru AquaClean po vyzvé
Poznamka: Jakmile kapacita filtru klesne na O % a ikona filtru za¢ne rychle blikat, vyménte filtr
AquaClean. Filtr AguaClean vzdy vyménuite nejdéle po 3 mésicich, i kdyz zafizeni jesté
nesignalizovalo, Ze je nutné provést vymeénu.
Tip: Pokud kapacita filtru klesne na hodnotu 10 % a ikona filtru za¢ne pomalu blikat, je vhodné
zakoupit novy filtr. Diky tomu budete pfipraveni provést vyménu, az kapacita filtru klesne na 0 %.
1 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), pfejdéte dold na moznost AQUACLEAN FILTER (Filtr
AquacClean) a vybér potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se zobrazi dotaz, zda chcete novy filtr (obr. 5) aktivovat.
2 Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrd (obr. 6).

Poznamka: Chcete-li vyménit filtr AquaClean po pouziti 8 filtr(, musite nejdiive pristroj zbavit vodniho
kamene. Postupujte podle pokynl na displeji.

3. Aktivace filtru AquaClean kdykoli jindy
Filtr AquaClean mUzete aktivovat podle nize uvedenych pokynu.
1 Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka) a potvrdte stisknutim tlacitka
OK. Posunte se k vybéru polozky AQUACLEAN FILTER. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji je zobrazen pocet dosud vlozenych filtrl AquaClean v rozsahu 0 az 8 filtr( (obr. 6).
2 Na displeji vyberte polozku ON (Zapnuto) a potvrdte (obr. 7) stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych (obr. 8) filtrd.
- Potom se zobrazi obrazovka ,machine ready” (pristroj je pfipraven) s ikonou AquaClean 100 %
signalizujici, ze filtr byl vlozen (obr. 9).
3 Aktivaci dokoncete vypusténim 2 salkl horké vody (0,5 ). Tuto vodu vylijte.

Poznamka: Nékdy se mlze stat, Ze pfistroj oznami, ze je pred instalaci a aktivaci nového filtru
AqguaClean nutné zbavit pristroj vodniho kamene. Pristroj totiz musi byt pred zahdjenim pouzivani
filtru AquaClean zcela zbaven vodniho kamene. Postupujte podle pokynt na displeji.

Méreni tvrdosti vody

K stanoveni tvrdosti vody pouZijte dodany testovaci pasek ke zjiStovani tvrdosti vody. Stisknéte
tla¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka) a posunte se k vybéru polozky WATER
HARDNESS (Tvrdost vody).

1 Ponorte testovaci prouzek do vody z vodovodniho kohoutku na 1 sekundu. Poté pockejte 1 minutu.
2 Zkontrolujte, kolik ¢tvereckd zménilo barvu na ¢ervenou.

3 Vyberte prislusné nastaveni tvrdosti vody a volbu potvrdte stisknutim tlacitka OK.
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Pocet Cervenych Ctverecki: mOooo mmOo EEED EEEE

Nastavte hodnotu 1 2 3 4

Pouzivani ovladaciho panelu

NiZe naleznete prehled a popis ovladaciho panelu pfistroje. Néktera z tlacitek napojd maji dvoiji funkci.
Je-li to mozné, zobrazi se na displeji naviga¢ni ikony. Pomoci tlacitek vedle této ikony vyberte nebo
potvrdte své volby.

Tlac¢itko MENU (Nabidka) pouzivejte k vybéru dalsich napojl a ke zméné nastaveni, napr. tvrdosti vody

a teploty kavy.
™ @

Latte Macchiato@
E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. Vypinac 4. Tlacitko MENU (Nabidka)

2. Tlacditka primé volby napojt 5. Naviga¢ni ikony (nahoru, dold, zpét, ok)

3. Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu)

\V4 ’ ’ e O

Vareni napoju

Napoj lze vybrat stisknutim jednoho z tlacitek piimé volby napojl nebo vybérem jiného napoje

v nabidce.

- Chcete-li pripravit dva salky, stisknéte dvakrat (obr. 10) tlacitko primé volby napojl nebo vyberte
kavovy napoj prostrednictvim MENU (Nabidka) a stisknéte dvakrat. Stroj automaticky provede dva
cykly mleti v poradi pro vybrany napoj. Je mozné najednou pfipravit pouze dva kavoveé napoje.

- Vysku hubice lze podle velikosti pouzitého (obr. 11) Salku nebo sklenice nastavit posunutim
davkovaci hubice nahoru nebo dold.

Vareni kavovych napoju

Vareni kavy z kavovych zrn

1 Naplnte nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplnte kavovymi zrny.

2 Chcete-li pripravit kavu, stisknéte jedno z tlacitek pfimé volby napojd. Chcete-li pripravit jiny typ
kavy, stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje), prochazejte vybérem
dold na pozadovany napoj a stisknéte tlacitko OK.

3 Davkovani kavy ukoncete stisknutim tlacitka OK.
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PFiprava napoji obsahujicich mléko

1
2

Nou bhw

Naplnte nadrzku na vodu vodou z kohoutku a nasypku na kavova zrna naplnte kavovymi zrny.
Odstrante viko nadrzky na mléko a naplnte ji mlékem (obr. 12).

Abyste dosahli co nejlepsiho vysledku, vzdy pouzivejte vychlazené mléko.

Nasadte viko zpét na nadrzku na mléko.

Je-li nasazena davkovaci hubice horké vody, vyjméte ji z pristroje (obr. 13).

Karafu na mléko mirné naklonte a pripojte ji k pfistroji (obr. 14).

Otevrete hubici (obr. 15) davkovace mléka a umistéte Salek na odkapavaci tacek.

Chcete-li pfipravit napoj obsahujici mléko, stisknéte jedno z tlacitek primé volby napojd. Chcete-li
pripravit jiny typ napoje obsahujici mléko, stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku
DRINKS (Napoje), prochazejte vybérem doll na pozadovany napoj a stisknéte tlacitko OK.

Po pfipravé napojd obsahujicich mléko se na displeji zobrazi dotaz, zda chcete provést postup
rychlého cisténi karafy na mléko. Na aktivovani procesu rychlého ¢isténi mate 10 sekund. Pri
postupu rychlého &stént lze mléko ponechat v karafé na mléko. Postup rychlého &istént
doporucujeme provést alespon jednou denné. Stisknutim tlacitka OK potvrdte, ze chcete provést
postup rychlého cisténi, pripadné stisknéte tlacitko ESC (Zpét) a provedte postup rychlého &isténi
pozdéii.

Vareni kavy z mleté kavy

1

2
3

Otevrete viko a do prihradky na mletou kavu vsypte jednu odmérku mleté kavy. Poté viko (obr. 16)
zavrete.

Umistéte salek pod hubici davkovace kavy. Pro mensi salky mlzete pouZit stojanek espressa.
Stisknéte tla¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte funkdi pripravy pre-ground coffee
(mleta kava). Stisknéte tlacitko ESPRESSO.

Poznamka: Pii pouziti mleté kavy mizete pfipravit pouze jednu kavu soucasné.

Davkovani horké vody

1
2

3

4

Neni-li nasazena davkovaci hubice horké vody, pripoijte ji k pristroji (obr. 17).

Stisknéte tladitko MENU (Nabidka). Vyberte polozku DRINKS (Napoje), potvrdte, posurite se

v nabidce a vyberte polozku HOT WATER (Horka voda).

Potvrdte stisknutim tlacitka OK. Na displeji se zobrazi vyzva, abyste vlozili davkovaci hubici horké
vody. Potvrdte stisknutim tlac¢itka OK. Pristroj za¢ne davkovat horkou vodu.

Vypousténi horké vody zastavte stisknutim tlacitka OK.

PrizpUsobovani napoju

Nastaveni objemu kavy a mléka

Objem pripraveného napoje mlzete upravit podle chuti a podle velikosti salku. Doporucujeme vam,
abyste pouzivali sklenéné salky nebo Salky s keramickym povrchem.

1

Chcete-li nastavit objem kavy espresso, stisknéte tladitko ESPRESSO a podrzte je, dokud se

nezobrazi ikona MEMO.

- Pristroj prejde do faze programovani a zahaji pfipravu vybraného napoje.

Jakmile salek obsahuje pozadované mnozstvi kavy espresso, stisknéte tlacitko OK.

- Na displeji se zobrazi symbol zaskrtnuti, tim je tlacitko naprogramovano. Pristroj pfi kazdém jeho
stisknuti pfipravi nastaveny objem kavy espresso.
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Poznamka: Pri nastaveni objemu pro kavu, cappuccino a latte macchiato pouZijte stejny postup:
Stisknéte a podrzte tlacitko prislusného napoje, a jakmile bude Salek obsahovat pozadované
mnozstvi kavy, stisknéte tlacitko OK. Chcete-li nastavit objem jinych napojd: vyberte prislusny napoj,
stisknéte tladitko OK a podrzte je, dokud se na displeji neobjevi ikona MEMO. Pozadovany objem
ulozte dalsim stisknutim tlacitka OK. Pri nastaveni objemu plnéni kavovych napojt s mlékem nejprve
vlozte karafu s mlékem a ulozte objem mléka, potom ulozte objem kavy.

Nastavem sily kavy
Chcete-li zménit silu kavy, stisknéte tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu).

- Kazdym stisknutim tla¢itka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) pfistroj vybere vyssi nastaveni sily
aromatu. Je pét stupnd sily aromatu, 1znamena velmi jemnou silu aromatu a 5 velmi vyraznou. Po
nastaveni stupné 5 je opét (obr. 19) vybrano nastaveni stupné 1.

- Poznamka: K pripravé kavy z mleté kavy mlzete pouzit také tlacitko AROMA STRENGTH (Sila
aromatu).

- Na displeji se zobrazi zvolena sila aromatu. Po Upraveé sily kavy se pfi pfipravé kavy na displeji
znovu zobrazi hlavni nabidka a bude uloZena vybrana sila aromatu.

Uprava nastaveni mlynku

Pomoci knofliku nastaveni mleti uvniti nadoby na kavova zrna mizete upravit nastaveni mlynku. Na
vybér mate z 5 rdznych nastaveni mleti. Cim je nastaventi nizéi, tim je kava siln&jsi.

Poznamka: Nastaveni mleti mdzete upravit ve chvili, kdy pristroj mele kavova zrna. Nez bude mozné
zcela poznat rozdil, bude nutné pripravit 2 az 3 napoje.

Upozornéni: Aby nedoslo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem nastaveni mleti najednou
0 vice nez jeden stupen.

1 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy.

2 Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

3 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.
4

Kdyz za¢ne mlynek mlit, zatlacte na knoflik nastaveni mleti a otocte jim doleva nebo doprava (obr.
20).

Manipulace s varnou sestavou

Podrobnéjsi instruktazni videa popisujici vyimuti, vliozent a ¢isténi varné sestavy naleznete na
webovych strankach www.philips.com/coffee-care.

Vyjmuti varné sestavy z pristroje

1 Vypnéte pfistroj pomoci hlavniho vypinace na zadni strané pfistroje.
2 Vyjméte tacek na odkapavani s nadobou na namletou kavu.

3 Otevfete obsluzna dvitka (obr. 21).
4

Stisknéte tlac¢itko PUSH (obr. 22) a zatahnéte za drzak varné sestavy, abyste ji odpojili od pfistroje
(obr. 23).

5 Vyjméte zasuvku na zbytky kavy (obr. 24).
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Vlozeni varné sestavy zpét

Nez varnou sestavu znovu nasunete do pfistroje, zkontrolujte, Ze je ve spravné poloze.

1 Zkontroluijte, zda je Sipka na zlutém valci na strané varné sestavy zarovnana s ¢ernou Sipkou a
znackou N.
- Pokud tomu tak neni, zatla¢te na packu, dokud se nedostane do kontaktu se zakladnou varné

sestavy (obr. 26).

2 Zkontrolujte, zda je zluty pojistny hacek na druhé strané varné sestavy ve spravné poloze.
- Hacek nastavite spravné tak, ze jej zatlacite vzhiru do krajni horni polohy (obr. 28).

3 Vlozte zpét zasuvku na zbytky kavy.

4 Nasunte varnou sestavu po kolejni¢kach na stranach zpét do pfistroje, az dosedne na misto se
ztetelnym zaklapnutim. Netisknéte tlacitko PUSH (Tlacit).

5 Vlozte zpét tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu.

ey W V4 V4 L4

Cisténi a udrzba

Pravidelné cisténi a udrzba udrzuje pfristroj v perfektnim stavu a zajistuje optimalni chut vasi kavy po
dlouhou dobu, konstantni proud kavy a perfektni mlé¢nou pénu.

V nize uvedené tabulce najdete, kdy a jak Cistit vSechny rozebiratelné ¢asti pristroje. Podrobnéjsi
informace a instruktazni videa naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care.

Tabulka ¢isténi

Popis dilt Kdy ¢istit Jak é&istit
Varna sestava Jednou tydné Odpoijte varnou sestavu a omyjte ji pod tekouci
vodou.
Kazdy mésic Vycistéte varnou sestavu pomoci odmastovaci

tablety spolec¢nosti Philips. Podrobna instruktazni
videa naleznete na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Mazani varné V zavislosti na typu pouziti. Promazte varnou sestavu pomoci plastického
sestavy Viz tabulka s informacemi o maziva spolec¢nosti Philips. Podrobna instruktazni
mazani. videa naleznete na webovych strankach

www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Karafa na mléko Po kazdém dni pouzivani Po piipravé napoje obsahujiciho mléko spustte
proces QUICK CARAFE CLEAN (Rychlé &isténi
karafy) podle pokynl pfistroje.

Jednou denné DUkladné vycistéte karafu na mléko.

Jednou tydné Demontujte karafu na mléko a umyjte vSechny
soucasti pod tekouci vodou.

Kazdy mésic Vycistéte karafu na mléko pomoci &isticiho
prostifedku pro ¢isténi mlé¢ného okruhu
spolecnosti Philips.
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Popis dilt Kdy ¢istit Jak d&istit

Tacek Kdyz se za tackem na Vyjméte tacek na odkapavani a s pridavkem

na odkapavani odkapavani rozsviti ukazatel myciho prostfedku ho oplachnéte pod tekouci
naplnéni, misku okamzité vodou.

vyprazdnéte. Vycistéte tacek
na odkapavani, kdykoli se
vam to bude hodit.

Nadoba na Nadobu na namletou kavu Kavovar zapnéte a vyjméte nadobu na namletou
namletou kavu vyprazdnujte, kdyz vas kavu. Poté ji s pridavkem myciho prostiedku

k tomu pristroj vyzve. umyijte pod tekouci vodou.

Vycdistéte ji, kdykoli se vam to

bude hodit.
Nadrzka navodu  Kdyz se to hodi. Vyplachnéte nadrzku na vodu tekoudi vodou.

Nalevka na kavu Jednou tydné zkontroluite, Odpoite pristroj a vyjméte varnou sestavu.

zda neni nalevka na mletou  Otevrete viko pfihradky na mletou kavu a zasunte

kavu ucpana. rukojet Zicky do nalevky na kavu. Pohybem
rukojeti nahoru a dold uvolnéte ucpanou nalevku
(obr. 29). Podrobna instruktazni videa naleznete
na webovych strankach
www.philips.com/coffee-care naleznete
podrobna instruktazni videa.

Stojanek espressa  Jednou denné Stojanek espressa vyprazdnéte a umyjte pod
tekouci vodou nebo v mycce.

Tip: Na posledni strance této uzivatelské prirucky naleznete kalendar cisténi. Zapisujte si do néj datum
cisténi jednotlivych soucasti.

Cisténi varne sestavy

Pravidelné &isténi varné sestavy umoznuje predchazet ucpani vnitinich okruht zbytky kavy. Videa
podpory o vyjmuti, vlozeni a ¢isténi varné sestavy naleznete na webové strance
www.philips.com/coffee-care.

Cisténi varné sestavy pod tekouci vodou

1 Odstrante varnou sestavu a zasuvku na zbytky kavy.

2 Zasuvku na zbytky kavy a varnou sestavu dikladné oplachnéte vodou. Peclivé vycistéte horni filtr
(obr. 27) varné sestavy.

3 Pred vracenim varné sestavy ji nechte oschnout. Varnou sestavu nesuste hadiftkem, aby se uvnitf
varné sestavy nezachytavala vlakna.

Citéni varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

PouZivejte pouze odmastovaci tablety spole¢nosti Philips. Postupuite podle pokynd v uzivatelské
piirucce, kterd je dodavana s odmastovacimi tabletami.

Mazani varné sestavy

Varnou sestavu pravidelné promazavejte, abyste zajistili, Ze se budou soucasti hladce pohybovat.
Frekvence mazani je uvedena v nasleduijici tabulce. Podrobna instruktazni videa naleznete na
strankach www.philips.com/coffee-care.
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Cetnost pouziti Poéet napojt pripravenych Frekvence mazani
kazdy den

Nizka 1-5 kazdé 4 mésice

Normalni 6-10 kazdé 2 mésice

Vysoka >10 kazdy mésic

Cisténi karafy na mléko

Rychlé ¢isténi karafy

V nabidce mizete vybrat funkci QUICK CLEAN (Rychlé ¢isténi) podle pokynd uvedenych nize:

1 Stisknéte tla¢itko MENU, vyberte polozku QUICK CLEAN a potvrdte stisknutim tladitka OK.

2 Zkontrolujte, zda je vlozena karafa na mléko a zda je oteviena hubice davkovace mlécné pény.
3 Umistéte vhodnou nadobu pod otevienou hubici davkovace mlécné pény.

Poznamka: Zkontrolujte, zda je hubice davkovace mléka vysunuta.

4 Stisknutim tladitka OK spustte vypousténi horké vody.

Dukladné cisténi karafy na mléko

Aby byla karafa na mléko dikladné vycisténa, je treba pravidelné provadét nasledujici postup:

1 Sejméte viko jednotky davkovace mléka.

2 Zvednéte hubici davkovace mléka z jednotky davkovace mléka a odstrante trubi¢cku na mléko

z hubice (obr. 31) davkovace mléka.
3 Z hubice davkovace mléka vyjméte trubicku na mléko.

4 Trubic¢ku na mléko a hubici davkovace mléka dikladné omyijte vlaznou vodou.

Tydenni ¢isténi karafy na mléko

Hubice davkovace mléka se sklada z 5 soucasti. Jednou tydné demontujte vSechny soucasti a umyijte
je pod tekouci vodou. VSechny soucasti kromé nadrzky na mléko mdzete rovnéz myt v mycce.

@
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Trubicka na mléko

Gumova podpéra

Pénitko na mléko

Konektor pénitka na mléko
Télo hubice davkovace mléka

U~ wN =
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Rozebrani hubice davkovace mléka

1 Stisknéte uvolnovadi tlacitka na obou stranach jednotky davkovace mléka (1) a zvednéte horni ¢ast
nadrzky na mléko (2).

2 Otocte jednotku davkovace mléka dnem nahoru a pevné ji drzte v ruce. Vytahnéte trubicku na
mléko z podpéry (obr. 33).

3 Zmacknéte uvolnovacdi tlacitka na napénovadi mléka a z gumove podpéry vyiméte pénitko na
mléko.

4 Stahnéte konektor z pénitka na mleéko.

5 Vsechny soucasti ocistéte pod vlaznou tekouci vodou.

Opétovna montaz karafy na mléko

1 Chcete-li hubici davkovace mléka znovu sestavit, provedte v opacném poradi kroky 2 az 4 z ¢asti
Demontaz hubice davkovace mléka.

2 Vlozte hubici davkovace mléka zpét do horni ¢asti karafy na mléko.

3 Vlozte horni ¢ast karafy na mléko zpét na karafu na mléko.

Poznamka: Pred vracenim hubice davkovace mléka zpét do horni ¢asti karafy na mléko presunte
kolicek uvnitf horni ¢asti do spravné polohy. Pokud tento kolicek nebude ve spravné poloze, nelze
hubici davkovace mléka vratit zpét do horni ¢asti karafy (obr. 36) na mléko.

Mésicni ¢isténi karafy na mléko
Pri tomto cyklu ¢isténi pouzivejte vyhradné Cistici prostredek pro cisténi mlécného okruhu spolecnosti
Philips.

1 Obsah sacku s cisticem mléc¢ného obvodu nalijte do karafy na mléko.

2 Vlozte karafu na mléko do pristroje a pod hubici davkovace mléka postavte vhodnou nadobu.
3 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje) a prejdéte k polozce MILK
FROTH (Mléc¢na péna). Stisknutim tlacitka OK spustte vypousténi Cisticiho roztoku.

Krok 3 opakuijte, dokud neni karafa na mléko prazdna.

Kdyz je karafa prazdna, vyjméte z pristroje nadobu a karafu na mléko.

Karafu na mléko dikladné ocistéte a naplnte ji ¢istou vodou po ukazatel hladiny MAX.

Vlozte do pristroje karafu na mléko.

Umistéte nadobu pod hubici pro davkovani mléka.

Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka) a vybérem polozky MILK FROTH (Mlé¢na péna) v nabidce
DRINKS (Napoje) spustte cyklus c¢isténi karafy.

10 Krok 9 opakuite, dokud neni karafa na mléko prazdna.

1 Opakuijte kroky 6 az 10.

12 Cyklus cisténi je dokoncen, kdyz piistroj prestane vypoustét vodu.

13 Demontujte vSechny soucasti a oplachnéte je pod vlaznou tekouci vodou.

©O© 00N U b

Postup odstranéni vodniho kamene

PouZivejte pouze prostfedek pro odstrarovani vodniho kamene spole¢nosti Philips. Za zadnych
okolnosti nepouZzivejte odstrafovac vodniho kamene na bazi kyseliny sirové, chlorovodikove,
amidosulfonoveé nebo octoveé (ocet), protoze by mohlo dojit k poskozeni vodniho okruhu pristroje
a nedostate¢nému rozpusténi vodniho kamene. Nedodrzeni tohoto pokynu vede ke zneplatnéni
zaruky. Neodstranovani vodniho kamene rovnéz povede k zneplatnéni zaruky. Roztok Philips

k odstranéni vodniho kamene mUzete zakoupit online na strance www.philips.com/coffee-care.
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1 Pokud vas pristroj vyzve k odstranéni vodnino kamene (obr. 38), stisknéte tlacitko OK pro spusténi.
Chcete-li vodni kdmen odstranit dfive, nez vas k tomu pfistroj vyzve, stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka), posunte se v nabidce na vybér moznosti START CALC CLEAN (Spustit ¢isténi vodniho
kamene) a pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste vlozili karafu (obr. 39) na mléko. Karafu na mléku
naplnte vodou po ukazatel hladiny MIN. VloZte karafu na mléko do pfistroje a otevfete hubici
davkovace mléka.

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste otevreli davkovaci hubici mléka (obr. 40).

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste vyjmuli filtr AquaClean (obr. 41).

2 Sejméte stojanek espressa z tacku na odkapavani.

3 Vyjméte tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu, vyprazdnéte je, vylistéte a pote vratte
zpét na misto.

4 Vyjméte nadrzku na vodu a vyprazdnéte ji.

5 Pod hubici davkovace kavy umistéte velkou nadobu (1,5 ).

6 Nalijte celou ldhev roztoku pro odstranéni vodniho kamene Philips do nadrzky na vodu a nadrzku
doplnte vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN (obr. 42). Pak ji vlozte zpét do pristroje a akci
potvrdte stisknutim tlacitka OK.

7 Spusti se prvni faze postupu odstranéni vodniho kamene. Proces odstranéni vodniho kamene trva
priblizné 30 minut a sklada se z cyklu odstranéni vodniho kamene a cyklu vyplachovani.

8 Nechte pristroj vypoustét roztok k odstraneéni vodniho kamene, dokud displej nepfipomene, ze
nadrzka na vodu je prazdna.

9 Vyprazdnéte nadrzku na vodu, vyplachnéte ji a znovu ji napliite Cerstvou vodou az po ukazatel
hladiny CALC CLEAN.

10 Vyjméte karafu na mléko a vyplachnéte ji. Naplnite ji ¢erstvou vodou az po ukazatel hladiny MIN
a vlozte ji zpét do pristroje. Pak oteviete hubici davkovace mlécné pény.

1 Vylijte nadobu a postavte ji zpét pod hubici davkovace kavy. Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

12 Spusti se druha faze cyklu odstranéni vodniho kamene - vyplachovaci faze, ktera trva 3 minuty. Na
displeji se zobrazi ikona vyplachovani a ukazatel trvani faze.

13 Vyckejte, dokud pfistroj nepfestane vypoustét vodu. Proces odstranéni vodniho kamene je
dokoncen, kdyz se displeji zobrazi symbol zaskrtnuti.

14 Stisknutim tladitka OK ukoncete cyklus odstranéni vodniho kamene. Stroj se za¢ne zahrivat
a provede automaticky cyklus vyplachovani.

15 Po odstranéni vodniho kamene vydistéte karafu na mléko.

16 Po odstranéni vodniho kamene vydistéte varnou sestavu.

17 Do nadrzky na vodu vlozte novy filtr AquaClean.

Tip: Pouzivanim filtru AguaClean snizite potrebu odstranovani vodniho kamene.

Co délat, pokud se proces odstranéni vodniho kamene prerusi

Proces odstranéni vodniho kamene lze ukoncit stisknutim vypinace na ovladacim panelu. Pokud se

proces odstranéni vodniho kamene prerusi, postupujte nasledovné:

1 Vyprazdnéte a dikladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplhte nadrzku na vodu pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN a pfistroj znovu
zapnéte. Pristroj se zahteje a provede automaticky cyklus vyplachovani.

3 Pred pripravou jakéhokoli napoje provedte cyklus manualniho vyplachovani. Chcete-li provést
cyklus manualniho vyplachovani, nejprve odpustte pal nadrzky horké vody a poté pfipravte dva
Salky mleteé kavy, aniz byste piidali mletou kavu.

Poznamka: Pokud nebyl proces odvapnéni dokoncen, bude pristroj pokud mozno co nejdrive
vyzadovat noveé odvapnéni.



Varovné ikony a chybové kody

Vyznam varovnych ikon

oY

ADD WATER

Nadrzku na vodu naplnte
pitnou vodou az po ukazatel
hladiny MAX.
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Varna sestava je zablokovana
kavovym praskem. Vycistéte
varnou sestavu.

R

ADD COFFEE

Nasypka na kavova zrna je
prazdna. Nasypku na kavova
zrna naplnte novymi
kavovymi zrny.

Vlozte tacek na odkapavani
a uzavrete obsluzna dvirka.

Varna sestava neni vlozena
v pristroji nebo neni vlozena
spravne. Vlozte varnou
sestavu.

Pokud se na displeji zobrazi
koéd chyby, nahlédnéte do
¢asti Vyznam chybovych kodd
a zjistéte vyznam prislusného
kodu a opatreni, kterda mizete
provést. Pokud je na displeji
zobrazena tato ikona, pfistroj
nelze pouzit.

Nadoba na namletou kavu je
plna. Zkontrolujte, zda je
pfistroj zapnuty. Poté
vyjméte nadobu na namletou
kavu a vyprazdnéte ji.

V pfistroji je vzduch. Umistéte
Salek pod hubici na horkou
vodu a stisknutim tlacitka Ok
vyberte pfipravu vody. Pred
spusténim procesu se ujistéte,
ze hubice na horkou vodu je
zasunuta.

Vyznam chybovych kodi

Nize je uveden seznam chybovych kodd indikujicich problémy, které mdzete vyresit sami. Navodna
videa naleznete na strankach www.philips.com/coffee-care. Pokud se objevi jiny chybovy kod,
obratte se na stredisko péce o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Kontaktni informace
naleznete v zarucni brozure.

Chybovy Problém

Mozné feseni

kod
01 Nalevka na kavu je Vypnéte piistroj a odpoijte jej ze sité. Vysunte varnou sestavu.
ucpana mletou kavou Otevrete viko prinradky na mletou kavu. Vlozte rukojet [zicky
nebo néjakym a pohybuijte ji nahoru a dold, aby mleté kava vypadla z nalevky
predmétem. dold (obr. 29). Je-li nalevka na kavu ucpana cizim predmétem,
odstrante jej. Na strankach www.philips.com/coffee-care
naleznete podrobna instruktazni videa.
03 Varna sestava je Vypnéte pfistroj pomoci hlavnino spinace. Oplachnéte varnou

Spinava nebo neni
dobre promazana.

sestavu cistou vodou, neghte ji oschnout a poté ji promazte.
Nahlédnéte do kapitoly Cisténi varné sestavy, pfipadné na

strankach www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pfistroj znovu zapnéte.
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Chybovy Problém Mozné reseni

kod

04 Varna sestava neni Vypnéte piistroj pomoci hlavniho spinace. Vyjméte varnou
spravné usazena. sestavu a znovu ji vloZte. Pred vlozenim varné sestavy

zkontrolujte, zda je ve spravné poloze. Nahlédnéte do kapitoly
Manipulace s varnou sestavou nebo se podivejte na
www.philips.com/coffee-care naleznete podrobna
instruktazni videa. Poté pfistroj znovu zapnéte.

05 Vodni okruh je Resetujte kavovar vypnutim a opétovnym zapnutim pomoci
zavzdusnén. hlavniho vypinace. Pokud tento postup funguje, pokuste se
vypustit 2-3 salky horké vody. Zbavte pristroj vodniho kamene,
pokud jste tak po delsi dobu neucinili.

Filtr AquaClean nebyl Vyjmeéte filtr AquaClean a potom zkuste znovu piipravit kavu.

pred instalaci spravné  Pokud tento postup funguje, pred viozenim filtru AquaClean se

piipraven nebo je ujistéte, Ze je spravné pripraven. Vlozte filtr AquaClean zpét do

ucpany. nadrzky na vodu. Pokud pfistroj stale nefunguije, filtr je ucpany
aje nutné ho vyménit.

14 Pristroj se prehral. PHstroj vypnéte a po 30 minutach jej znovu zapnéte.

. ’ 4 L4 ' A4 4
Objednavani prislusenstvi
K cisténi pristroje a odstranéni vodniho kamene pouzivejte pouze vyrobky pro udrzbu od spolecnosti
Philips. Tyto vyrobky lze zakoupit u mistnich prodejc(, v autorizovanych servisnich stfediscich nebo
online na strance www.shop.philips.com/service. Chcete-li vyhledat Uplny seznam nahradnich dild
online, zadejte &slo modelu svého pfistroje. Cislo modelu se nachazi na vnitini strané obsluznych
dvirek.
Vyrobky Udrzby a typova oznaceni:
- Roztok pro odstranéni vodniho kamene (CA6700)
- Filtr AguaClean (CA6903)
- Plastické mazivo varné sestavy (HD5061)
- Odmastovaci tablety (CA6704)
- Cisti¢ okruhu mléka (CA6705)
- Souprava pro udrzbu (CA6707)

= v ’ 7 o

Reseni problemu

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizZete u pristroje setkat. Videa
podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych dotaz( naleznete na strance www.philips.com/coffee-
care. Pokud problém nedokazete vyresit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zarucni brozure.

Problém P¥ic¢ina Reseni

Tacek na odkapavanise  To je normalnijev. Kavovar Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz

rychle zaplni. pouziva vodu k cisténi vnjtFm’ho se za krytem tacku na odkapavani
okruhu a varné sestavy. Cast rozsviti kontrolka plného tacku.

vody proudi vnitfni soustavou
primo do tacku na odkapavani.




Problém

Pric¢ina
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Reseni

Pod vypoustéci hubici postavte
stojanek espressa na sbér cistici vodly.

Pristroj je spustén
v rezimu DEMO (Ukazka).

Drzeli jste pohotovostni tlacitko
stisknuté déle nez 8 sekund.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte
pomodi hlavniho vypinace na zadni
strané pristroje.

ZUstava zobrazena ikona
plné nadoby na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu jste
vyprazdnili, kdyz byl pristroj
vypnuty.

Nadobu na namletou kavu zasadné
vyprazdnuijte, kdyz je piistroj zapnuty.
Pokud nadobu na namletou kavu
vyprazdnite v dobé, kdy je pristroj
vypnuty, nevynuluje se pocitadlo cykl
kavy.

Nadobu na namletou kavu jste
vloZili zpét prilis brzy.

Nadobu na namletou kavu nevkladejte
zpét, dokud vas k tomu nevyzve zprava
na displeji.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravneé
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou
kavu. Poté zavrete obsluzna dvirka
a potom pristroj vypnéte a zapnéte.
Poté zkuste znovu vyjmout varnou
sestavu.

Nevyjmuli jste nadobu na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu vyjméte pred
vyjmutim varné sestavy.

Nemohu vlozit varnou
sestavu.

Varna sestava neni spravneé
usazena.

Pristroj resetujete nasledujicim
zplUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou
kavu. Varnou sestavu nechte vyndanou.
Zavriete obsluzna dvirka a potom
pristroj zapnéte a vypnéte. Poté varnou
sestavu nastavte do spravnée polohy a
znovu ji vlozte do pristroje.

Pristroj stale provadi proces
odstranéni vodniho kamene.

Béhem odstranovani vodniho kamene
nelze varnou sestavu vyjmout. Nejprve
dokoncete proces odstranéni vodniho
kamene a potom varnou sestavu
vyjméte.

Kava je vodnata.

Mlynek je nastaven na prilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti (nizsi
hodnotu nastavent).

Vystupni trubice kavy je
ucpana.

Vydcistéte trubici vystupu kavy pomoci
rukojeti lzicky. Poté pristroj vypnéte a
ZNnovu jej zapnéte.

Kavovar provadi vlastni
automatické nastaveni.

Pripravte nékolik salkd kavy.

Varna sestava je Spinava nebo
potfebuje promazat.

Odistéte a promazte varnou sestavu.
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Problém

Pric¢ina

Reseni

Kava neni dostate¢né
tepla.

Pourzili jste studené Salky.

Salky predehfejte vyplachnutim horkou
vodou.

Nastavena teplota je pfilis
nizka. Zkontrolujte nastaveni
nabidky.

Nastavte v nabidce vyssi teplotu kavy.

Pridali jste mléko.

Bez ohledu na teplotu pfidaného mléka
vzdy dojde k urcitému snizeni teploty
kavy.

Z vypoustéci hubice kavy
unika kava.

Vypoustéci hubice kavy je
ucpana.

Vydistéte vypoustéc hubici kavy ijeji
otvory pomoci kulatého kartace.

Vystupni trubice kavy je
ucpana.

Vydcistéte vystupni trubici kavy rukojeti
odmeérky nebo

rukojeti lzicky. Poté piistroj vypnéte a
ZNnovu jej zapnéte.

Kava nevytéka nebo
vytéka pomalu.

Filtr AquaClean nebyl pred
instalaci spravneé pfipraven
nebo je ucpany.

Vyjméte filtr AquaClean a potom zkuste
znovu pfipravit kavu. Pokud tento
postup funguje, pred vlozenim filtru
AgquaClean se ujistéte, Ze je spravné
pfipraven. Vlozte pripraveny filtr zpét na
své misto. Pokud pfistroj stale
nefunguije, filtr je ucpany a je nutné ho
vymenit.

Mlynek je nastaven na prilis
jemné mleti.

Nastavte mlynek na hrubsi mleti (vyssi
hodnotu nastaveni).

Varna sestava je znecisténa.

Vydistéte varnou sestavu.

Vypoustéci hubice kavy je
znedisténa.

Vydistéte vypousteéci hubici kavy i jeji
otvory pomocijehly.

Okruh kavovaru je ucpan
vodnim kamenem.

Kavovar odvapnéte.

Mléko se nenapeéni.

Karafa na mléko je znedisténa
nebo neni vlozena spravné.

Vycistéte karafu a zkontroluijte, zda je
umisténa a vlozena spravné.

Hubice davkovace mléka
nebyla zcela oteviena.

Zkontroluijte, zda je hubice davkovace
mléka nastavena do spravné polohy.

Karafa na mléko neni zcela
sestavena.

Zkontroluijte, zda byly vSechny soucasti
(zejména trubicka na mléko) sestaveny
spravne.

Pouzity druh mléka neni
vhodny k napénovani.

Rézné druhy mléka vyprodukuji réizné
mnozstvi a rdznou kvalitu pény.
Vyzkouseli jsme nasledujici druhy
mléka, které produkuiji vhodnou
mlécnou pénu: ¢astecné odstredéné
nebo plnotuc¢né kravské mléko, sdjove
mléko nebo mléko bez laktozy.
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Reseni

Kava stfika okolo.

Vzdalenost mezi salkem
a hubici je prilis velka.

Na tacek na odkapavani (pod hubici)
umistéte stojanek espressa.

Mléko strika okolo.

Mléko neni dostate¢né
studené.

Pourzijte vychlazené mléko.

Zda se, ze pristroj tece.

Kavovar pouziva vodu k cisténi
vnitfniho okruhu a varneé
sestavy. Cast vody proudi
vnitini soustavou pfimo do
tacku na odkapavani.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku. Pod
vypoustéci hubici postavte stojanek
espressa na sbér distici vody.

Tacek na odkapavanije plny a
pretekl. Proto se zda, ze pfistroj
tece.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku. Pod
vypoustéci hubici postavte stojanek
espressa na sbér distici vody.

Kavovar nestoji vodorovné.

Aby ukazatel naplnéni tacku na
odkapavani fungoval spravné, umistéte
kavovar na vodorovny povrch.

Nemohu aktivovat filtr
AguaClean a pristroj
7ada o odstranéni
vodniho kamene.

Filtr nebyl vyménén vcas poté,
co zacala blikat ikona filtru
AquaClean, a vykon filtru klesl
k0 %.

Nejprve pfistroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean.

Filtr AquaClean jste nevlozili
béhem prvniinstalace, ale az
po pfipravé cca 25 salkd kavy
(o objemu 100 ml). Pristroj
nebyl pred viozenim filtru
AquaClean zcela zbaven
vodniho kamene.

Nejprve pristroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AquaClean. Po odstranéni vodniho
kamene se pocitadlo filtrd vynuluje na
hodnotu O z 8. Aktivaci filtru vzdy
potvrdte v nabidce pristroje. Tuto akci
provadéjte i po vyméneé filtru.

Novy vodni filtr nema
spravnou velikost.

Pokousite se vlozit jiny filtr nez
AguaClean.

Do pristroje se spravné vejdou pouze
filtry AquaClean.

Pristroj vydava zvuk.

Béhem pouzivani je normalni,
7e pristroj vydava zvuk.

Pokud se zvuk pfistroje zméni, vycistéte
a promazte varnou sestavu.
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Technickeé specifikace

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zlepseni technickych specifikaci vyrobku. Vsechna predem nastavena

mnozstvi jsou pfiblizna.
Popis

Hodnota

Material téla

termoplasticky

Rozméry (S x v x h)

221x 340 x 430 mm

Hmotnost 7,6 kg

Délka sitového kabelu 800-1200 mm
Ovladaci panel Predni
Velikost Salku do 152 mm

Nadrzka na vodu

1,8 |, vyjimatelna

Kapacita nasypky na kavova zrna 250 g
Kapacita nadoby na namletou kavu 15 davek
Objem karafy na mléko 500 ml
Tlak ¢erpadla 15 bart

Ohrivac

ohrivac z nerezové oceli

Bezpecnostni zafizeni

tepelna pojistka

Usporny rezim

<1Wh

Jmenovité napéti - jmenovity vykon - napajeni

Viz Udaje na vnitrni strané dvifek pro udrzbu
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Veski seadistuse reguleerimine
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30

Puhastamine ja hooldus
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Piimakarahvini puhastamine
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Katlakivi eemaldamise protseduur
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Hoiatusikoonid ja veakoodid
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Tarvikute tellimine
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Veaotsing
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Tehnilised andmed
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Masina lilevaade (Joon. 1)

1 Juhtpaneel 19 Kohvijaakide sahtel
2 Reguleeritav eemaldatav kohvi ja piima 20 Kohvipaksu sahtel
valjutamise tila
3 Veenodu kaas 21 Tilgakandiku kate
4 Oamahuti kaas 22  Espresso aluskandik
5 Eeljahvatatud kohvi lahtri kaas. 23  Espressoaluse kate
6 Pealuliti 24  Kuuma vee valjutamise tila
7 Juhtme pesa 25 Kuuma vee valjutamise tila ava
8 Hooldusluuk 26 Veepaak
9  Tilgakandiku tdituvuse naidik 27 AqguaClean filter
10 Tilgakandik 28 Piimaanum
11 Tilgakandiku vabastusnupp 29 Piima valjutamise moodul
12 Toitejuhe 30 Piima valjutamise mooduli kaas
13 Jahvatuse reguleerimise nupp 31 Piima valjutamise tila
14 Oamahuti kate 32 Maardetuub (valikuline)
15 Oamahuti 33 Puhastusharjake (valikuline)

Eesti
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16 Kohvi tdbmbamise seadmed 34 Mootekulp

17 Hooldusluugi sisekllg koos 35 Vee kareduse testriba
kontaktteabega

18  Kohvi valjutamise tila 36 Kaitsekate

Sissejuhatus

Onnitleme teid Philipsi taisautomaatse kohvimasina ostmise puhul! Et saaksite Philipsi pakutavat

tootetuge taies ulatuses kasutada, registreerige oma toode saidil www.philips.com/coffee-care.

Enne masina esmakordset kasutamist lugege hoolikalt labi kaasasolev eraldi ohutusbrosuur ja hoidke

see edaspidiseks alles.

Et saaksite oma masinat kasutada parimal voimalikul viisil, pakub Philips tdile tdistuge kolmel erineval

moel.

1 Eraldi kiijuhend esmakordseks seadistamiseks ja kasutamiseks.

2 See kasutusjuhend pohjalikuma teabe jaoks.

3 Veebitugija videod: skannige esilehel olev QR-kood vdi kulastage saiti www.philips.com/coffee-
care.

Markus. Seda masinat on eelnevalt kohviga testitud. Kuigi masinat on hoolikalt puhastatud, véib sinna
olla jaanud Uksikuid kohvijaake. Vaatamata sellele me garanteerime, et masin on taiesti uus.

Esmane seadistamine

Kohvimasina kasutamiseks ettevalmistamiseks peate teostama moned lihtsad sammud, nagu
veeringe taitmine ja AquaClean filtri aktiveerimine. Neid samme on kirjeldatud eraldi kiijuhendis.
Parimate maitseomadustega kohvi saamiseks tuleb teil kdigepealt valmistada viis tassi kohvi, et masin
saaks iseseadistamise l6puni viia.

Masin on seadistatud nii, et kohvioad annaksid kohvile parima maitse. Seetdttu soovitame teil mitte
reguleerida veski seadistust enne, kui olete valmistanud 100-150 tassi kohvi (ligikaudu Uhe kuu hulk).
Masinal on espressoalus, mis on mdeldud kasutamiseks nii tassialusena kui ka tilgakandikuna
loputusvee kogumiseks.

AquacClean filter

AqguaClean filtri eesmark on vahendada kohvimasinas katlakivi teket ja filtreerida vett, sailitamaks
aroomi ja maitset igas tassis kohvis. Kui kasutate kaheksat jarjestikust AquaClean filtrit, nagu masin
naitab ja nagu selles kasutusjuhendis on valja toodud, ei pea te kuni 5000 tassi kohvi valmistamisel
masinat katlakivist puhastama. Iga filtriga saate valmistada kuni 625 tassi kohvi, olenevalt valitud kohvi
thUbist ning loputamis- ja puhastamissagedusest.

AqguaClean filtri aktiveerimiseks ettevalmistamine

Enne AguaClean-filtri paigaldamist veepaaki peate filtri kasutamiseks ette valmistama.

1 Raputage filtrit umbes viis sekundit (joon. 2).

2 Poorake filter tagurpidi ja uputage see kilma veega taidetud kannu. Oodake vahemalt 30 sekundit,
kuni dhumulle enam ei tule joon. 3).

3 Lukake filter filtriliitmikule madalaimasse voimalikku punkti (joon. 4).
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AquaClean filtri aktiveerimine

Teil tuleb aktiveerida iga uus AquaClean filter, mida kasutate. AquaClean filtri aktiveerides jalgib masin
AquaClean filtri labilaskevoimet ja kasutatud filtrite arvu. AquaClean filtri aktiveerimiseks on kolm viisi.

1. AquaClean filtrit aktiveerimine esmase seadistamise kaigus.

Parast esmakordset sisseluUlitamist juhendab masin teid seadistamise sammude, nagu veepaagi
taitmine, veeringe taitmine ja AquaClean filtri aktiveerimine, teostamisel. Teil tuleb vaid jargida
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2. AguaClean filtri aktiveerimine noudmisel

Markus. Vahetage AquaClean filter valja kohe, kui selle kestvus 0%-le langeb ja filtri ikoon kiiresti
vilkuma hakkab. Vahetage AquaClean filtrit vahemalt ks kord kolme kuu jooksul, isegi kui masin veel
filtri vahetust ei ndua.

Nouanne. Kui filtri kestvus langeb alla 10%, ja filtri ikoon hakkab aeglaselt vilkuma, soovitame teil uue
filtri osta. See tagab, et saate filtri valja vahetada, kui selle kestvus langeb 0%-ni.

1 Vajutage nuppu MENU, kerige Uksusele AQUACLEAN FILTER ning vajutage kinnitamiseks nuppu
OK.

- Ekraan kusib, kas soovite aktiveerida uue filtri (joon. 5).
2 Kinnitamiseks vajutage nuppu OK (Korras).
- Kasutatud filtrite arv uueneb ekraanil automaatselt (joon. 6).

Markus. Kui soovite parast kaheksa filtri arakasutamist AquaClean filtri valja vahetada, peate
koigepealt masina katlakivist puhastama. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3. AguaClean-filtri aktiveerimine muul ajal

Voite hakata AquaClean-filtrit kasutama igal ajal, jargides allpool toodud juhiseid.
1 Vajutage nuppu MENU, valige MENU ja kinnitamiseks vajutage nuppu OK. Kerige Uksusele
AqguaClean-filter. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
- Ekraanil kuvatakse number 0-st 8-ni, mis naitab varem paigaldatud AquaClean-filtrite arvu
(joon. 6).
2 Valige ekraanil ON ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK (joon. 7).
- Kasutatud filtrite arv uuendatakse ekraanil automaatselt joon. 8).

- Seejarel kuvatakse masina valmisolekuaken koos ikooniga AquaClean 100%, mis naitab, et filter
on paigaldatud (joon. 9).

3 Aktiveerimise [0petamiseks valjutage kaks tassi kuuma vett (0,5 |). Visake see vesi ara.

Markus. Teatud olukordades masin Utleb, et teil on vaja enne uue AquaClean-filtri paigaldamist ja
aktiveerimist eemaldada masinast katlakivi. See on vajalik selleparast, et masin peab enne
AqguaClean-filtri kasutama hakkamist olema taielikult katlakivivaba. Jargige ekraanil kuvatavaid
juhiseid.

Vee kareduse mootmine

Veekareduse madramiseks kasutage kaasasolevat veekareduse testriba. Vajutage nuppu MENU,
valige MENU ja kerige Uksusele WATER HARDNESS.

1 Pistke vee kareduse testriba Uheks sekundiks kraanivette. Seejarel oodake Uks minut.
2 Vaadake, mitu ruutu on varvunud punaseks.
3 Valige sobiv veekareduse seadistus ja vajutage kinnitamiseks nuppu OK.
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Punaste ruutude arv BOO0 EEOO EEEC EEEE

Seadistatav vaartus 1 2 3 4

Juhtpaneeli kasutamine

Allpool leiate masina juhtpaneeli Ulevaate ja kirjelduse. Monel nupul on topeltfunktsioon, sellisel juhul
ilmuvad ekraanile navigatsiooninupud. Kasutage selle ikooni korval olevaid nuppe valikute tegemiseks
voi nende kinnitamiseks.

Kasutage nuppu MENU, et valida muid jooke ja muuta seadistusi, nagu vee karedus ja kohvi

temperatuur.
@ @

Latte Macchiato@
E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. Toitenupp 4. Nupp MENU

2. Uhe puutega jooginupud 5. Navigatsiooniikoonid (Ules, alla, tagasi, ok)

3. Nupp AROMA STRENGTH

Jookide valmistamine

Saate valida joogi, vajutades Uhele Uhe puutega jooginupule voi valides menUtist muu joogi.

- Kui soovite valmistada kaks tassi jooki, vajutage soovitud joogi Uhe puutega nuppu kaks korda
(joon. 10) vai valige kohvijook nupuga MENU ja vajutage valitud joogile kaks korda. Masin teeb
valitud joogi jaoks automaatselt kaks jahvatamistsuklit jarjest. Saate valmistada ainult kaks
kohvijooki korraga.

- Valjutamise tila kdrguse reguleerimiseks vastavalt kasutatava tassi voi klaasi suurusele nihutage tila

Ules vai alla (joon. 11).

Kohvijookide valmistamine

Kohvi valmistamine kohviubadest

1 Taitke veepaak kraaniveega ja oamahuti ubadega.

2 Kohvivalmistamiseks vajutage Uhte Uhe puutega jooginuppudest. Muud tlupi kohvi valimiseks
vajutage nuppu MENU, valige DRINKS, kerige soovitud joogile ja vajutage nuppu OK.

3 Kohvivaljutamise |[6petamiseks vajutage nuppu OK.
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Piimapohiste jookide valmistamine

1
2

Noubhw

Taitke veepaak kraaniveega ja camahuti ubadega.
Eemaldage piimaanuma kaas ja taitke anum piimaga (joon. 12).

Parima tulemuse saamiseks kasutage piima, mis on vahetult kilmikust voetud.

Pange kaas piimaanumale peale tagasi.

Eemaldage masina kuljest kuuma vee tila, kui see on paigaldatud (joon. 13).

Kallutage ornalt piimakarahvini ja kinnitage see masina kulge (joon. 14).

Avaga piima valjutamise tila (joon. 15) ja asetage tass tilgakandikule.

Piimapohise joogi valmistamiseks vajutage Uhte Uhe puutega jooginuppudest. Muud tlupi
piimapohise joogi valimiseks vajutage nuppu MENU, valige DRINKS, kerige soovitud joogile ja
vajutage nuppu OK.

Parast piimapohiste kohvijookide valmistamist klsib ekraan, kas soovite teha piimakarahvini tila
kiirpuhastuse. Teil on kimme sekundit kiirpuhastuse aktiveerimiseks. Saate kiirpuhastuse labi viia,
jattes piima karahvini. Soovitav on kiirpuhastust teha vahemalt kord paevas. Vajutage nuppu OK
kaks korda, kinnitamaks, et soovite teostada kiirpuhastuse voi vajutage tUhistamise nuppu, et
kiirpuhastus hiljiem labi viia.

Eeljahvatatud kohvist kohvi valmistamine

1

2
3

Avage kaas ja pange Uks mdotekulbitais eeljahvatatud kohvi eeljahvatatud kohvi lahtrisse. Seejarel
sulgege kaas (joon. 16).

Asetage tass kohvi valjutamise tila alla. Vaiksemate tasside korral saate kasutada espressoalust.
Vajutage nuppu AROMA STRENGTH (Aroomi tugevus) ja valige eeljahvatatud kohvi funktsioon.
Vajutage nuppu ESPRESSO.

Markus. Eeljahvatatud kohviga saate valmistada ainult Uhe kohvijoogi korraga.

Kuuma vee valjutamine

1
2
3

4

Kui kuuma vee tila pole kinnitatud, kinnitage see masina kulge (joon. 17).

Vajutage nuppu MENU. Valige DRINKS, kinnitage ja kerige valikule HOT WATER.

Kinnitamiseks vajutage nuppu OK (Korras). Ekraan tuletab meelde, et masinasse on vaja sisestada
kuumaveetila; seejarel vajutage kinnitamiseks nuppu OK. Masin hakkab kuuma vett valjutama.
Vajutage nuppu OK, et kuuma vee valjutamine lopetada.

Jookide oma maitsele kohandamine

Kohvi ja piima koguse reguleerimine

Saate reguleerida valmistatava joogi kogust vastavalt oma maitsele ja tasside suurusele. Soovitame
kasutada klaasist tasse voi tasse, millel on keraamilise kattega aar.

1

Valmistatava espresso koguse reguleerimiseks vajutage ja hoidke ESPRESSO nuppu all seni, kuni
ekraanil kuvatakse MEMO ikoon (joon. 18).

- Masin siseneb programmeerimisetappi ja hakkab valmistama valitud jooki.

Vajutage OK nuppu, kui tass sisaldab soovitud kogust espressot.

- Linnuke ekraanil annab teada, et nupp on programmeeritud: iga kord, kui seda vajutate,
valmistab masin maaratud koguse espressot.
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Markus. Maaramaks kohvi, cappuccino ja latte macchiato kogust, jargige sama protseduuri: vajutage ja
hoidke joogi nuppu all ning vajutage nuppu OK, kui tass sisaldab soovitud kogust jooki. Teiste jookide
koguse reguleerimiseks: valige jooks, vajutage ja hoidke all nuppu OK, kuni ekraanil kuvatakse MEMO
ikoon, ning seejarel vajutage uuesti nuppu OK, et salvestada soovitud kogus. Piimapohiste
kohvijookide koguse reguleerimiseks sisestage kdigepealt piimakarahvin ja salvestage piima kogus,
seejarel salvestage kohvi kogus.

Kohv1 kanguse reguleerimine

Kohvi kanguse muutmiseks vajutage nuppu AROMA STRENGTH.

- lga kord, kui vajutate nuppu AROMA STRENGTH, valib masin kangema aroomi seadistuse. Aroomi
kangusi on kokku viis: 1. on vaga mahe ja 5. vaga kange. Parast 5. kangust valitakse uuesti 1. kangus
(joon. 19).

- Markus. Voite kasutada ka nuppu AROMA STRENGTH, et valmistada kohvi eeljahvatatud kohviga.

- Ekraanile ilmub valitud kangus. Parast kohvi kanguse reguleerimist kuvatakse ekraanil uuesti
peamen(u ja valitud aroomi kangus salvestatakse kohvi valmistamisel.

Veski seadistuse reguleerimine

Veski seadeid saate reguleerida oamahutis oleva jahvatuse reguleerimisnupuga. Saate valida viie
erineva jahvatusastme vahel. Mida madalam jahvatusaste, seda tugevam on kohv.

Markus. Veski seadistust saate reguleerida ainult siis, kui masin kohviube jahvatab. Enne
maitseerinevuste taielikku esile tulemist tuleb teil valmistada kaks kuni kolm jooki.

Ettevaatust! Valtimaks veski kahjustamist, arge keerake veski reguleerimisnuppu rohkem kui Uhe

astme vorra korraga.

1 Asetage tass kohvi valjutamise tila alla.

2 Avage oamahuti kaas.

3 Vajutage ESPRESSO nuppu.

4 Kui veski hakkab jahvatama, vajutage alla veski reguleerimise nupp ja pdorake see vasakule voi
paremale (joon. 20).

Kohvimooduli kasitsemine

Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhised kohvimooduli eemaldamise,
sisestamise ja puhastamise kohta.

Kohvimooduli masinast eemaldamine

1 Lulitage masin valja, vajutades masina tagakuljel asuvale pealdlitile.

2 Eemaldage tilgakandik koos kohvipaksu sahtliga.

3 Avage hooldusluuk (joon. 21).

4 Vajutage nuppu PUSH (joon. 22) ja hoides kohvimooduli kinnivotmiskohast, tdommake kohvimoodul
masinast valja (joon. 23).

5 Eemaldage kohvijaakide sahtel (joon. 24).

Kohvimooduli tagasipanemine

Enne kohvimooduli masinasse tagasi panemist veenduge, et kohvimoodul oleks diges asendis.
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1 Kontrollige, et nool kohvimooduli kuljel oleval kollasel silindril oleks kohakuti musta noole ja N-iga.
- Kui need ei ole kohakuti, lUkake hoob alla, kuni see puudutab kohvimooduli pohja (joon. 26).
2 Veenduge, et kohvimooduli vastaskuljel olev kollane lukustushaak oleks diges asendis.

- Haagi digesse asendisse seadmiseks lukake seda Ulespoole, kuni see on kdige Ulemises asendis
(joon. 28).

3 Pange tagasi kohvijaakide sahtel.
4 LUkake kohvimoodul kulgedel asuvaid juhikuid médda tagasi masinasse, kuni see kldpsatusega
kohale lukustub. Arge vajutage nuppu PUSH (vajuta).

5 Pange tagasi tilgakandik ja kohvipaksu sahtel.

Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastus ja hooldus hoiab teie masina heas tédkorras ja tagab pikaks ajaks maitsva kohvi,
pusiva kohvivoolu ja ideaalse piimavahu.

Vaadake tabelist, millal ja kuidas puhastada masina koiki eemaldatavaid osasid. Pohjalikuma teabe ja
videojuhised leiate meie saidilt www.philips.com/coffee-care.

Puhastustabel

Osa kirjeldus Millal puhastada Kuidas puhastada

Kohvimoodul Kord nadalas Eemaldage kohvimoodul ja loputage seda kraani
all.

Kord kuus Puhastage kohvimoodulit Philipsi kohvioli
eemaldamise tabletiga. Vaadake saidilt
www.philips.com/coffee-care pohijalikke
videojuhiseid.

Kohvimooduli Olenevalt kasutusest. Vt Maarige kohvimoodulit Philipsi maardega.
maarimine maarimistabelit. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohijalikke videojuhiseid.
Piimakarahvin Parast iga kasutuspaeva Teostage QUICK CARAFE CLEAN, nagu masinal
naidatud, parast piimapdhise joogi valmistamist.
lga paev Puhastage piimakarahvini pohjalikult.

Kord nadalas Votke piimakarahvin osadeks lahti ja puhastage
koik osad kraani all.

Kord kuus Puhastage piimakarahvini Philipsi
piimaringepuhastajaga.

Tilgakandik TUhjendage tilgakandik, kui Eemaldage tilgakandik ja peske seda kraani all
punane tilgakandiku vahese ndudepesuvahendiga.

taisoleku naidik touseb labi
tilgakandiku katte Ules.
Puhastage tilgakandikut nii
tihti, kui vajalikuks peate.

Kohvipaksu sahtel TuUhjendage kohvipaksu Eemaldage kohvipaksu sahtel, kui masin on valja
sahtel, kui masin seda lUlitatud, ja peske seda kraani all vahese
nouab. Puhastage sahtlit nii  ndudepesuvahendiga.
tihti, kui vajalikuks peate.
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Osa kirjeldus Millal puhastada Kuidas puhastada

Veepaak Nii tihti, kui vajalikuks peate. Loputage veepaaki kraani all.

Kohvilehter Kontrollige kohvilehtrit iga Eemaldage masin vooluvorgust ja votke
nadal, veendumaks, et see ei kohvimoodul masinast vélja. Avage eeljahvatatud
oleks ummistunud. kohvi lahtri kaas ja pistke lusikavars

kohvilehtrisse. Liigutage lusikavart Ules-alla, kuni
ummistust tekitav kohvipaks alla kukub (joon. 29).
Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohijalikke videojuhiseid.

Espressoalus lga paev TUhjendage espressoalus ja puhastage see
kraani all voi ndudepesumasinas.

Nouanne. Puhastuskalendri leiate selle juhendi viimaselt lehelt. Kirjutage Ules kuupdevad, millal te
puhastustoiminguid teostasite.

Kohvimooduli puhastamine

Kohvimooduli regulaarne puhastamine hoiab ara siseringete kohvijaakidega ummistumise. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care dppevideoid kohvimooduli eemaldamise, sisestamise ja
puhastamise kohta.

Kohvimooduli puhastamine kraani all

1 Eemaldage kohvimoodul ja kohvijaakide sahtel.

2 Loputage kohvijadkide sahtlit ja kohvimoodulit pohjalikult veega. Puhastage ettevaatlikult
kohvimooduli GUlemine filter (joon. 27).

3 Enne kui kohvimooduli tagasi panete, laske sel dhu kaes dra kuivada. Arge kuivatage kohvimoodulit
lapiga, et valtida kiudude kogunemist kohvimooduli sisse.

Kohvimooduli puhastamine kohvioli eemaldamise tablettidega

Kasutage ainult Phillips Saeco kohvidli eemaldamise tablette. Jargige juhiseid, mis on ara toodud
kohvioli eemaldamise tablettidega kaasas olevas kasutusjuhendis.

Kohvimooduli maarimine

Maarige kohvimoodulit regulaarselt, et tagada selle lilkuvate osade sujuv liitkumine. Vt
maarimissagedust alltoodud tabelist. Vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke
videojuhiseid.

Kasutussagedus P&devas valmistatud jookide arv Madrimissagedus
Vaike 1-5 lga 4 kuu tagant
Normaalne 6-10 lga 2 kuu tagant

Suur >10 lga kuu
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Piimakarahvini puhastamine

Karahvini kiirpuhastus

Saate valida menUUst kiirpuhastuse funktsiooni QUICK CLEAN, nagu allpool toodud juhistes
kirjeldatud.

1 Vajutage nuppu MENU ja valige QUICK CLEAN, kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

2 Veenduge, et piimakarahvin oleks paigas ja piimavahu valjutamise tila avatud.

3 Asetage anum piimavahu valjutamise tila alla.

Markus. Veenduge, et piima valjutamise tila oleks valja tommatud.

4 Vajutage OK nuppu, et alustada kuuma vee valjutamist.

Piimakarahvini pohjalik puhastamine

Selleks, et piimakarahvini pohjalikult puhastada, peate jargnevat tegevust teostama regulaarselt:

1 Eemaldage piima valjutamise moodulilt kaas.

2 Votke piima valjutamise tila piima valjutamise moodulilt ara ja eemaldage piimatoru piima
valjutamise tila kuljest (joon. 31).

3 Eemaldage piimatoru piimavahu valjutamise tila klljest.

4 Loputage piimatoru ja piima valjutamise tila pohjalikult leige veega.

Piimakarahvini igandadalane puhastamine

Piima valjutamise tila koosneb viiest osast. Votke koik osad lahti Uks kord nadalas ja loputage neid
kraaniveega. Koiki osi, v.a piimaanumat, voite pesta ka ndudepesumasinas.

olci=rc)
i ég ﬁ@

Piimatoru

Kummist tugi
Piimavahustaja
Piimavahustaja liitmik

Piima valjutamise tila korpus

g~ wN =

Piima valjutamise tila osadeks lahtivotmine

1 Vajutage piima valjutamise mooduli Ulaosas molemal pool asetsevaid vabastusnuppe (1) ja tostke
piimaanuma kate (2) Ules (joon. 32).

2 Podorake piima valjutamise moodul tagurpidi ja hoidke seda kindlalt kaes. Td@mmake piimatoru
tugidetaili klljest ara (joon. 33).

3 Vajutage piimavahustaja vabastusnuppe ja eemaldage piimavahustaja kummist tugidetaili kuljest
(joon. 34).

4 Tommake piimavahustaja liitmik piimavahustaja kuljest lahti (joon. 35).

5 Loputage koiki osi leige kraaniveega.
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Piimakarahvini kokkupanek

1

2
3

>

Piima valjavoolu tila kokkupanekuks jargige jaotises ,Piima valjutamise tila osadeks lahtivotmine’
esitatud samme 2-4 vastupidises jarjekorras.

Asetage piima valjavoolu tila tagasi piimakarahvini peale.

Asetage piimakarahvini pealmine osa tagasi piimakarahvini peale.

Markus. Enne piima valjavoolu tila asetamist tagasi piimakarahvini peale liigutage Ulaosas seespool
asuv sorm oigesse asendisse. Kui see sorm ei ole diges asendis, el saa piima valjavoolu tila tagasi
piimakarahvini peale panna (joon. 36).

Piimakarahvini igakuine puhastamine

Kasutage selleks puhastuststkliks ainult Philipsi piimasUsteemi puhastusvahendit.

1
2
3

© 00NV BN

Valage piimaringe puhastaja kotikese sisu piimakarahvini.

Sisestage piimakarahvin masinasse ja asetage anum piima valjutamise tila alla.

Vajutage nuppu MENU, valige DRINKS ning kerige Uksusele MILK FROTH. Vajutage nuppu OK, et
alustada puhastusaine lahuse valjutamist.

Korrake sammu 3, kuni piimakarahvin on tuhi.

Kui karahvin on tuhi, eemaldage anum ja piimakarahvin masinast.

Loputage piimakarahvin pohjalikult ja taitke see varske veega kuni MAX taseme tahiseni.
Sisestage piimakarahvin masinasse.

Asetage anum piima valjutamise tila alla.

Vajutage nuppu MENU ja valige mentust DRINKS Uksus MILK FROTH, et alustada karahvini
loputustsUklit.

10 Korrake sammu 9, kuni piimakarahvin on tuhi.

1 Korrake samme 6-10.

12 Kui masin vee valjutamise [6petab, on puhastustsikkel [6ppenud.
13 Votke kdik komponendid lahti ja loputage neid leige kraaniveega.

Katlakivi eemaldamise protseduur

Kasutage ainult Philipsi katlakivieemaldajat. Mitte Uhelgi tingimusel arge kasutage vaavelhappel,
vesinikkloriidhappel, sulfaamhappel voi dadikhappel (dadikas) pohinevat katlakivieemaldajat, sest see
voib kahjustada masina veeringet ning ei pruugi katlakivi korralikult lahustada. Philipsi
katlakivieemaldaja mittekasutamine muudab garantii kehtetuks. Katlakivi seadmest eemaldamata
jatmine muudab samuti garantii kehtetuks. Philipsi katlakivi eemaldamise lahus on muugil veebipoes
aadressil www.philips.com/coffee-care.

1

Kui masin kUsib katlakivi eemaldamist joon. 38), vajutage alustamiseks nuppu OK. Kui soovite
katlakivi eemaldada, ilma et masin seda kusiks, vajutage nuppu MENU, kerige Uksusele START
CALC CLEAN ning vajutage kinnitamiseks nuppu OK.

- Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate sisestama piimakarahvini. joon. 39) Taitke
piimakarahvin veega kuni MIN tahiseni. Sisestage piimakarahvin masinasse ja avage piima
valjavoolu tila.

- Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate avama piima valjutamise tila (joon. 40).

- Ekraanil tuletatakse teile meelde, et peate eemaldama AquaClean filtri joon. 41).

Eemaldage espressoalus tilgakandiku kiljest.

Eemaldage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel, tihjendage need ning asetage tagasi oma kohtadele.

Eemaldage veepaak ja tihjendage see.
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5 Asetage suur anum (1,5 ) kohvi valjutamise tila alla.

6 Valage terve pudel Philipsi katlakivieemaldajat veepaaki ja seejarel taitke paak veega kuni tédhiseni
CALC CLEAN (joon. 42). Seejarel pange veepaak tagasi masinasse ja vajutage kinnitamiseks nuppu
OK.

7 Algab katlakivi eemaldamise protseduuri esimene etapp. Katlakivieemaldamise protseduur kestab
umbes 30 minutit ja koosneb katlakivieemaldamise tsuklist ning loputustsUklist.

8 Laske masinal valjutada katlakivi eemaldamise lahust, kuni ekraan annab teada, et veepaak on
tahi.

9 Tuhjendage veepaak, loputage see ja taitke uuesti puhta veega kuni tahiseni CALC CLEAN.

10 Eemaldage ja loputage piimakarahvin. Taitke karahvin puhta veega kuni tahiseni MIN ja pange
paak masinasse tagasi. Seejarel avage piimavahu valjutamise ftila.

1 TUhjendage anum ja asetage see tagasi kohvi valjavoolu tila alla. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

12 Algab katlakivi eemaldamise protseduuri teine etapp, loputuststkkel, mis kestab kolm minutit.
Ekraanil kuvatakse loputuse ikoon ja etapi kestus.

13 Oodake, kuni masin l6petab vee valjutamise. Katlakivi eemaldamise protseduur on l6ppenud, kui
ekraanile ilmub linnuke.

14 Katlakivi eemaldamise tsuklist valjumiseks vajutage nuppu OK. Masin hakkab kuumenema ja labib
automaatse loputustsukli.

15 Parast katlakivi eemaldamist peske piimakarahvin.

16 Parast katlakivi eemaldamist peske kohvimoodul.

17 Pange veepaaki uus AquaClean-filter.

Nouanne. AquaClean filtr kasutamine vahendab katlakivi eemaldamise vajadust!

Mida teha, kui katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse?

Saate katlakivi eemaldamise protseduurist valjuda, vajutades juhtpaneelil olevat toitenuppu. Kui

katlakivi eemaldamise protseduur katkestatakse enne, kui see on taielikult [Opule viidud, tehke

jargmist.

1 Tuhjendage veepaak ja loputage seda pohjalikult.

2 Taitke veepaak kuni tahiseni CALC CLEAN puhta veega ja lUlitage masin uuesti sisse. Masin
kuumeneb ja labib automaatse loputuststkli.

3 Enne mis tahes jookide valmistamist, teostage manuaalne loputustsiikkel. Manuaalse loputuststkli
teostamiseks valjutage kdigepealt pool veepaaki kuuma vett ja seejarel valmistage kaks tassi
eeljahvatatud kohviilma jahvatatud kohvi lisamata.

Markus. Kui katlakivi eemaldamise protseduuri ei viida lopuni, vajab masin teist katlakivi eemaldamise
protseduuri nii kiiresti kui voimalik.

Hoiatusikoonid ja veakoodid

Hoiatusikoonide tahendused

oY

Taitke veepaak varske veega Kohvimoodul on kohvipulbrist
MAX taseme tahiseni. ummistunud. Puhastage
kohvimoodul.

ADD WATER
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ADD COFFEE

Oamahuti on tuhi. Pange
oamahutisse uued kohvioad

Sisestage tilgakandik
ja sulgege hooldusluuk.

Masinas ei ole kohvimoodulit
vOi see ei ole korralikult
sisestatud. Sisestage
kohvimoodul.

Kui kuvatakse veakood,
vaadake jaotist ,Veakoodide
tahendused”, et naha, mida
ekraanil olev kood tahendab ja
mida te teha saate. Kui see
ikoon on ekraanil, ei saa
masinat kasutada.

Kohvipaksu sahtel on tais.
Veenduge, et masin oleks
sisse lUlitatud. Seejarel
eemaldage ja tUhjendage
kohvipaksu sahtel.

Masinas on 6hku, pange tass
kuuma vee ftila alla ja vajutage
ohu valjutamiseks OK.
Veenduge enne toimingu
alustamist, et kuuma vee tila
oleks paigaldatud.

Veakoodide tahendused

Allpool leiate nimekirja veakoodidest, mis naitavad probleeme, mis te saate ise ara lahendada.
Videojuhised on saadaval saidil www.philips.com/coffee-care. Kui kuvatakse moni muu veakood,
votke Uhendust oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Veakood

Torge

Voimalik lahendus

01

Kohvipaks voi voorkeha
on kohvilehtri
ummistanud.

LUlitage masin valja ja eemaldage see vooluvorgust.
Eemaldage kohvimoodul. Seejarel avage eeljahvatatud kohvi
lahtri kaas. Pistke lusikavars kohvilehtrisse ja liigutage Ules-alla,
kuni ummistust tekitav kohvipaks alla kukub (joon. 29). Kui
kohvilehtri on ummistanud vodrkeha, eemaldage see. Vaadake
saidilt www.philips.com/coffee-care pohjalikke videojuhiseid.

03 Kohvimoodul on must  Lulitage masin pealulitist valja. Loputage kohvimoodulit puhta
vOi pole korralikult veega, laske dhu kdes kuivada ja seejarel maarige seda. Vt
maaritud. jaoftist ,Kohvimooduli puhastamine” voi vaadake saidilt

www.philips.com/coffee-care pohijalikke videojuhiseid.
Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

04 Kohvimoodul ei ole Lulitage masin pealllitist valja. Eemaldage kohvimoodul ja

Oiges asendis. sisestage uuesti. Veenduge, et kohvimoodul oleks enne
sisestamist diges asendis. Vt jaotist ,Kohvimooduli
kasitsemine” voi vaadake saidilt www.philips.com/coffee-care
pohjalikke videojuhiseid. Seejarel lUlitage masin uuesti sisse.

05 Veeringes on ohku. Taaskaivitage masin, lUlitades selle pealdlitist valja ja seejarel

uuesti sisse. Kui sellest on abi, valjutage kaks kuni kolm tassi
kuuma vett. Puhastage masin katlakivist, kui te pole seda kaua
aega teinud.

AqgquaClean-filtrit ei
valmistatud enne
paigaldamist digesti
ette voi see on
ummistunud.

Eemaldage AquaClean-filter ja proovige uuesti kohvi
valmistada. Kui sellest on abi, veenduge, et AquaClean-filter
oleks enne veepaaki tagasi panemist digesti ette valmistatud.
Pange AguaClean-filter tagasi veepaaki. Kui sellest pole ikka
veel abi, on filter ummistunud ja tuleb valja vahetada.
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Veakood Torge Voimalik lahendus

14 Masin on LUlitage masin valja ja 30 minuti parast uuesti sisse.
Ulekuumenenud.

Tarvikute tellimine

Masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks kasutage ainult Philipsi hooldustooteid. Neid
tooteid saate osta kohalikult edasimuuUjalt, volitatud teeninduskeskustest voi veebist aadressil
www.shop.philips.com/service. Taieliku varuosade loendi leidmiseks veebis sisestage oma masina
mudeli number. Mudeli numbri leiate hooldusluugi sisekuljelt.

Hooldustooted ja thubinumbrid:

- Katlakivi eemaldamise lahus CA6700

- AqguaClean-filter CA6903

- Kohvimooduli maare HD5061

- Kohvioli eemaldamise tabletid CA6704

- Piimaringepuhastaja CA6705

- Hoolduskomplekt CA6707

Veaotsing

Selles peatlkis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis teil masinaga tekkida voivad.
Videojuhised on ja tdielik nimekiri korduma kippuvatest klisimustest on saadaval saidil
www.philips.com/coffee-care. Kui teil ei dnnestu probleemi lahendada, votke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmeid vt garantiilehelt.

Probleem Pohjus Lahendus

Tilgakandik taitub liiga See on normaalne. Masin Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku

kiiresti. kasutab vett siseringe ja taisoleku naidik on labi tilgakandiku
kohvimooduli loputamiseks. katte Ules tousnud.

Osa veest voolab labi sisemise
mehhanismi otse
tilgakandikule.

Asetage espressoalus loputusvee
kogumiseks valjutustila alla.

Masin on reziimis DEMO. OotereZiimi nuppu on kauem LUlitage masin tagakuljel asuvast
kui kaheksa sekundit all hoitud. pealulitist valja ja seejarel uuesti sisse.

Kohvipaksu sahtli Kohvipaksu sahtli tUhjendamise Tuhjendage kohvipaksu sahtlit ainult
taisolekut naitav ikoon ajal oli masin valja lUlitatud. siis, kui masin on sisse lUlitatud. Kui
jaab ekraanile. kohvipaksu sahtli tuhjendamise ajal on

masin valja Ulitatud, siis kohvi
tstkliloendurit ei nullita.

Kohvipaksu sahtel asetati liiga  Arge asetage kohvipaksu sahtlit tagasi
kiiresti tagasi. enne, kui ekraanil kuvatakse teade selle
tagasi asetamiseks.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Kohvimoodulit ei saa
eemaldada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Seejarel sulgege hooldusluuk
ning lUlitage masin valja ja uuesti sisse.
Proovige uuesti kohvimoodulit
eemaldada.

Kohvipaksu sahtel ei ole
eemaldatud.

Eemaldage enne kohvimooduli
eemaldamist kohvipaksu sahtel.

Kohvimoodulit ei saa
sisestada.

Kohvimoodul ei ole diges
asendis.

Lahtestage masin jargmisel moel:
asetage tilgakandik ja kohvipaksu sahtel
tagasi. Jatke kohvimoodul valja. Sulgege
hooldusluuk ning lulitage masin sisse ja
uuesti valja. Seejarel pange
kohvimoodul digesse asendisse ja
sisestage uuesti masinasse.

Masin teostab ikka veel
katlakivi eemaldamise
protseduuri.

Kohvimoodulit ei saa katlakivi
eemaldamise protseduuri ajal
eemaldada. Esmalt viige katlakivi
eemaldamise protseduur [Opuni ja
seejarel eemaldage kohvimoodul.

Kohv on liiga vesine.

Veski on seadistatud liiga
jamedale astmele.

Reguleerige veski peenemale
(madalamale) astmele.

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
lusikavarrega. Seejarel lUlitage masin
valja ja uuesti sisse.

Masin teostab iseseadistust.

Valmistage moned tassid kohvi.

Kohvimoodul on must voi vajab
maarimist.

Puhastage kohvimoodul ja maarige
seda.

Kohv ei ole piisavalt
kuum.

Tassid, mida kasutate, on
ktlmad.

Eelkuumutage tasse, loputades neid
soo0ja veega.

Temperatuur on seatud liiga
madalaks. Kontrollige menuu
seadeid.

Seadistage menUus temperatuur korge
peale.

Lisasite piima.

Pole oluline, kas lisate sooja voi kiilma
piima, see vahendab alati mingil maaral
kohvi temperatuuri.

Kohvi valjutamise tilast
lekib kohvi.

Kohvi valjutamise tila on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja selle
avad torupuhastajaga.

Kohvi valjumise toru on
ummistunud.

Puhastage kohvi valjumise toru
mootelusika voi

tavalise lusika varrega. Seejarel lUlitage
seade valja ja uuesti sisse.
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Lahendus

Kohvi ei valju voi valjub
aeglaselt.

AquaClean filtrit ei valmistatud
enne paigaldamist digesti ette
vdi see on ummistunud.

Eemaldage AquaClean filter ja proovige
uuesti kohvi valmistada. Kui sellest on
abi, veenduge, et AquaClean filter oleks
enne, kui selle tagasi panete, digesti
ette valmistatud. Pange ettevalmistatud
filter veepaaki tagasi. Kui sellest pole
ikka veel abi, on filter ummistunud ja
tuleb valja vahetada.

Veski on seadistatud liiga
peenele astmele.

Reguleerige veski jamedamale
(kdrgemale) astmele.

Kohvimoodul on maardunud.

Puhastage kohvimoodul.

Kohvi valjutamise tila on
maardunud.

Puhastage kohvi valjutamise tila ja selle
avad noelaga.

Masina ringe on katlakivi poolt
blokeeritud.

Eemaldage masinast katlakivi.

Piim ei vahustu.

Piimakarahvin on maardunud
vOi valesti paigaldatud.

Puhastage karahvin ja veenduge, et
paigaldate ja sisestate selle diges
asendis.

Piima valjutamise tila ei ole
taielikult avatud.

Kontrollige, et piima valjutamise tila
oleks diges asendis.

Piimakarahvin on valesti kokku
pandud.

Veenduge, et kdik osad (eriti piimatoru)
oleksid digesti kokku pandud.

Kasutatav piim ei sobi
vahustamiseks.

Erinevad piimad annab erineva
kvaliteedi ja kogusega vahu. Oleme
katsetanud jargmisi piimasid, mis on
vahustamisel andnud haid tulemusi:
vaherasvane vaoi taislehmapiim, sojapiim
ja laktoosivaba piim.

Kohvi pritsib. Tassi ja tila vaheline kaugus on  Pange espressoalus tila alla
liiga suur. tilgakoguijale.
Piima pritsib. Piim pole piisavalt kalm. Veenduge, et kasutate kilma piima, mis

on vahetult kUlmikust voetud.

Masin naib lekkivat.

Masin kasutab vett siseringe ja
kohvimooduli loputamiseks.
Osa veest voolab labi sisemise
mehhanismi otse
tilgakandikule.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tousnud. Asetage
espressoalus loputusvee kogumiseks
valjutustila alla.

Tilgakandik on liiga tais ja ajab
Ule, seetdttu tundub, nagu
masin lekiks.

Tuhjendage tilgakandik, kui kandiku
taisoleku naidik on labi tilgakandiku
katte Ules tousnud. Asetage
espressoalus loputusvee kogumiseks
valjutustila alla.
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Probleem

Pohjus

Lahendus

Masin ei ole paigutatud
horisontaalsele pinnale.

Et tilgakandiku taisoleku naidik
korralikult tootaks, paigutage masin
horisontaalsele pinnale.

AquaClean filtrit ei saa
aktiveerida ja masin
nouab katlakivi
eemaldamist.

Filtrit ei ole peale AguaClean
filtri ikooni vilkuma hakkamist ja
filtri labilaskvuse langemist 0%-
le digeaegselt valja vahetatud.

Eemaldage masinast esmalt katlakivi,
seejarel paigaldage AquaClean filter.

AquaClean filtrit ei ole
paigaldatud esmase
seadistamise kaigus, vaid
parast umbes 25 kohvi (tassi
maht 100 ml) valmistamist.
Masin peab enne AquaClean
filtri paigaldamist olema
taielikult katlakivivaba.

Esmalt eemaldage masinast katlakivi ja
seejarel paigaldage uus AguaClean
filter. Parast katlakivi eemaldamise
protseduuri nullitakse filter 0/8-le.
Kinnitage filtri aktiveerimine alati
masina menuus. Tehke seda ka parast
filtri vahetamist.

Uus veefilter ei sobi.

Uritate paigaldada AquaClean
filtri asemel muud filtrit.

Masinasse sobib ainult AquaClean filter.

Masin teeb mura.

On normaalne, et masin teeb
todtamise kaigus mura.

Kui masin hakkab tegema teistsugust
mura, puhastage kohvimoodul ja
maarige seda.
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Vaartus
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Kere materjal

Termoplastne

Suurus (Lx k x s)

221 x 340 x 430 mm

Kaal 7.6 kg
Toitejuhtme pikkus 800-1200 mm
Juhtpaneel Eestvaade
Tassi suurus kuni 152 mm

Veepaak 1,8 liitrit, eemaldatav
Kohvioamahuti mahtuvus 250 g

Kohvipaksu sahtli mahtuvus 15 tsuklit
Piimakarahvini mahtuvus 500 ml

Pumba surve 15 baari

Boiler roostevabast terasest boiler
Ohutusseadmed termokaitse
Energiasaastureziim <1Wh

Nimipinge - Vdimsus - Toide

Vaadake andmeid hooldusluugi sisekuljelt
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Pregled aparata (Slika 1)

1 Upravljacka ploca 19 Ladica za ostatke kave

2 Podesiva mlaznica za rasprsivanje kavei 20 Spremnik za ostatke mljevene kave
mlijeka

3 Poklopac spremnika za vodu 21 Poklopac pladnja

4 Poklopac spremnika za zrna kave 22 Pladanj postolja za espresso

5 Poklopac odjeljka za unaprijed mljevenu 23 Poklopac postolja za espresso
kavu

6 Glavna sklopka 24 Mlaznica rasprsivaca tople vode

7 Utikac za kabel 25 Otvor mlaznice rasprsivaca tople vode

8 Servisna vratasca 26 Spremnik za vodu

9 Indikator napunjenosti pladnja 27  Filtar AquaClean

10  Pladanj 28 Spremnik za mlijeko

1 Tipka za otpustanje podloske za kapanje 29 Sklop za istjecanje mlijeka

12 Kabel 30 Poklopac sklopa za istjecanje mlijeka

13 Gumb za odabir postavke mljevenja 31 Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene

14 Poklopac spremnika za zrna kave 32 Tubas mazivom (po izboru)

15 Spremnik za zrna kave 33 Cetkica za ¢igc¢enje (po izboru)

Hrvatski
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16 Element za kuhanje 34 Mjerna zlica

17 Unutrasnjost servisnih vrata s 35 Tester tvrdoce vode
informacijama za kontakt

18  Kanal za izlaz kave 36 Zastitni poklopac

Uvod

Cestitamo na kupniji potpuno automatskog aparata Philips za kavu! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju Philips nudi, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/coffee-care.

Prije prvog koriStenja aparata pazljivo procitajte zasebnu knjizicu o sigurnosti i spremite je za buduce

potrebe.

Da bismo vam pomogli da sto bolje iskoristite svoj aparat za kavu, Philips nudi potpunu podrsku na 3

razlic¢ita nacina:

1 Zasebne kratke upute za prvo postavljanje i prvo koristenje.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljnije informacije.

3 Internetsku podrsku i filmove: skenirajte QR Sifru na naslovniciili posjetite
www.philips.com/coffee-care

Napomena: Ovaj je aparat ispitan s kavom. lako je pazljivo ocis¢en, mozda su preostali ostaci kave. U
svakom slucaju, jamc¢imo da je aparat potpuno nov.

Prvo postavljanje

Da biste pripremili aparat za kavu za koristenje, potrebno je izvrsiti nekoliko jednostavnih koraka,
primjerice napuniti krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Ti su koradi prikazani u zasebnim
kratkim uputama.

Za kavu najboljeg moguceg okusa prvo trebate skuhati 5 kava kako biste omogucdili aparatu da izvrsi
samopodesSavanije.

Aparat je podeSen tako da se iz zrna kave dobije najbolji okus. Stoga vam savjetujemo da ne
podeSavate postavke mlinca dok ne skuhate 100 - 150 salica (priblizno T mjesec koristenja).

Aparat se isporucuje s postoliem za espresso koje ima dvostruku funkciju, sluzi kao potpora salici i kao
dodatna posude za prikupljanje vode za ispiranje.

Filtar AquaClean

Filtar AguaClean osmisljen je da smanjuje nakupine kamenca u vasem aparatu za kavu i filtrira vodu
kako bi se odrzala aroma i uzitak svake Salice kave. Ako se koristite kompletom od 8 filtara AquaClean
kao Sto je navedeno na aparatu i u ovom korisnickom priru¢niku, aparat cete trebati ocistiti od
kamenca tek nakon 5000 salica. Uz svaki filtar modi ¢ete uzivati u 625 salica, ovisno o vrsti odabrane
kave i ucestalosti ispiranja i ¢iS¢enja.

Priprema filtra AquaClean za aktiviranje

Prije postavljanja filtra AqguaClean u spremnik za vodu morate ga pripremiti za koristenje:

1 Tresite filtar oko 5 sekundi (sl. 2).

2 Filtar AquaClean okrenite naopacke i drzite ga uronjenog u posudi s hladnom vodom najmanje 30
sekundi te pricekajte dok ne prestanu izlaziti (sl. 3) mjehurici zraka.

3 Filtar gurnite na prikljuc¢ak za filtar do najnize moguce tocke (sl. 4).
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Aktiviranje filtra AquaClean

Morate aktivirati svaki novi filtar AquaClean koji zelite koristiti. Aktiviranjem filtra AquaClean aparat
prati kapacitet filtra AquaClean i broj koriStenih filtara. Postoje 3 nacina aktiviranja filtra AquaClean.

1. Aktiviranje filtra AquaClean tijekom prvog postavljanja

Nakon prvog ukljuc¢ivanja aparat vas vodi kroz postupak prvog postavljanja, primjerice da treba
napuniti spremnik za vodu, krug kretanja vode i aktivirati filtar AquaClean. Samo slijedite upute na
zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean nakon dobivanja poruke za aktiviranje
Napomena: Zamijenite filtar AquaClean ¢m kapacitet filtra padne na 0 %, a ikona filtra pocine brzo
treperiti. Zamijenite filtar AquaClean barem svaka 3 mjeseca, ¢ak i ako stroj jos ne naznacuje da je
potrebna zamjena.
Savjet: Preporucujemo da kupite novi filtar kada kapacitet bude manji od 10%, a ikona filtra pocine
sporo treperiti. Time se osigurava da mozete zamijeniti filtar kada kapacitet dospije do 0 %.
1 Pritisnite gumb MENU (izbornik), pomaknite do filtra AQUACLEAN FILTER i za potvrdivanje pritisnite
gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se pojaviti upit za aktiviranje novog filtra (sl. 5).
2 Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 6).

Napomena: ako zelite zamijeniti filtar AquaClean nakon iskoristenih 8 filtara, prvo morate odcistiti
aparat od kamenca. Slijedite upute na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean u bilo kojem drugom trenu
Filtar AguaClean mozete poceti upotrebljavati u bilo kojem trenutku slijededi upute u nastavku.
1 Pritisnite gumb MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i potvrdite pritiskom gumba OK (U
redu). Pomicite se do opcije AQUACLEAN FILTER. Za potvrdu pritisnite gumb OK (U redu).
- Na zaslonu se prikazuje broj filtra AquaClean koji je prethodno postavljen, od O do 8 filtara (sl
6).
2 Odaberite ON (uklju¢eno) na zaslonu i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu (sl. 7).
- Na zaslonu ¢e se automatski azurirati broj koristenih filtara (sl. 8).
- Zatim se prikazuje zaslon spremnosti aparata za rad s ikonom AquaClean 100% koja naznacuje
da je filtar postavljen (sl. 9).
3 Natodite 2 Salice vruc¢e vode (0,5 |) kako biste dovrsili aktivaciju. Bacite tu vodu.

Napomena: U nekim slu¢ajevima aparat ce javiti da ga treba odistiti od kamenca prije postavljanja i
aktiviranja novog AguaClean filtra. Jer prije pocetka upotrebe filtra AquaClean iz aparata trebate
potpuno ukloniti kamenac. Slijedite upute na zaslonu.

Mjerenje tvrdoce vode

Tvrdocu vode mozete ispitati prilozenom trakom za provjeru tvrdoc¢e vode. Ponovo pritisnite gumb
MENU (Izbornik), odaberite MENU (Izbornik) i pomaknite se za odabir opcije WATER HARDNESS
(Tvrdoca vode).

1 Traku za ispitivanje tvrdoce vode 1sekundu uronite u vodu iz slavine. Pricekajte 1 minutu.

2 Provjerite koliko je kvadrati¢a pocrvenilo.

3 Odaberite odgovarajucu postavku tvrdoc¢e vode i pritisnite gumb OK (u redu) za potvrdu.
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Broj kvadrati¢a crvene boje: moon EmOO EEEC EEEE

Vrijednost koju treba postaviti 1 2 3 4

Koristenje upravljacke ploce
U nastavku mozete pronadi pregled i opis upravljacke ploce aparata. Neki gumbi imaju dvostruku
funkdiju; ako je primjenjivo, ikone za navigaciju prikazuju se na zaslonu. Pomocu gumba pored ikona

odaberite ili potvrdite odabire.
Pomocu gumb MENU (izbornik) odaberite druge napitke i promijenite postavke, primjerice tvrdocu

vode i temperaturu kave.
™ @

Latte Macchiato C)

E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. Gumb za ukljucivanije/iskljucivanje 4. Gumb MENU (Izbornik)

2. Gumbi za napitke uz jedan dodir 5. lkone navigacije (gore, dolje, natrag, u redu)

3. Gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome)

Kuhanje napitaka
Mozete odabrati napitak tako da odaberete gumbe za napitke uz jedan dodir ili ako odaberete drugi

napitak u izborniku.

Ako Zelite dvije Salice, pritisnite gumb za napitak uz jedan dodir za odabrani napitak dvaput (sl. 10)
ili odaberite napitak od kave putem MENU (Izbornika) pa pritisnite dvaput. Aparat automatski
izvodi dva ciklusa mljevenja uzastopno za odabrani napitak. Istovremeno mozete kuhati samo dva
napitka od kave.

Pomaknite Zlijeb za istjecanje prema gore ili dolje kako biste njegovu visinu prilagodili veli¢ini salice

ili ¢aSe koju koristite (sl. 11).

Priprema napitaka od kave

Kuhanje kave od zrna kave

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.

2 Za kuhanije kave pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge vrste kave
pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite DRINKS (napitci), pomaknite se do Zeljenog napitka i

pritisnite gumb OK (u redu).



46 Hrvatski

3 Kako biste zaustavili istjecanje kave, pritisnite gumb OK (u redu).

Kuhanje napitaka na bazi mlijeka

1 Napunite spremnik za vodu vodom iz slavine i napunite lijevak za zrna kave zrnima kave.
2 Skinite poklopac spremnika za mlijeko i ulijte mlijeko (sl. 12).

Uvijek koristite mlijeko izravno iz hladnjaka kako biste dobili optimalne rezultate.

Postavite poklopac natrag na spremnik za mlijeko.

Ako je postavljen, uklonite Zlijeb za vruc¢u vodu s aparata (sl. 13).

Lagano nagnite vr¢ za mlijeko i umetnite ga aparat (sl. 14).

Otvorite Zlijeb (sl. 15) za istjecanje mlije¢ne pjene i postavite Salicu na pladanj za kapanje.
Za kuhanje napitka od mlijeka pritisnite jedan od gumba za napitke uz jedan dodir. Za odabir druge
vrste napitka od mlijeka pritisnite gumb MENU (Izbornik), odaberite DRINKS (Napitci), pomaknite se
do Zeljenog napitka i pritisnite gumb OK (U redu).

8 Nakon sto napitak od kave na bazi mlijeka prokljuc¢a, na zaslonu ¢e se od vas zatraziti provodenje
postupka brzog ¢is¢enja vréa za mlijeko. Imate 10 sekundi za aktiviranje postupka brzog ¢iscenja.
Postupak brzog ¢is¢enja mozete provesti i dok je mlijeko u vréu. Preporucuje se provodenije
postupka brzog ¢is¢enja najmanje jednom dnevno. Dvaput pritisnite gumb OK (U redu) kako biste
potvrdili da Zelite provesti postupak brzog ¢is¢enja odmah ili pritisnite gumb za izlaz, ako ga Zelite
provesti kasnije.

Noubw

Kuhanje kave od mljevene kave

1 Otvorite poklopac i uspite jednu mjernu posudu mljevene kave u odjeljak za mljevenu kavu. Zatim
zatvorite poklopac (sl. 16).

2 Stavite salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave. Za manje Salice mozete koristiti postolje za espresso.

3 Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (ja¢ina arome) i odaberite funkdiju kuhanja unaprijed mljevene
kave. Pritisnite gumb ESPRESSO.

Napomena: S mlievenom kavom mozete istodobno kuhati samo jedan napitak od kave.

Istjecanje vruce vode

1 Ako nije postavljen, postavite zlijeb za vru¢u vodu na aparat (sl. 17).

2 Pritisnite gumb MENU (Izbornik). Odaberite DRINKS (Napitci), potvrdite i pomicite se kako biste
odabrali HOT WATER (Vruca voda).

3 Za potvrdu pritisnite gumb OK (u redu). Zaslon ¢e vas podsjetiti da morate postaviti mlaznicu za
istjecanje vruce vode - pritisnite gumb OK (U redu). Iz aparata pocinje istjecati vruc¢a voda.

4 Kako biste zaustavili istjecanje vruce vode, pritisnite gumb OK (U redu).

Prilagodeni napitci

Podesavanje koli¢ine kave i mlijeka
Koli¢inu napitka koji kuhate mozete prilagoditi vlastitom ukusu i veli¢ini salica. Savijetujemo da
koristite staklene Salice ili Salice s keramickim rubom.
1 Za podesSavanje duZzine espressa pritisnite i zadrzite gumb ESPRESSO dok se na zaslonu ne prikaze
ikona MEMO (sl. 18) (Memoriranje).
- Aparat ulazi u fazu programiranija i zapocinje kuhanje odabranog napitka.
2 Kada se u Salicu ulije Zeljena koli¢ina espressa pritisnite gumb OK (U redu).
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- Kvadica na zaslonu oznacava da je gumb programiran: svaki put kada se pritisne, aparat ¢e
kuhati postavljenu koli¢inu espressa.

Napomena: Kako biste postavili koli¢inu kave, cappuccina i latte macchiata, slijedite isti postupak:
pritisnite i zadrzite gumb napitka te pritisnite gumb OK (U redu) kada se u Salicu ulije Zeljena koli¢ina.
Kako biste prilagodili koli¢inu ostalih napitaka: odaberite svoj napitak, pritisnite i zadrzite gumb OK (U
redu) dok se ne pojavi ikona MEMO te tada ponovno pritisnite gumb OK (U redu) kako biste pohranili
zeljenu koli¢inu. Kako biste podesili koli¢inu napitaka od kave na bazi mlijeka, prvo umetnite vrc za
mlijeko i pohranite koli¢inu mlijeka, a zatim i koli¢inu kave.

Podesavanje jacine kave

- Zapromjenu jacine kave pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Jacina arome).

- Svaki put kada pritisnete gumb AROMA STRENGTH (Jac¢ina arome) aparat odabire viSu postavku
jac¢ine arome. Aparat nudi 5 jacina, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon postavljanja 5, ponovo (sl.
19) se vraca na postavku 1.

- Napomena: Za kuhanje kave unaprijed mlievenom kavom mozete koristiti i gumb AROMA
STRENGTH (jac¢ina arome).

- Na zaslonu ce se prikazati odabrana jac¢ina. Nakon podeSavanija jacine kave, zaslon ponovo
prikazuje glavniizbornik i sprema odabranu jac¢inu arome za kuhanje kave.

Podesavanje postavki mlinca

Postavke mlinca mozete podesiti pomocu gumba za podeSavanje mlinca u spremniku za kavu.
MoZete odabrati 5 razli¢itih postavki mlinca. Sto je niza postavka, kava je jaca.

Napomena: Postavke mlinca mozete podesiti samo kada aparat melje kavu u zrnu. Morate skuhati 2
do 3 napitka prije nego osjetite jasnu razliku.

Oprez: Nemojte okretati gumb za podeSavanje mljevenja za vise od jednog stupnja odjednom da ne
biste ostetili mlinac.

1 Stavite salicu ispod Zlijeba za istjecanje kave.

2 Podignite poklopac lijevka za kavu u zrnu.

3 Pritisnite gumb ESPRESSO.
4

Kada mlinac zapoc¢ne mljeti pritisnite gumb za podeSavanje mlinca i okrenite ga ulijevo ili udesno
(sl. 20).

Rukovanje sklopom za kuhanje

Otvorite www.philips.com/coffee-care za detaljne videoupute o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju
sklopa za kuhanije.

Vadenje sklopa za kuhanje iz aparata

1 S pomocu glavnog prekidaca na straznjoj strani aparata, iskljucite aparat.

2 Uklonite podlogu za sakupljanje i posudu za talog.

3 Otvorite servisna vratasca (sl. 21).

4 Pritisnite gumb (sl. 22) PUSH (Gurni) i povucite drsku sklopa za kuhanje da biste ga izvadili iz
aparata (sl. 23).

5 Izvadite ladicu (sl. 24) za ostatke kave.
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Ponovno umetanje sklopa za kuhanje

Prije nego Sto gurnete sklop za kuhanje natrag u aparat, provjerite je li pravilno postavljen.
1 Provjerite je li strelica na zutom cilindru na boc¢noj strani sklopa za kuhanje poravnata s crnom

strelicomis N.

- Ako nisu poravnati, gurnite polugu prema dolje dok ne dotakne bazu sklopa (sl. 26) za kuhanje.
2 Provjerite je li zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani sklopa za kuhanje u ispravnom

polozaju.

- Da biste ispravno postavili kuku, gurnite je prema gore, tako da se nade u najvisem polozaju (sl.

28).

3 Vratite ladicu za ostatke kave.
4 Duz boc¢nih vodilica gurajte sklop za kuhanje natrag u aparat dok uz zvuk klika ne sjedne na mijesto.

Nemojte pritiskati gumb PUSH (Gurni).
5 Pladanj za prikupljanje tekucine i posudu za talog kave vratite natrag na mjesto.

—e\s 1 - . v .
Ciscenje i odrzavanje
Redovitim ¢is¢enjem i odrzavanjem aparat ostaje u vrhunskom stanju te se dugo osigurava kava
dobrog okusa, ravnomijeran protok kave i savrsena pjena od mlijeka.

U tablici provjerite kada i na koji nacin treba odistiti odvojive dijelove aparata. Detaljnije informacije i
videoupute moZete pronaci na www.philips.com/coffee-care.

Tablica za ¢is¢enje

Opis dijelova Kada cistiti Kako distiti
Element za Tjedno Odvoijite sklop za kuhanje i temeljito ga isperite
kuhanje pod slavinom.

Mjesecno Sklop za kuhanje ocistite tabletom Philips za

odmasdcivanije kave. Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Podmazivanje
sklopa za kuhanje

QOvisno o vrsti koristenja.

Provjerite tablicu za
podmazivanije.

Sklop za kuhanje podmazuijte mascu Philips. Idite
na www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Spremnik za
mlijeko

Nakon svakog dana
koristenja

Izvrsite postupak QUICK CARAFE CLEAN (Brzo
¢iscenje vrca) kako je navedeno na aparatu
nakon pripreme napitka od mlijeka.

Dnevno Odistite vr¢ za mlijeko temeljito.

Tjedno Rastavite vr¢ za mlijeko i ocistite sve dijelove
vodom iz slavine.

Mjesecno QOdistite vr¢ za mlijeko Philips sredstvom za

¢iscenje kruga kretanja mlijeka.
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Opis dijelova Kada cistiti Kako distiti

Posuda za Kada na poklopcu podloge |zvadite pladanj i isperite ga pod mlazom vode s
prikupljanje za sakupljanje iskodi crveni malo sredstva za pranje posuda.

tekucine indikator napunjenosti

podloge za sakupljanje,
ispraznite je. Ocistite pladanj
kada vam odgovara.

Spremnik za
ostatke mljevene
kave

Ispraznite spremnik za
mljevenu kavu kada to
zatrazi aparat. Odistite ga
kada vam odgovara.

Uklonite spremnik za mljevenu kavu dok je
aparat ukljucen iisperite ga pod mlazom vode s
malo sredstva za pranje posuda.

Spremnik za vodu

Kada vam odgovara.

Isperite spremnik za vodu pod mlazom vode

Zlijeb za kavu

Tjedno provijerite Zlijeb za
kavu kako biste provijerili je li
zacepljen.

Iskopcajte aparat i izvadite sklop za kuhanije.
Otvorite poklopac odjeljka za mljevenu kavu i
umetnite drsku Zlice u lijevak za kavu. Pomaknite
drsku prema gore i dolje dok zacepljena mljevena
kava ne padne dolje (sl. 29). Idite na
www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute.

Postolje za
espresso

Dnevno

Ispraznite postolje za espresso i isperite ga pod
slavinomili u stroju za pranje posuda.

Savjet: Na posljednjoj stranici ovog priru¢nika nalazi se kalendar c¢iS¢enja. Zapisite datume dis¢enja.

CiscCenje sklopa za kuhanje
Redovito ¢is¢enje sklopa za kuhanje sprecava da ostaci kave zacepe unutarnje krugove. Posjetite
www.philips.com/coffee-care za videopodréku o uklanjanju, umetanju i ¢is¢enju sklopa za kuhanije.

Cig¢enje sklopa za kuhanje pod mlazom vode

1 Izvadite sklop za kuhanje i ladicu za ostatke kave.

2 Vodom temeljito isperite ladicu za ostatke kave i sklop za kuhanje. Pazljivo ocistite gorniji filtar (sl.
27) sklopa za kuhanje.

3 Pustite sklop za kuhanje da se osusi na zraku prije vracanja u aparat. Sklop za kuhanje nemojte
brisati krpom kako biste sprijecili nakuplianje vlakana u sklopu.

Ci¢enje sklopa za kuhanje tabletom za odmascivanje kave

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje ulja kave. Slijedite upute u korisnickom priru¢niku
prilozenom uz tablete za uklanjanje ulja kave.

Podmazivanje sklopa za kuhanje

Redovito podmazuijte sklop za kuhanje kako bi se pomicni dijelovi nesmetano kretali. Pogledaijte
donju tablicu za uc¢estalost podmazivanja. Posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne

videoupute.

Ucestalost koriStenja Br. napitaka koji se dnevno kuha Ucestalost podmazivanja

Low (Niska)

1-5

Svaka 4 mjeseca
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Ucestalost koristenja Br. napitaka koji se dnevno kuha Ucestalost podmazivanja

Normalna 6-10 Svaka 2 mjeseca

Jaka >10 Svaki mjesec

CiS¢enje vréa za mlijeko

Brzo ¢is¢enje vréa

Funkciju QUICK CLEAN (brzo &iscenje) mozete odabrati putem izbornika, onako kako je prikazano u

narednim koracima:

1 Pritisnite gumb MENU (Izbornik) i odaberite QUICK CLEAN (Brzo cis¢enje) te potvrdite pritiskom na
gumb OK (U redu).

2 Postavite vr¢ za mlijeko i otvorite Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene.

3 Stavite posudu pod mlaznicu za istjecanje mlijecne pjene.

Napomena: Zlijeb za mlijeko mora se izvudi.

4 Pritisnite gumb OK (U redu) kako biste pokrenuli istjecanje vruce vode.

Temeljito mjesecno cisc¢enje vréa za mlijeko

Kako biste temeljito odistiti vré za mlijeko, trebate redovito raditi sljedece:

1 Uklonite poklopac jedinice za istjecanje mlijeka.

2 Podignite zlijeb za istjecanje mlijeka iz sklopa za istjecanje mlijeka i izvadite cijev mlijeka iz Zlijeba
(sl. 31) za istjecanje mlijeka.

3 Uklonite dijev za mlijeko iz mlaznice za mlijeko.

4 Cijev za mlijeko i mlaznicu za mlijeko temeljito isperite mlakom vodom iz slavine.

Tjedno cisc¢enje vrca za mlijeko

Zlijeb za mlijeko sastoji se od 5 dijelova. Rastavite sve dijelove jednom tjedno i o¢istite ih toplom
vodom iz slavine. Sve dijelove osim spremnika za mlijeko mozete prati u stroju za pranje posuda.

OlE=E
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Cijev za mlijeko

Gumeni oslonac

Pjenilica mlijeka

Prikljucak pjenilice mlijeka

Kuciste Zlijeba za istjecanje mlijecne pjene
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Rastavljanje zlijeba za istjecanje mlijecne pjene

1 Pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sklopa za istjecanje mlijeka (1) i podignite poklopac
spremnika za mlijeko (2) (sl. 32).

2 Okrenite sklop za istjecanje mlijeka prema gore i ¢vrsto ga drzite u rudi. Izvucite cijev za mlijeko iz
oslonca (sl. 33).

3 Pritisnite gumbe pjenilice mlijeka i uklonite pjenilicu iz gumenog oslonca (sl. 34).

4 |zvucite prikljucak pjenilice mlijeka iz pjenilice (sl. 35).

5 Sve dijelove isperite mlakom vodom iz slavine.

Ponovno sastavljanje vrca za mlijeko

1 Kako biste ponovno sastavili Zlijeb za istjecanje mlijeka, obrnutim redoslijedom slijedite korake od
2 do 4 odjelika "Rastavljanje zlijeba za istjecanje mlijeka".

2 Zlijleb za istjecanje mlijeka vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko.

3 Poklopac vréa za mlijeko vratite natrag na mjesto.

Napomena: prije nego sto zlijeb za istjecanje mlijeka vratite natrag u poklopac vréa za mlijeko,
pomaknite klin s unutarnje strane poklopca u pravilan polozaj. Ako ovaj klin nije u pravilnom polozaju,
zlijeb za istjecanje mlijeka necete modi vratiti natrag u poklopac vrca (sl. 36) za mlijeko.

Mjesecno c¢iSc¢enje vréa za mlijeko
Za ovaj ciklus ¢is¢enja koristite samo sredstvo za c¢isc¢enje kruga kretanja mlijeka marke Philips.

1 Sadrzaj vredice sredstva za ¢iS¢enje kruga kretanja mlijeka uspite u vr¢ za mlijeko.

2 Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i stavite posudu pod Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene.

3 Pritisnite gumb MENU (izbornik), odaberite opdciju ,DRINKS” (napitci) i pomicite se do MILK FROTH
(mlijecne pjene). Pritisnite gumb OK (u redu) kako biste pokrenuli istjecanje otopine za ¢iS¢enje.
Ponavljajte 3. korak sve dok se vr¢ za mlijeko ne isprazni.

Kada se vr¢ isprazni, iz aparata uklonite posudu i vr¢ za mlijeko.

Temeljito isperite vr¢ za mlijeko i napunite ga sviezom vodom do oznake razine MAX (Maksimalno).
Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat.

Stavite posudu pod Zlijeb za istjecanje mlijec¢ne pjene.

Pritisnite gumb MENU (izbornik) i u izborniku DRINKS (napitaka) odaberite MILK FROTH (mlije¢nu
pjenu) kako biste zapoceli ciklus ispiranja vréa.

10 Ponavljajte 9. korak sve dok se vr¢ za mlijeko ne isprazni.

1 Ponovite korake 6 - 10.

12 Ciklus je dovrsen kada iz aparata prestane istjecati voda.

13 Rastavite sve dijelove i isperite ih toplom vodom iz slavine.

©O© 00N U BN

Postupak uklanjanja kamenca

Koristite samo sredstvo za uklanjanje kamenca tvrtke Philips. Ni u kojem slu¢aju nemojte
upotrebljavati sredstvo za uklanjanje kamenca na bazi sumporne , klorovodi¢ne, sulfatne ili octene
kiseline (ocat) jer biste time mogli ostetiti sklop za vodu u aparatu i ne otopiti kamenac na primjeren
nacin. Neupotrebljavanje sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips ponistit ¢e vase jamstvo. Do
ponistenja jamstva dodi ¢e i ako iz aparata ne uklonite kamenac. Otopinu za uklanjanje kamenca
tvrtke Philips mozete kupiti u mreznoj trgovini na web-mjestu www.philips.com/coffee-care.
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1 Kada aparat zatrazi uklanjanje kamenca (sl. 38), pritisnite gumb OK (u redu) za pokretanje tog
postupka. Za pokretanje uklanjanja kamenca bez zahtjeva aparata pritisnite gumb MENU (izbornik),
pomaknite se do opcije START CALC CLEAN (zapoc¢ni uklanjanje kamenca) i pritisnite gumb OK (u
redu) za potvrdu.

- Zaslon vas podsjeca da ste umetnuli vr¢ (sl. 39) za mlijeko. Vr¢ za mlijeko napunite vodom do
oznake razine MIN (Minimalno). Umetnite vr¢ za mlijeko u aparat i otvorite Zlijeb za istjecanje
mlijeka.

- Zaslon vas podsjeca da ste otvorili Zlijeb za istjecanje mlijeka (sl. 40).

- Zaslon vas podsjeca da morate ukloniti filtar AquaClean (sl. 41).

2 Izvadite postolje za espresso iz posude za prikupljanje tekudine.

3 Uklonite pladanj za prikupljanje tekucine i posudu za talog kave, ispraznite ih i vratite natrag na
mijesto.

4 |zvadite spremnik za vodu i ispraznite ga.

5 Stavite veliku posudu (1,5 ) ispod mlaznice za istjecanje kave.

6 U spremnik za vodu ulijte cijelu bocu sredstva za uklanjanje kamenca tvrtke Philips pa svjezu vodu
ulijte do oznake razine CALC CLEAN (sl. 42). Zatim ga vratite u aparat i pritisnite gumb OK (u redu)
za potvrdu.

7 Pocet ¢e prva faza postupka uklanjanja kamenca. Postupak uklanjanja kamenca traje priblizno 30
minuta i sastoji se od ciklusa uklanjanja kamenca i ciklusa ispiranja.

8 Ostavite neka otopina za uklanjanje kamenca istjece iz aparata dok vas aparat ne podsjeti da je
spremnik za vodu prazan.

9 Ispraznite spremnik za vodu, isperite ga pa ponovo napunite sviezom vodom do oznake razine
CALC CLEAN.

10 Uklonite iisperite vr¢ za mlijeko. Napunite sviezom vodom do oznake MIN i gurnite ga natrag u
aparat. Zatim otvorite Zlijeb za istjecanje mlije¢ne pjene.

1 Ispraznite posudu i postavite je natrag ispod zlijeba za istjecanje kave. Za potvrdu pritisnite OK (U
redu).

12 Zapocinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, a to je ciklus ispiranja, zapocinje i traje 3 minute.
Na zaslonu se prikazuje ikona za ispiranje i trajanje faze.

13 Pricekajte dok iz aparata ne prestane istjecati voda. Postupak uklanjanja kamenca dovrsen je kada
se na zaslonu pojavi kvacica.

14 Kako biste izasli iz ciklusa uklanjanja kamenca, pritisnite gumb OK (U redu). Aparat pocinje
postupak zagrijavanja i izvrsava automatski ciklus ispiranja.

15 Odistite vre za mlijeko nakon uklanjanja kamenca.

16 Odistite sklop za kuhanje nakon uklanjanja kamenca.

17 Postavite novi filtar AquaClean u spremnik za vodu.

Savjet: Koristenjem filtra AquaClean smanjujete potrebu za uklanjanjem kamenca.

Nacin postupanja u slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca

MozZete izadi iz postupka uklanjanja kamenca pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje na

upravljackoj plodi. U slucaju prekida postupka uklanjanja kamenca prije nego sto se zavrsi, ucinite

sliedece:

1 Ispraznite spremnik za vodu i temeljito ga isperite.

2 Spremnik za vodu napunite sviezom vodom do oznake razine CALC CLEAN i ponovo ukljucite
aparat. Aparat ¢e se zagrijati i izvrsiti automatski ciklus ispiranja.

3 Prije zakuhavanja bilo kojeg napitka provedite rucni ciklus ispiranja. Za rucni ciklus ispiranja prvo
ispustite pola spremnika za vodu s vru¢com vodom, a zatim zakuhajte 2 Salice ve¢ mljevene kave
bez dodavanja mljevene kave.
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Napomena: Ako postupak uklanjanja kamenca nije bio dovrSen, postupak treba ¢im prije ponoviti.

Ikone upozorenjai Sifre pogresaka

Znacenje ikona upozorenja

oY

ADD WATER

Spremnik za vodu napunite
sviezom vodom do oznake
razine MAX (Maksimalno).

Sklop za kuhanje blokiran je
mljevenom kavom. Ocistite
sklop za kuhanije.

R

ADD COFFEE

Lijevak za kavu u zrnu je
prazan. U lijevak za kavu u
zrnu stavite nova zrna.

Umetnite pladanj za
ocjedivanje i zatvorite servisna
vratasca.

Sklop za kuhanje nije u
aparatu ili nije pravilno
umetnut. Umetnite sklop za
kuhanije.

Ako se na zaslonu prikazuje
Sifra pogreske, u odjeljku
"Znacenje Sifri pogresaka"
mozete pronadi njezino
znacenje i savjet sto glede
toga mozete poduzeti. Dok se
na zaslonu prikazuje ova
ikona, aparat se ne moze
koristiti.

Posuda za talog je puna.
Provjerite je li aparat
uklju¢en. Pa uklonite i
ispraznite posudu za talog.

U aparatu ima zraka, postavite
Salicu ispod Zlijeba za vrucu
vodu i odaberite OK (u redu)
za pocetak pripreme. Zlijeb za
vrucu vodu mora biti umetnut
prije pocetka postupka.

Znacenje Sifri pogresaka

U nastavku mozete pronadi popis sifri pogresaka koje mozete sami rijesiti. Videoupute su dostupne na
www.philips.com/coffee-care. Ako se pojavi druga Sifra pogreske, kontaktirajte centar za korisnicku
podrsku tvrtke Philips u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Sifra Problem Moguce rjesenje
pogreske
01 Lijevak za kavu Iskljucite aparat i iskopcaijte ga iz napajanja. Uklonite sklop za

zacepljen je mljevenom

kavom ili stranim

kuhanje. Zatim podignite poklopac odjeljka za mljevenu kavu.
Umetnite drsku zlice i pomicite je gore i dolje kako bi

tijelom. zacepliena mljevena kava pala dolje (sl. 29). Ako strano tijelo
blokira lijevak, uklonite ga. Posjetite www.philips.com/coffee-
care za detaljne videoupute
03 Sklop za kuhanije prliav  Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Isperite sklop za

jeili nije dobro
podmazan.

kuhanje sviezom vodom, pri¢ekajte da se osusi, a zatim ga
podmazite. Pogledajte poglavlje "Cis¢enje sklopa za kuhanje"
ili posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovno ukljucite aparat.
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Sifra Problem Moguce rjesenje

pogreske

04 Sklop za kuhanje nije Iskljucite aparat na glavnom prekidacu. Uklonite sklop za
pravilno postavljen. kuhanje i ponovno ga umetnite. Prije ponovnog umetanja

provijerite je li sklop za kuhanje u ispravnom polozaju.
Provjerite poglavlje "Rukovanje sklopom za kuhanje" ili
posjetite www.philips.com/coffee-care za detaljne
videoupute. Zatim ponovno ukljucite aparat.

05 U sklop za vodu usao je Ponovno pokrenite aparat tako da ga iskljucite pa ponovo
zrak. ukljucite pomocu glavnog prekidaca. Ako to funkcionira,
natocite 2 - 3 Salice vruce vode. Ocistite aparat od kamenca
ako to niste dugo izvrsili.

Filtar AquaClean nije Uklonite filtar AguaClean i ponovo pokusajte skuhati kavu. Ako
pravilno pripremljen to funkcionira, provjerite je li filtar AquaClean pravilno

prije postavljanja ili je pripremljen prije ponovnog postavljanja. Vratite filtar
zacepljen. AqguaClean natrag u spremnik za vodu. Ako i dalje ne

funkcionira, filtar je zacepljen i treba ga zamijeniti.

14 Aparat se pregrijao. Iskljucite aparat pa ga nakon 30 minuta ponovno ukljucite.

Narucivanje dodataka

Za dis¢enje i uklanjanje kamenca iz aparata koristite samo Philips proizvode za odrzavanije. Te
proizvode mozete kupiti kod svojeg lokalnog trgovca, u ovlastenom servisnom centru ili na internetu
na www.shop.philips.com/service. Kako biste na internetu pronasli kompletan popis pri¢uvnih
dijelova, unesite broj modela svojeg aparata. Broj modela mozete pronaci na unutarnjoj strani
servisnih vratasca.

Proizvodi za odrzavanje i kataloski brojevi:

- Otopina za uklanjanje kamenca CA6700

- Filtar AguaClean CA6903

- Mast za sklop za kuhanje HD5061

- Tablete za uklanjanje ulja kave CA6704

- Sredstvo za diS¢enje kruga kretanja mlijeka CA6705

- Komplet za odrzavanje CAG707

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine uobicajenih problema s kojima se mozete susresti upotrebom
aparata. Videopodrska i potpun popis ¢esto postavljanih pitanja dostupni su na
www.philips.com/coffee-care. Ako problem ne mozete rijesiti, kontaktirajte centar za korisni¢ku
podrsku tvrtke u svojoj zemlji. Detalje o kontaktima provjerite na jamstvenom letku.

Problem Uzrok RjeSenje

Podloga za sakupljanje  To je uobicajeno. Aparat koristi  Kada na poklopcu podloge za kapanje

brzo se puni. vodu za ispiranje unutarnjeg iskodi indikator "podloga za kapanije je
sklopa i sklopa za kuhanje. puna", ispraznite je.

Nesto vode kola unutarnjim
sustavom izravno u podlogu za
sakupljanje.
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RjeSenje

Stavite postolje za espresso ispod
mlaznice za istjecanje kako biste
prikupili vodu za ispiranje.

Aparat je u nacinu rada
DEMO (Pokazni nacin
rada).

Pritisnuli ste gumb pripravnosti
duze od 8 sekundi.

S pomocu glavnog prekidaca na
straznjoj strani aparata, iskljucite i zatim
ponovno ukljucite aparat.

lkona "posuda za talog
kave je puna" ostaje
prikazana.

Ispraznili ste posudu za talog
dok je aparat bio iskljucen.

Posudu za talog uvijek praznite dok je
aparat uklju¢en. Ako je posuda za talog
ispraznjena dok je aparat bio iskljucen,
brojac ciklusa kave nije ponisten.

Prebrzo ste vratili posudu za
talog.

Posudu za talog nemoijte vratiti natrag
dok se to od vas ne zatrazi na zaslonu.

Ne mogu ukloniti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanije nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljededi
nacin: podlogu za kapanje i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Zatim zatvorite vrata za servisiranje i
iskljucite pa ukljucite aparat. Pokusajte
ponovo ukloniti sklop za kuhanje.

Niste uklonili posudu za talog.

Posudu za talog uklonite prije
uklanjanja sklopa za kuhanje.

Ne mogu umetnuti sklop
za kuhanje.

Sklop za kuhanije nije u
pravilnom polozaju.

Ponovno postavite aparat na sljedeci
nacin: podlogu za kapanje i spremnik za
mljevenu kavu vratite natrag na mjesto.
Sklop za kuhanje ostavite izvan aparata.
Zatvorite vrata za servisiranje i ukljucite i
iskljucite aparat. Zatim sklop za kuhanje
postavite u pravilan polozaji gurnite ga
natrag u aparat.

Postupak uklanjanja kamenca
je i dalje u tijeku.

Ako je postupak uklanjanja kamenca
aktivan, necete modi ukloniti sklop za
kuhanje. Najprije dovrsite postupak
uklanjanja kamenca i zatim uklonite
sklop za kuhanje.

Kava je previse vodena.

Mlinac je postavljen za
pregrubo mljevenije.

Podesite mlinac na (nizu postavku) finije
mljevenje.

Zacepljen je kanal za izlaz kave.

Odistite kanal za izlaz kave drskom Zlice.
Zatim iskljucite aparat i ponovo ga
ukljucite.

Aparat izvodi
samopodeSavanije.

Skuhajte nekoliko Salica kave.

Sklop za kuhanije prljav je ili ga
treba podmazati.

Odistite i podmazite sklop za kuhanije.

Kava nije dovoljno vruca.

Salice koje koristite su hladne.

Prethodno zagrijte Salice tako da ih
isperete toplom vodom.
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Problem

Uzrok

RjeSenje

Postavili ste prenisku
temperaturu. Provjerite
postavke izbornika.

U izborniku temperaturu postavite na
viSu vrijednost.

Dodali ste mlijeko.

Neovisno o tome je li mlijeko koje ste
dodali toplo ili hladno, ono ¢e uvijek do
odredene mjere smanijiti temperaturu
kave.

Kava curi kroz zlijeb za
istjecanje kave.

Zacepljena je mlaznica za
istjecanje kave.

Sredstvom za ¢iS¢enje cijevi ocistite
mlaznicu za istjecanje kave i njezine
otvore.

Zacepljen je kanal za izlaz kave

Ocistite kanal za izlaz kave drskom
mjerne zlice ili

drskom Zlice. Zatim iskljucite aparat i
ponovo ga ukljucite.

Kava ne izlazi ili izlazi
sporo.

Filtar AguaClean nije pravilno
pripremljen za postavljanje ili je
zacepljen.

Uklonite filtar AquaClean i ponovo
pokusajte skuhati kavu. Ako to
funkdcionira, provjerite je li filtar
AquaClean pravilno pripremljen prije
ponovnog postavljanja. Vratite
prethodno pripremljeni filtar na mjesto.
Ako i dalje ne funkcionira, filtar je
zacepljen i treba ga zamijeniti.

Mlinac je postavljen za prefino
mljevenje.

Podesite mlinac na (visu postavku)
grublje mljevenje.

Zaprljan je sklop za kuhanje.

Odistite sklop za kuhanije.

Zaprljana je mlaznica za
istjecanje kave.

Iglom odistite Zlijeb za istjecanje kave i
otvore.

Kruzni rad aparata blokiran je
kamencem.

OCdistite aparat od kamenca.

Mlijeko ne pjeni.

Vré za mlijeko je zaprljan ili nije
ispravno postavljen.

Odistite vrc i provjerite jeste li ga
postavili u pravilan polozaj i umetnuli
ispravno.

Zlijeb za istjecanje mlijeka nije
potpuno otvoren.

Provjerite je li Zlijeb za istjecanje mlijeka
postavljen u pravilan polozaj.

Vrc za mlijeko nema sve
sastavne dijelove.

Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno
sastavljeni (narocito cijev za mlijeko).

Vrsta mlijeka kojom se koristite
nije pogodna za pjenjenje.

Razli¢ite vrste mlijeka daju pjenu
razli¢ite koli¢ine i kvalitete. Ispitali smo
sljedece vrste mlijeka koje dokazano
daju dobru mlije¢nu pjenu: poluobrano
ili punomasno kravlje mlijeko, sojino
mlijeko i mlijeko bez laktoze.
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RjeSenje

Kava je ulivena.

Razmak izmedu salice i Zljeba
je prevelik.

Postavite postolje za espresso na
posudu za prikupljanje tekucine, pod
Zljeb.

Mlijeko prska.

Mlijeko nije dovoljno hladno.

Uvijek koristite mlijeko izravno iz
hladnjaka.

Cini se da je aparat
procurio.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutarnjeg sklopa i sklopa za
kuhanje. Nesto vode kola
unutarnjim sustavom izravno u
podlogu za sakupljanje.

Kada na poklopcu podloge za kapanje
iskodi indikator "podloga za kapanje je
puna", ispraznite je. Stavite postolje za
espresso ispod mlaznice za istjecanje
kako biste prikupili vodu za ispiranje.

Podloga za kapanije je previse
napunjenai prelijeva se pa
izgleda kao da aparat curi.

Kada na poklopcu podloge za kapanje
iskodi indikator "podloga za kapanje je
puna", ispraznite je. Stavite postolje za
espresso ispod mlaznice za istjecanje
kako biste prikupili vodu za ispiranje.

Aparat nije postavljen na
vodoravnu povrsinu.

Postavite aparat na vodoravnu povrsinu
da bi indikator "podloga za kapanje je
puna" radio pravilno.

Ne mogu aktivirati filtar
AqguaClean i aparat trazi
uklanjanje kamenca.

Filtar nije zamijenjen kada je na
zaslonu pocela treperiti ikona
filtra AquaClean, a kapacitet je
dospio do 0 %.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean.

Niste postavili filtar AquaClean
tijekom prvog postavljanja,
nego tek nakon kuhanja
priblizno 25 kava (na temelju
Salica od 100 ml). Prije
postavljanja filtra AquaClean iz
aparata treba potpuno ukloniti
kamenac.

Najprije iz aparata uklonite kamenac, a
zatim postavite filtar AquaClean. Nakon
uklanjanja kamenca brojac filtra se
ponovno postavlja na vrijednost 0/8.
Uvijek potvrdite aktiviranje filtra u
izborniku aparata. To takoder ucinite
nakon zamijene filtra.

Novi filtar za vodu ne
odgovara.

Pokusali ste postaviti drugi filtar
koji nije model AquaClean.

Samo filtar AquaClean odgovara za vas
aparat.

Aparat budi.

Normalno je da aparat buci
tijekom rada.

Ako aparat poc¢ne drugacdije zvucati,
odistite sklop za kuhanje i podmazite ga.
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Tehnicke specifikacije

Proizvodac pridrzava pravo na poboljSanje tehnickih specifikacija proizvoda. Sve unaprijed

postavljene koli¢ine su priblizne.
Opis

Vrijednost

Materijal kudista

Termoplastika

Veli¢ina (5 x V x D)

221x 340 x 430 mm

Masa

7.6 kg

Duljina kabela za napajanje

800 - 1200 mm

Upravljacka ploca

Prednja strana

Veli¢ina salice do 152 mm
Spremnik za vodu 1,8 |, uklonjiv
Kapacitet lijevka za kavu u zrnu 250 g

Kapacitet ladice za talog

15 posluzivanja

Kapacitet vr¢a za mlijeko 500 ml
Tlak pumpe 15 bara
Kotao

kotao od nehrdajuceg celika

Uredaji za zastitu

termo-osigurac

Nacin rada za ustedu energije

<1TWh

Nazivni napon - Snaga - Napajanje

Pogledajte podatke na unutarnjoj strani vratasca
za odrzavanje
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levads

Apsveicam ar pilnigi automatiska Philips kafijas automata iegadi! Lai pilniba izmantotu Philips

piedavato atbalstu, l0dzu, registréjiet savu produktu $eit: www.philips.com/coffee-care.

Pirms izmantojat ierci pirmo reizi, uzmanigi izlasiet atsevisko drosibas brosuru un saglabajiet to, lai

vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ar turpmak.

Lai palidzétu jums kafijas automatu izmantot vislabakaja veida, Philips piedava atbalstu 3 dazados

veidos.

1 AtseviSkaisa lietoSanas pamaciba pirmajai uzstadisanai un pirmajai lietoSanas reizei.

2 Silietotaja rokasgramata - ar izsmelo$u informaciju.

3 TieSsaistes atbalsts un videoklipi: noskenéjiet QR kodu titullapa vai dodieties uz
www.philips.com/coffee-care

PiezZime. Siierice ir parbaudita ar kafiju. Ar rdpigi iztifta ieficé iesp&jamas kafijas paliekas. Tomér més

garantéjam, ka ierice ir pavisam jauna.

Pirma uzstadisana

Lai sagatavotu kafijas aparatu izmantoSanai, javeic dazas vienkarsas darbibas, proti, jauzpilda Gdens
sistéma un jaaktivize ,AquaClean” filtrs. Sis darbibas ir aprakstitas atseviska isaja lietoSanas pamaciba.
Laiiegltu visgarsigako kafiju, pirmas lietosanas reizé japagatavo piecas kafijas, lai lautu iericei pabeigt
tas pasregulaciju.

lerice ir veidota, lai no jusu kafijas pupinam iegltu vislabako garsu. Tapéc més iesakam nepielagot
smalcinataja iestatijumus, pirms nav pagatavotas 100-150 tases (aptuveni 1 lietoSanas ménesis).

lerice tiek piegadata ar espreso paliktni, kas pilda divas funkdijas - uz ta var novietot tasites un to var
izmantot ka pilésanas paplati, kura savakt skalosanas tdeni.

,y7AquaClean” filtrs

JAqguaClean” filtrs ir izstradats, lai mazinatu katlakmens nogulsnes kafijas aparata un nodrosinatu
filtretu Gdeni, kas saglaba aromatu un garsu katra kafijas tase. Ja izmantojat secigi 8 ,AquaClean”
filtrus, ka noradits atbilstigi iericei un $aja lietotaja rokasgramata, ierice jaatkalko péc aptuveni
5000 tasém. Katra filtra izmantosanas laika varat baudit idz 625 tasém kafijas atbilstigi atlasitajam
kafijas veidam, ka ar skalosanas un tifnisanas biezumam.

LAquaClean” filtra sagatavosana aktivizéSanai

Pirms ievietojat ,AquaClean” filtru Gdens tvertné, lai saktu to izmantot, filtrs ir jasagatavo.

1 Kratiet filtru aptuveni 5 sekundes (att. 2).

2 legremdéjiet apverstu filtru trauka ar aukstu Gdeni vismaz uz 30 sekundém un uzgaidiet, idz vairs
nav redzami gaisa burbuli (att. 3).

3 Uzspiediet filtru uz filtra savienojuma iespéjami zemu (att. 4).
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~<AguaClean” filtra aktivizésana

lkviens jauns ,AquaClean” filtrs pirms izmanto$anas ir jaaktivizé. Ja ,AquaClean” filtrus aktivize, ierice
parrauga attieciga ,AquaClean” filtra kapacitati un izmantoto filtru skaitu. ,AquaClean” filtru var
aktivizét 3 dazados veidos.

1. ,AquaClean” filtra aktivizésana pirmas uzstadisanas laika

Kad ierice ir ieslégta pirmo reizi, ta sniedz noradijumus par pirmas uzstadisanas darbibam, proti, Gdens
tvertnes uzpildi, Gdens sistémas uzpildi un ,AquaClean” filtra aktivizésanu. Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

2. ,AqguaClean” filtra aktivizésana péc aicinajuma
Piezime. Nomainiet ,AquaClean” filtru, tikiidz kapacitate ir samazinajusies idz O % un filtra ikona atri
mirgo. Nomainiet ,AquaClean” filtru vismaz reizi 3 méneSos pat tad, ja iericé vél nav norades par
nomainas nepiecieSamibu.
Padoms. leteicams iegadaties jaunu filtru, kad kapacitate ir samazinajusies lidz 10 % un filtra ikona leni
mirgo. Tadéjadi varésiet nomainit filtru, kad kapacitate bus samazinajusies idz O %.
1 Nospiediet pogu MENU (Izvélne), ritiniet idz AQUACLEAN FILTER (,AquaClean” filtrs) un tad
nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja redzams vaicajums, vai vélaties aktivizét jaunu filtru (att. 5).
2 Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja automatiski tiek atjauninats izmantoto filtru skaits (att. 6).

Piezime. Ja vélaties nomainit ,AquaClean” filtru, kad ir izmantoti 8 filtri, vispirms javeic ierices
atkalkosana. Izpildiet displeja redzamos noradijumus.

3. AquacClean filtra aktivizéSana péc vajadzibas
AquaClean filtru var sakt izmantot jebkura laika, izpildot talak sniegtos noradijumus.
1 Nospiediet pogu MENU (Izvélne), atlasiet MENU (Izvélne) un nospiediet pogu OK (Labi), lai
apstiprinatu. Ritiniet idz AQUACLEAN FILTER. Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu.
- Displeja redzams AquaClean filtru skaits, kas uzstaditi ieprieks, no 0 lidz 8 filtriem (att. 6).
2 Atlasiet displeja ON (lesl.) un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu (att. 7).
- Displeja automatiski tiek atjauninats izmantoto filtru skaits (att. 8).
- Tad redzams sagatavotas ierices ekrans ar ikonu “AquaClean 100%”, noradot, ka filtrs ir uzstadits
(att. 9).
3 Dozéjiet 2 tases karsta Gdens (0,5 1), lai pabeigtu aktivizaciju. 1zlejiet So Gdeni.

Piezime. Noteiktos apstaklos ierice var aicinat to atkalkot, pirms varat uzstadit un aktivizet jauno
AquaClean filtru. Proti, iericei jabut pilniba atkalkotai, pirms sakat izmantot AquaClean filtru. Izpildiet
ekrana redzamos noradijumus.

Udens cietibas noteikgana

Izmantojiet Gdens cietibas parbaudes sloksniti, lai iestatitu tdens cietibu. Nospiediet pogu MENU
(IZVELNE), atlasiet izvélni un ritiniet, lai atlasitu WATER HARDNESS (UDENS CIETIBA).

1 lemérdiet Gdens cietibas noteiksanas testa strémeli krana Gdent uz 1 sekundi. Uzgaidiet 1 minati.
2 Parbaudiet, cik laukumu ir kluvusi sarkani.

3 Atlasiet pieméroto Gdens cietibas iestatijumu un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.
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Vadibas panela izmantosana

Talak ir sniegts ierices vadibas panela parskats un apraksts. Dazam pogam ir divas funkcijas. Ja ta ir,
displeja redzamas navigacijas ikonas. lzmantojiet pogas blakus Sai ikonai, lai atlasitu vai apstiprinatu
izveli.
Izmantojiet pogu MENU (IZVELNE), lai atlasitu citus dzérienus un mainitu iestatijumus, pieméram,
Udens cietibu un kafijas temperattru.

@ @

Latte Macchiato@
E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. leslégsanas/izslégéanas poga 4. Poga MENU (Izvélne)
2. Viena pieskariena dzériena pogas 5. Navigacijas ikonas (uz augsu, uz leju, atpakal,
OK (labi))

3. Poga AROMA STRENGTH (Aromata stiprums)

Dzerienu gatavosSana

JUs varat atlasit dzérienu, pieskaroties kadai no viena pieskariena dzériena pogam vai atlasot citu

dzérienu izvélné.

- Javélaties pagatavot divas dzériena tases, nospiediet atlasita dzériena viena pieskariena dzériena
pogu divas reizes (att. 10) vai atlasiet kafijas dzérienu MENU (IZVELNE) un nospiediet divas reizes.
lerice automatiski veic divus secigus smalcinasanas ciklus atbilstigi atlasitajiem dzérieniem. Viena
reizé varat pagatavot tikai divus kafijas dzérienus.

- Lai pielagotu kafijas padeves teknes augstumu izmantotas (att. 11) tases vai glazes izméram, bidiet
tekni uz augsu vai uz leju.

Kafijas dzérienu gatavosana

Kafijas pagatavoSana no kafijas pupinam

1 lelejiet udens tvertne krana ddeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.

2 Lai pagatavotu kafiju, nospiediet kadu no viena pieskariena dzériena pogam. Lai atlasitu cita veida
kafiju, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), atlasiet DRINKS (DZERIENI) un ritiniet [idz vélamajam
dzérienam, tad nospiediet pogu OK (LABI).
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3 Lai apturétu kafijas padevi, nospiediet pogu OK (LABI).

Dzeérienu ar pienu gatavosana
1 lelejiet udens tvertné krana ddeni un ieberiet pupinu tvertné pupinas.
2 Nonemiet piena tvertnes vaku un piepildiet to ar pienu (att. 12).

Lai iegltu optimalus rezultatus, vienmeér izmantojiet ledusskapi atdzesétu pienu.

Péc tam uzlieciet vaku atpakal uz piena tvertnes.

Ja ir pievienota karsta tdens tekne, nonemiet to no ierices (att. 13).

Nedaudz sagaziet piena tvertni un pievienojiet to pie ierices (att. 14).

Atveriet piena padeves tekni (att. 15) un novietojiet uz pilésanas paplates tasi.

Lai pagatavotu dzéerienu ar pienu, nospiediet kadu no viena pieskariena dzériena pogam. Lai
atlasitu cita veida dzérienu ar pienu, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), atlasiet DRINKS (DZERIENI)
un ritiniet idz vélamajam dzérienam, tad nospiediet pogu OK (LABI).

8 Kad dzériens ar pienu bus pagatavots, displeja bUs redzams vaicajums, vai vélaties veikt atro piena
tvertnes tinsanu. Atras tinsanas procedira ir jaaktivizeé 10 sekunzu laika. Varat veikt atro tinsanas
procedUru, pienu atstajot piena tvertné. leteicams atro tinsanas proceddru veikt vismaz reizi diena.
Nospiediet pogu OK (Labi) divas reizes, lai apstiprinatu atro tinsanu, vai nospiediet pogu
Jatgriezties”, lai veiktu atro tinSanu velak.

Noubw

Kafijas pagatavosana no maltas kafijas

1 Nonemiet maltas kafijas nodalijuma vaku un ieberiet taja vienu mérkaroti maltas kafijas. Uzlieciet
vaku (att. 16).

2 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes. Mazakam tasitém varat izmantot espreso paliktni.

3 Nospiediet pogu AROMA STRENGTH (AROMATA STIPRUMS) un izvélieties malto kafiju. Nospiediet
pogu ESPRESSO.

Piezime. Izmantojot malto kafiju, viena reizé varat pagatavot tikai vienu kafijas dzérienu.

Karsta udens padeve

1 Janav pievienota karsta tdens tekne, pievienojiet to iercei (att. 17).

2 Nospiediet MENU (Izvélne) pogu. Atlasiet DRINKS (Dzérieni), apstipriniet un ritiniet izvélné, lai
izvélétos HOT WATER (Karsts adens).

3 Nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu. Displeja redzams atgadinajums uzstadit karsta tdens
padeves tekni, nospiediet pogu OK (Labi), lai apstiprinatu. lerice sak dozét karsto adeni.

4 Nospiediet pogu OK (LABI), lai apturétu karsto Gdeni.

Dzerienu personalizesana

Kafijas un piena daudzuma regulésana

JUs varat piemérot pagatavota dzériena daudzumu atbilstosi savam vélméem un tasisu izméram.
lesakam izmantot stikla tases vai tases ar keramikas parklajuma malu.
1 Lai pielagotu espreso kafijas daudzumu, turiet nospiestu pogu ESPRESSO, lidz displeja redzama
ikona MEMO.
- lerice ieslédz programmésanas fazi un sak gatavot izvéléto dzérienu.
2 Nospiediet pogu LABI, kad tase ir vélamais espreso daudzums.
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- Displeja redzamais keksitis norada, ka poga ir ieprogrammeéta: katru reizi to nospiezot, ierice
gatavos iestatito espreso daudzumu.

PiezZime. Lai regulétu kafijas, kapucino un late makjato daudzumu, rikojieties, ka aprakstits talak. Turiet
nospiestu attieciga dzériena pogu un nospiediet pogu OK (Labi), kad tase iepildits vélamais
daudzums. Citu dzérienu daudzuma regulésana: izvélieties dzérienu, nospiediet un turiet nospiestu
pogu OK (Labi), idz displeja ir redzama ikona MEMO (Saglabat), un tad vélreiz nospiediet pogu OK
(Labi), lai saglabatu vélamo daudzumu. Lai pielagotu ar pienu pagatavotu dzérienu daudzumu,
vispirms jevietojiet piena tvertni un saglabajiet piena daudzumu, tad saglabajiet kafijas daudzumu.

Kafijas stipruma reguléSana

- Lai mainitu kafijas stiprumu, nospiediet pogu AROMA STRENGTH (Aromata stiprums).

- Katru reizi nospiezot pogu AROMA STRENGTH (AROMATA STIPRUMS), ierice atlasa augstaku
aromata stipruma iestatijumu. Ir 5 stipruma iestatijumi - 11ir loti maigs un 5 ir loti stiprs. Péc
stipruma iestatijuma 5 automats atkal (att. 19) atlasa stipruma iestatijumu 1.

- Piezime. Varat nospiest arm pogu AROMA STRENGTH (Aromata stiprums), lai gatavotu ar maltu
kafiju.

- Displeja tiek paradits izvélétais stiprums. Péc kafijas stipruma pielagosanas, ierice atkal rada
galveno izvélni un saglaba izvéléeto aromata stiprumu, kad gatavojat kafiju.

Smalcinataja iestatijumu pielagosana

Smalcinataja iestatijumus var pielagot ar smalcinasanas iestatisanas slédzi pupinu tvertné. Ir pieejami
5 dazadi smalcinasanas iestatijumi. Jo zemaks iestatijums, jo stipraka kafija.

Piezime. Smalcinasanas iestatijumus var pielagot tikai tad, kad ierice smalcina kafijas pupinas. Lai
pilntba sajustu atskirbu, japagatavo divi vai tris dzérieni.

leveribail Negrieziet smalcinataja iestatijumu slédzi vairak par vienu iedalu reizé, lai nebojatu
smalcinataju.

1 Novietojiet tasi zem kafijas padeves teknes.

2 Atveriet kafijas pupinu piltuves vaku.

3 Nospiediet pogu ESPRESSO.
4

Kad smalcinatajs sak smalcinat, nospiediet maluma iestatijuma slédzi uz leju un pagrieziet to pa
labi vai pa kreisi.

Gatavosanas vienibas tirisana

Videopamacdibas par gatavosanas vienibas nonemsanu, ievietosanu un tinsanu skatiet vietné
www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas iznemsana no ierices

1 Izslédziet ienici, nospiezot galveno slédzi tas aizmuguré.

2 Nonemiet piléSanas paplati kopa ar kafijas biezumu tvertni.

3 Nonemiet apkopes vaku (att. 21).

4 Nospiediet pogu (att. 22) PUSH un velciet aiz gatavosanas vienibas roktura, lai to iznemtu no ierices
(att. 23).

5 Iznemiet kafijas palieku tvertni (att. 24).
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GatavoSanas vienibas ievietoSana
Pirms iebidat gatavoSanas vienibu iericé, parliecinieties, ka ta ir pareiza pozicija.
1 Parbaudiet, vai bulta uz gatavoSanas vienibas dzeltena cilindra ir savietota ar melno bultu un N.
- Janoraditie punkti nav savietoti, spiediet sviru uz leju, idz ta saskaras ar gatavosanas vienibas

(att. 26) pamatni.

2 Parliecinieties, ka dzeltenais fiksacijas akis gatavosanas vienibas otra pusé ir pareiza pozicija.
- Lai aki novietotu pareizi, spiediet to uz augsu idz visaugstakajai pozicijai.

3 levietojiet atpakal kafijas palieku tvertni.

4 |ebidiet gatavoSanas vienibu atpakal iericé gar sanos esosajam vadotném, idz ta nofikséjas

pozicija ar klikski. Nespiediet pogu PUSH.

5 levietojiet pileSanas paplati ar kafijas biezumu tvertni.

Tinsana un kopsana

Jaiendi regulari tira un apkopj, ta ir lieliska stavokli un var ilgstosi nodroSinat gardu kafiju, vienmérigu

kafijas pldsmu un teicamas piena putas.

Skatiet tabuld, kad un ka tint visas ierices nonemamas detalas. Vairak informacijas un videopamacibas

skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

TiriSanas noradijumu tabula

Detalas Tiri8anas intervals Tirisanas veids

apraksts

Gatavosanas Katru nedélu Iznemiet gatavo$anas vienibu un noskalojiet to
vieniba tekosa krana Gden.

Katru ménesi Tiriet gatavosanas vienibu ar Philips kafijas ellas
notirisanas tableti. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. , lai skatitu
izsmelosas videopamacibas.

Gatavosanas Atbilstigi izmantosanas Ellojiet gatavosanas vienibu ar Philips smérvielu.

vienibas ellosana  veidam. Skatiet elloSanas

noradijumu tabula.

Dodieties uz www.philips.com/coffee-care. , lai
skatitu izsmelo$as videopamacibas.

Piena tvertne Péc katras lietosanas dienas

Palaidiet QUICK CARAFE CLEAN (ATRA
TVERTNES TIRISANA), ka noradits uz ierces, péc
dzérienu ar pienu pagatavosanas.

Katru dienu

Rapigi iztiriet piena tvertni.

Katru nedéelu

Izjauciet piena tvertni un nomazgajiet visas dalas
zem tekosa krana tdens.

Katru ménesi

Tiriet piena tvertni ar Philips piena sistémas
tinsanas lidzekli.

Pilésanas paplate Iztuksojiet piléSanas paplati,
kad pa to ir izbidijies
sarkanais pilnas piléSanas
paplates indikators.
Nomazgajiet pilésanas
paplati sev érta laika.

Iznemiet piléSanas paplati un nomazgajiet to
tekosa krana Gdeni ar nelielu daudzumu trauku
mazgasanas lidzekla.
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Detalas Tinsanas intervals Tinsanas veids

apraksts

Kafijas biezumu Iztuksojiet kafijas biezumu Kad ierice irieslégta, iznemiet kafijas biezumu
tvertne tvertni pécierices tvertni un nomazgajiet to tekosa krana ddeni ar

aicinajuma. Nomazgajiet to nelielu daudzumu trauku mazgasanas lidzekla.
sev érta laika.

Udens tvertne Sev érta laika. Izskalojiet Gdens tvertni tekosa krana Gdeni.

Kafijas piltuve Reizi nedela parbaudiet, vai  Atvienojiet ierici no elektrotikla un iznemiet
kafijas piltuve nav aizséréjusi. gatavosanas vienibu. Nonemiet maltas kafijas
nodalijuma vaku un ievietojiet karotes katu
kafijas piltuvé. Kustiniet katu uz augsu un uz leju,
lidz piekepusie kafijas biezumi izbirst (att. 29).
Dodieties uz www.philips.com/coffee-care. , lai
skatitu izsmeloSas videopamacibas.

Espreso paliktnis  Katru dienu Iztuksojiet espreso paliktni un mazgajiet to
tekosa krana Gdeni vai trauku mazgajamaja
masina.

Padoms. Sis lietotaja rokasgramatas pédéja lappusé ir tinsanas darbibu kalendars. Pierakstiet

datumus, kuros esat veicis tirfisanas darbibas.

Gatavosanas vienibas tinsana

Ja gatavosanas vienibu regulari tira, tiek novérsta iek3&jo sistemu aizsérésana kafijas palieku déel.
Vairak informacijas un atbalsta videoklipus par gatavosanas grupas nonemsanu, ievietosanu un
tinsanu skatiet vietné www.philips.com/coffee-care.

Gatavosanas vienibas mazgasana tekosa krana tdeni

1 Nonemiet gatavosanas vienibu un kafijas palieku tvertni.

2 Rapigi noskalojiet kafijas palieku tvertni un gatavosanas vienibu ar Gdeni. Uzmanigi tiriet augséjo
gatavoSanas vienibas filtru (att. 27).

3 Pirms ievietojat gatavosanas vienibu, laujiet tai nozGt. Nesusiniet gatavo$anas vientbu ar dranu, lai
noveérstu skiedru uzkrasanos gatavosanas vieniba.

Gatavosanas vienibas mazgasana ar kafijas ellas notirisanas tabletém

Izmantojiet tikai Phillips Saeco kafijas ellas notirisanas tabletes. levérojiet kafijas ellas notirisanas
tableSu lietotaja rokasgramata sniegtos noradijumus.

GatavosSanas vienibas ellosana

Regulari ellojiet gatavosanas vienibu, lai nodrosinatu, ka kustigo detalu darbiba ir vienmeériga. Talak
redzamaja tabula skatiet ellosanas biezumu. Dodieties uz www.philips.com/coffee-care, lai skatitu
izsmelosas videopamacibas.

LietoSanas biezums Diena pagatavoto dzérienu ElloSanas biezums
skaits
Reti 1-5 Ik péc 4 ménesSiem

Vidéji biezi 6-10 Ik péc 2 ménesiem
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LietoSanas biezums Diena pagatavoto dzérienu ElloSanas biezums
skaits
Biezi >10 Katru ménesi

Piena tvertnes tirisana

Tvertnes atra tinsana
Talak aprakstits, ka jUs izvélné varat atlasit QUICK CLEAN (Atras tinsanas) funkciju.

w N =

4

Nospiediet pogu MENU, atlasiet QUICK CLEAN un nospiediet pogu OK, lai apstiprinatu.
Parliecinieties, ka piena tvertne ir ievietota un piena putu padeves tekne ir atvéerta.
Novietojiet tvertni zem piena putu padeves teknes.

Piezime. Parliecinieties, vai piena padeves tekne ir izvilkta.

Nospiediet pogu LABI, lai palaistu karsto Gdeni.

RUpiga piena tvertnes tirisana

Lai rGpigi iztintu piena tvertni, regulari ieverojiet talak aprakstito.

1
2

3
4

Nonemiet piena padeves vienibas vaku.

Izceliet piena padeves tekni no piena padeves vienibas un iznemiet piena cauruliti no piena
padeves teknes (att. 31).

Iznemiet piena cauruliti no piena padeves teknes.

Rupigi izskalojiet piena cauruliti un piena padeves tekni ar remdenu udeni.

Iknedélas piena tvertnes tirisana

Piena padeves tekneiir 5 dalas. Nonemiet visas dalas un nomazgajiet tas krana tdeni reizi nedela.

Visas dalas, iznemot piena konteineru, varat mazgat ar trauku mazgajamaja masina.

U~ wN =

% FL««Q
s-wn) @%
0

= @
Piena caurulite
Gumijas paliktnis
Piena putotajs

Piena putotaja savienotajs
Piena padeves teknes korpuss

Piena padeves teknes izjauksana

1 Nospiediet atbrivosanas pogas abas piena padeves vienibas pusés augspuseé (1) un noceliet piena

tvertnes augséjo dalu (2).
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2 Pagrieziet piena padeves vienibu otradi un ciesi turiet roka. Novelciet piena cauruliti no paliktna
(att. 33).

3 Nospiediet atbrivosanas pogas uz piena padeves teknes un nonemiet piena putotaju no gumijas
paliktna.

4 |zvelciet piena putotaja savienotaju no piena putotaja.

5 Skalojiet visas sastavdalas zem remdena krana tdens.

Piena tvertnes salikSana

1 Lai saliktu piena padeves tekni, izpildiet pretéja seciba sadalas ,Piena padeves teknes izjauksana”
2.-4. soli.

2 Novietojiet piena padeves tekni atpakal piena tvertnes augsdala.

3 Uzlieciet piena tvertnes augsdalu atpakal uz piena tvertnes.

PiezZime. Pirms ievietojat piena padeves tekni atpakal piena tvertnes augsdala, novietojiet augsdalas
iekSpusé esoso tapu pareiza pozicija. Ja tapa nav pareiza pozicija, piena padeves tekni nevar ievietot
piena tvertnes (att. 36) augsdala.

Ikmeénesa piena tvertnes tirisana

Sim tifi$anas ciklam izmantojiet tikai Philips piena sistémas tiritaju.

1 lelejiet piena sistemas tintaja pacinas saturu piena tvertne.

2 levietojiet piena tvertniiericé un novietojiet tvertni zem piena padeves teknes.

3 Nospiediet pogu MENU (Izvélne), izvelieties DRINKS (Dzérieni) un péc tam ritiniet idz MILK FROTH
(Piena putas). Nospiediet pogu OK (LABI), lai saktu dozét tifisanas skidumu.

Atkartojiet 3. soli, lidz piena tvertne ir tuksa.

Kad piena tvertne ir tuksa, nonemiet tvertni un piena tvertni no ierices

Rupigi izskalojiet piena tvertni un piepildiet ar svaigu Gdeni [idz atzZimei MAX (MAKSIMALI).
levietojiet piena tvertniierce.

Novietojiet tvertni zem piena padeves teknes.

Nospiediet pogu MENU (Izvélne) un izvélieties MILK FROTH (Piena putas) DRINKS izvélné, lai
palaistu piena tvertnes skaloSanas ciklu.

10 Atkartojiet 9. soli, idz piena tvertne ir tuksa.

11 Atkartojiet no 6. idz 10. solim.

12 Kad ierice parstaj dozét Gdeni, tinsanas cikls ir pabeigts.

13 Nonemiet visas detalas un skalojiet tas zem remdena krana ddens.

©O© 00N U b

AtkalkoSanas procedura

Izmantojiet tikai Philips atkalkosanas lidzekli. Nekada gadijuma nedrikst izmantot atkalkoSanas idzekli
uz sérskabes, hloriidenrazskabes vai etikskabes (etika) bazes, jo tas var bojat ierices tdens sistému un
speka. Ja ierice netiek atkalkota, garantija nav speka. Philips atkalkoSanas Skidumu iesp&jams
iegadaties tieSsaistes veikala vietné www.philips.com/coffee-care.

1 Kadierice aicina veikt atkalkosanu (att. 38), nospiediet pogu OK (LABI), lai palaistu procedtru. Lai
palaistu atkalko$anu bez ierices aicinajuma, nospiediet pogu MENU (IZVELNE), ritiniet, lai atlasitu
START CALC CLEAN (SAKT TIRISANU), un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.

- Displeja redzams atgadinajums ievietot piena tvertni (att. 39). Piepildiet piena tvertni ar ddeni
[dz atzimei MIN. levietojiet piena tvertni iericé un atveriet piena padeves tekni.
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- Displeja redzams atgadinajums atvéert piena padeves tekni (att. 40).

- Displeja redzams atgadinajums iznemt AquaClean filtru (att. 41).

Nonemiet espreso paliktni no piléSanas paplates.

Iznemiet piléSanas paplati un kafijas biezumu tvertni un iztuksojiet tas, péc tam ievietojiet atpakal.

Iznemiet tdens tvertni un iztuksojiet to.

Novietojiet lielu tvertni (1,5 ) zem kafijas padeves teknes.

lelejiet visu pudelé esoso Philips atkalkosanas skidumu tdens tvertné, péc tam ielejiet tvertné

Gdeni lidz atzimei CALC CLEAN (att. 42) (TIRISANA). Péc tam ievietojiet Gdens tvertni atpakal iericé

un nospiediet pogu OK (LABI), lai apstiprinatu.

7 Sakas atkalkoSanas proceduras pirma faze. AtkalkoSanas procedura ilgst aptuveni 30 minutes. Taja
ir atkalko$anas cikls un skalo$anas cikls.

8 Laujiet iericei dozét atkalkosanas skidumu, idz displeja redzams atgadinajums, ka Gdens tvertne ir
tuksa.

9 Iztuksojiet Udens tvertni, izskalojiet to un vélreiz piepildiet ar tiru Gdeni idz atzimei CALC CLEAN
(TIRISANA).

10 Nonemiet un izskalojiet piena tvertni. Piepildiet Gdens tvertni ar tiru Gdeni lidz atzimei MIN un atkal
jevietojiet to iericé. Péc tam atveriet piena putu padeves tekni.

11 IztukSojiet tvertni un novietojiet to atpakal zem kafijas padeves teknes. Nospiediet OK (Labi), lai
apstiprinatu.

12 Sakas atkalkoSanas procedtras otrais cikls - skaloSanas cikls -, kas ilgst 3 minutes. Displeja
redzama skaloSanas ikona un fazes ilgums.

13 Uzgaidiet, [idz ierice partrauc dozéet Gdeni. AtkalkoSanas procedura ir pabeigta, kad displeja
redzama atzime.

14 Nospiediet pogu OK, lai izietu no atkalkosanas cikla. lerice sak uzkarst un veic automatisko
skalosanas ciklu.

15 Péec atkalkoSanas iztiriet piena tvertni.

16 Péc atkalkosanas iztiriet gatavosanas vienibu.

17 levietojiet jaunu AquaClean filtru Gdens tvertné.

0O Ul h WN

Padoms: ,AquaClean” filtra izmantoSana samazina nepieciesamibu atkalkot!

Riciba, ja atkalkoSanas procedira ir apturéta

Varat partraukt atkalkosanas proceddru, nospiezot ieslégsanas/izslégsanas pogu vadibas paneli. Ja

atkalkosanas procedura ir apturéta, pirms ta ir pilniba pabeigta, rkojieties, ka aprakstits talak.

1 Radpigiiztuksojiet un izskalojiet Gdens tvertni.

2 Arsvaigu Udeni lidz atzimei CALC CLEAN piepildiet dens tvertni un atkal ieslédziet ierici. lerice
uzkarsis un veiks automatisko skalosanas ciklu.

3 Pirms dzérienu pagatavosanas palaidiet manualas skaloSanas ciklu. Lai veiktu manualas
skaloSanas ciklu, vispirms izlejiet pusi karsta Gdens no Gdens tvertnes un tad gatavojiet 2 tases
maltas kafijas, nepievienojot malto kafiju.

PiezZime. ja atkalkosanas procedura netika pabeigta, iericei péc iespéjas atrak nepieciesama atkartota
atkalkosanas procedura.



70 Latviesu

Bridinajuma ikonas un kludu kodi

Bridinajuma ikonu nozime

oY

ADD WATER

Piepildiet Gdens tvertni ar
svaigu Udeni idz iezimei
MAX.

Gatavos$anas ierici nobloké
kafijas pulveris. Iztiriet
gatavosanas vienibu.

R

ADD COFFEE

Kafijas pupinu tvertne ir
tuksa. levietojiet jaunas
kafijas pupinas piltuve.

levietojiet piléSanas paplati
un aizveriet apkopes vaku.

Gatavosanas vieniba
neatrodas iericé vai nav
jevietota pareizi. levietojiet

Ja displeja redzams kludas
kods, parbaudiet sadalu

gatavosanas vienibu.

,Klddu kodu nozime”, lai
apskatitu displeja redzama
koda nozimi un ka nkoties
talak. lenci nevar izmantot, kad
Stikona ir redzama displeja.

tvertni.

Kafijas biezumu tvertne ir
pilna. Parliecinieties, vai ierice
irieslégta. Tad iznemiet un
iztuksojiet kafijas biezumu

lericé ir gaiss, novietojiet tasi
zem karsta tdens teknes un
atlasiet OK (LABI), lai saktu
sagatavosanu. Pirms sakat
procesu parliecinieties, vai
karsta Gdens tekne ir ievietota.

Kladu kodu nozime

Talak ir kludu kodu saraksts, kura ir ieklautas problémas, ko varat novérst pats. Videopamacibas varat
skatit vietné www.philips.com/coffee-care. Ja tiek paradits cits kladas kods, ladzu, sazinieties ar
Philips klientu apkalpoSanas centru sava valsti. Kontaktinformaciju skatiet garantijas bukleta.

Kludas Probléma

lespé&jamais risinajums

kods
01 Kafijas piltuve ir Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla. Iznemiet
nosprostota ar maltu gatavoSanas vienibu. Tad atveriet maltas kafijas nodalijuma
kafiju vai nezinamu vaku. levietojiet karotes katu un kustiniet to augSup un lejup,
priekSmetu. lai nosprostota malta kafija izbirst (att. 29). Ja kafijas piltuvi
nosprostojis nezinams priekSmets, iznemiet to. Dodieties uz
www.philips.com/coffee-care. , lai skatitu izsmelosas
videopamacibas.
03 Gatavosanas vientbair  Izsledziet ierci ar galveno slédzi. Izskalojiet gatavosanas

netira vai slikti ieellota.

vienibu ar tiru Gdeni, laujiet tai nozat, péc tam ieellojiet to.
Skatiet sadalu par gatavosanas vienibas tirisanu vai dodieties
uz www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamacdibas. Tad ieslédziet ienci.
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Kludas Problema lespéjamais risinajums

kods

04 Gatavo$anas vientba ir  Izslédziet ienci ar galveno slédzi. Iznemiet gatavo$anas vienibu
nepareiza pozicija. un ievietojiet to atpakal. leprieks parliecinieties, ka

gatavosanas vieniba ir pareiza pozicija. Skatiet sadalu par
gatavoSanas vienibas tirisanu vai dodieties uz vietni
www.philips.com/coffee-care. lai skatitu izsmelosas
videopamacdibas. Tad ieslédziet ienci.

05 Udens sistéma ir gaiss.  Restartéjiet ierici, izslédzot un ieslédzot to ar galveno slédzi. Ja
tas irizdevies, izlejiet 2-3 tases karsta udens. Jailgaku laiku
neesat atkalkojis ierici, atkalkojiet to.

JAguaClean” filtrs Iznemiet ,AquaClean” filtru un vélreiz méeginiet pagatavot
nebija pareizi kafiju. Ja tas izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean” filtrs ir
sagatavots pirms pareizi sagatavots, pirms ievietojat to atpakal. levietojiet
uzstadisanas vai ir JAguaClean” filtru Gdens tvertné. Ja probléma tomér nav
aizserejis. atrisinata, filtrs ir aizséré&jis un ir jamaina.

14 lerice ir parkarsusi. Izslédziet ierici un péc 30 mindtém ieslédziet to.

Piederumu pasutisana

lerices tinganai un atkalkosanai izmantojiet tikai Philips kopanas lidzeklus. Sos lidzeklus var
jegadaties pie vietéja mazumtirgotaja, pilnvarota tehniskas apkopes centra vai vietné
www.shop.philips.com/service. Lai tieSsaisté varétu atrast pilno rezerves dalu sarakstu, ievadiet savas
ierices modela numuru. Modela numuru varat atrast apkopes vaka iekSpusé.

Kop$anas lidzekli un veida numuri:

- atkalkosanas skidums CA6700;

- AquaClean” filtrs CA6903;

- gatavosanas vienibas smérviela HD506T;

- kafijas ellas notinsanas tabletes CA6704;

- piena sistémas tirisanas lidzeklis CA6705;

- apkopes komplekts CAG707.

Traucejummeklesana

Saja nodala ir apkopotas visbiezakas problémas, kadas var rasties, lietojot $o ierici. Atbalsta video un
pilns biezi uzdoto jautadjumu saraksts ir pieejams vietné www.philips.com/coffee-care. Ja nespéjat
atrisinat problému, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru sava valstl. Kontaktinformaciju skatiet
garantijas bukleta.

Problema lemesls Risinajums

Pilésanas paplate atri Tas ir normali. lerice izmanto Iztuksojiet piléSanas paplati, kad pa tas

piepildas. Gdeni, lai izskalotu ieks&jo vaku ir izbidijies pilnas pilésanas
sistému un gatavosanas paplates indikators.

vienibu. Dala udens plust caur
iekséjo sistéemu tiesi piléesanas
paplatée.
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Problema

lemesls

Risinajums

Novietojiet espreso paliktni zem
padeves teknes, lai savaktu skalosanas
Udeni.

lerice ir rezima ,DEMO”
(Demonstracija).

Gaidstaves poga ir turéta
nospiesta ilgak neka
8 sekundes.

Izsledziet unieslédziet ierci ar galveno
slédzi tas aizmuguré.

Displeja joprojam
redzama ikona, kas
uzrada, ka kafijas
biezumu tvertne ir pilna.

Kafijas biezumu tvertne ir
iztuksota, kameér ierice ir
izslegta.

Vienmeér iztukSojiet kafijas biezumu
tvertni, kamer ierice ir ieslégta. Ja kafijas
biezumu tvertne tiek iztuksota, kamér
jerice ir izslégta, kafijas ciklu skaititajs
netiek atiestatits.

Kafijas biezumu tvertne ir
jevietota paragri.

Neievietojiet kafijas biezumu tvertni,
pirms ekrana ir paradijies attiecigs
aicinajums.

Gatavosanas vienibu
nevariznemt.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
levietojiet piléSanas paplati un kafijas
biezumu tvertni. Aizveriet apkopes vaku,
tad izsledziet un iesledziet iendi.
Méginiet vélreiz iznemt gatavosanas
vienibu.

Kafijas biezumu tvertne nav
iznemta.

Iznemiet kafijas biezumu tvertni, pirms
iznemat gatavosanas vienibu.

Gatavosanas vienibu
nevar ievietot.

Gatavosanas vieniba ir
nepareiza pozicija.

Atiestatiet ierici, ka aprakstits talak.
levietojiet piléSanas paplati un kafijas
biezumu tvertni. Atstajiet gatavosanas
vienibu iznemtu. Aizveriet apkopes
vaku, tad ieslédziet un izslédziet ienci.
Novietojiet gatavosanas vienibu pareiza
poZzicija un ievietojiet ierice.

lerice joprojam veic
atkalkosanas proceddiru.

Gatavosanas vientbu nevar iznemt,
kamer notiek atkalkosanas procedura.
Vispirms pabeidziet atkalkosanas
proceduru, tad iznemiet gatavosanas
vienibu.

Kafija ir Gdenaina.

Smalcinataja iestatijums ir
parak rupjs.

lestatiet smalcinatajam smalkaku
(zemaku) iestatiiumu.

Kafijas izvades kanals ir
aizserejis.

Iztiriet kafijas izvades kanalu ar karotes
katu. Izsledziet un ieslédziet ienci.

lerice veic pasregulacijas
proceddru.

Pagatavojiet dazas tases kafijas.

Gatavosanas vieniba ir netira
vai ir jaieello.

Notiriet un ieellojiet gatavosanas
vienibu.

Kafija ir nepietiekami
karsta.

|Izmantotas tases ir aukstas.

leprieks sasildiet tases, skalojot tas ar
karstu tdeni.
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Risinajums

lestatita temperatura ir parak
zema. Parbaudiet izvélnes
jestatijumus.

Izvélne atlasiet temperattras
jestatijumu ,high” (augsta).

Ir pievienots piens.

Neatkargi no ta, vai pievienotais piens ir
silts vai auksts, tas vienmeér zinama
méra pazemina kafijas temperatdru.

Kafija noplust no kafijas
padeves teknes.

Kafijas padeves tekne ir
nosprostota.

Iztiriet kafijas padeves tekni un tas
atvérumus ar caurulu tintaju.

Kafijas izvades kanals ir
aizseérejis.

Iztiriet kafijas izvades kanalu ar
meérkarotes vai

karotes katu. Péc tam atkartoti
izslédziet un ieslédziet ienci.

Kafija netek vai tek léni.

JAguaClean” filtrs nebija pareizi
sagatavots uzstadisanai vai ir
aizserejis.

Iznemiet ,AquaClean” filtru un velreiz
meéginiet pagatavot kafiju. Ja tas
izdodas, parliecinieties, ka ,AquaClean”
filtrs ir pareizi sagatavots, pirms
jevietojat to atpakal. levietojiet
sagatavoto filtru. Ja probléma tomer
nav atrisinata, filtrs ir aizseréjis un ir
jamaina.

Smalcinataja iestatijums ir
parak smalks.

lestatiet smalcinatajam rupjaku
(augstaku) iestatijumu.

Gatavosanas vieniba ir netira.

Iztiriet gatavoSanas vienibu.

Kafijas padeves tekne ir netira.

Iztiriet kafijas padeves tekni un tas
atveres ar adatu.

lerices sistéma ir aizséréjusi ar
katlakmeni.

Atkalkojiet ierici.

Piens neputojas.

Piena tvertne ir netira vai nav
jevietota pareizi.

Iztiriet piena tvertni un parliecinieties,
vai to noliekat un ievietojat pareizi.

Piena padeves tekne nav
pilntba atvérta.

Parliecinieties, vai piena padeves tekne
ir pareiza pozicija.

Piena tvertne nav salikta
pilnba.

Parliecinieties, vai visas detalas (it 1pasi
piena caurulite) ir pareizi saliktas.

Piena veids nav piemérots
putosanai.

Dazadu veidu piens var veidot atskiriga
apjoma un atskirigas kvalitates putas.
Esam parbaudijusi, ka sadi piena veidi
veido labas putas: puskrejots vai
pilnpiena govs piens, sojas piens un
laktozi nesatuross piens.

Kafija slakstas.

Attalums starp tasiti un tekniir
parak liels.

Novietojiet espreso paliktni uz pilésanas
paplates zem teknes.
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Problema

lemesls

Risinajums

Piens Slakstas.

Izmantotais piens nav
pietiekami auksts.

Raugieties, lai vienmér izmantotu
ledusskapt atdzesétu pienu.

lericei, iespéjams, ir
nopltde.

lerice izmanto udeni, lai
izskalotu iekséjo sistému un
gatavosanas vienibu. Dala
Udens plast caur iekséjo
sistéemu tiesi piléSanas paplaté.

Iztuksojiet piléSanas paplati, kad pa tas
vaku ir izbidijies pilnas pilésanas
paplates indikators. Novietojiet espreso
paliktni zem padeves teknes, lai savaktu
skalosanas Gdeni.

Pilésanas paplate ir parpildita
un parplidusi, tapéc izskatas,
ka iericei ir noplude.

Iztuksojiet piléSanas paplati, kad pa tas
vaku ir izbidijies pilnas pilésanas
paplates indikators. Novietojiet espreso
paliktni zem padeves teknes, lai savaktu
skalosanas Gdeni.

lerice nav novietota uz
horizontalas virsmas.

Novietojiet ierci uz horizontalas
virsmas, lai pilnas pilésanas paplates
indikators darbotos pareizi.

“AguaClean” filtru nevar
aktivizet, unierice aicina
veikt atkalkosanu.

Filtrs nav laikus nomainits, kops
displeja ir mirgojusi
LAguaClean” filtra ikona un
kapacitate ir samazinajusies
[idz 0 %.

Vispirms atkalkojiet ierici, tad uzstadiet
LJAguaClean” filtru.

LAguaClean” filtrs ir uzstadits
nevis pirmas uzstadisanas reize,
bet gan péc apméram 25 tasu
kafijas pagatavosanas (ja
vienas tases tilpums ir 100 ml).
lericei pirms ,AquaClean” filtra
uzstadisanas jabut pilniba
atkalkotai.

Vispirms atkalkojiet ierci, tad uzstadiet
jaunu ,AquaClean” filtru. Péc
atkalkosanas filtru skaititajam tiek
atiestatita vértiba ,0/8”. Vienmér
apstipriniet filtra aktivizésanu ierices
izvélné. Rikojieties tapat an péc filtra
nomainas.

Jauno tdens filtru nevar
jevietot.

JUs meéginat uzstadit citu filtru,
nevis ,AquaClean” filtru.

lericei ir pieméroti tikai ,AquaClean”
filtri.

lerice rada troksni.

Tas ir normali, ka ierce
lietoSanas laika rada troksni.

Jaierices raditie trokSni mainas, iztiriet
gatavosanas vienibu un ieellojiet to.




Tehniskie raditaji
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Razotajs patur tiesibas uzlabot produkta tehniskas specifikacijas. Visi iestatitie lielumi ir aptuveni.

Apraksts

Vértiba

75

Korpusa materials

Termoplastiska plastmasa

lzmeérs (platums x augstums x dzilums)

221x 340 x 430 mm

Svars 7.6 kg
Barosanas vada garums 800 - 1200 mm
Vadibas panelis PriekSpuse
Tases izmérs 1dz 152 mm

Udens tvertne

1,8 I, nonemama

Kafijas pupinu piltuves ietilpiba 250 g
Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba 15 ripas
Piena tvertnes ietilpiba 500 ml
Sukna spiediens 15 bari

Boilers

nerdséjosa térauda boilers

Drosibas ierices

termiskais droSinatajs

Energijas taupisanas rezZims

<1Wh

Nominalais spriegums - jauda - energoapgades
avots

Skatiet informaciju apkopes vaka iekspuse
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Masinos apzvalga (1 pav.)

1 Valdymo pultas

19

Kavos liekany stalcius

2 Reguliuojamas kavos ir pieno pylimo 20 Kavos tirsciy talpykla
snapelis
3 Vandens bakelio dangtelis 21 Nuvarveéjimo padéklo dangtis
4 Kavos pupeliy bunkerio dangtelis 22 Espreso stovo padeklas
5 IS anksto sumaltos kavos skyriaus 23  Espreso stovo dangtelis
dangtelis
6 Pagrindinis jungiklis 24 Karsto vandens isSpylimo snapelis
7 Lizdas laidui 25 Anga karsto vandens iSpylimo snapeliui
8 Prieziuros durelés 26 Vandens bakas
9 Nuvarvejimo padéeklo prisipildymo 27  ,AquaClean* filtras
indikatorius
10 Nuvarvéjimo padeklas 28 Pieno talpykla
1 Nuvarvejimo padéeklo atlaisvinimo 29 Pienoispylimo mazgas
mygtukas
12 Laidas 30 Pienoispylimo mazgo dangtelis
13 Malimo nustatymo ratukas 31 Pienoispylimo snapelis
14 Kavos pupeliy bunkerio dangtelis 32 Tepalo thbele (pasirinktinai)

Lietuviskai
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15  Kavos pupeliy bunkeris 33  Valymo Sepeteélis (pasirinktinai)
16 Virimo grupé 34 Dozavimo kauselis
17 PrieziGros dureliy vidine pusé su 35 Vandens kietumo testo juostelé

kontaktine informacija

18  Kavos iStekéjimo vamzdelis 36 Apsauginis dangtelis

Jvadas

Sveikiname jsigijus visiSkai automatine ,Philips* kavos masing! Noredami pasinaudoti visa ,Philips®
sitloma parama, uzregistruokite savo produkta adresu www.philips.com/coffee-care.

Pries naudodami masing pirma karta atidziai perskaitykite atskira saugos bukleta ir iSsaugokite jj
ateidiai.

Kad gautumeéte i savo kavos masinos visa, kas geriausia, ,Philips® sitlo visiSka palaikyma 3 skirtingais
bldais:

Atskiras greito paleidimo vadovas pirmajai sgrankai ir pirmajam naudojimui.

Sis naudotojo vadovas skirtas issamesnei informacijai pateikti.

Palaikymas internetu ir filmai: nuskenuokite QR koda virSelyje arba aplankykite
www.philips.com/coffee-care

W N =

Pastaba. $i masina buvo i$bandyta naudojant kava. Nors ji buvo kruop$éiai isvalyta, joje gali bati Siek
tiek kavos likuciy. Taciau mes garantuojame, kad masina visiskai nauja.

Pirmasis montavimas

Norédami paruosti savo kavos masing naudojimui, turite atlikti kelis paprastus veiksmus, kaip vandens
kontiro uzpildymas ir ,AquaClean* filtro aktyvinimas. Sie veiksmai nurodyti atskirame greito paleidimo
vadove.

Kad kavos skonis bty geriausias, pirmiausia turite iSvirti kavos 5 kartus, kad masina uzbaigty
susireguliavima.

Masina nustatyta, kad gauty geriausig skonj is jlsy kavos pupeliy. Todél patariame nereguliuoti
maldnélio nustatymuy, kol neisviréte 100-150 puodeliy (tai apie T ménuo naudojimo).

Masina tiekiama su espreso stovu, dviguba puodelio palaikymo funkdija ir papildomu nuvarveéjimo
padéklu skalavimo vandeniui surinkti.

,7AguaClean“ filtras

JAguaClean* filtras skirtas sumazinti kalkiy nuoviry kiekj jisy kavos virimo masinoje ir tiekti filtruota
vandenj, kad bity iSsaugomas kiekvieno puodelio kavos aromatas ir skonis. Jei naudojate seka is 8
JAguaClean* filtry, kaip nurodo masina ir kaip nurodyta Siame naudotojo vadove, jums nereikia salinti
nuoviry is jusy masinos, kol isvirsite iki 5000 puodeliy. Kiekvieno filtro pakanka isvirti iki 625 puodeliy,
priklausomai nuo pasirinktos kavos rasies bei skalavimo ir valymo daznumo.

LAguaClean filtro paruosimas aktyvinimui

Pries jdédami ,AquaClean* filtra j vandens baka turite paruosti ji naudojimui:
1 Pakratykite filtra apie 5 sekundes (pav. 2).
2 Imerkite apversta filtra j asotj su Saltu vandeniu ir palaukite, kol nustos kilti oro burbuliukai.
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3 Spauskite filtrg ant filtro jungties iki zemiausios galimos padéties (pav. 4).

~AguaClean* filtro aktyvinimas

JUs turite aktyvinti kiekvieng nauja ,AquaClean* filtrg, kurj naudojate. Aktyvinus ,AquaClean* filtrg
masina stebi ,AquaClean* filtro pajeguma ir panaudoty filtry skaidiy. Yra 3 budai ,AquaClean* filtrui
aktyvinti.

1. ,AquaClean* filtro aktyvinimas per pirmga montavima.

Pirma karta jjungus masina jums nurodo pirmojo montavimo veiksmus, kaip vandens bako
uzpildymas, vandens konttro uzpildymas ir ,AquaClean® filtro aktyvinimas. Tiesiog vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

2. ,AquaClean* filtro aktyvinimas paraginus
Pastaba. Pakeiskite ,AquaClean* filtra, kai tik talpa nukris iki O % ir filtro piktograma ims daznai
mirkseti. Keiskite ,AquaClean* filtra bent kas 3 ménesius, net jei masina dar nenurodé, kad keitimas
reikalingas.
Patarimas. Patariame pirkti nauja filtrg, kai talpa sumazéja iki 10 % ir filtro piktograma ima retai mirkseti.
Taip bUsite uztikrinti, kad galésite pakeisti filtra, kai jo talpa sumazes iki 0 %.
1 Paspauskite mygtuka MENU (Meniu), slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras) ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.
- Ekrane pateikiamas klausimas, ar norite aktyvinti nauja filtra (pav. 5).
2 Noredami patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty filtry skaicius.

Pastaba. Jei norite pakeisti ,AquaClean®, kai panaudoti 8 filtrai, pirmiausiai turite iS masinos pasalinti
nuoviras. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

3. ,AquaClean* filtro aktyvinimas bet kuriuo kitu metu

Gallite pradeti naudoti ,AquaClean® bet kuriuo metu, laikydamiesi toliau pateikiamuy instrukcijy.

1 Paspauskite mygtuka ,MENU*“ (Meniu), pasirinkite ,MENU" (Meniu) ir paspauskite mygtuka ,OK"
(Gerai), kad patvirtintumete. Slinkite iki AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN filtras). Noredami
patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai).

- Ekrane rodomas anksciau sumontuoty ,AquaClean* filtry skaic¢ius nuo 0 iki 8 filtry (pav. 6).
2 Ekrane pasirinkite ON (Jjungti) ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintuméte (pav. 7).
- Ekrane automatiskai atnaujinamas panaudoty (pav. 8) filtry skaicius.
- Parodomas masinos paruoSimo ekranas ir,AquaClean 100%" piktograma, rodanti, kad filtras
sumontuotas (pav. 9).
3 ISpilkite 2 puodukus (0,5 1) karsto vandens, kad uzbaigtumete aktyvinima. Pasalinkite Sitg vandenj.

Pastaba. Esant kai kurioms situacijoms masina jums nurodys, kad turite pasalinti nuoviras iS masinos
pries sumontuodami ir aktyvindami nauja ,AquaClean* filtrg. Taip yra dél to, kad jGsy masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo nuoviry pries pradedant naudoti ,AquaClean* filtra. Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

Vandens kietumo matavimas

Noredami nustatyti vandens kietuma, pasinaudokite tiekiama vandens kietumo tikrinimo juostele.
Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir slinkite, kad pasirinktuméte WATER HARDNESS (Vandens
kietumas).
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1 1sekundeijmerkite vandens kietumo matavimo juostele j vandenj iS vandentiekio ¢iaupo. Tada
palaukite T minute.
2 Patikrinkite, kiek kvadraty paraudo.
3 Pasirinkite tinkama vandens kietumo nustatyma ir paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad
patvirtintumete.

Raudony kvadraty skaidius: mOooo mmOo EEED EEEE

Verte, kurig reikia nustatyti 1 2 3 4

Valdymo skydelio naudojimas

Toliau rasite masinos valdymo pulto apzvalga ir apraSyma. Kai kurie mygtukai turi dviguba funkcija; jei
taip yra, narsymo piktogramos parodomos ekrane. Naudodamiesi Salia Sios piktogramos esanciais
mygtukais pasirinkite arba patvirtinkite savo parinktis.

Pasinaudokite mygtuku MENU (Meniu), kad pasirinktumeéte kitus gerimus ir pakeistumete nustatymus,
kaip vandens kietumas ir kavos temperattra.
™ @)

Latte Macchiato@
E&L‘Aroma strength E \/ AV 4 i Menu := E

©) 5 @

1. Jjungimo ir iSjungimo mygtukas 4. MENU (Meniu) mygtukas
2. Mygtukai gérimams vienu palietimu 5. Narsymo piktogramos (aukstyn, zemyn, atgal,
gerai)

3. Mygtukas ,AROMA STRENGTH" (Aromato
stiprumas)

Gerimy virimas

Galite pasirinkti gérima paspausdami gérimo vienu palietimu mygtukus arba pasirinkdami kitg géerima

meniu.

- Jei norite iSvirti du puodelius, paspauskite pasirinkto gérimo ruoSimo vienu palietimu mygtuka
dukart (pav. 10) arba pasirinkite kavos gerima iS MENIU ir paspauskite dukart. Masina automatiskai
atliks du malimo ciklus i$ eilés pasirinktam gerimui. Vienu metu galite isvirti tik du kavos gérimus.

- Paslinkite iSpylimo snapelj aukstyn ar zemyn, kad sureguliuotuméte jo aukstj pagal naudojamo
(pav. 1) puodelio ar stiklinés dydij.



80 Lietuviskai

Kavos gérimy virimas

Kavos virimas i$ kavos pupeliy

1
2

3

Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkerj pupeliy.

Norédami isvirti kavos, paspauskite vieng is gerimy vienu palietimu mygtuky. Norédami pasirinkti
kitokios rUsies kava, paspauskite mygtuka MENU (Meniu), slinkite zemyn iki pageidaujamo gérimo ir
paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Kad sustabdytumete kavos iSpylima, paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Gérimy pieno pagrindu virimas

1
2

Nou bhw

Uzpildykite vandens baka vandentiekio vandeniu ir pripildykite bunkeri pupeliy.
Nuimkite pieno talpyklos dangtelj ir jpilkite pieno (pav. 12) i pieno talpykla.

Kad pasiektuméte optimaliy rezultaty, visada naudokite piena tiesiai is Saldytuvo.

Uzdeékite dangtj atgal ant pieno talpyklos.

Jei prijungtas, nuimkite karsto vandens snapelj nuo masinos (pav. 13).

Siek tiek pakreipkite pieno grafing ir prijunkite ji prie masinos (pav. 14).

Atidarykite pieno isleidimo snapelj (pav. 15) ir padeékite puodelj ant nuvarveéjimo padéklo.
Norédami isvirti gérimo pieno pagrindu, paspauskite vieng 1§ gérimy vienu palietimu mygtuky.
Norédami pasirinkti kitokios rGsies gérima pieno pagrindu, paspauskite mygtuka MENU (Meniu),
slinkite Zemyn iki pageidaujamo gérimo ir paspauskite mygtuka OK (Gerai).

Po kavos gerimuy pieno pagrindu virimo ekrane jums pateikiamas klausimas, ar norite atlikti greita
pieno grafino valymo proceddra. Turite 10 sekundziy greito valymo proceddrai aktyvinti. Galite
atlikt greitg valymo procedura ir palike pieno grafine. Rekomenduojama atlikti greita valymo
procedUra ne reciau kaip karta per diena. Du kartus paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad
patvirtintumete, kad norite atlikti greita valymo procedlrg, arba paspauskite atSaukimo mygtuka,
norédami atlikti greita valymo procedura véeliau.

Kavos virimas is maltos kavos

1

2

3

Atidarykite dangtelj ir jpilkite viena matavimo kauselj i$ anksto sumaltos kavos j is anksto sumaltos
kavos skyriy. Tada uzdarykite dangtelj (pav. 16).

Puoduka padekite po kavos pylimo snapeliu. Mazesniems puodeliams galite naudoti espreso
stova.

Paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato stiprumas) ir pasirinkite sumaltos kavos
virimo funkcija. Paspauskite mygtuka ,ESPRESSO* (Espresas).

Pastaba. Naudodami is anksto sumalta kava, vienu metu galite iSvirti vieng kavos gérima.

Karsto vandens iSpylimas

1
2

3

Jei neprijungtas, prijunkite karsto vandens snapelj prie masinos (pav. 17).

Paspauskite ,MENU" (,MENIU*) mygtuka. Pasirinkite DRINKS (Gérimai), patvirtinkite ir slinkite, kad
pasirinktumete HOT WATER (Karstas vanduo).

Noredami patvirtinti, paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai). Ekrane jums primenama, kad turite jdeti

karsto vandens ispylimo snapelj, paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad patvirtintuméte. Masina

pradeda pilti karsta vandeni.

Paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad sustabdytuméte karsto vandens ispylima.
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Gérimy suasmeninimas

Kavos ir pieno turio reguliavimas

Galite reguliuoti iSvirto gérimo tlrj pagal savo skonj ir puodeliy dydj. Patariame naudoti stiklinius
puodelius arba puodelius su keramika padengtu krastu.
1 Noredami sureguliuoti espreso tarj, paspauskite ir laikykite mygtuka ESPRESSO (Espresas), kol
ekrane bus parodyta piktograma MEMO (pav. 18).
- Masina pereinaij programavimo etapa ir pradeda virti pasirinktg gerima.
2 Paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kai puodelyje bus pageidaujamas espreso kiekis.
- Varnelé ekrane rodo, kad mygtukas uzprogramuotas. kaskart jj paspaudus, masina iSverda
nustatyta tdrj espreso.

Pastaba. Norédami nustatyti kavos, kapucino ir pieno su espresu tarj, atlikite tokig pat procedura:
paspauskite ir laikykite gerimo mygtuka ir paspauskite mygtuka ,OK" (Gerai), kai puodelyje bus
pageidaujamas kiekis. Noredami reguliuoti kity gérimy tarj: pasirinkite savo gérima, paspauskite ir
laikykite mygtuka ,OK* (Gerai), kol ekrane bus parodyta piktograma ,MEMO*, ir vél paspauskite
mygtuka ,OK* (Gerai), kad jrasytumete pageidaujama tlri. Norédami sureguliuoti kavos gerimy pieno
pagrindu tarj, pirmiausia jdékite pieno grafing ir isSsaugokite pieno tlrj, o paskui kavos tarj.

Kavos stiprumo reguliavimas

Norédami pakeisti kavos stipruma, paspauskite mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato
stiprumas).

- Kaskart jums paspaudus mygtuka AROMA STRENGTH (Aromato stiprumas), masina parenka
didesnj aromato stiprumo nustatyma. Yra 5 stiprumo laipsniai, 1 yra labai svelnus ir 5 yra labai
stiprus. Po 5 nustatymo véel (pav. 19) eina 1 nustatymas.

- Pastaba. Taip pat galite naudoti mygtuka ,AROMA STRENGTH" (Aromato stiprumas), norédami virti
kava i$ sumalty kavos pupeliy.

- Ekrane rodomas pasirinktas stiprumas. Sureguliavus kavos stipruma ekrane vél rodomas
pagrindinis meniu ir jrasomas pasirinktas aromato stiprumas, kai verdate kava.

Maluneéelio nustatymy reguliavimas

Gallite reguliuoti malunelio nustatymus, naudodami malimo nustatymo ratuka pupeliu talpykloje. Yra 5
skirtingi malimo nustatymai, i$ kuriy galite pasirinkti. Kuo mazesnis nustatymas, tuo stipresné kava.

Pastaba. Galite reguliuoti malimo nustatymus tik masinai malant kavos pupeles. Jums reikes iSvirti nuo
2 iki 3 gerimu, kad pajustuméte visa skirtuma.

Atsargiail Nesukite malimo nustatymo ratuko daugiau kaip per viena jrantg is karto, kad nebdty

apgadintas mallnelis.

1 Puoduka padekite po kavos pylimo snapeliu.

2 Atidarykite kavos pupeliy bunkerio dangtelj.

3 Paspauskite mygtuka ,ESPRESSO” (Espresas).

4 Kai malinélis pradés malti, nuspauskite malimo nustatymo ratuka ir pasukite jj j kaire arba j desine
(pav. 20).



82 Lietuviskai

Virimo grupés tvarkymas

ISsamiy instrukciju apie tai, kaip iSimti, jstatyti ir valyti virimo grupe vaizdo jrasas pateikiamas
www.philips.com/coffee-care.

Virimo grupés nuémimas nuo masinos

1 ISjunkite masing, paspausdami pagrindinj jungiklj, esantj galinéje masinos dalyje.

2 ISimkite nuvarvéjimo padékla su kavos tirsciy talpykla.

3 Atidarykite priezitros dureles (pav. 21).

4 Paspauskite mygtuka (pav. 22) PUSH (Stumti) ir patraukite uz virimo grupés rankenéleés, kad

nuimtumeéte ja nuo masinos (pav. 23).
5 ISimkite kavos liekany staldiy (pav. 24).

Virimo grupés jstatymas
Pries jstumdami virimo grupe atgal j masing jsitikinkite, kad jos padétis tinkama.
1 Patikrinkite, ar rodyklé ant geltono cilindro virimo grupés Sone sutapdinta su juoda rodykle ir N.
- Jeijos nesutapdintos, spauskite svirtj zemyn, kol ji susilies su virimo grupés (pav. 26) pagrindu.
2 |sitikinkite, kad kitoje virimo grupés puséje esancio geltono fiksavimo kablio padétis tinkama.
- Norédami nustatyti tinkama kablio padétj, stumkite ji aukstyn, kol jis atsidurs virsutinéje
padétyje (pav. 28).
3 |dékite atgal kavos liekany stalciy.
4 Stumkite viimo grupe atgal j masing isilgai nukreipimo begiy Sonuose, kol ji uzsifiksuos savo vietoje
ir pasigirs spragteléjimas.Nespauskite mygtuko ,PUSH® (Stumti).
5 |dékite nuvarvejimo padekla ir kavos tirsciy talpykla atgal.

Valymas ir prieziura
Reguliariai valant ir priziGrint palaikoma geriausia jlsy masinos buklé ir uztikrinama, kad kava ilgai
iSliks skani, kavos srautas bus pastovus ir pieno puta puiki.

Kada ir kaip valyti visas atjungiamas masinos dalis zr. lenteléje. ISsamesne informacija ir vaizdo jrasy
su instrukcijomis rasite www.philips.com/coffee-care.

Valymo lentele

Dalies Kada valyti Kaip valyti
aprasymas
Virimo grupe Kas savaite ISimkite virimo grupe ir isskalaukite po

vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménes;j Valykite viimo grupe, naudodami ,Philips* kavos
aliejaus salinimo tablete. Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su isSsamiomis instrukcijomis.

Virimo grupés Pn‘klavusomai nuo naudojimo  Tepkite virimo grupe ,Philips” tepalu. Eikite j
tepimas tipo. Zr. tepimo lentele. www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su isSsamiomis instrukcijomis.




Dalies
aprasymas

Kada valyti

Lietuviskai 83

Kaip valyti

Pieno grafinas

Po kiekvienos naudojimo
dienos

Atlikite QUICK CARAFE CLEAN (Greita grafino
valyma), kaip nurodyta ant masinos, paruose
gerima pieno pagrindu.

Kasdien Kruopsciai iSvalykite pieno grafina.

Kas savaite ISrinkite pieno grafing ir iSvalykite visas dalis po
vandentiekio ¢iaupu.

Kas ménes;j Valykite pieno grafing ,Philips® pieno kontdro

valikliu.

Nuvarvejimo
padeklas

IStustinkite nuvarvejimo
padekla, kai tik raudonas
pilno nuvarvéjimo padéklo
indikatorius iSkyla per
nuvarvejimo padekla.
Valykite nuvarvejimo
padekla, kai jums patogu.

ISimkite nuvarvéjimo padeékla ir skalaukite po
vandentiekio ¢laupu, jpildami Siek tiek skysto
ploviklio.

Kavos tirsciy
talpykla

IStustinkite kavos tirsciy
talpykla masinai paraginus.

Valykite ja, kai jums patogu.

ISimkite kavos tirsdiy talpykla, kai masina jjungta,
ir skalaukite ja po vandentiekio ¢iaupu, jpyle Siek
tiek skysto ploviklio.

Vandens bakas

Kai jums patogu.

ISskalaukite vandens baka po vandentiekio
Ciaupu.

Kavos piltuvas

Tikrinkite kavos piltuva kas
savaite, ar jis neuzkimstas.

Atjunkite masing ir nuimkite virimo grupe.
Atidarykite i$ anksto sumaltos kavos skyriaus
dangtelj ir jkiskite Sauksto kota j kavos piltuva.
Judinkite kota aukstyn ir zemyn, kol uzkimsusi
malta kava iskris (pav. 29). Eikite j
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su issamiomis instrukcijomis.

Espreso stovas

Kasdien

IStustinkite espreso stova ir plaukite jj po
vandentiekio ¢iaupu arba indaplovéje.

Patarimas. Sio naudotojo vadovo paskutiniame puslapyije yra valymo kalendorius. Uzsiradykite datas,
kada atlikote valymo veiksmus.

Virimo grupés valymas
Reguliariai valant virimo grupe uzkertamas kelias kavos liekanoms uzkimsti vidinius kontdrus.

Aplankykite www.philips.com/coffee-care, ¢ia pateikiama palaikymo vaizdo jrady apie tai, kaip iSimti,
jdetiir valyti viimo grupe.

Virimo grupés valymas po vandentiekio ¢iaupu
1 ISimkite virimo grupe ir kavos liekany stalciy.
2 Kruopsdiai vandeniu iSskalaukite kavos liekany stalciy ir virimo grupe. Kruopsciai iSvalykite virSutinj
virimo grupeés filtra (pav. 27).
3 Leiskite virimo grupei iSdzilti ore pries jdédami jg atgal. Nesausinkite virimo grupés audeklu, kad
pluosto nesusikaupty virimo grupés viduje.
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Virimo grupés valymas naudojant tabletes kavos aliejui Salinti

Naudokite tik ,Phillips Saeco” kavos aliejaus Salinimo tabletes. Vykdykite instrukcijas, pateikiamas
naudotojo vadove, kuris pristatomas su kavos aliejaus salinimo tabletémis.

Virimo grupés tepimas
Reguliariai sutepkite virimo grupe, kad judancios dalys ir toliau sklandZiai judety. Tepimo daznuma zr.
toliau pateiktoje lenteléje. Vaizdo jrasa su i$samiomis instrukcijomis zr. www.philips.com/coffee-care.

Naudojimo Kasdien iSverdamy gérimy kiekis Tepimo daznumas
daznumas

Retai 1-5 Kas 4 menesius
Normaliai 6-10 Kas 2 meénesius
Intensyviai >10 Kas menesj

Pieno grafino valymas

Greitas grafino valymas

Galite pasirinkti funkcija ,QUICK CLEAN* (Greitas valymas) meniu, kaip aprasyta toliau:

1 Paspauskite mygtuka ,MENU" (Meniu), pasirinkite ,QUICK CLEAN" (Greitas valymas) ir paspauskite
mygtuka ,OK" (Gerai), kad patvirtintumete.

2 |sitikinkite, kad pieno grafinas sumontuotas ir kad pieno puty snapelis atidarytas.

3 Padékite talpykla po pieno puty isleidimo snapeliu.
Pastaba. |sitikinkite, kad pieno isleidimo snapelis iStrauktas.

4 Paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad jjungtuméte karsto vandens isleidima.

Kruopétus pieno graﬁno valymas

Norédami kruopsciai isvalyti pieno grafing, turite reguliariai atlikti Siuos veiksmus:

1 Nuimkite pieno isleidimo bloko dangtelj.

2 Iskelkite pieno iSleidimo snapelj i$ pieno iSleidimo mazgo ir iSimkite pieno vamzdelj i$ pieno
iSleidimo snapelio (pav. 31).

3 ISimkite pieno vamzdelj iS pieno isleidimo snapelio.

4 Kruopsciai iSskalaukite pieno vamzdelj ir pieno iSpylimo snapelj drungnu vandeniu.

Savaitinis pieno grafino valymas

Pieno isleidimo snapelj sudaro 5 komponentai. ISrinkite visus komponentus karta per savaite ir
iSvalykite juos po vandentiekio ¢iaupu. Indaplovéje galima plauti visus komponentus, iSskyrus pieno
talpykla.
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Pieno vamzdelis

Guminis laikiklis

Pieno puty darymo mechanizmas
Pieno puty mechanizmo jungtis
Pieno iSpylimo snapelio korpusas

Pieno iSpylimo snapelio iSrinkimas

-

4
5

Paspauskite atleidimo mygtukus abiejose pieno isleidimo mazgo virsutinés dalies pusése (1) ir
pakelkite virsutine pieno talpyklos dalj (2) (pav. 32).

Apverskite pieno isleidimo mazga dugnu j virsy ir tvirtai laikykite rankoje. IStraukite pieno vamzdelj
i$ laikiklio (pav. 33).

Paspauskite atlaisvinimo mygtukus ant pieno puty darymo mechanizmo ir iSimkite pieno puty
darymo mechanizma is guminio laikiklio (pav. 34).

IStraukite pieno puty darymo mechanizmo jungtj is pieno puty darymo mechanizmo (pav. 35).
ISskalaukite visus komponentus drungnu vandeniu is ¢iaupo.

Pieno grafino surinkimas

1

2
3

Norédami surinkti pieno ispylimo snapelj, atlikite ,Pieno isleidimo snapelio isrinkimo* procedtros
2-4 veiksmus atvirkSc¢ia tvarka.

|dékite pieno iSpylimo snapelj atgal i virSutine pieno grafino dalj.

Uzdeékite virSutine pieno grafino dalj atgal ant pieno grafino.

Pastaba. Pries uzdedami pieno ispylimo snapelj atgal i pieno grafino virsutine dalj, pastumkite kaistj
virsutingje dalyje j tinkama padét;j. Jei Sis kaistis nebus tinkamoje padétyje, negalésite jdéti pieno
iSpylimo snapelio atgal j pieno grafino (pav. 36) virsutine dalj.

Ménesinis pieno grafino valymas

Siam valymo ciklui naudokite tik ,Philips* pieno kontaro valiklj.

1
2
3

O 00 NO UV N

Supilkite pieno kontGro valiklio maiselio turinj j pieno grafina.

Istatykite pieno grafing j masing ir padeékite talpykla po pieno iSpylimo snapeliu.
Paspauskite mygtuka MENU (Meniu), pasirinkite DRINKS (Gérimai) ir slinkite iki MILK FROTH (Pieno
putos). Paspauskite mygtuka ,OK* (Gerai), kad jjlungtumeéte valymo tirpalo isleidima.
Kartokite 3 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

Kai grafinas istustéja, pasalinkite talpykla ir pieno grafing nuo masinos.

Kruopsciai isskalaukite pieno grafing ir pripilkite j ji Sviezio vandens iki lygio zymos ,MAX*.
Istatykite pieno grafing j masina.

Padékite talpykla po pieno isleidimo snapeliu.

Paspauskite mygtuka MENU (Meniu) ir pasirinkite MILK FROTH (Pieno putos) meniu DRINKS
(Gérimai), kad jjungtumete grafino skalavimo cikla.
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10 Kartokite 9 veiksma, kol pieno grafinas istustes.

1 Pakartokite 6-10 veiksmus.

12 Kai maSina nustos pilti vandenj, valymo ciklas bus baigtas.

13 ISrinkite visus komponentus ir iSskalaukite juos drungnu vandeniu i$ ¢iaupo.

. A4 3 3 —

Nuoviry salinimo procedura

Naudokite tik ,Philips“ nuoviry Salinimo priemone. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite nuoviry

salinimo priemoneés sieros rugsties, druskos rlgsties, sulfamo ar acto rigsties (acto) pagrindu, nes ji

gali apgadinti vandens grandine jlsy masinoje ir tinkamai neistirpdyti kalkiy nuoviry. Jei nenaudosite

LPhilips* nuoviry salinimo priemonés, bus panaikinta jusy garantija. Jei neSalinsite nuoviry iS prietaiso,

taip pat bus panaikinta jisy garantija. ,Philips* tirpalo nuoviroms salinti galite nusipirkti internetinéje

parduotuvéje www.philips.com/coffee-care.

1 Kai masSina praso jisy pasalinti nuoviras (pav. 38), paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad

pradétumete. Noredami pradéti nuoviry salinima neparaginus masinai, paspauskite mygtuka

MENU (Meniu), slinkite, kad pasirinktumete START CALC CLEAN (Pradeti kalkiy valyma) ir

paspauskite mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintuméte.

- Ekrane jums primenama, kad turite jstatyti pieno grafinag (pav. 39). Pripilkite i pieno grafing
vandens iki lygio zymos ,MIN*. |statykite pieno grafing j masing ir atidarykite pieno iSpylimo
snapelj.

- Ekrane jums primenama, kad turite atidaryti pieno iSpylimo snapelj (pav. 40).

- Ekrane jums primenama, kad turite iSimti ,AquaClean® (pav. 41) filtra.

Nuimkite espreso stova nuo nuvarvejimo padeklo.

ISimkite nuvarveéjimo padékla ir kavos tirsciy talpykla, iStustinkite ir jdékite atgal j vieta.

ISimkite vandens baka ir jj iStustinkite.

Padekite didelé talpykla (1,5 1) po kavos iSpylimo snapeliu.

Supilkite j vandens baka visa butelj ,Philips® nuoviry Salinimo priemoneés ir paskui pripilkite i ji

vandens iki CALC CLEAN lygio (pav. 42). Tada jdékite vandens baka atgal j masing ir paspauskite

mygtuka OK (Gerai), kad patvirtintumete.

7 Prasideda pirmas nuoviry Salinimo proceddros etapas. Nuoviry Salinimo proceddra uztrunka apie
30 minudiy, ja sudaro nuoviry Salinimo ciklas ir skalavimo ciklas.

8 Leiskite masinai iSpilti tirpala nuoviroms Salinti, kol ekrane jums bus priminta, kad vandens bakas
tuscias.

9 IStustinkite vandens baka, iSskalaukite jj ir jpilkite SvieZio vandens iki CALC CLEAN lygio Zymos.

10 Nuimkite ir iSskalaukite pieno grafina. Pripilkite SvieZio vandens iki MIN lygio zymos ir vél jstatykite j
masing. Tada atidarykite pieno puty isleidimo snapelj.

1 IStustinkite talpykla ir padeékite ja atgal po kavos iSpylimo snapeliu. Paspauskite ,OK* (Gerai), kad
patvirtintumete.

12 Prasideda antras nuoviry Salinimo ciklo etapas, skalavimo ciklas, jis trunka 3 minutes. Ekrane
rodoma skalavimo piktograma ir etapo trukmeé.

13 Palaukite, kol masina nustos pilti vandenj. Nuoviry salinimo procedira pasibaigia, kai ekrane
parodoma varnele.

14 Jei norite baigti nuoviry valymo cikla, spauskite mygtuka ,OK" (Gerai). Masina ima silti ir atlieka
automatinj skalavimo cikla.

15 ISvalykite pieno grafing po nuoviry salinimo.

16 ISvalykite virimo grupe po nuoviry salinimo.

17 | vandens baka jdékite nauja ,AquaClean* filtra.

O ulh WN

Patarimas. Naudojant ,AquaClean® filtra sumazéja poreikis salinti nuoviras.
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Galite baigti nuoviry Salinimo procedura, valdymo pulte paspaude jjungimo ir iSjungimo mygtuka. Jei
nuoviry Salinimo procedira nutraukiama pries ja visiSkai uzbaigiant, atlikite Siuos veiksmus:

1 IStustinkite vandens baka ir kruopsdiai ji iSskalaukite.

2 Pripilkite j vandens baka Sviezio vandens iki CALC CLEAN lygio Zymos ir vél jjunkite masina. Masina
iSils ir atliks automatinj skalavimo cikla.

3 Pries virdami bet kokius gérimus atlikite rankinj skalavimo cikla. Norédami atlikti rankinio skalavimo
cikla, pirmiausia ispilkite puse vandens bako karsto vandens ir tada iSvirkite 2 puodelius iS anksto
sumaltos kavos, nepridédami sumaltos kavos.

Pastaba. Jei nuoviry salinimo proceddra neuzbaigiama, reikia kuo greiciau atlikti kita nuoviry salinimo

procedura.

Jspéjimo piktogramos ir klaidy kodai

Ispéjimo piktogramu reikSmeé

oY

ADD WATER

Pripilkite j vandens baka
Sviezio vandens iki ,MAX"
lygio zymos.

Virimo grupe uzblokavo kavos
milteliai. ISvalykite virimo
grupe.

R

ADD COFFEE

Pupeliy bunkeris tusdias. |
kavos pupeliy bunkerj jpilkite
naujy kavos pupeliy.

ldekite nuvarvéjimo padeékla
ir uzdarykite priezitros dureles.

Masinoje néra virimo grupés
arba ji netinkamai jstatyta.
Istatykite virimo grupe.

Jei ekrane rodomas klaidos
kodas, zr. skirsnj ,Klaidos kody
reikSme*, kad nustatytumete,
ka reiskia ekrane rodomas
kodas ir ka galite padaryti. Kai
ekrane rodoma Si piktograma,
masinos naudoti negalima.

Kavos tirsciy talpykla pilna.
Patikrinkite, ar masina
jjungta. Tada iSimkite ir
iStustinkite kavos tirsciy
talpykla.

Masinoje yra oro, padékite
puodelj po karsto vandens
snapeliu ir pasirinkite OK
(Gerai), kad pradetuméte
pildyti. Pries pradedami
procesa jsitikinkite, kad karsto
vandens snapelis jstatytas.

Klaidy koduy reikSmeé

Toliau rasite klaidy kody sarasa, jame pateikiamos problemos, kurias galite iSspresti patys. Vaizdo
jrada su instrukcijomis Zr. www.philips.com/coffee-care. Jei parodomas kitoks klaidos kodas,
susisiekite su ,Philips* vartotojy aptarnavimo centru jlsy Salyje. Kontaktinius duomenis zr. garantijos

lankstinuke.
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Klaidos Problema Galimas sprendimas

kodas

01 Kavos piltuva uzkimso  Masina iSjunkite ir atjunkite nuo maitinimo tinklo. Nuimkite
malta kava arba virimo grupe. Tada atidarykite iS anksto sumaltos kavos
pasalinis daiktas. skyriaus dangtelj. Jstatykite Sauksto kota ir judinkite ji aukstyn ir

zemyn, kad uzkimsusi malta kava iSkristy (pav. 29). Jei kavos
piltuva uzkimso pasalinis daiktas, pasalinkite jj. Aplankykite
www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis.

03 Virimo grupé nesvari ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISskalaukite virimo
arba nepakankamai grupe Svieziu vandeniu, leiskite jai iSdzilti ore tada ja sutepkite.
sutepta. Zr. skyriy ,Virimo grupés valymas* arba apsilankykite

www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas vaizdo jrasas
su iSsamiomis instrukcijomis. Tada veél junkite masina.

04 Virimo grupés padetis ISjunkite masing ir pagrindiniu jungikliu. ISimkite virimo grupe ir
netinkama. velja jstatykite. Pries jstatydami jsitikinkite, kad virimo grupés

padeétis tinkama. Zr. skyriy ,Virimo grupés tvarkymas® arba
apsilankykite www.philips.com/coffee-care, ten pateikiamas
vaizdo jrasas su iSsamiomis instrukcijomis. Tada vel jjunkite
masing.

05 Vandens kontuare yra Paleiskite masing i$ naujo ja isjungdami ir vel jjungdami
oro. pagrindiniu jungikliu. Jei tai padeda, iSpilkite 2-3 puodelius

karsto vandens. Pasalinkite i masinos nuoviras, jei to nedaréte
ilgesnj laika.
LAguaClean® filtras ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vél bandykite virti kava. Jei tai
tinkamai neparuostas padeda, pries jdedami filtrg atgal jsitikinkite, kad ,AquaClean®
pries montuojant arba  filtras tinkamai paruostas. Jdékite ,AquaClean* filtra atgal i
jis uzkimstas. vandens baka. Jei tai vis tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia ji pakeisti.
4 Masina perkaito. ISjunkite masing ir vel ja jjunkite po 30 minudciy.

Priedy uzsakymas

Masinai valyti ir nuoviroms alinti naudokite tik ,Philips* priezitros produktus. Siy produkty galima
nusipirkti iS jasy vietos mazmenininko, igaliotuose priezitros centruose arba internetu
www.shop.philips.com/service.

PrieZilros produktai ir tipo numeriai:
- Tirpalas nuoviroms salinti CA6700

- ,AquaClean* filtras CA6903
- Virimo grupés tepalas HD5061
- Kavos alyvos salinimo tabletés CA6704
- Pieno kontdro valiklis CA6705
- PrieziGros rinkinys CA6707



Lietuviskai 89

. Ve . . . v . .
Trikciy diagnostika ir salinimas
Siame skyriuje apibendrintos dazniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami masina.
Palaikymo vaizdo jradus ir visas daznai uzduodamuy klausimy sarasa zr. www.philips.com/coffee-care.
Jei negalite iSspresti problemos, kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centra. Kontaktinius
duomenis zr. garantijos lankstinuke.

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nuvarvejimo padéklas
greitai prisipildo.

Tai normalu. Masina naudoja
vandenj vidiniam kontdrui ir
virimo grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padékla.

IStustinkite nuvarvéjimo padékla, kai
pilno nuvarvéjimo padéklo indikatorius
iskyla per nuvarvéjimo padéklo dangtelj.

Padeékite espreso stova po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandeni.

Masina veikia ,DEMO*

(Demonstracijos) rezimu.

JUs spaudéte budéjimo
mygtuka ilgiau nei 8 sekundes.

ISjunkite masina ir vél jjunkite,
naudodamiesi pagrindiniu jungikliu,
esandiu galinéje masinos dalyje.

Uzpildytos kavos tirsciy
talpyklos piktograma
teberodoma.

JUs istustinote kavos tirsc¢iy
talpykla, kai masina buvo
iSjungta.

Visada istustinkite kavos tirsciy talpykla
masinai esant jjungtai. Jei kavos tirsc¢iy
talpykla istustinate isjunge masina,
kavos cikly skaitiklis neatkuriamas.

Kavos tirsciy talpykla atgal
jdéjote per anksti.

Nedeékite kavos tirsc¢iy talpyklos atgal,
kol ekrane nebusite paraginti jdéti ja
atgal.

Negaliu nuimti virimo
grupes.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: idekite atgal
nuvarvejimo padekla ir kavos tirséiy
talpykla. Tada uzdarykite priezitros
dureles, isjunkite ir vél jjunkite masina.
Dar kartg bandykite iSimti virimo grupe.

Neisemeéte kavos tirsciy
talpyklos.

ISimkite kavos tirsciy talpykla pries
nuimdami virimo grupe.

Negaliu jdéti virimo
grupes.

Virimo grupés padétis
netinkama.

Atkurkite masing taip: idekite atgal
nuvarvejimo padekla ir kavos tirsciy
talpykla. Palikite virimo grupe iSimta.
Uzdarykite priezitros dureles, iSjunkite ir
veljjunkite masina. Tada nustatykite
tinkama virimo grupés padeét;j ir vél
jstatykite ja i masina.

Masina vis dar atlieka nuoviry
Salinimo procedara.

Negalite nuimti virimo grupés vykdant
nuoviry Salinimo proceddra. Pirmiausia
uzbaikite nuoviry salinimo procedura,
tada nuimkite virimo grupe.

Kava kaip vanduo.

Parinktas per stambaus
malunelio nustatymas.

Nustatykite smulkesnio malimo
(mazesnj) maldnelio nustatyma.
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Problema

Priezastis

Sprendimas

Kavos istekéjimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos isleidimo vamzdelio dalj
Sauksto kotu. Tada iSjunkite masing ir
vel jjunkite.

Masina atlieka susireguliavimo
proceddra.

ISvirkite kelis puodukus kavos.

Virimo grupé nesvari arba ja
reikia sutepti.

ISvalykite ir sutepkite virimo grupe.

Kava nepakankamai
karsta.

JUs naudojate Saltus puodukus.

Pasildykite puodukus, skalaudami juos
karstu vandeniu.

Nustatyta per zema
temperattra. Patikrinkite meniu
nustatymus.

Meniu nustatykite auksta temperattra.

Ipyléte pieno.

Ipylus silto ar Salto pieno visada Siek
tiek sumazéja kavos temperatira.

Kava teka is kavos
iSpylimo snapelio.

Kavos iSpylimo snapelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos iSpylimo snapelj ir jo
kiaurymes vamzdziy valikliu.

Kavos istekejimo vamzdelis
uzkimstas.

ISvalykite kavos istekeéjimo vamzdelj
matavimo sauksto kotu arba

Sauksto kotu. Tada iSjunkite prietaisa ir
veél jjunkite.

Kava neisteka arba
iSteka létai.

JAguaClean* filtras tinkamai
neparuostas montavimui arba
jis uzkimstas.

ISimkite ,AquaClean* filtrg ir vel
bandykite virti kava. Jei tai padeda,
pries jdédami filtrg atgal jsitikinkite, kad
JAguaClean* filtras tinkamai paruostas.
|dékite atgal paruosta filtra. Jei tai vis
tiek nepadeda, filtras yra uzkimstas ir
reikia jj pakeisti.

Parinktas per smulkus
mallnélio nustatymas.

Nustatykite stambesnj (aukstesnj)
mallnélio nustatyma.

Virimo grupé nesvari.

ISvalykite viimo grupe.

Kavos iSpylimo snapelis
nesvarus.

ISvalykite kavos iSpylimo snapelj ir jo
kiaurymes adata.

Masinos kontirg uzkimso kalkiy
nuosedos.

Pasalinkite nuoviras iS masinos.

Pienas neputoja.

Pieno grafinas nesvarus arba
netinkamai jstatytas.

ISvalykite grafing ir jsitikinkite, kad jo
padeétj nustatote ir jj jstatote tinkamai.

Pieno iSleidimo snapelis ne
visai atidarytas.

Isitikinkite, kad nustatyta tinkama pieno
iSpylimo snapelio padetis.

Pieno grafinas ne visai
surinktas.

Isitikinkite, kad visi komponentai (ypac
pieno vamzdelis) surinkti tinkamai.
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Sprendimas

Naudojamo pieno rasis netinka
putoms daryti.

IS skirtingy rGsiy pieno gaunamas
skirtingas puty taris ir skirtinga puty
kokybé. Mes patikrinome tolesniy rasiy
piena ir nustatéme, kad is jo gaunamos
geros pieno putos: pusiau nugriebta ir
nenugriebta karves pieng, sojos pieng ir
piena be laktozés.

Kava taskosi.

Atstumas tarp puodelio ir
snapelio per didelis.

Padeékite espreso padékla ant
nuvarvejimo padéklo, po snapeliu.

Pienas taskomas.

JUs naudojate nepakankamai
Salta piena.

Batinai naudokite Salta piena tiesiai is
Saldytuvo.

Atrodo, kad masina
prateka.

Masina naudoja vandenj
vidiniam kontarui ir virimo
grupei skalauti. Siek tiek
vandens teka per vidine
sistema tiesiai j nuvarvejimo
padékla.

IStustinkite nuvarvéjimo padeékla, kai
pilno nuvarvéjimo padeklo indikatorius
iSkyla per nuvarvejimo padeéklo dangtelj.
Padeékite espreso stova po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandenj.

Nuvarvejimo padéklas per
pilnas ir perpildytas, del to
atrodo, kad masina prateka.

IStustinkite nuvarvéjimo padeékla, kai
pilno nuvarvejimo padeklo indikatorius
iSkyla per nuvarvejimo padeéklo dangtelj.
Padeékite espreso stova po iSpylimo
snapeliu, kad surinktumete skalavimo
vandenj.

Masina padéta ne ant
horizontalaus pavirsiaus.

Padeékite masing ant horizontalaus
pavirsiaus, kad pilno nuvarvéjimo
padeklo indikatorius veikty tinkamai.

Negaliu aktyvinti
JAquaClean* filtro ir
masina praso pasalinti
nuoviras.

Filtras nebuvo pakeistas laiku
po to, kai ,AquaClean* filtro
piktograma eme mirkseti ir
pajegumas sumazeéjo iki 0 %.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras i$
masinos ir tada sumontuokite
JAguaClean* filtra.

Jus nesumontavote
JAquaClean* filtro pirma karta
surinke, o tik iSvire apie 25
puodelius kavos (100 ml
puodeliy). Masina turi bati
visiskai iSvalyta nuo kalkiy
nuosedy pries jums
sumontuojant ,AquaClean”
filtra.

Pirmiausia pasalinkite nuoviras i$
masinos, tada sumontuokite nauja
JAguaClean* filtra. Pasalinus nuoviras
atkuriamas filtro skaitiklio rodmuo 0/8.
Visada patvirtinkite filtro aktyvinima
masinos meniu. Tai darykite ir po filtro
pakeitimo.

Naujo vandens filtro
jstatyti nepavyksta.

Bandote jstatyti kita filtrg, ne
LJAquaClean®.

Masinai tinka tik ,AquaClean* filtras.

Masina kelia triuksma.

Normalu, kad naudojant jasy
masina kelia triuksma.

Jei masina pradeda skleisti kitokios
rasies triukSma, iSvalykite virimo grupe ir
sutepkite ja.
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Technines specifikacijos

Gamintojas pasilieka teise gerinti produkto technines specifikacijas. Visi i$ anksto nustatyti kiekiai yra

apytiksliai.
Aprasas

Verte

Korpuso medziaga

Termoplastikas

Dydis (pxaxg)

221x 340 x 430 mm

Svoris

7.6 kg

Maitinimo laido ilgis

800 - 1200 mm

Valdymo pultas

Priekis

Puoduko dydis

iki 152 mm

Vandens bakas

1,8 litro, nuimamas

Kavos pupeliy bunkerio talpa 250 g
Kavos tirs¢iy stalciaus talpa 15 brikety
Pieno grafino talpa 500 ml
Siurblio slegis 15 bary

Virintuvas

nerGdijanciojo plieno virintuvas

Saugumo jtaisai

lydusis saugiklis

Energijos taupymo rezimas

<1Wh

Nurodytoji jtampa - nurodytoji galia - maitinimo
Saltinis

Zr. duomenis priezitros dureliy vidingje dalyje
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17 Aszervizajtod belseje, az elérhetdségekkel 35  Vizkeménysegi tesztcsik

18  Kavékieresztd csd 36 Véddburkolat

Bevezetés

Koszonjlk, hogy teliesen automatikus Philips kavefédzot vasarolt! A Philips altal biztositott teljes korl

tamogatashoz kérjuk, regisztralja termékét a www.philips.com/coffee-care oldalon.

A készilék els6 hasznalata elott figyelmesen olvassa el a kulonallo biztonsagi flzetet, és drizze meg

késdbbi hasznalatra.

Annak érdekében, hogy a legtdbbbet hozza ki a kavéfézobol, a Philips teljes tamogatast nyuit 3

kulonb6zd modon:

1 Akulonalld gyors Uzembe helyezési Uutmutatd az elsé Uzembe helyezéshez és az elsd
hasznalathoz.

2 Részletesebb tudnivaldk érdekében tekintse meg ezt a hasznalati Utmutatot.

3 Online tdmogatas és videok: olvassa be az elsé boriton talalhatd QR-kddot, vagy keresse fel a
www.philips.com/coffee-care webhelyet

Megjegyzés: Ezt a készuléket kiprobaltak kavéval. Gondosan ki van tisztitva, de lehetséges, hogy
maradtak benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban, hogy a készllék teljesen Uj.

Az elso Uizembe helyezés

A kavegép hasznalatra valo eldkeészitéséhez végre kell hajtania egy par egyszerl lépést, példaul meg
kell toltenie a vizkort, és aktivalnia kell az AquaClean szUrét. Ezek a lépések egy kiulonalld gyors
Uzembe helyezési Uutmutatéban olvashatok.

Elészor le kell féznie 5 kavét, hogy a készUlék onbeadllitasi funkcidja befejezédhessen, és a legjobb izt
hozhassa ki a kavébol.

A készulék beallitasa befejezddott, igy az a legjobb izt hozza majd ki a kavébabokbol. Ezért azt
javasoljuk, hogy ne valtoztasson a kavédaralo beallitasain, amig nem fézott 100-150 csésze kavét (kb. 1
havi hasznalat).

A géphez egy presszokaves allvany is jar, amely kettds funkciot lat el: csészetartokent és az dblitéshez
hasznalt viz extra csepptalcajakeént.

AqguaClean sz(ir6

Az AquaClean szUlrd célja a készUlék belsejében torténd vizkolerakodas csdkkentése, illetve szlrt viz
biztositasa annak érdekében, hogy megdrizze minden csésze kaveé aromajat és izét. Ha a készulék
altal megjelenitetteknek, illetve a jelen hasznalati Utmutatdban leirtaknak megfeleléen egymas utan 8
AqguaClean szUr6t hasznal, nem szikséges a készilék vizkbmentesitése akar 5000 csésze kave
készitéséig sem. Minden egyes szUrdvel akar 625 csészényi kavét is élvezhet, a kivalasztott
kavefajtatol, illetve az dblités és a tisztitds gyakorisagatol fliggden.

Az AquaClean sz(rd eldkészitése aktivalashoz

Mieldtt a viztartalyba helyezi az AquaClean szUroét, eld kell készitenie azt a hasznalatra:

1 Razza a szUroét korulbelll 5 masodpercig (abra 2).

2 Meritse a szUro6t a tetejével lefelé egy hideg vizzel teli edénybe legaldabb 30 masodpercig, és varja
meg, hogy tavozzanak (abra 3) a buborékok.
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3 Nyomija a szlrét a szlrécsatlakozoba a lehetd legalacsonyabb pontig (abra 4).

Az AquaClean sz(rdé aktivalasa

Hasznalat el6tt minden Uj AquaClean szdrét aktivalnia kell. Az AguaClean szUré aktivalasa lehetéveé
teszi, hogy a készulék figyelje az AquaClean szUré kapacitasat, valamint az elhasznalt szUrék szamat.
Az AquaClean szUlrd 3 modon aktivalhato.

o

1. Az AquaClean szlré aktivalasa az elsé Gizembe hegyezés soran

Az elsd bekapcsoldst kdvetden a késziilék végigvezeti Ont az elséd (izembe helyezés [épésein (példaul
a viztartaly feltoltése, a vizkor feltoltése és az AquaClean szUrd aktivalasa). Csupan kovesse a
képernydn megjelend utasitasokat.

2. Az AguaClean szUré aktivalasa a készulék kérésére
Megjegyzés: Cserélje ki az AquaClean szUrét, amint a szUré kapacitasa elérte a 0%-ot, és a sz(ro jele
elkezd gyorsan villogni. Cserélje ki az AquaClean szUrét legaldbb 3 havonta, még akkor is, ha a
készulék nem jelezte, hogy csere szUkséges.
Tipp: Ajanlott Uj szUrdt beszerezni, ha a szUr6 kapacitasa 10%-ra csdkkent, és a szUrd ikonja elkezd
lassan villogni. Ezzel biztositja a szUrd cseréjének lehetdsét akkor, ha a kapacitas 0%-ra csokken.
1 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, gérgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN SZURO)
lehetdséghez, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
- Akijelzén kérdés jelenik meg, hogy aktivalni kivan-e Uj szUrét (dbra 5).
2 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
- Akijelzé automatikusan frissiti az elhasznalt szUrdk (abra 6) szamat.

Megjegyzés: Ha szeretné kicserélni az AquaClean szUrét, miutan 8 szUrdt elhasznalt, a készuléket
elészor vizkdmentesiteni kell. Kovesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

3. Az AquaClean szliré cseréje egyéb esetekben

Az AguaClean szUr6 hasznalatat barmikor elkezdheti az alabbi utasitasokat kdvetve.

1 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU) lehetdséget, majd a
jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot. Gorgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN
SZURO) lehetdségig. A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

- Akijelzén megjelenik a korabban beszerelt AquaClean szUrdék szama, O és 8 szUrd (abra 6)
kozott.

2 Akijelzén valassza az ON (BE) lehetdséget és a jovahagyashoz (abra 7) nyomja meg az OK gombot.
- Akijelz6 automatikusan frissiti az elhasznalt (abra 8) szUrék szamat.

- Ezutan megjelenik a készulék készenlétét mutatod képernyd az AquaClean 100% ikonnal, jelezve,
hogy a szUré telepitése (abra 9) megtortént.

3 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 ) forrd vizet. Ontse ki a vizet.

Megjegyzés: Egyes esetekben a készllék jelzi, hogy az Uj AguaClean szUré Uzembe helyezése és
aktivalasa elott vizkémentesitésre van szikseg. Ennek az az oka, hogy a készlléknek teljesen
vizkdmentesnek kell lennie az AquaClean szUrd hasznalata elétt. Kovesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

A vizkeménység mérése

A viz keménységének bedllitadsahoz hasznalia a mellékelt tesztcsikot. Nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, valassza ki a MENU (MENU) lehetéséget, majd a mentiben gérgetéssel valassza ki WATER
HARDNESS (VIZKEMENYSEG) elemet.
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1 Martsa csapvizbe 1 masodpercig a vizkeménységi tesztcsikot. Ezutan varjon 1 percig.
2 Ellendrizze, hogy hany négyzet szine valtozott pirosra.
3 Valassza ki a megfeleld vizkeménység-beallitast, és a jovahagyasahoz nyomja meg az OK gombot.

Piros négyzetek szama: mOooo mmOo EEED EEEE

Bedllitando érték 1 2 3 4

A kezelopanel hasznalata

Lentebb megtalalja a készulék vezérlépultjanak attekintését és leirasat. Néehany gomb kettds
funkcidval rendelkezik. A navigacios ikonok (ha vannak) megjelennek a kijelzén. Az ikon mellett
talalhatd gombok segitsegével jeldlje ki és hagyja jova valasztasait.

Mas italok kivalasztasahoz és a beallitasok, példaul a vizkemeénység vagy a kavéhémeérseklet
modositasahoz hasznalia a MENU (MENU) gombot.

@ @)
Latte Macchiato C)

EMAroma strength E \/ AV t Menu := i

3 5 @

1. Be- és kikapcsold gomb 4. MENU (MENU) gomb

2. Italok egyérintéses gombijai 5. Navigacios ikonok (felfelé, lefelé, vissza, ok)

3. AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb

Italok fozése

Egy ital kivalasztasahoz nyomja meg a kivant ital egyérintéses gombijat, vagy valasszon a tovabbi

italok k6zul a menubol.

- Ha két csésze italt szeretne késziteni, nyomja meg a kivalasztott ital egyérintéses gombjat kétszer
(abra 10), vagy valassza ki az italt a MENU (MENU) segitségével és nyomja meg kétszer. A késziilék
automatikusan egymas utan két orlési ciklust végez a kivalasztott italnak megfeleld sorrendben.
Egyszerre csak ket csésze kavet készithet.

- A hasznalt csésze vagy bogre méretéhez vald beallitdsdahoz csusztassa az adagold kifolyodjat felfelé
vagy lefelé (abra 11).

Kavéfozes

Kavefozés szemes kaveébol
1 Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és toltse meg a szemeskavé-tartalyt szemes kavéval.
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Kavefdzéshez nyomja meg az egyik egyérintéses gombot. Valasszon ki egy masik kavétipust,
nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza ki a DRINKS (ITALOK) lehetéséget, gérgessen lefelé
a kivant italhoz és nyomja meg az OK gombot.

A kavé adagolasanak ledllitasahoz nyomja meg az OK gombot.

Tejet tartalmazo italok fozése

1
2

Noubw

Toltse meg a viztartalyt csapvizzel, és toltse meg a szemeskave-tartalyt szemes kavéval.
Tavolitsa el a tejtartd fedelét, és toltse meg a tejtartot tejjel (abra 12).

Az optimalis eredmény érdekében mindig kdzvetlenll a hlitébol vegye eld a tejet.

Helyezze vissza a tejtartéra a fedelet.

Ha a készulékre rogzitve van a forro viz kifolydcsove, vegye azt le a készulékrol (abra 13).

Enyhén dontse meg a tejeskancsot, ésillessze a készilékre (abra 14).

Nyissa ki a tejadagold csovet (abra 15), és helyezzen egy csészét a cseppfelfogd talcara.

Tejalapu ital készitéséhez nyomija meg az egyik egyérintéses gombot. Valasszon ki egy masik
tejalapu italtipust, nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza ki a DRINKS (ITALOK)
lehetdséget, gbrgessen lefelé a kivant italhoz és nyomja meg az OK gombot.

A tejes kavéital fozése utan a kijelzon megjelenik egy kérdés, hogy szeretné-e elvégezni a
tejeskancso gyors tisztitasat. 10 masodperce van, hogy aktivalja a gyors tisztitasi eljarast. A gyors
tisztitasi eljaras elvégezhetd ugy, hogy kdzben tej van a tejeskancsoban. Javasolt naponta legalabb
egyszer elvégezni a gyors tisztitasi eljarast. Az OK gomb kétszeri megnyomasaval erésitse meg,
hogy el szeretné végezni a gyors tisztitasi eljarast, vagy az escape (kilépés) gomb megnyomasaval
jelezze, hogy késodbb akarja elvégezni a gyors tisztitasi eljarast.

Kaveé készitése o6rolt kavébol

1

2

3

Nyissa fel a fedelet, és dntsdn egy mérdkanal 6rolt kavet az 6rolt kave tartalyaba. Ezutan zarja
vissza a fedelet (abra 16).

Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolydja ala. Kisebb csészékhez hasznalhatja a presszokavés
allvanyt.

Nyomija meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, majd valassza a GROUND
COFFEE (OROLT KAVE) fézési lehetéséget. Nyomja meg az ESPRESSO gombot.

Megjegyzés: Orolt kdvébol egyszerre csak egy kavét lehet fézni.

Forr6 viz adagolasa

1
2

3

4

Ha a készulékre nincs rogzitve a forro viz kifolyocsove, csatlakoztassa azt a készulékhez (abra 17).
Nyomija meg a MENU (MENU) gombot. Valassza ki a DRINKS (ITALOK) elemet, hagyja jova
valasztasat, majd a meniben gérgessen a HOT WATER (FORRO ViZ) kivalasztasahoz.

A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot. A kijelzén megjelenik egy emlékeztetd, hogy ne
feledje el felszerelni a forroviz-adagold csovet. A folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. A
készulék elkezd forrd vizet adagolni.

A forré viz adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.
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Az italok testreszabasa

A kaveé és a tej térfogatanak beallitasa
Az ital mennyiségét bedllithatja a sajat izlése és a csészék mérete szerint. Uveg csészék vagy kerdmia
bevonatu peremmel rendelkezd csészék hasznalatat javasoljuk.
1 A presszokavé térfogatanak beallitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva az ESPRESSO gombot,
amig a kijelz&n meg nem jelenik a MEMO (MEMORIA) ikon.
- Akészulék a programozasi fazisba lép, és elkezdi késziteni a kivalasztott italt.
2 Nyomija meg az OK gombot, ha a csésze a kivant mennyiségli espressot tartalmazza.
- Akijelzén lathato pipa jel mutatja, hogy a gomb be van programozva: megnyomasakor a
készulék mindig lefézi a beallitott térfogatu presszokavét.

Megjegyzés: A kaveé, cappuccino és a latte macchiato mennyiségének beallitasahoz ugyanezt az
eljarast alkalmazza: nyomja meg és tartsa nyomva az ital gombjat, majd nyomja meg az OK gombot,
amikor a csésze a kivant mennyiséget tartalmazza. A tobbi ital mennyiségének beallitisahoz: valassza
ki a kivant italt, nyomja meg és tartsa nyomva az OK gombot, amig a MEMO (MEMORIA) ikon meg
nem jelenik a kijelzén, majd a kivant mennyiség mentéséhez nyomja meg az OK gombot. A tejes
kavéeitalok terfogatanak beallitdsahoz elészor helyezze be a tejeskancsot és mentse el a tej, majd
utana a kavé térfogatat.

A kavé er6sségének beallitasa

- Akavé erésségének valtoztatdsahoz nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gombot.

- Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb minden megnyomasakor a késziilék nagyobb
aromaerosseget valaszt ki. 5 erdsség all rendelkezésre, az 1-es nagyon gyenge, az 5-6s pedig
nagyon eros. Az 5-6s bedllitasa utan Ujra (dbra 19) az 1-est valasztja ki a készulék.

- Megjegyzés: Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb segitségével is fézhet kavét érolt
kavebol

- Akijelzon megjelenik a kivalasztott erdsség. A kave erésségének beallitasat kdvetden a kijelzdn Ujra
a fémenl lathato, és a készilék elmenti a kivalasztott aromaerdsséget, ha leféz egy kavét.

’ V4 4 ’ 4 ’ ’
A kavedaralo beallitasa
A kavédaralod beallitdsat a szemeskavé-tartalyban taldlhato daraldbeallitd gombbal végezheti el.

Osszesen 5 kulénbdzé kavédaralo-beallitds kozul valaszthat. Minél alacsonyabb a beallitas, annal
erésebb lesz a kavé.

Megjegyzés: Csak akkor lehet bedllitani a kavédaralo beallitasait, ha a készulek szemes kave érlését
veégzi. 2-3 italt el kell készitenie, mielétt teljes mértékben érezhetéve valik a kilonbseég.

Figyelem! A daralo karosodasanak megeldzése érdekében ne forgassa el egyszerre egynél tobb fokkal

a daralobeallitd gombot.

1 Tegyen egy csészét a kavéadagold kifolydja ala.

2 Nyissa fel a szemeskavé-tartaly fedelét.

3 Nyomija meg az ESPRESSO gombot.

4 Amikor a daralo elkezdi a daralast, nyomia le a daralobeallité gombot, és forgassa balra vagy
jobbra (&bra 20).
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A f6zOegység kezelése

A fézbegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tovabbi tudnivalokert
tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.

A f6z6egység kivétele a készilékbol

1

2
3
4

5

Kapcsolja ki a készuléket a hatuljan talalhato fokapcsoloval.

Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartoval egyUtt.

Nyissa ki a szervizajtot (abra 21).

Nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot (abra 22), majd a fogantyunal meghuzva vegye ki a
fézoegységet a készUlékbdl (abra 23).

Vegye ki a kdvémaradvany-tarto fiokot (abra 24).

A f6z6egység visszahelyezése

Mielott visszacsusztatjia a fozbegyseéget a készulékbe, ellendrizze, hogy az megfeleld pozicidban all-e.

1

Ellendrizze, hogy a fézdegység oldalan talalhato sarga hengerilleszkedik-e a fekete nyilhoz és az N

jelhez.

- Haa henger nemiilleszkedik ezekhez, nyomja le a kart, amig az hozza nem ér a fé6zbegyséeg (dbra
26) aljghoz.

Ugyeljen arra, hogy a fézéegység masik oldalon talalhaté sarga régzitéhorogja a megfeleld

helyzetben legyen.

- A horog megfeleld elhelyezkedése érdekében, tolja azt a legfelsd helyzetbe (abra 28).

Helyezze vissza a kavémaradvany-tarto fiokot.

Az oldalso vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fézdegységet a készllékbe, amig a helyére nem

rogzul egy kattanassal. Ne nyomija meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.

Helyezze vissza a cseppfelfogd talcat a kavézacctartoval.

Tisztitas és karbantartas

A rendszeres tisztitassal és karbantartassal kivalod allapotban tarthatja a készuléket, és hosszu idén at
biztosithatja az izletes kavét, az egyenleges kaveéadagolast, valamint a tokéletes tejhabot.

A tadblazatban lathatja, hogy mikor és hogyan kell tisztitani a készilék 6sszes levehetd alkatrészét.
Tovabbi részletes informaciok és tajékoztatd videdk: www.philips.com/coffee-care.

Tisztitasi tablazat

Részegyseg Tisztitas ideje Tisztitas modja
leirasa
F&zbegység Hetente Tavolitsa el a fézdegységet, és alaposan 6blitse
le csap alatt.
Havonta Tisztitsa a fézdegységet Philips kaveolaj-

eltavolito tablettaval. Lasd:
www.philips.com/coffee-care webhelyet a
részletes tajékoztato videokert.

A fozbegység A hasznalat tipusatol A fézoécsoport kenéséhez hasznaljon Philips
kenése fuggden. Forduljon a kenési  kendzsirt. Lasd: www.philips.com/coffee-care

tablazathoz. webhelyet a részletes tajékoztatd videokert.
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Részegység Tisztitas ideje Tisztitas modja
leirasa
Tejeskancso A napi hasznalatot kdvetden Tejalapu ital elkészitése utan végezze el a

készlléken jelzettek szerint a QUICK CARAFE
CLEAN (KANCSO GYORS TISZTITASA) eljarast.

Naponta Tisztitsa meg alaposan a tejeskancsot.

Hetente Szerelje szét a tejeskancsot, és minden részét
tisztitsa meg csap alatt.

Havonta Tisztitsa meg a tejeskancsot a Philips

tejkortisztitoval

Cseppfelfogo talca

Amint a cseppfelfogd talca
fedelén keresztul
felemelkedik a piros
.Cseppfelfogd talca megtelt”
jelzo, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Tisztitsa meg a
cseppfelfogd talcat, amikor
szUkségesnek tartja.

Vegye ki a cseppfelfogo talcat, és tisztitsa meg
azt a csap alatt folyékony mososzerrel.

Kavedrlemeny-
tarto

Akkor Uritse ki a
kavézacctartot, amikor a
készUlék erre kéri. A tisztitast
akkor végezze el, amikor
szUkségesnek tartja.

A bekapcsolt készulekbol vegye ki a
kavézacctartot, és tisztitsa meg azt a csap alatt
folyékony mososzerrel.

Viztartaly Amikor szikségesnek tartia.  Oblitse ki a viztartalyt a csap alatt
Kavécsatorna Hetente ellendrizze, hogy Huzza ki a készulék halozati dugojat a fali
eltomodott-e a aljzatbol, és vegye ki a f6zdoegységet. Nyissa fel az
kavécsatorna. orolt kave tarolojanak fedelét, és helyezze be a
kanal nyelét a kdvécsatorndba. Mozgassa a
nyelet fel és le, amig az eltomdédott kaveé le (abra
29) nem esik. Lasd: www.philips.com/coffee-
care webhelyet a részletes tajékoztatd videodkert.
Presszokavés Naponta Uritse ki a presszokavés allvanyt, majd tisztitsa
allvany meg csap alatt vagy a mosogatogépben.

Tipp: Ennek az Utmutatonak az utolso oldalan egy tisztitasi naptar talalhato. Jegyezze le azokat a
datumokat, amelyeken elvégezte a tisztitast.

A f6z6egység tisztitasa

A fézbegység rendszeres tisztitasaval megeldzhetd az, hogy a kdvémaradvanyok eltomitsék a belsd
koroket. A fozdegység eltavolitasaval, behelyezésével és tisztitasaval kapcsolatos tdmogatasi
videokért tekintse meg a www.philips.com/coffee-care weboldalt.

A f6z6egység tisztitasa csap alatt
1 Vegye ki a fozdegységet és a kavémaradvany-tarto fidkot.

2 Oblitse ki alaposan vizzel a kavémaradvany-tarté fidkot és a fézdegységet. Ovatosan tisztitsa meg
a fozoegység felsd szlrojét (abra 27).
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3 Hagyja a fézdegységet megszaradni, mieldtt visszahelyezné. Ne tisztitsa a fozdegységet ruhaval,
mert a belsejében dsszegylilhetnek a ruhabol szarmazo szalak.
A f6z8egység tisztitasa kavéolaj-eltavolitod tablettaval

Csak Phillips Saeco kavéolaj-eltavolitd tablettat hasznaljon. Kdvesse a kavéolaj-eltavolitod tabletta
hasznalati utmutatéjaban megadott utasitasokat.

A f6z6egység kenése

Rendszeresen végezze el a fézdegység kenését, hogy a mozgo alkatrészek mikodése zokkendmentes
maradjon. A kenés gyakorisagat az aldbbi tablazat tartalmazza. A részletes tajékoztatd videokert
keresse fel a www.philips.com/coffee-care webhelyet.

Hasznalat Italok szama naponta Kenés gyakorisaga
gyakorisaga

Alacsony 1-5 4 havonta

Normal 6-10 2 havonta

Erés >10 Havonta

A tejeskancso tisztitasa

Kancso gyors tisztitasa

A gyorstisztitd (QUICK CLEAN) funkciot a menUbél az alabbi lepésekkel valaszthatja ki:

1 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, és valassza a QUICK CLEAN (GYORSTISZTITAS) lehetdséget,
majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

2 Gyo6zodjon meg rola, hogy a tejeskancsod be van helyezve a késziilékbe, és a tejhabadagold csd
nyitva van.

3 Helyezze az edényt a tejhabadagolo csé ala.

Megjegyzeés: Ellendrizze, hogy a tejadagolo csé ki van huzva.
4 A forro viz adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tejeskancso alapos tisztitasa

A tejeskancso alapos tisztitasahoz a kovetkezodket kell rendszeresen elvégezni:

1 Tavolitsa el a tejadagolo egység fedelét.

2 Emelje ki a tejadagold csovet a tejadagold egysegbdl, és tavolitsa el a tejfelszivd tomldt a
tejadagolo csérél (abra 37).

3 Vegye ki a tejfelszivo tomloét a tejadagold csébol.

4 Alaposan oblitse ki a tejfelszivo tomlot és a tejadagolo csdvet langyos vizzel.

A tejeskancso heti tisztitasa

A tejadagolo csé 5 alkatrészbol all. Szereljen szét minden alkatrészt hetente egyszer, és mindegyiket
Oblitse el a csap alatt. A tejtarton kivil minden alkatrészt mosogatogépben is tisztithat.
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Tejfelszivo tomld

Gumi tartd

Tejhabositd

Tejhabositd csatlakozoja
A tejadagolo csé haza

A tejadagolo csé szétszedése

1

2

3

4
5

Nyomja meg a tejadagold egyseg tetejének két oldalan talalhatd kioldogombokat (1), majd emelje
le a tejtartot (2).

Forditsa a tejadagolo egységet a tetejével lefelé, és erdsen tartsa meg a kezével. Huzza ki a
tejfelszivo tomlét a tartobol (abra 33).

Nyomja meg a tejhabositd kioldogombiait, majd emelje le a tejhabositot a gumi tartorol

Huzza ki a tejhabositd csatlakozoéjat a tejhabositobol.

Minden alkatrészt dblitsen el csap alatt, langyos vizben.

A tejeskancso visszaszerelése

1

2
3

A tejadagold csé visszaszereléséhez végezze el forditott sorrendben A tejadagold csé
szétszerelése” mlvelet 2-4. [épését.

Helyezze vissza a tejadagold csovet a tejeskancso tetejébe.

Helyezze vissza a tejeskancso tetejét a tejeskancsora.

Megjegyzés: Mieldtt visszahelyezi a tejadagold csovet a tejeskancsoba, a tetejében lévd csapot allitsa
megfeleld helyzetbe. Ha a tetejében lévé csap nincs megfeleld helyzetben, nem lehet visszahelyezni a
tejadagold csovet a tejeskancso (abra 36) tetejébe.

A tejeskancsoé havi tisztitasa

Ehhez a tisztitasi ciklushoz csak Philips tejkortisztitd anyag hasznalhato.

1
2
3

ul

Ontse a tejkdrtisztitd anyagot a tasakbol a tejeskancséba.

Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe, és helyezzen egy edényt a tejadagold csé ala.

Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK) lehetdséget, majd gdrgessen a
MILK FROTH (TEJHAB) lehet6ségig. A tisztitboldat adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az
OK gombot.

Ismételje meg a 3. lépést addig, amig a tejeskancso ki nem Grdl.

Ha a kancso kilrUlt, vegye el az edényt, és vegye ki a tejeskancsot a gepbdl.

Alaposan éblitse el a tejeskancsot, utana pedig toltson bele friss vizet a MAX (MAXIMUM)
szintjelzésig.

Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe.

Tegye az edényt a tejadagolo csé ala.
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9 Akancsodblitési ciklus inditasahoz nyomja meg a MENU (MENU) gombot, és a DRINKS (ITALOK)
menlbol valassza a MILK FROTH (TEJHAB) lehetdséget.

10 Ismételje meg a 9. |épést addig, amig a tejeskancsod ki nem Urdl.

1 Ismételje meg a 6-10. lépést.

12 Ha a keészulék befejezi a viz adagolasat, a tisztitasi ciklus veéget ért.

13 Szereljen szét minden alkatrészt, és mindegyiket dblitse el csap alatt, langyos vizben.

Vizkomentesités

Csak Philips vizkbmentesitét hasznaljon. Semmilyen kérilmeények kdzott ne hasznaljon olyan
vizkdémentesitd szert, kénsavat, sosavat, szulfat savat vagy ecetsavat (pl. ecet) tartalmaz, mivel ezek
karosithatjak készulék vizkorét, és eléfordulhat, hogy nem oldjak fel a vizkdvet megfeleléen. Ha nem a
Philips vizkdmentesitét hasznalja, a jotallas érvénytelenné valik. A vizkdémentesités elhagyasakor a
jotallas szintén érvénytelenné valik. Philips vizkdmentesitd oldat az online boltban, a
www.philips.com/coffee-care cimen vasarolhato.

1 Ha akészulék vizkémentesitésre (abra 38) kéri, nyomja meg az OK gombot a vizkdbmentesités
inditasahoz. Ha anélkil szeretné elinditani a vizkbmentesitést, hogy a készilék erre kérné, nyomja
meg a MENU (MENU) gombot, lépjen a START CALC CLEAN (INDITSON VIZKOMENTESITEST)
elemre, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

- Akijelzd emlékezteti, hogy be kell helyeznie a tejeskancsot. (abra 39) Toltson vizet a
tejeskancsdba a MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a tejeskancsot a késziilékbe, és
nyissa ki a tejadagold csovet.

- Akijelzd emlékezteti, hogy ki kell nyitnia a tejadagold csévet (abra 40).

- Akijelzd6 emlékezteti, hogy el kell tavolitania az AquaClean szUrét (abra 41).

2 Vegye le a presszokaves allvanyt a csepptalcarol.

3 Vegye ki a cseppfelfogod talcat és a kavézacctartodt, majd a kitrités utan illessze vissza ezeket a
helyUkre.

4 Tavolitsa el a viztartalyt, és Uritse ki.

5 Tegyen egy nagy edényt (1,5 |) a kavéadagolo kifolydja ala.

6 Ontse bele az egész Uveg Philips vizkémentesitét a viztartalyba, majd téltse meg a viztartalyt vizzel
a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES) szintjelzésig (dbra 42). Ezutan helyezze vissza a késziilékbe, és
a folytatdashoz nyomja meg az OK gombot.

7 Elkezdddik a vizkdmentesitési eljaras elsoé fazisa. A vizkdmentesitési eljaras nagyjabol 30 percet
vesz igénybe, és egy vizkdmentesitési ciklusbol és egy Oblitési ciklusbol all.

8 Varja meg, amig a készilék kiadagolja a vizkdémentesitési oldatot, és egy Uzenetben tajékoztatja,
hogy a viztartaly kitrdlt.

9 Uritse ki a viztartalyt, dblitse at, majd toltse fel Ujra friss vizzel a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES)
szintjelzésig.

10 Tavolitsa el a tejeskancsot, és dblitse ki. Toltse fel friss vizzel egészen a MIN szintjelzésig, majd
helyezze vissza a készilékbe. Ezutan nyissa ki a tejhabadagold csovet.

1 Uritse ki az edényt, és helyezze vissza a kavéadagold kifolydja ald. A jdvahagydshoz nyomija meg az
OK gombot.

12 Elkezdddik a vizkémentesitési ciklus masodik fazisa, az oblitési fazis, amely 3 percig tart. A kijelzén
megjelenik az dblités ikon és a fazis id6tartama.

13 Varja meg, amig a készulék abbahagyja a viz adagolasat. A vizkémentesitési ciklus véget ért, ha a
kijelzbn megjelenik a pipa jel.

14 A vizkdbmentesitd programbol vald kilépéshez nyomja meg az OK gombot. A készulék elkezd
felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.

15 A vizkbémentesités utan tisztitsa meg a tejeskancsot.



104 Magyar

16 A vizkbmentesités utan tisztitsa meg a fézdegységet.
17 Helyezzen be Uj AqguaClean szUrét a viztartalyba.

Tipp: Az AquaClean szUlré hasznalata csokkenti a vizkémentesités sziksegessegét.

Mi a teendo6, ha félbe kellett szakitani a vizkbmentesitési eljarast?

A vizkdbmentesitési eljarasbol a vezérldpult be- és kikapcsold gombjanak lenyomasaval léphet ki. Ha a

vizk&émentesitési eljaras a befejezés elodtt szakad meg, tegye a kdvetkezdt:

1 Uritse ki és 6blitse ki alaposan a viztartalyt.

2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a CALC CLEAN szintjelzéseéig, majd kapcsolja be Ujra a
készuléket. A készulék felmelegszik, és automatikus oblitési ciklust hajt végre.

3 Miel6tt italok fozésére hasznalna a készuléket, végezzen kézi oblitési ciklust. Kézi oblitési ciklus
végzéséhez eldszor adagoljon fél viztartalynyi forrd vizet, majd f&zzon két csésze kavét orolt
kavebol érolt kaveé hozzaadasa nélkul.

Megjegyzés: Ha a vizkdbmentesitési eljaras nem fejezddott be, a lehetd leghamarabb ujra el kell
veégezni a vizkbmentesitést.

Figyelmezteto ikonok és hibakodok

A figyelmeztet6 ikonok jelentése

0N

ADD WATER

Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a MAX
szintjelzésig.

A fézbegyseget eltomitette a
kavepor. Tisztitsa meg a
fézbegységet.

R

ADD COFFEE

Kiarllt a szemeskave-tartaly.
Toltson szemes kavét a
szemeskave-tartalyba.

Helyezze be a cseppfelfogd
talcat, és zarja be a
szervizajtot.

A fozbegység nincs a
készulékben, vagy a
beillesztése nem megfeleld.
Helyezze be a fézbegyseget.

Ha hibakdd jelenik meg a
kijelzén, akkor a ,Meaning of
error codes” (A hibakodok
jelentése) részben nézze meg,
hogy mit jelent a kijelzén
lathato kod, és mit kell tennie.
A készulék nem hasznalhato,
ha ez a kod lathato a kijelzén.

A kavézacctartd megtelt.
Gy6zédidon meg arrél, hogy a
készUlék be van kapcsolva.
Ezutan vegye ki, és Uritse ki a
kavézacctartot.

Levegd van a készulékben,
tegyen egy csészét a forrd
vizet kivezetd csé ala, és
valassza az OK gombot a
légtelenités elkezdéséhez. A
folyamat elkezdése elétt
ellendrizze, hogy a forro vizet
kivezetd csé a helyén
talalhato.
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Alabb talalhato egy lista azokkal a hibakodokkal, amelyek On altal megoldhatd problémakat jeleznek.
A tajékoztatd videdkért lasd: www.philips.com/coffee-care. Ha masik hibakdd jelenik meg, forduljon
az orszagaban mukodoéd Philips Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi flzetben talalhatok.

Hibakod Probléma

Lehetséges megoldas

01 A kavécsatorna Kapcsolja ki a keszlléket, és a csatlakozodugot hizza ki a fali
eldugult az érolt alizatbol. Vegye ki a fézbegységet. Ezutan nyissa fel az érolt
kavetol vagy valamilyen kaveé taroldjanak a fedelét. Helyezze be a kanal nyelét, és
idegen targytol. mozgassa fel és le, hogy az eltomodott kave leessen (abra 29).

Ha a kavécsatorna egy idegen targytol dugult el, akkor
tavolitsa azt el. Lasd a www.philips.com/coffee-care
webhelyet a részletes tajékoztatod videokert.

03 A fézbegység Kapcsolja ki a késziléket a f8kapcsoloval. Oblitse el tiszta
szennyezett vagy nincs  vizben a fézbéegységet, hagyja levegdn megszaradni, majd
megfeleléen olajozza meg. Lasd: ,A fézbegyseg tisztitasa” cimu fejezet,
megolajozva. illetve www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes

tajékoztato videdkért. Ezutan kapcsolja be Ujra a készuléket.

04 A fézbegység nincs Kapcsolja ki a kesziléket a fokapcsoloval. Vegye ki a
megfelelden fézbegyseget, majd helyezze vissza. Csak akkor illessze be a
elhelyezve. fézéegyseget, ha az a megfeleld helyzetben van. Lasd ,A

fozbdegyseg kezelése” cimu fejezet, illetve a
www.philips.com/coffee-care webhelyet a részletes
tajékoztatd videodkert. Ezutan kapcsolja be Ujra a késziléket.

05 Levegd van a vizkorben. A fékapcsoloval ki-, majd Ujboli bekapcsolasaval inditsa Ujra a

készuléket. Ha ez bevalik, adagoljon 2-3 csészényi forro vizet.
Ha mar hosszabb ideje nem végezte el a vizkémentesitést,
most végezze el azt.
Az AquaClean szUrét Tavolitsa el az AquaClean szUrét, és probaljion meg Ujra kavet
nem készitette eld fézni. Ha ez bevalik, az AquaClean szUrét készitse eld
megfelelden a megfelelden a visszahelyezés elott. Helyezze vissza az
beszerelés elétt, vagy a  AguaClean szUrét a viztartalyba. Ha ez sem valik be, a szlrd
szUr6 eldugult. eldugult és cserére szorul.
14 A készulék tulhevilt. Kapcsolja ki a kesziléket, majd 30 perc mulva kapcsolja vissza.

Tartozékok rendelése

A készilék tisztitdsahoz és vizkdémentesitéséhez csak Philips karbantartasi termékeket hasznaljon.
Ezeket a termékeket megvasarolhatja a helyi forgalmazotol, a jovahagyott szakszerviztdl, illetve online
a www.shop.philips.com/service webhelyrél. Késziléke modellszamanak megadasaval a
potalkatrészek teljes listajat megkeresheti weboldalunkon. A modellszam a szervizajto belsé oldalan
talalhato.

Karbantartasi termékek és tipusszamok:

Vizkémentesitd oldat CA6700
AquaClean sziré CAG6903
Fézbegység-zsir HD5061

Kavéolaj-eltavolito tablettak CAG704

Tejkortisztitd anyag CAG705
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- Karbantartokészlet CA6707

. 4 L4 4
Hibaelharitas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerild problémakat. A
tamogatasi videok és a gyakran feltett kérdések teljes listdja a www.philips.com/coffee-care
weboldalon talalhato. Ha On nem tudija megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mikddd
Ugyfélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi fuzetben talalhatok.

Probléma

Ok

Megoldas

A cseppfelfogd talca
gyorsan megtelik.

Ez normalis jelenség. A
készulék vizzel tisztitia a belsd
kort és a fozdegységet is.
Valamennyi viz a belsé korbol
egyenesen a cseppfelfogd
talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogd talca fedelén
felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat.

Az oblitéskor kifolyd viz 6sszegyljtésére
helyezze a presszokaves allvanyt az
adagolocso ala.

A késziilek BEMUTATO
maodban van.

A készenlét gombot 8
masodpercnél hosszabban
nyomva tartotta.

Kapcsolja ki, majd be a késziléket a
hatuljan talalhato fékapcsoloval.

A kavézacctarto tele”

ikon tovabbra is lathato.

A kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki
volt kapcsolva.

A kavézacctartoét mindig olyankor kell
kitriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartdt olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kavéfézési ciklusok
szamlaldja nem nullazodik.

A kaveézacctartot tul koran
helyezte vissza.

A kaveézacctartot csak akkor helyezze
vissza, ha a képernydn megijelend
Uzenet felszolitja erre.

A fozdegységet nem
tudom eltavolitani.

A fézbegység nincs
megfelelden elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogo talcat és a
kavézacctartot. Ezutan zarja be a
szervizajtot, majd kapcsolja ki és Ujra be
a készuléket. Probalja meg ujra kivenni
a fézbegységet.

Nem tavolitotta el a
kavézacctartot.

Vegye ki a kavézacctartot a fozdegység
kivétele elott.

A fézbegységet nem
tudom behelyezni.

A fozbegység nincs
megfeleléen elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogd talcat és a
kavézacctartot. Hagyja kint a
fézdegységet. Zarja be a szervizajtot, és
kapcsolja a készUléket be, majd ismét ki.
Ezutan allitsa a megfeleld helyzetbe a
fézdegységet, és helyezze vissza a
készulékbe.
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Megoldas

A készulék még a
vizkémentesitési eljarast végzi.

Nem lehet eltavolitani a fézbegységet,
ha a vizkémentesitési eljaras
folyamatban van. Elészor be kell fejezni
a vizkbmentesitési eljarast, és utana
lehet eltavolitani a fézbegységet.

A kavé vizizl.

A daralo tul durva daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot finomabb
szemcseméretre (alacsonyabb
bedllitasra).

A kavékieresztd cso eldugult.

Egy kanal nyelével tisztitsa ki a
kavékieresztd csovet. Ezutan kapcsolja
ki, majd ismét be a készuléket.

A készulék onbeallitasi eljarast
hajt végre.

F&zzon néhany csésze kavét.

A fézbegyseg szennyezett vagy
meg kell olajozni.

Tisztitsa és olajozza meg a
fézoegységet.

A kaveé nem elég forro.

Az On altal hasznalt csészék tul
hidegek.

A csészék eldmelegitéséhez ezeket
Oblitse at forro vizzel.

Tul alacsony hémérséklet van
bedllitva. Ellendrizze a menl
beallitasait.

A menuben allitson be ,high” (magas)
hémeérséekletet.

Tejet adott az italhoz.

A tej, akar meleg, akar hideg,
mindenképpen valamennyivel csokkenti
a kave hémeérsékletét.

A kavé szivarog a
kavéadagold
kifolyojabol.

A kaveéadagolo kifolydja
eltbmodott.

Tisztitsa meg a kaveéadagolo kifolyodjat
és a nyilasait pipatisztitoval.

A kavékieresztd cso eldugult.

Tisztitsa ki a kavékieresztd csovet a
mérdkanal vagy egy

kanal nyelével. Ezutan kapcsolja ki,
majd ismeét be a készUtléket.

Nem folyik ki, illetve tul
lassan folyik ki a kavé.

Az AquaClean szUrét nem
készitette eld megfelelden a
beszereléshez, vagy a szUrd
eldugult.

Tavolitsa el az AquaClean szUrot, és
probaljon meg Ujra kavet fézni. Ha ez
bevalik, az AguaClean szUrét készitse
elé megfeleléen a visszahelyezés elott.
Helyezze vissza az eldkészitett szUrdt.
Ha ez sem valik be, a szlré eldugult és
cserére szorul.

A daralo tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot nagyobb
szemcseméretre (magasabb beallitasra).

A fézbegyseg szennyezett.

Tisztitsa meg a fozdegységet.

A kaveéadagolo kifolyodja
szennyezett.

Tisztitsa meg a kaveéadagolo kifolyodjat
és a nyilasait egy tlvel.
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Probléma

Ok

Megoldas

A készulék vezetékét vizkd
tomiti el.

Vizkdmentesitse a késziléket.

A tej nem habosodik.

A tejtartd kancso szennyezett,
vagy nincs megfelelden
behelyezve.

Tisztitsa meg a kancsot, és lUgyelien
arra, hogy megfeleléen helyezze be.

A tejadagold csé nincsen
teljesen kinyitva.

Ellendrizze, hogy a tejadagold csoé a
megfeleld helyzetbe legyen allitva.

A tejeskancso nincsen teljesen
Osszeszerelve.

Ellendrizze, hogy minden alkatrész
(kulonosen a tejfelszivo tomlod)
megfeleléen van-e 6sszeszerelve.

Olyan tipusu tejet hasznal,
amely nem alkalmas a
habositasra.

A kilonb6z6 tejtipusokbol kilonbozod
mennyisegl és mindségl hab
termelddik. A kdvetkezo tejfajtakat
probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: félig zsirszegény vagy
teljes zsirtartalmu tehéntej, szojatej és
laktozmentes tej.

A kaveé kifroccsen.

A csésze és a kavekifolyd
kozotti tavolsag tul nagy.

Helyezze a presszokavés allvanyt a
cseppfelfogo talcara, a kavékifolyo ala.

A tej kifrocskol.

A hasznalt tej nem elég hideg.

Ugyeljen arra, hogy kézvetlenil a
hitébol vegye eld a tejet.

Ugy tlnik, hogy a
készUlék szivarog.

A készulék vizzel tisztitja a

belsd kort és a fozdegységet is.

Valamennyi viz a belsé korbdl
egyenesen a cseppfelfogd
talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén
felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
osszegyUjtésére helyezze a
presszokavés allvanyt az adagolocsd
ala

A cseppfelfogo talca teljesen
megtelt, és tulcsordult, emiatt
Ugy tlnhet, hogy a készulék
szivarog.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén
felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
osszegyUjtésére helyezze a
presszokavés allvanyt az adagolocsd
ala

A készulék nem vizszintes
felUletre van helyezve.

Helyezze a készlléket vizszintes
fellletre, hogy a ,cseppfelfogd talca
megtelt” jelzd megfeleldéen mikodjon.

Az AquaClean szUro6t
nem tudom aktivalni, és
a készllék
vizk&émentesitést kér.

Nem tortént meg a szird
cseréje idében azutan, hogy az
AqguaClean szUré jele villogni
kezdett és a szUrd kapacitasa
elérte a 0%-ot.

El&szor végezzen vizkdmentesitést,
majd szerelje be az AquaClean szUrot.




Probléma

Ok

Magyar 109

Megoldas

Az elsé Uzembe helyezéskor
nem helyezte be az AquaClean
szUrét, hanem csak kb. 25 kavé
lefézése utan (csészénként 100
ml-rel szamolva). A készuléknek

El&szor végezzen vizkdmentesitést, és
utana szerelje be az Uj AquaClean
szUrét. A vizkdmentesités utan a szUroék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erésitse meg a szUrd aktivalasat a

teljesen vizkdmentesnek kell
lennie az AquaClean szUrd6

beszerelése elott.

készulék menuUjében. Ezt szlrbcsere
utan is meg kell tenni.

Az Uj szUré nemillik a

készulékbe. probal beszerelni.

Nem AquaClean tipusu szUrot

Csak az AquaClean szuré illik a
készulékbe.

A készulék mUkodése
73jos.
73jos.

Normalis jelenség, hogy a
készulék mUkodes kozben

Ha a készulék masféle zajjal kezd
mUkodni, tisztitsa meg és olajozza meg
a fézbegyseéget.

Miszaki jellemzok

A gyarto fenntartja a jogot a termék muszaki jellemzdinek javitasara. Az alapbeallitas szerinti

mennyiségek hozzavetoleges értékek.
Leiras

Erték

Tokozas anyaga

Hoére lagyulo

Méret (sz X ma x me)

221 x 340 x 430 mm

Tomeg 7.6 kg
Tapkabel hossza 800-1200 mm
Kezeldpanel Elsé oldal

Csésze mérete

maximum 152 mm

Viztartaly 1,8 liter, kivehet6d
Szemeskave-tartaly kapacitasa 250 g
Kaveézacctartd kapacitasa 15 adag
Tejeskancso kapacitasa 500 ml
Szivattyu nyomasa 15 bar

F&z6

rozsdamentes acél f6z6

Biztonsagi berendezések

hokioldo biztositék

Energiatakarékossagi mod

<1Wh

Névleges feszlltség - névleges teljesitmény -
tapellatas

Lasd a karbantarto ajto belsejében talalhato
adatokat.
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Spis tresci

Opis urzadzenia (Rys. 1)

1o

Wprowadzenie

m

Pierwsza instalacja

m

Filtr AquaClean

m

Mierzenie twardosci wody

n3

Obstuga panelu sterowania

13

Parzenie napojow

13

Personalizowanie napojow

15

Dostosowywanie ustawien mtynka

15

Obstuga jednostki zaparzajacej

16

Czyszczenie i konserwacja

M6

Czyszczenie dzbanka na mleko

18

Procedura odwapniania

120

Ikony ostrzezenia i kody btedow

121

Zamawianie akcesoriow

122

Rozwigzywanie problemow

123

Dane techniczne

126

Opis urzadzenia (Rys. 1)

1 Panel sterowania

19

Kasetka na resztki kawy

2 Regulowany, wyjmowany dozownik kawy 20 Pojemnik na fusy kawowe
imleka

3 Pokrywka zbiornika wody 21 Pokrywa tacki ociekowej

4 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy 22 Tacka podstawki na espresso

5 Pokrywka pojemnika na kawe mielona 23 Pokrywa podstawki na espresso

6 Przetacznik zasilania 24  Dozownik goracej wody

7 Gniazdo zasilacza 25 Otwor na dozownik goracej wody

8 Klapka serwisowa 26 Zbiornik na wode

9 Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej 27  Filtr AquaClean

10  Tacka ociekowa 28 Pojemnik na mleko

1 Przycisk zwalniajacy tacke ociekowa 29 Dozownik mleka

12 Przewdd sieciowy 30 Pokrywka dozownika mleka

13 Pokretto ustawiania sposobu mielenia 31  Wylewka dozownika mleka

14 Pokrywa pojemnika na ziarna kawy 32 Tubka smaru (opcjonalna)

15 Pojemnik na ziarna kawy 33 Szczoteczka do czyszczenia (opcjonalna)

Polski
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16 Jednostka zaparzajaca 34 Miarka

17  Wewnetrzna strona klapki serwisowej z 35 Pasek do pomiaru twardosci wody
instrukcjami kontaktowymi

18  Wylewka kawy 36 Ostona zabezpieczajaca

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby w petni skorzystac z

oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej

www.philips.com/coffee-care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobnga broszurg na temat

bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.

Aby zapewni¢ maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma Philips oferuje petne

wsparcie na 3 rozne sposoby:

1 Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazowkami dotyczacymi pierwszej instalacji i
pierwszego uzycia.

2 Wiecej informadiji na ten temat mozna znalez¢ w instrukdji obstugi.

3 Pomoc techniczna online i filmy: zeskanuj kod QR na pierwszej stronie lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Pierwsza instalacja

Aby przygotowac ekspres do uzycia, nalezy wykonac kilka prostych czynnosdi, takich jak napetnienie
obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Te czynnosci sa przedstawione w odrebnej skréoconej
instrukcji obstugi.

Aby otrzymac kawe o najlepszym smaku, nalezy zaparzyc¢ na poczatku 5 kaw, aby ekspres
przeprowadzit samoregulacije.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W zwiazku z tym zalecamy nie
zmieniac¢ ustawien mtynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesiacu
uzytkowania).

Do ekspresu dotaczona jest podstawka na espresso, na ktoérej mozna postawic filizanke i ktora moze
zbiera¢ wode ptuczaca.

Filtr AquaClean

Filtr AuaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w urzadzeniu oraz dostarczanie
czystej wody, aby zapewni¢ doskonaty aromat i smak kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AquaClean zgodnie ze wskazaniami ekspresu i zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukdii,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania nawet 5000 filizanek kawy.
Kazdy filtr pozwala na zaparzenie do 625 filizanek kawy, zaleznie od wybranych mieszanek i czestosci
ptukania i czyszczenia.
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Przygotowywanie filtra AquaClean do aktywagcji

Filtr AguaClean trzeba przygotowac do uzycia przed umieszczeniem go w zbiorniku na wode:

1 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 2).

2 Zanurz filtr do gory nogami w naczyniu z zimna woda na co najmniej 30 sekund, az z filtra
przestang sie wydobywac (rys. 3) pecherzyki powietrza.

3 Wcisnij filtr w ztacze filtra do najnizszego mozliwego potozenia (rys. 4).

Aktywowanie filtra AquaClean

Kazdy nowy filtr AquaClean musi zostac¢ aktywowany. Dzieki aktywadiji filtra AquaClean urzadzenie
moze monitorowac jego wykorzystanie oraz liczbe zuzytych filtrow. Istniejg 3 sposoby aktywowania
filtra AquaClean.

1. Aktywowanie filtra AquaClean podczas pierwszej instalacji

Po witaczeniu po raz pierwszy urzadzenie przeprowadzi Cie przez czynnosci instalacyjne takie jak
napetnianie zbiornika na wode, napetnianie obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aktywowanie filtra AquaClean po monicie
Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnosc spadnie do 0%, a ikona filtra zacznie szybko migac.
Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na trzy miesiace, nawet jesli urzadzenie nie wskazuje
jeszcze koniecznosci wymiany.
Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie powoli miga¢, zalecamy zakup
nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnosc spadnie do
0%.
1 Nacisnij przycisk MENU, przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr (rys. 5).
2 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 6).

Uwaga: Aby wymienic filtr AguaClean po zuzyciu 8 filtrow, najpierw musisz odwapni¢ urzadzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

3. Aktywowanie filtra AquaClean w dowolnym innym momencie

W kazdej chwili mozesz zaczac uzywac filtra AquaClean, wykonujac w tym celu ponizsze instrukcje.
1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Przewin do opdji
AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Na wyswietlaczu widac liczbe wymienionych wczesniej filtrow AquaClean: od O do 8 filtrow (rys.
6).
2 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (Wt.) i nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic¢ (rys. 7).
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 8).
- Nastepnie wyswietli sie ekran ,urzadzenie gotowe” z ikona AguaClean 100% oznaczajaca, ze filtr
zostat zainstalowany (rys. 9).
3 Nalej 2 filizanki (0,5 l) gorgcej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te wode.

Uwaga: W niektoérych sytuacjach urzadzenie powiadomi o koniecznosci odkamienienia, zanim bedzie
mozna zainstalowac i aktywowac nowy filtr AquaClean. Wynika to z tego, ze urzadzenie musi zostac
catkowicie odkamienione przed rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.
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Mierzenie twardosci wody

Do ustawienia twardosci wody uzyj dotaczonego paska testowego. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
MENU i przewin je, aby wybrac opcje WATER HARDNESS.
1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu na 1 sekunde. Nastepnie odczekaj
1T minute.
2 Sprawdz, ile kwadratow zabarwito sie na czerwono.
3 Wybierz odpowiednia twardos¢ wody i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Liczba czerwonych mOooo ERCO EEED EEEE
kwadratow:
Wartosc do ustawienia 1 2 3 4

Obstuga panelu sterowania

Ponizej znajduje sie schemat i opis panelu sterowania urzadzenia. Niektore z przyciskow petnia
podwdjng funkcje — po ich nacisnieciu wyswietla sie ikony nawigacyjne. Uzyj przyciskow obok tych
ikon, aby wybrac lub potwierdzi¢ swoj wybor.

Za pomoca przycisku MENU mozesz wybrac inne napoje lub zmieniac¢ ustawienia, takie jak twardos¢

wody czy temperatura kawy.
O @)

Latte Macchiato C}

Eﬁl‘Aroma strength E \/ AV t Menu := i

©) 5 @

1. Wytacznik 4. Przycisk MENU
2. Przyciski napojow 5. lkony nawigacyjne (w gore, w dot, wstecz,
OK)

3. Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

. o F

Parzenie napojow

Napodj mozna wybrac, naciskajac jeden z przyciskow napojow lub wybierajac inny napdj w menu.

- Jesli chcesz zaparzy¢ dwie filizanki, nacisnij przycisk danego napoju dwa razy (rys. 10) lub wybierz
napoj kawowy w MENU i nacisnij go dwukrotnie. Urzadzenie automatycznie wykona kolejno dwie
operacje mielenia kawy, aby zaparzy¢ wybrany napdj. W tym samym czasie mozna zaparzyc tylko
dwa napoje kawowe.

- Aby dostosowac wysokos¢ dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik
w gore albo w dot (rys. 11).
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Parzenie napojow kawowych

Zaparzanie kawy z ziaren kawy

1
2

3

Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

Aby zaparzy¢ kawe, nacisnij jeden z przyciskow napojow. Aby wybrac inny rodzaj kawy, nacisnij
przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dét do wybranego napoju i nacisnij przycisk
OK.

Aby zakonczy¢ nalewanie kawy, nacisnij przycisk OK.

Zaparzanie napojow na bazie mleka

1
2

Nou bhw

Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.
Zdejmij pokrywe pojemnika na mleko i wlej mleko (rys. 12) do srodka.

Zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

Zatdoz pokrywke na pojemnik na mleko.

Jesli do urzadzenia (rys. 13) jest przymocowany dozownik goracej wody, wyjmij go z urzadzenia.
Pochyl troche dzbanek na mleko i przymocuj go do urzadzenia (rys. 14).

Otworz dozownik (rys. 15) mleka i umiesc filizanke na tacce ociekowej.

Aby zaparzy¢ napoj na bazie mleka, nacisnij jeden z przyciskow napojow. Aby wybrac inny rodzaj
napoju na bazie mleka, nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dot do
wybranego napoju i nacisnij przycisk OK.

Po przygotowaniu napoju kawowego na bazie mleka na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy
chcesz wykonac procedure szybkiego czyszczenia dzbanka na mleko. Na aktywacje tej procedury
masz 10 sekund. Procedure szybkiego czyszczenia mozna wykonac, pozostawiajac mleko w
dzbanku na mleko. Zaleca sie wykonywanie procedury szybkiego czyszczenia co najmniej raz
dziennie. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢, ze chcesz wykonac procedure szybkiego
czyszczenia, lub nacisnij przycisk powrotu, jesli zamierzasz wykonac te procedure pozniej.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1

2

3

Otworz pokrywke i wsyp jedna miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe mielona. Nastepnie
zamknij pokrywke (rys. 16).

Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy. W przypadku mniejszych filizanek mozesz uzy<¢ podstawki
na espresso.

Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz funkcje zaparzania kawy
mielonej. Nacisnij przycisk ESPRESSO.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko jedna kawe.

Podawanie goracej wody

1
2

3

Jesli dozownik gorgcej wody nie jest przymocowany, przytacz go do urzadzenia (rys. 17).

Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje DRINKS, potwierdz i przewin menu, aby wybrac opcje HOT
WATER.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o koniecznosci
zainstalowania wylewki dozownika goracej wody. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wykonanie
tego polecenia. Z dozownika zacznie sie wylewac gorgca woda.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie gorgcej wody.



Polski 115
Personalizowanie napojow

Ustawianie ilosci kawy i mleka

Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanego napoju do swoich preferendji i wielkosci filizanek.
Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym powtoka ceramiczna.
1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO do chwili, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie wybranego napoju.
2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu
tego przycisku urzadzenie zaparzy ustawiona ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ ptynu w zwyktej kawie, cappuccino lub latte macchiato, postepuj wedtug tej
samej procedury: nacisnij i przytrzymaj przycisk napoju oraz nacisnij przycisk OK, gdy filizanka zawiera
juz zadana ilosc¢ ptynu. Aby ustawic ilos¢ ptynu w innych napojach: wybierz napoj, nacisnij i
przytrzymaj przycisk OK, az na wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO, a nastepnie ponownie nacisnij
przycisk OK, aby zapamietac¢ zadana ilos¢ ptynu. Aby dostosowac ilos¢ napojow kawowych na bazie
mleka, najpierw wtoz do urzadzenia dzbanek na mleko i zapisz ilos¢ mleka, a nastepnie ilosc¢ kawy.

Regulowame mocy kawy

Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH.

- Zakazdym nacisnieciem przycisku AROMA STRENGTH urzadzenie wybiera wyzszy stopien mocy
napoju. Do wyboru jest pie¢ stopni mocy: 1 oznacza bardzo staba kawe, a 5 — bardzo mocna. Po
wybraniu 5 nastepne nacisniecie przycisku spowoduje ponowne (rys. 19) wybranie stopnia 1.

- Uwaga: Mozesz rowniez uzyc¢ przycisku AROMA STRENGTH, aby zaparzyc¢ kawe z kawy mielonej

- Na wyswietlaczu bedzie widoczna wybrana moc. Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu pojawi
sie ponownie menu gtowne i urzadzenie zapisze moc aromatu wybrana do stosowania przy
zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferendji za pomoca specjalnego pokretta
znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Do wyboru jest 5 ustawiern mtynka. Im nizsze ustawienie, tym
mochniejsza kawa.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie mielenia kawy. Roznice smaku
mozna poczuc w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do ustawiania mtynka wiecej niz o

jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy mitynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i obroc je w lewo lub
w prawo (rys. 20).
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Obstuga jednostki zaparzajacej

Aby obejrzec film zawierajacy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

Wytacz ekspres za pomoca przetacznika zasilania znajdujacego sie na jego tylnej Sciance.
Wyjmij tacke ociekowa z kasetka na fusy.

Otworz klapke (rys. 21) serwisowa.

Nacisnij przycisk PUSH (rys. 22) i pociagnij za uchwyt jednostki zaparzajacej, aby wyjac ja z
urzadzenia (rys. 23).

5 Wyjmij kasetke (rys. 24) na resztki kawy.

A WN =

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

Przed wsunieciem jednostki zaparzajacej z powrotem do urzadzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo

ustawiona.

1 Sprawdz, czy strzatka na zottym cylindrze z boku jednostki zaparzajacej jest wyrbwnana z czarna
strzatka i literg N.
- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 26) zaparzajacej.

2 Upewnij sie, ze z6tty zaczep blokujacy z boku jednostki zaparzajacej znajduje sie w prawidtowej
pozydji.
- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w najwyzszym potozeniu (rys.

28).

3 Witodz kasetke na resztki kawy z powrotem na miejsce.

4 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajaca z powrotem do urzadzenia, az
zatrzasnie sie we witasciwej pozydji. Nie naciskaj przycisku PUSH (Nacisnij).

5 WitdZ z powrotem tacke ociekowa i kasetke na fusy.

Czyszczenie i konserwacja
Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuija ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wysmienity smak kawy przez dtugi czas, stabilny wyptyw kawy oraz idealna pianke mleczna.

W tabeli znajdziesz informacje na temat tego, kiedy ijak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczegotowe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/coffee-care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci Kiedy czyscic Jak czyscic
Jednostka Co tydzien Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz jg pod
zaparzajaca biezaca woda.

Co miesiac Czys¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu tabletek

Philips do czyszczenia. Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie
z filmem instruktazowym.
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Jak czyscic¢

Smarowanie
jednostki
zaparzajacej

W zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Sprawdz w
tabeli smarowania.

Nasmaruj jednostke zaparzajaca smarem Philips.
Przejdz do witryny www.philips.com/coffee-care
aby zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Dzbanek na mleko Po kazdym dniu uzytkowania

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka
uruchom procedure QUICK CARAFE CLEAN
zgodnie ze wskazaniami urzadzenia.

Codziennie Doktadnie wyczys¢ dzbanek na mleko.

Co tydzien Zdemontuj dzbanek na mleko i wyczys¢
wszystkie elementy pod biezaca woda.

Co miesiac Wyczys$¢ dzbanek na mleko za pomoca srodka

Philips do czyszczenia obiegu mleka.

Tacka ociekowa Oproznij tacke ociekowa, gdy
czerwony wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej
wystaje z pokrywy tacki.
Czys¢ tacke ociekowa, kiedy
Ci to odpowiada.

Wyjmij tacke ociekowa i umyj ja pod biezaca
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oprozniaj kasetke na fusy,
kiedy na urzadzeniu pojawi
sie odpowiedni monit. Czysc
ja w dowolnym momencie.

Wyjmij kasetke na fusy przy wtaczonym
urzadzeniu i umyj ja pod biezaca woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Zbiornik na wode W dowolnym momencie.

Wyptucz zbiornik pod biezgca woda.

Lejek do
wsypywania kawy

Sprawdzaj co tydzien, czy
lejek kawy mielonej nie jest
zapchany.

Wytgcz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajaca. Otworz pokrywke przedziatu na
mielona kawe i wtdz do lejka trzonek tyzki.

Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 29). Przejdz do
witryny www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Podstawka na Codziennie

espresso

Oproznij podstawke na espresso i umyj jg pod
woda lub w zmywarce do naczyn.

Wskazowka: Kalendarz czyszczenia znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
Zapisuj date kolejnego czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegdw przez
pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezacga woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca i kasetke na resztki kawy.

2 Doktadnie optucz woda kasetke na resztki kawy i jednostke zaparzajaca. Starannie wyczysc¢ gorny
filtr (rys. 27) jednostki zaparzajacej.
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3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie wtdkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek firmy Philips Saeco. Postepuj zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi, ktora dotaczono do tabletek do czyszczenia.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Jednostke zaparzajaca nalezy regularnie smarowac, aby ruchome czesci mogty sie ptynnie poruszac.
Czestotliwos¢ smarowania podano w tabeli ponizej. Szczegdtowy film instruktazowy mozna znalez¢
na stronie www.philips.com/coffee-care.

Czestotliwosc¢ Liczba napojow Czestotliwos¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesiace
Intensywnie >10 Raz w miesigcu

Czyszczenie dzbanka na mleko

Szybkie czyszczenie dzbanka

Funkcje QUICK CLEAN mozesz wybra¢ w menu zgodnie z ponizsza instrukcja:

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz QUICK CLEAN i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic¢.

2 Sprawdz, czy dzbanek na mleko jest zamontowany i dozownik spienionego mleka jest otwarty.
3 Umies¢ pojemnik pod dozownikiem spienionego mleka.

Uwaga: Upewnij sie, ze wylewka dozownika mleka zostata wysunieta.
4 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac¢ podawanie gorgcej wody.

Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby doktadnie wyczysci¢ dzbanek na mleko, musisz regularnie wykonywac nastepujace czynnosci:

1 Zdejmij pokrywke z dozownika mleka.

2 Podnies wylewke dozownika mleka i wyjmij ja z dozownika, a nastepnie wyjmij rurke do mleka z
wylewki (rys. 31).

3 Wyjmij rurke do mleka z wylewki dozownika mleka.

4 Optucz doktadnie rurke do mleka i wylewke dozownika mleka w letniej wodzie.

Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko

Wylewka dozownika mleka sktada sie z 5 komponentow. Roztdoz wszystkie te komponenty raz w
tygodniu i wyczysc je pod biezaca woda. Wszystkie te komponenty, poza zbiornikiem na mleko,
mozna rowniez my¢ w zmywarce.
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Rurka do mleka

Gumowa obsadka

Spieniacz mleka

Ztacze spieniacza mleka

Obudowa wylewki dozownika mleka

U~ wN =

Demontaz wylewki dozownika mleka

1 Nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach gornej czesci dozownika mleka (1) i zdejmij géorna
czesc zbiornika na mleko (2).

2 Odwrdc dozownik mleka do gory dnem i trzymaj go mocno w reku. Wyciagnij rurke do mleka z
obsadki (rys. 33).

3 Nacisnij przyciski zwalniajgce spieniacz do mleka i wyjmij go z gumowej obsadki.

4 \Wyciaggnij ztacze spieniacza do mleka ze spieniacza.

5 Optucz wszystkie czesci pod biezaca letnig woda.

Sktadanie dzbanka na mleko

1 Aby ztozy¢ wylewke dozownika mleka, wykonaj w odwrotnej kolejnosci czynnosci 2-4 procedury
,Demontaz wylewki dozownika mleka”.

2 Umies¢ wylewke dozownika mleka ponownie w gérnej czesci dzbanka na mleko.

3 Umiesc gorna czesc¢ dzbanka na mleko ponownie na dzbanku.

Uwaga: Przed ponownym umieszczeniem wylewki dozownika mleka w gornej czesci dzbanka na
mleko przesun bolec wewnatrz gornej czesci na wiasciwe miejsce. Jesli bolec nie znajdzie sie na
wiasciwym miejscu, nie bedzie mozna wtozyc¢ wylewki dozownika mleka z powrotem do gornej czesci
dzbanka (rys. 36) na mleko.

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Do tego cyklu czyszczenia uzywaj wytacznie srodka Philips do czyszczenia obiegu mleka.

1 Do dzbanka na mleko wlej zawartos¢ saszetki ze srodkiem do czyszczenia obiegu mleka.

2 Witodz dzbanek na mleko do urzadzenia i ustaw pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

3 Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin menu do opcji MILK FROTH. Nacisnij
przycisk OK, aby rozpoczac podawanie roztworu czyszczacego.

Powtarzaj czynnosc 3 az do oproéznienia dzbanka na mleko.

Gdy dzbanek na mleko bedzie pusty, wyjmij pojemnik i dzbanek na mleko z urzadzenia.
Optucz doktadnie dzbanek na mleko i napetnij go swieza woda do poziomu oznaczonego MAX.
Wt6Zz dzbanek na mleko do urzadzenia.

Umies¢ pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

Nacisnij przycisk MENU i z menu DRINKS wybierz opcje MILK FROTH, aby rozpoczac ptukanie
dzbanka.
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10 Powtarzaj czynnosc 9 az do oprdznienia dzbanka na mleko.

1 Powtdrz czynnosci od 6 do 10.

12 Gdy urzadzenie przestanie wylewac wode, cykl czyszczenia dobiegt konca.
13 Roztdoz wszystkie komponenty i optucz pod biezaca letnia woda.

Procedura odwapniania

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu

siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzic¢

obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczaja prawidtowo ztogdbw wapnia. Uzywanie odkamieniacza

innego niz Philips moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzadzenia takze

moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. Srodek odwapniajacy Philips mozna kupi¢ w sklepie

internetowym pod adresem www.philips.com/coffee-care.

1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zalecenie odwapnienia (rys. 38), nacisnij przycisk OK, aby je

rozpoczac. Aby uruchomic¢ odwapnianie bez monitu, nacisnij przycisk MENU, przewin je, aby

wybrac¢ START CALC CLEAN, i potwierdz wybor, naciskajac przycisk OK.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wtozeniu dzbanka (rys. 39) na mleko. Napetnij
dzbanek na mleko woda do poziomu oznaczonego MIN. Wt6z dzbanek na mleko do urzadzenia
i otworz wylewke dozownika mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o otwarciu wylewki dozownika mleka (rys. 40).

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyjeciu filtra AquaClean (rys. 41).

Zdejmij podstawke na espresso z tacki ociekowej.

Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproznij je i wtdz z powrotem do urzadzenia.

Wyjmij zbiornik na wode i opréznij go.

Umies¢ duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.

Wlej do zbiornika na wode cata butelke odkamieniacza Philips i dopetnij woda do poziomu CALC

CLEAN (rys. 42). Nastepnie wtdz zbiornik z powrotem do urzadzenia i nacisnij przycisk OK, aby

potwierdzic.

7 Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Procedura odkamieniania trwa okoto
30 minut i sktada sie z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu ptukania.

8 Z urzadzenia bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy. Poczekaj, az wyswietli sie powiadomienie o
oproznieniu zbiornika na wode.

9 Oproznij zbiornik na wode, przeptucz go i napetnij swieza woda do poziomu oznaczonego CALC
CLEAN.

10 Wyjmij i optucz dzbanek na mleko. Napetnij go swieza woda do poziomu oznaczonego symbolem
MIN i wt6z ponownie do urzadzenia. Nastepnie otworz wylewke dozownika spienionego mleka.

1 Oproznij pojemnik i umies¢ go z powrotem pod dozownikiem kawy. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

12 Rozpocznie sie druga faza cyklu odwapniania — faza ptukania — ktora trwa 3 minuty. Na
wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i czas trwania fazy.

13 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura odwapniania dobiegnie konca,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie znacznik.

14 Nacisnij przycisk OK, aby opusci¢ procedure odwapniania. Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i
wykona automatyczne ptukanie.

15 Wyczysc¢ dzbanek na mleko po przeprowadzeniu odwapniania.

16 Wyczysc jednostke zaparzajaca po przeprowadzeniu odwapniania.

17 W zbiorniku na wode umiesc nowy filtr AquaClean.
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Co zrobi¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwac, naciskajac wytacznik na panelu sterowania. Jesli procedura

odwapniania zostanie przerwana przed zakonczeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oproznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik swieza woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i ponownie wiacz
urzadzenie. Urzadzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykonac reczne
ptukanie, nalej z urzadzenia pot zbiornika gorgcej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki juz zmielonej
kawy, ale bez dodawania nowo zmielonej.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedow

Znaczenie ikon ostrzezenia
Napetnij zbiornik swieza

& woda do poziomu

oznaczonego MAX.

Jednostka zaparzajaca jest
zablokowana przez zmielong
kawe. Wyczysc jednostke
zaparzajaca.

ADD WATER

Pojemnik na ziarna kawy jest

& pusty. Wsyp ziarna kawy do
pojemnika.

Wit6z tacke ociekowa i zamknij
klapke serwisowa.

ADD COFFEE

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajgcej lub nie

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do sekdji
zostata ona wtozona ,Znaczenie kodow btedu”, aby
prawidtowo. Wtz jednostke dowiedziec¢ sie, co oznacza
zaparzajaca. kod btedu widoczny na
wyswietlaczu i co mozesz
zrobic¢. Nie mozna uzywac
urzadzenia, gdy ta ikona jest
widoczna na wyswietlaczu.

Kasetka na fusy jest petna. Jesli w urzadzeniu znajduije sie
Upewnij sie, ze urzadzenie f&\ powietrze, umiesc filizanke
jest wtaczone. Nastepnie U pod dozownikiem goracej
wyjmij i oproznij kasetke na wody i nacisnij przycisk OK,
fusy. aby rozpoczac napetnianie.

Przed rozpoczeciem tego
procesu sprawdz, czy
dozownik goracej wody jest
wsuniety.

Znaczenie kodow btedu

Ponizej znajduje sie lista kodow btedéw oznaczajacych problemy, ktore mozesz rozwigzad
samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/coffee-care. Jesli
wyswietli sie inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.
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Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

01 Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
zapchany zmielona elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajaca. Nastepnie
kawa lub obcym otworz pokrywke pojemnika na kawe mielona. Wtdz trzonek
przedmiotem. tyzki i poruszaj nim w goére i w dot, aby zatykajaca otwor kawa

mielona spadta (rys. 29). Jesli lejek kawy jest zapchany obcym
przedmiotem, wyjmij go. Odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem

instruktazowym
03 Jednostka zaparzajaca Wytacz urzadzenie gtownym wytgcznikiem. Optucz jednostke
jest brudna lub niejest zaparzajaca swieza woda, pozostaw ja do wyschniecia, a
odpowiednio nastepnie nasmaruj. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie
nasmarowana. jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone

www.philips.com/coffee-care aby zapoznad sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzadzenie ponownie.

04 Jednostka zaparzajaca Wytacz urzadzenie gtownym wytacznikiem. Wyjmij jednostke
nie jest ustawiona zaparzajaca i wtdz ja ponownie. Zanim wtozysz na miejsce
prawidtowo. jednostke zaparzajaca, upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy

znajduje sie w prawidtowej pozydji. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Obstuga jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzadzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je 1 wiaczajac ponownie
znajduje sie powietrze. gtownym wytgcznikiem. Jesli to zadziata, nalej 2-3 filizanki
goracej wody. Przeprowadz odkamienianie, jesli nie byto
wykonywane przez dtuzszy czas.

Filtr AquaClean nie Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AguaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AqguaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.

4 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie po 30 minutach.
przegrzane.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktow Philips do konserwaciji. Produkty te
mozna kupic¢ u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.shop.philips.com/service. Aby wyswietli¢ petna liste czesci w trybie online, wprowadz numer
modelu urzadzenia. Numer modelu znajduje sie wewnatrz klapki serwisowej.

Produkty do konserwadji i numery rodzajow:

- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903

- Smar do jednostki zaparzajacej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CAG6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705

- Zestaw do konserwacji CA6707



Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduija sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzac¢ problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.
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Rozwiazanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki.

Ustaw podstawke na espresso pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca.

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt
wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie za
pomoca wytacznika gtownego
znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

lkona zapetnienia kasetki
na fusy jest caty czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzadzenie
byto wytaczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wiaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
wczesnie witozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na ekranie nie pojawi sie
polecenie, by to zrobic.

Nie mozna wyijac
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Zamknij
klapke serwisowa, po czym wigacz i
wytacz urzadzenie. Sprébuj ponownie
wyjac jednostke zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajaca na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
witacz i wytacz urzadzenie. Nastepnie
umiesc jednostke zaparzajaca w
prawidtowej pozycji i wtdz ja ponownie
do urzadzenia.
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie przestato dziatac
podczas procedury
odkamieniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajacej w trakcie procedury
odkamieniania. Najpierw dokoncz
odkamienianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartosc).

Wylewka kawy jest zapchana.

Oczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu tyzki. Nastepnie wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenie wykonuje
procedure samoreguladji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna lub musi zostac
nasmarowana.

Wyczys¢ i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Kawa nie jest
wystarczajaco goraca.

Uzywane filizanki sa zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
W menu.

Ustaw w menu temperature jako ,high”
(wysoka).

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub

trzonka tyzki. Potem wytacz urzadzenie,
a nastepnie witacz je ponownie.

Kawa wyptywa z
urzadzenia wolno lub nie
wyptywa w ogole.

Filtr AuaClean nie zostat
prawidtowo przygotowany do
instaladji lub jest zapchany.

Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj
ponownie zaparzyc¢ kawe. Jesli to
zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean
zostat prawidtowo przygotowany przed
ponownym witozeniem. Umiesc z
powrotem przygotowany filtr. Jesli to
nie pomogto, filtr jest zapchany i trzeba
g0 wymienic.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosc).

Jednostka zaparzajaca jest
brudna.

Wyczys¢ jednostke zaparzajaca.
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Rozwiazanie

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca igty.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odkamienianie urzadzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Dzbanek na mleko jest
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczys¢ dzbanek i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony i wtozony.

Wylewka dozownika mleka nie
zostata catkowicie otwarta.

Upewnij sie, ze wylewka dozownika
mleka jest ustawiona we witasciwej
pozydii.

Dzbanek na mleko nie zostat
catkowicie ztozony.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy
(zwtaszcza rurka do mleka) zostaty
prawidtowo ztozone.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka daja rozne ilosci
piany i rozna jej jakos¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujace rodzaje
mleka daja dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe.

Kawa sie rozpryskuije.

Odlegtosc¢ pomiedzy filizanka a
dozownikiem jest zbyt duza.

Umies$¢ podstawke na espresso na
tacce ociekowej pod dozownikiem.

Mleko sie rozpryskuje.

Mleko nie jest wystarczajaco
zimne.

Zalecamy uzycie mleka wyjetego
bezposrednio z lodowki.

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzadzenie
przeciekato.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Nie mozna aktywowac
filtra AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odwapnienia.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnosc¢
spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AguaClean.
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Przyczyna

Rozwiazanie

Filtr AuaClean nie zostat
zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.
Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 25 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnosc¢ 100 ml). Przed
zainstalowaniem filtra
AqguaClean urzadzenie musi

zostac catkowicie odwapnione.

Najpierw wykonaj odkamienianie

urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy

filtr AquaClean. Po odkamienianiu
licznik filtra zostanie zresetowany do
wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywacje filtra w menu urzadzenia.
Zrob to rowniez po wymianie filtra.

Nowy filtr wody nie
pasuije.

Prébujesz zainstalowac filtr
inny niz AquaClean.

Do urzadzenia pasuja wytacznie filtry
AqguaClean.

Urzadzenie gtosno
pracuje.

Gtosna praca uzywanego
urzadzenia jest normalnym
Zjawiskiem.

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczysc jednostke zaparzajaca i
nasmaruj ja.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych urzadzenia. Wszystkie
ustawione wartosci sa przyblizone.

Opis

Wartos¢

Materiat obudowy

Termoplastyk

Wymiary (szer. x wys. X gteb.)

221 x 340 x 430 mm

Waga 7.6 kg

Dtugosc przewodu zasilajacego 800-1200 mm
Panel sterowania Przod
Wielkosc¢ filizanki do 152 mm

Zbiornik na wode

1,8 litra, wyjmowany

Pojemnosc¢ pojemnika na ziarna kawy

250 g

Pojemnosc kasetki na fusy

15 brykietow
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Opis Wartosc¢

Pojemnosc¢ dzbanka na mleko 500 ml

Cisnienie pompy 15 barow

Bojler ze stali nierdzewnej

Zabezpieczenia bezpiecznik termiczny

Tryb oszczedzania energii <1Wh

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa — Patrz dane na wewnetrznej stronie klapki

Zasilanie serwisowej
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Cuprins

Prezentarea generala a aparatului (Fig. 1)

Introducere

Prima instalare

Filtru AquaClean
Masurarea duritatii apei
Utilizarea panoului de comanda
Prepararea bauturilor

Personalizarea bauturilor

Reglarea setarilor ragnitei
Manevrarea unitdtii de infuzare
Curatare si intretinere
Curdtarea carafei de lapte
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2 Distribuitorul de cafea si lapte detasabil, 20 Compartiment de zat
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3 Capac pentru rezervorul de apa 21 Capac tava de scurgere
4 Capacul compartimentului pentru cafea 22  Tava suport espresso
boabe
5 Capacul compartimentului pentru cafea 23  Capac suport espresso
premacinata
6  Intrerupator general 24 Distribuitor de apa calda
7 Mufa pentru cablu 25 Deschiderea distribuitorului de apa calda
8  Usade serviciu 26 Rezervor de apa
9 Indicator ,tava de scurgere plind” 27  Filtru AquaClean
10  Tava de scurgere 28 Recipientul pentru lapte
1 Buton de eliberare a tavii de scurgere 29 Unitatea de distribuire a laptelui
12 Cablu 30 Capacul unitatii de distribuire a laptelui
13 Buton de setare a rasnirii 31  Distribuitorul de lapte
14 Capacul compartimentului pentru cafea 32 Tub de lubrifiant (optional)

boabe
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15  Compartimentul pentru cafea boabe 33 Perie de curdtat (optional)

16 Unitate de infuzare 34  Masura

17 Ininteriorul usitei de service, cu 35 Banda de testare a duritatii apei
instructiuni de contact

18 Conducta de evacuare a cafelei 36 Capac de protectie

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips! Pentru a beneficia pe deplin

de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/coffee-care.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte de a utiliza pentru prima

oard aparatul si pastrati-o pentru consultare ulterioard.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Philips va ofera asistenta completa prin 3

mijloace:

1 Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.

2 Pentru mai multe informatii, cititi acest manual de utilizare.

3 Asistentad online si filme: scanati codul QR de pe pagina principala sau vizitati
www.philips.com/coffee-care

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este posibil sa fi ramas cateva
reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam ca aparatul este complet nou.

Primainstalare

Pentru a pregati aparatul de cafea de utilizare, trebuie sa efectuati cativa pasi simpli cum ar fi
umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Acesti pasi sunt indicati in ghidul de
initiere rapida separat.

Pentru a obtine cea mai gustoasa cafea, trebuie sa preparati mai intai 5 cafele pentru a permite
aparatului sa finalizeze reglarea automata.

Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea. De aceea, va
recomanddm sa nu ajustati setdrile rasnitei decat dupa ce ati preparat 100-150 cafele (aprox. 1lund de
utilizare).

Dispozitivul este furnizat cu suport espresso, cu functionalitatea dubla de a sustine cestile si o tava
extra pentru scurgerea apei.

Filtru AquaClean

Filtrul AquaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul de cafea si sa ofere apa
filtratd, pentru a pastra aroma si savoarea fiecdrei cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre
AguaClean, asa cum indica aparatul si acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul
timp de maxim 5.000 de cesti. Cu fiecare filtru puteti sa va bucurati de pana la 625 de cesti de cafea,
in functie de tipul de cafea selectata si de frecventa clatirilor si a curatarilor.

Pregatirea filtrului AquaClean pentru activare

Inainte de a monta filtrul AquaClean in rezervorul cu apa, trebuie sa il pregétiti pentru utilizare:
1 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde (Fig. 2).
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2 Introduceti filtrul cu capulin jos intr-o cana cu apa rece si asteptati cel putin 30 de secunde pana
génd nu mai ies (Fig. 3) bule de aer.
3 Impingeti filtrul in conexiunea filtrului in cel mai jos (Fig. 4) punct posibil.

Activarea filtrului AquaClean

Trebuie sa activati fiecare filtru AquaClean nou pe care il utilizati. Daca activati filtrul AquaClean,
aparatul monitorizeaza capacitatea filtrului AquaClean si numarul de filtre utilizate. Exista 3 moduri de
activare a filtrului AquaClean.

1. Activarea filtrului AquaClean in timpul primei instalari

Dupa prima pornire, aparatul va indruma prin primii pasi de instalare cum ar fi umplerea rezervorului
Cu apa, umplerea circuitului de apa si activarea filtrului AquaClean. Urmati pur si simplu instructiunile
de pe ecran.

2. Activarea filtrului AquaClean atunci cand va este solicitat.
Not&: Inlocuiti filtrul AquaClean imediat ce capacitatea a scdzut la 0% si pictograma filtrului este
afisatd intermitent cu frecventd mare. Inlocuiti filtrul AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar
daca aparatul nu a indicat inca necesitatea inlocuirii.
Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a scazut la 10% si pictograma
filtrului este afisatad intermitent cu frecventa mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci
cand capacitatea scade la 0%.
1 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AgquaClean) si apasati
butonul OK pentru a confirma.
- Pe ecran apare intrebarea daca doriti sa activati un filtru nou (Fig. 5).
2 Apadsati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 6).

Nota: Daca doriti sa inlocuiti filtrul AquaClean dupa ce ati utilizat 8 filtre, trebuie mai intai sa detartrati
aparatul. Urmati instructiunile de pe ecran.

3. Activarea filtrului AquaClean in orice alt moment
Puteti incepe sa folositi filtrul AquaClean in orice moment, urmand instructiunile de mai jos.
1 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati butonul OK pentru a confirma.
Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru AquaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranulindica numarul de filtre AquaClean care au fost instalate anterior, de la O la 8 (Fig. 6).
2 Selectati ON (Pornit) pe ecran si apdsati butonul OK pentru a confirma (Fig. 7).
- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate (Fig. 8).
- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%, pentru a indica faptul ca
filtrul a fost instalat (Fig. 9).
3 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 l) pentru a finaliza activarea. Aruncati aceasta apa.

Not&: Tn unele situatii, aparatul va va informa ca trebuie sa detartrati aparatul inainte de a putea
instala si activa un filtru AquaClean nou. Aceasta deoarece aparatul trebuie sa fie complet lipsit de
calcar inainte de a incepe sa utilizati filtrul AquaClean. Urmati instructiunile de pe ecran.

Masurarea duritatii apei

Utilizati banda de testare a duritatii furnizata pentru a seta duritatea apei. Apasati butonul MENU
(Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta WATER HARDNESS (Duritate apd).
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1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei in apa de la robinet timp de 1 secunda. Apoi,
asteptati 1 minut.

2 Verificati numarul de patratele care s-au inrosit.

3 Selectati setarea corespunzatoare pentru duritatea apei si apdsati butonul OK, pentru a confirma.

Numar de patratele rosii: mOooo mmOo EEED EEEE

Valoarea care trebuie setata 1 2 3 4

Utilizarea panoului de comanda

In cele ce urmeaza gisiti o prezentare general si o descriere a panoului de control al aparatului.
Unele dintre butoane au functie dubla; daca este cazul, pe ecran apar pictogramele de navigare.
Utilizati butoanele de langa pictograma pentru a selecta sau a confirma alegerile dvs.

Utilizati butonul MENU (Meniu) pentru a selecta alte bauturi si pentru a schimba setdri ca duritatea
apei si temperatura cafelei.
@ @)

Latte Macchiato @

E&L’Aroma strength E \/ v t Menu = i

3 (5) (4)

1. Butonul Pornit/Oprit 4. Buton MENU

2. Butoane bautura cu o singura atingere 5. Pictograme de navigare (sus, jos, inapoi, ok)

3. Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma)

Prepararea bauturilor

Puteti selecta o bauturd, apasand unul din butoanele bautura cu o singura atingere sau selectand alta

bautura din meniu.

- Daca doriti sa preparati doua cesti, apasati butonul bautura cu o singura atingere corespunzator
baduturii selectate de doua ori (Fig. 10) sau selectati o bautura pe baza de cafea din MENU (Meniu)
si apasati-o de doua ori. Aparatul efectueaza automat doua cicluri succesive de rasnire pentru
bautura selectata. Nu puteti prepara decat doua bauturi pe baza de cafea simultan.

- Glisati distribuitorul de cafea in sus sau in jos pentru a regla indltimea acestuia la dimensiunea
cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi (Fig. 11).
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Prepararea bauturilor pe baza de cafea

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

1

2

3

Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.

Pentru a prepara o cafea, apasati unul dintre butoanele bautura cu o singura atingere. Pentru a
selecta un alt tip de cafea, apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi), derulati in jos
pana la bautura dorita si apasati butonul OK.

Pentru a opri distribuirea cafelei, apasati butonul OK.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte

1

2

Noubhw

Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru cafea boabe cu boabe de
cafea.
Indepértati capacul recipientului pentru lapte si umpleti-1 cu lapte (Fig. 12).

Utilizati mereu lapte de la frigider, pentru rezultate optime.

Asezati la loc capacul pe recipientul pentru lapte.

Daca este atasat, indepartati distribuitorul de apa fierbinte de pe aparat (Fig. 13).

Inclinati usor carafa de lapte si atasati-o pe aparat (Fig. 14).

Deschideti distribuitorul (Fig. 15) de lapte si asezati o ceasca pe tava de scurgere.

Pentru a prepara o bautura pe baza de lapte, apasati unul dintre butoanele bautura cu o singura
atingere. Pentru a selecta un alt tip de bautura bazata pe lapte, apasati butonul MENU (Meniu),
selectati DRINKS (Bauturi), derulati in jos pana la bautura dorita si apasati butonul OK.

Dupa ce preparati bauturi pe baza de cafea si lapte, pe afisaj vi se solicita sa confirmati daca doriti
sa efectuati procedura de curdtare rapida a carafei de lapte. Aveti la dispozitie 10 secunde pentru a
activa procedura de curdtare rapida. Puteti efectua procedura de curdtare rapida lasand laptele in
carafa de lapte. Se recomanda sa efectuati procedura de curatare rapida cel putin o data pe zi.
Apasati butonul OK pentru a confirma ca doriti sa efectuati procedura de curatare rapida, sau
apasati butonul de renuntare pentru a efectua mai tarziu procedura de curdtare rapida.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

1

2
3

Desfaceti capacul si turnati o mdsura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premdacinata. Inchideti apoi capacul (Fig. 16).

Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Pentru cesti mici, puteti folosi suportul espresso.
Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a cafelei pre-macinate. Apasati
butonul ESPRESSO.

Nota: Atundi cand folositi cafea premacinatd, puteti prepara numai o singura bautura pe baza de
cafea pe rand.

Distribuirea apei calde

1
2

3

Daca nu este atasat, atasati distribuitorul de apa fierbinte pe aparat (Fig. 17).

Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati DRINKS (Bauturi), confirmati si derulati pentru a selecta
HOT WATER (Ap4& calds).

Apasati butonul OK pentru a confirma. Afisajul va reaminteste sa instalati distribuitorul de apa
calda; apasati butonul OK pentru a confirma. Aparatul incepe sa distribuie apa calda.

Pentru a opri distribuirea apei calde, apasati butonul OK.
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Personalizarea bauturilor

Reglarea volumului de cafea si lapte

Puteti regla volumul de bauturd preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si dimensiunii cestilor. Va
recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine ceramica.
1 Pentru aregla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO pana cand ecranul afiseaza
pictograma MEMO (Notita).
- Aparatulintra in faza de programare si incepe sa prepare bautura selectata.
2 Apadsati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare data cand este apasat,
aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta volumul de cafea, cappuccino si latte macchiato, urmati aceeasi procedura: tineti
apasat butonul bauturii si apasati butonul OK atunci cand in ceasca se afla cantitatea dorita din
bdutura respectiva. Pentru a regla volumul altor bauturi: alegeti bautura, tineti apdsat butonul OK
pana cand afisajul arata pictograma MEMO, apoi apasati butonul OK din nou, pentru a salva volumul
dorit. Pentru a regla volumul bauturilor pe baza de cafea si lapte, introduceti mai intai carafa de lapte
si salvati volumul de lapte, apoi salvati volumul de cafea.

Reglarea intensitatii cafelei
Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma).

- De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma), aparatul selecteaza
o setare superioara pentru intensitatea aromei. Exista 5 intensitati, 1 reprezentand o cafea foarte
slabg, iar 5 una foarte intensa. Dupa setarea 5, se selecteaza din nou setarea 1 (Fig. 19).

- Nota: Puteti utiliza butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) si pentru a prepara cafea
folosind cafea premacinata

- Pe ecran apare intensitatea aleasa. Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul
principal si salveazd intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile rasnitei, utilizand butonul de setare a ragnirii, aflat in interiorul recipientului pentru
boabe. Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este mai joasa setarea, cu
atat cafeaua este mai tare.

Nota: Puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste boabe de cafea. Trebuie sa
preparati 2 pana la 3 bauturi inainte de a simti intreaga diferenta.

Atentie: Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treaptd o datd, pentru a preveni

deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.

4 Cand rasgnita incepe sa rasneascd, impingeti in jos butonul de setare a rasnirii si rotiti-1 catre stanga
sau catre dreapta (Fig. 20).
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Manevrarea unitatii de infuzare

Accesati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video detaliate despre cum s& demontati,
sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul apasand pe intrerupatorul general de pe partea din spate a acestuia.

2 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

3 Deschideti usita (Fig. 21) de service.

4 Apasati butonul (Fig. 22) PUSH si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru a o scoate din
aparat (Fig. 23).

5 Scoateti sertarul (Fig. 24) pentru reziduuri de cafea.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

Inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va cd se afld in pozitia corecta.

1 Verificati ca sdgeata de pe cilindrul galben de pe latura cu unitatea de infuzare sa fie aliniata cu
sageata neagra si cu N.
- Dacd acestea nu sunt aliniate, apdsati in jos maneta pana intrd in contact cu baza unitatii de

infuzare (Fig. 26).

2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare de pe cealalta laturd a unitadtii de infuzare este
corecta.
- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-L in sus pana ajunge in pozitia (Fig. 28) maxima.

3 Asezatila loc sertarul pentru reziduuri de cafea.

4 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe partile laterale, pana cand
se fixeaza pe pozitie cu un clic. Nu apdsati butonul PUSH (Apasare).

5 Asezati la loc tava de scurgere cu compartimentul de zat.

Curatare si intretinere

Curdtarea siintretinerea regulatda mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de functionare si asigura
aroma cafelei pentru un timp indelungat, un flux constant de cafea si spuma de lapte perfecta.

Consultati tabelul pentru a afla cand si cum sd curatati toate piesele detasabile ale aparatului. Puteti
afla informatii mai detaliate si instructiuni video pe www.philips.com/coffee-care.

Tabel de curatare

Descrierea Cand se curata Cum se curata
piesei
Unitate de Saptamanal Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub
infuzare robinet.
In fiecare luna Curdtati unitatea de infuzare cu tableta de

indepartare a uleiului de cafea Philips. Accesati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate.

Lubrifierea unitatii  Tn functie de tipul de Lubrifiati unitatea de infuzare cu lubrifiantul
de infuzare utilizare. Consultati tabelul Philips. Accesati www.philips.com/coffee-care
de lubrifiere. pentru instructiuni video detaliate.
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Cand se curata
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Cum se curata

Carafa de lapte

Dupa fiecare zi de utilizare

Efectuati procedura QUICK CARAFE CLEAN
(Curatare rapida carafd), asa cum indica aparatul
dupa ce prepara o bautura pe baza de lapte.

Zilnic

Curatati riguros carafa de lapte.

Saptamanal

Dezasamblati carafa de lapte si curatati toate
piesele sub jet de apa.

Tn fiecare lund

Curatati carafa de lapte cu detergentul pentru
curatarea dircuitului de lapte Philips.

Tava de scurgere

Goliti tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de
scurgere plind” iese la iveala
prin tava de scurgere.
Curatati tava de scurgere
cand doriti.

Scoateti tava de scurgere si clatiti-o sub robinet
cu putin lichid de spalat vasele.

Compartiment de
zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicita aparatul.
Curatati-l cand doriti.

Demontati compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit si clatiti-1 sub robinet cu
putin lichid de spalat vasele.

Rezervor de apa

Cand doriti.

Clatiti rezervorul de apa sub jet de apa

Palnie cafea

Verificati sdptdmanal ca
palnia pentru cafea macinata
sa nu fie colmatata.

Scoateti aparatul din priza si demontati unitatea
de infuzare. Desfaceti capacul compartimentului
pentru cafea premacinata si introduceti coada
lingurii in palnia pentru cafea. Miscati coada in
sus siin jos pana cade toata cafeaua blocata (Fig.
29). Accesati www.philips.com/coffee-care
pentru instructiuni video detaliate.

Suport espresso

Zilnic

Goliti suportul espresso si curatati-1 sub jet de
apa sau in masina de spalat vase.

Sugestie: Exista un calendar de curdtare pe ultima pagina a acestui manual de utilizare. Notati-va

datele 1n care ati efectuat o operatiune de curdtare.

Curatarea unitatii de infuzare

Curatarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu reziduuri de cafea.
Vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video despre cum sa demontati, sa
introduceti si sa curdtati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea de infuzare si sertarul pentru reziduuri de cafea.

2 (Clatiti riguros cu apa sertarul pentru reziduuri de cafea si unitatea de infuzare. Curatati cu atentie
filtrul superior (Fig. 27) al unitatii de infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu uscati unitatea de infuzare
Cu o carpa, pentru a evita acumularea fibrelor in interiorul acesteia.
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Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de indepartare a uleiului de cafea Philips Saeco. Urmati instructiunile furnizate
in manualul de utilizare a tabletelor de indepartare a uleiului de cafea.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Lubrifiati unitatea de infuzare in mod regulat pentru a va asigura ca piesele mobile continua sa se
miste lin. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos. Vizitati www.philips.com/coffee-
care pentru instructiuni video detaliate.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii

Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

Curatarea carafei de lapte

Curatarea rapida a carafei

Puteti alege functia QUICK CLEAN (curdtare rapida) din meniu, precum este descris in pasii de mai jos:

1 Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati QUICK CLEAN (Curatare rapida), apasati butonul OK
pentru a confirma.

2 Asigurati-va ca, carafa de lapte este instalata si distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui
este deschis.

3 Asezalti recipientul sub distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

Nota: Asigurati-va ca distribuitorul de lapte este tras in afara.

4 Apadsati butonul OK pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatare riguroasa a carafei de lapte

Pentru a curata bine carafa de lapte, trebuie sa efectuati periodic urmatoarele operatii:

1 Scoateti capacul unitatii de distribuire a laptelui.

2 Ridicati distribuitorul de lapte din unitatea de distribuire a laptelui si indepartati tubul de lapte din
distribuitorul de lapte (Fig. 31).

3 Scoateti tubul de lapte din distribuitorul de lapte.

4 Clatiti bine tubul de lapte si distribuitorul de lapte cu apa calduta.

Curatarea saptamanala a carafei de lapte

Distribuitorul de lapte este alcatuit din 5 componente. O datd pe saptamand, dezasamblati toate
componentele si curdtati-le sub jet de apa. De asemenea, puteti curdta toate componentele, cu
exceptia recipientului pentru lapte, in masina de spalat vase.



Romana 137

palFt
eptS
i @g ﬁ@

Tub de lapte

Suport de cauciuc

Dispozitiv de spumare a laptelui

Racordul dispozitivului de spumare a laptelui
Carcasa distribuitorului de lapte
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Dezasamblarea distribuitorului de lapte

1 Apasati si eliberati butoanele de decuplare de pe ambele parti ale partii superioare a unitatii de
distribuire a laptelui (1) si ridicati partea superioara a recipientului pentru lapte (2).

2 Intoarceti unitatea de distribuire a laptelui cu partea inferioar in sus si prindeti-o strans cu mana.
Scoateti tubul de lapte din suport (Fig. 33).

3 Apadsati butoanele de deblocare de pe dispozitivul de spumare a laptelui si scoateti dispozitivul de
spumare a laptelui din suportul de cauciuc.

4 Scoateti racordul dispozitivului de spumare a laptelui din dispozitivul de spumare a laptelui.

5 Clatiti toate componentele sub jet de apa calduta.

Reasamblarea carafei de lapte

1 Pentru a reasambla distribuitorul de lapte, parcurgeti in ordine inversa pasii 2 - 4 din procedura
,Dezasamblarea distribuitorului de lapte”.

2 Asezati la loc distribuitorul de lapte in partea superioard a carafei de lapte.

3 Asezati partea superioara a carafei de lapte la loc pe carafa.

Not&: Tnainte de a aseza la loc distribuitorul laptelui in partea superioard a carafei de lapte, deplasati
stiftul din interiorul partii superioare in pozitia corectd. Daca acest stift nu se afld in pozitia corectad, nu
puteti aseza la loc distribuitorul laptelui in partea superioara a carafei de lapte (Fig. 36).

Curatarea lunara a carafei de lapte

Utilizati exclusiv detergentul Philips pentru curatarea circuitului de lapte pentru acest ciclu de
curatare.

1 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de lapte in carafa de lapte.
2 Introduceti carafa de lapte in aparat si asezati un recipient sub distribuitorul de lapte.

3 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la MILK FROTH (Spuma de
lapte). Apdsati butonul OK pentru a porni distribuirea solutiei de curatare.

Repetati pasul 3 pana cand carafa de lapte este goala.

Cand carafa este goald, indepadrtati recipientul si carafa de lapte din aparat.

Clatiti bine carafa de lapte si umpleti-o cu apa curata pana la nivelul MAX.

Introduceti carafa de lapte in aparat.

Asezati recipientul sub distribuitorul de lapte.

0o NO U BN
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9 Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de lapte) din meniul DRINKS
(Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire a carafei.

10 Repetati pasul 9 pana cand carafa de lapte este goala.

1 Repetati pasii 6-10.

12 Cand aparatul inceteaza sa mai distribuie apa, ciclul de curdtare s-a incheiat.

13 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.

Procedura de detartrare

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati in nicio situatie detartrant pe baza de acid sulfuric, acid
clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet) deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din
aparatul dvs. si nu dizolva calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepadrtarea calcarului din aparat va duce la pierderea garantiei.
Puteti cumpadra solutia de detartrare Philips din magazinul online, de la adresa
www.philips.com/coffee-care.

1 Cand aparatul va solicita detartrarea (Fig. 38), apdsati butonul OK pentru a incepe. Pentru a porni

detartrarea fara ca aparatul sa o solicite, apasati butonul MENU (Meniu), derulati pentru a selecta

START CALC CLEAN (Pornire detartrare) si apadsati butonul OK pentru a confirma.

- Afisajul va reaminteste cd trebuie sa introduceti carafa de lapte (Fig. 39). Umpleti cu apa carafa
de lapte pana la nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in aparat si deschideti distribuitorul de
lapte.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa deschideti distribuitorul de lapte (Fig. 40).

- Afisajul va reaminteste cd trebuie sa scoateti filtrul AquaClean (Fig. 41).

Scoateti suportul espresso din tava de scurgere.

Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si asezati-le inapoi in pozitie.

Scoateti rezervorul de apa si goliti-L.

Asezati un recipient mare (1,5 ) sub distribuitorul de cafea.

Turnati intreaga sticla de solutie de detartrare Philips in rezervorul de apa si umpleti apoi

rezervorul de apa pana la nivelul CALC CLEAN (Fig. 42). Apoi, asezati-l inapoi in aparat si apasati

butonul OK pentru confirmare.

7 Incepe prima fazd a procedurii de detartrare. Procedura de detartrare dureaz& aproximativ 30 de
minute si consta dintr-un ciclu de detartrare si un ciclu de clatire.

8 Lasati aparatul sd distribuie solutia de detartrare pand cand ecranul va informeaza ca rezervorul de
apa este gol.

9 Goliti rezervorul de apd, clatiti-1 si apoi reumpleti-l cu apa curata pana la indicatorul CALC CLEAN.

10 Scoateti si clatiti carafa de lapte. Umpleti-o cu apa curatd pana la nivelul MIN si reintroduceti-o in
aparat. Apoi, deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

1 Goliti recipientul si asezati-l inapoi sub distribuitorul de cafea. Apasati OK pentru a confirma.

12 Incepe a doua fazd a diclului de detartrare, anume faza de clitire, care dureazd 3 minute. Aparatul
afiseaza pictograma de clatire si durata fazei.

13 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de detartrare este finalizata cand
apare bifa pe ecran.

14 Apasati butonul OK pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe sd se incalzeasca si
efectueaza ciclul de clatire automata.

15 Curatati carafa pentru lapte dupa detartrare.

16 Curatati unitatea de infuzare dupa detartrare.

17 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

O Ul h WN

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrariil
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Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este intrerupta

Puteti parasi procedura de detartrare apdsand pe butonul pornit/oprit din panoul de control. Daca
procedura de detartrare este intrerupta inainte de a se fi incheiat in intregime, efectuati urmatorii pasi:
1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-l temeinic.
2 Umpleti rezervorul de apd cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou aparatul.

Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bduturd, efectuati un ciclu de clatire manual. Pentru a realiza un ciclu
manual de clatire, mai intai distribuiti o jumatate de rezervor de apa fierbinte si apoi infuzati 2 cesti

de cafea pre-macinatd fara a addauga cafea macinata.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita efectuarea unei alte
proceduri de detartrare cat mai curand posibil.

Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

oY

ADD WATER

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

R

ADD COFFEE

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafea in
compartimentul pentru cafea
boabe.

Introduceti tava de scurgere si
inchideti usita de serviciu.

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu
este introdusa corect.
Introduceti grupul de
infuzare.

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
,Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face.
Aparatul nu poate fi utilizat
cand aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Recipientul pentru cafea
macinatd este plin. Asigurati-
va cd aparatul este pornit.
Apoi scoateti si goliti
compartimentul de zat.

In aparat exista aer, asezati o
ceasca sub distribuitorul de
apa fierbinte si selectati Ok
pentru a incepe incarcarea
circuitului. Asigurati-va ca
distribuitorul de apa fierbinte
este introdus inainte de a
incepe procesul.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le puteti rezolva dvs.
Instructiuni video sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca apare un alt cod de eroare,
va rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru detalii referitoare la contact,
consultati brosura de garantie.
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Codde Problema Solutie posibila
eroare
01 Palnia de cafea este Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza. Scoateti unitatea
blocata de cafea de infuzare. Apoi, deschideti capacul compartimentului pentru
macinatd sau de un cafea premacinata. Introduceti coada lingurii si miscati-o in sus
corp strain. siin jos pentru a face cafeaua macinata sa cada (Fig. 29). Daca
un corp strain blocheaza palnia de cafea, indepartati-l. Vizitati
www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni video
detaliate.
03 Unitatea de infuzare Opriti aparatul de la intrerupatorul de alimentare. Clatiti
este murdard sau nu unitatea de infuzare cu apa curata, ldsati-o sa se usuce si apoi
este unsa corect. ungeti-o. Consultati capitolul ,Curdtarea unitatii de preparare”
sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru instructiuni
video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.
04 Unitatea de infuzare nu  Opriti aparatul de la intrerupatorul de alimentare. Scoateti
este pozitionata corect. unitatea de infuzare si reintroduceti-o. Asigurati-va ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare este corectd inainte de
a o introduce. Consultati capitolul ,Manevrarea unitatii de
infuzare” sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
instructiuni video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.
05 Exista aer in circuitul de  Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia
apa. de la intrerupatorul de alimentare. Daca aceasta functioneaza,
distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte. Detartrati aparatul daca nu
ati facut-o de o perioada mai lunga de timp.
Filtrul AquaClean nua  Scoateti filtrul AquaClean si incercati din nou sa preparati o
fost pregatit cafea. Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este
corespunzator inainte  pregatit corespunzator inainte de a-l monta la loc. Asezati
de instalare sau este filtrul AguaClean Inapoi in rezervorul de apd. Daca tot nu
infundat. functioneaza, filtrul este infundat si trebuie schimbat.
14 Aparatul s-a Opriti aparatul si porniti-1 din nou dupa 30 de minute.

supraincalzit.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curdta si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips. Aceste produse pot
fi achizitionate de la magazinul dvs. local, de la centrele de asistentd autorizate sau online la
www.shop.philips.com/service. Pentru a gasi o listd completa de piese de schimb online, introduceti
numarul de model al aparatului dvs. Gasiti numdrul de model in partea interioara a usitei de service.
Produse de intretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CA6700)
- Filtru AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

- Detergent pentru curdtarea circuitului de lapte CA6705
- Kit de intretinere CA6707
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Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Clipuri
video de asistenta si o lista completa de intrebari frecvente sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti rezolva problema, contactati Centrul national de
asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Problema

Cauza

Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere.

Asezati suportul espresso sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de
clatire.

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apasat butonul de standby
mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din
spate a acestuia.

Pictograma
,compartiment de zat
plin” ramane afisatd.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. n
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea devreme.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu vi se solicita acest lucru
pe ecran.

Nu pot sa scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Inchideti apoi usita de service si
opriti si porniti aparatul din nou.
Tncercati din nou s scoateti unitatea de
infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Inchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi instalati unitatea de
infuzare in pozitia corecta si
reintroduceti-o in aparat.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este in
desfasurare. Terminati mai intai
procedura de detartrare si apoi scoateti
unitatea de infuzare.
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Problema

Cauza

Solutie

Cafeaua este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Setati ragnita la o setare mai fina.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
folosind o coada de lingurd. Opriti si
porniti apoi aparatul din nou.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuzati cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdara sau necesita ungerea.

Curatati si ungeti unitatea de infuzare.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincdlziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati addugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de
curatare pentru conducte.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o

coada de lingura. Apoi opriti si porniti
aparatul din nou.

Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Filtrul AquaClean nu a fost
pregatit corespunzator pentru
instalare sau este infundat.

Scoateti filtrul AquaClean si incercati sa
preparati din nou o cafea. Daca
functioneazd, asigurati-va ca filtrul
AgquaClean este pregatit corespunzator
fnainte de a-l monta la loc. Fixati inapoi
filtrul preparat. Daca tot nu
functioneazs, filtrul este infundat si
trebuie schimbat.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Setati ragnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu un ac.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.
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Solutie

Laptele nu se spumeaza.

Carafa de lapte este murdara
sau nu este introdusa corect.

Curatati carafa si asigurati-va cd o
pozitionati si o introduceti corect.

Distribuitorul de lapte nu s-a
deschis complet.

Verificati daca distribuitorul de lapte se
afla in pozitia corecta.

Carafa de lapte nu este
asamblata complet.

Asigurati-va ca toate componentele (in
special tubul de lapte) au fost
asamblate corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
oferd rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza.

Cafeaua stropeste.

Distanta dintre ceascd si gura
de scurgere este prea mare.

Pozitionati suportul espresso pe tava de
scurgere, sub gura de scurgere.

Laptele stropeste.

Laptele pe care il utilizati nu
este suficient de rece.

Asigurati-va ca utilizati lapte rece de la
frigider.

Aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plinda” apare prin
capacul tavii de scurgere. Asezati
suportul espresso sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de
clatire.

Tava de scurgere este prea
plind si a curs pe afard, de
aceea aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plinda” apare prin
capacul tavii de scurgere. Asezati
suportul espresso sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de
clatire.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontalg, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze
corect.

Nu pot activa filtrul
AquaClean si aparatul
solicita efectuarea
procedurii de detartrare.

Filtrul nu a fost inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
cu ocazia primei instalari, ci
dupa ce s-au preparat aprox.
25 de cafele (cu cesti de

100 ml). Aparatul trebuie sa fie
complet lipsit de calcar inainte
sa montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului In meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.
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Problema Cauza

Solutie

Noul filtru de apa nu se

potriveste. decat filtrul AquaClean.

Incercati s& montati alt filtru

Doar filtrul AquaClean se potriveste in
aparat.

Aparatul emite un
zgomot.
utilizarii.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitd zgomote in timpul

Daca aparatul incepe sa emita alt tip de
zgomote, curdtati unitatea de preparare
si lubrifiati-o.

Specificatii tehnice

Producatorul isi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale produsului. Toate cantitatile

presetate sunt aproximative.
Descriere

Valoare

Material carcasa

Termoplastic

Dimensiuni (L x1x a)

221x 340 x 430 mm

Greutate

7.6 kg

Lungime cablu de alimentare

800 - 1.200 mm

Panou de comanda

Frontal

Dimensiuni cesti

panad la 152 mm

Rezervor de apa

1,8 litri, detasabil

Capacitatea compartimentului pentru cafea
boabe

250 g

Capacitatea sertarul de zat

15 portii de zat

Capacitatea carafei de lapte

500 ml

Presiunea pompei

15 bari

Centrala de apa

centrald de apa din otel inoxidabil

Dispozitive de siguranta

siguranta termica

Mod de economisire a energiei

<TWh

Tensiune nominala - Putere nominald -
Alimentare

A se vedea datele din interiorul usitei pentru
intretinere
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Kazalo
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Priprava napitkov 148
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Predstavitev aparata (sl. 1)

1 Nadzorna plosca 19 Predal za ostanke kave

2 Prilagodljiv dulec za kavo in mleko 20 Posoda za odpadno mleto kavo
3 Pokrov zbiralnika za vodo 21 Pokrov pladnja za kapljanje

4 Pokrov posode za zrna 22 Pladenj stojala za ekspresno kavo
5 Pokrov predela za mleto kavo 23 Pokrov stojala za ekspresno kavo
6  Glavno stikalo 24 Dulec za vro¢o vodo

7 Vti¢nica za kabel 25 Odprtina za dulec za vroc¢o vodo
8 Servisna vratca 26 Zbiralnik za vodo

9 Indikator polnega pladnja za kapljanje 27  Filter AguaClean

10  Pladenj za kapljanje 28 Posoda za mleko

1 Gumb za sprostitev pladnja za kaplianje 29 Enota za to¢enje mleka

12 Kabel 30 Pokrov enote za tocenje mleka
13 Gumb za nastavitev mletja 31 Dulec za to¢enje mleka

14 Pokrov posode za zrna 32 Tubaz mazivom (izbirno)

15 Posoda za zrna 33 Séetka za dis¢enje (izbirno)

16 Kuhalni sklop 34 Merilna lopatka

Slovenscina
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17 Notranjost servisnih vratc s podatki za 35 Trak za trdoto preskusanje trdote vode
stik
18 Izhodni kanal za kavo 36 Zascitni pokrov

Uvod

Cestitamo za nakup popolnoma samodejnega kavnega aparata Philips. Ce Zelite v celoti izkoristiti

podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care.

Pred prvo uporabo aparata natancno preberite lo¢eno knjizico z varnostnimi informacijami in jo

shranite za poznejSo uporabo.

Philips ponuja polno podporo na tri razli¢cne nacine, da boste lahko na najboljsi nacin izkoristili aparat

za kavo:

1 loceni vodnik za hiter zacetek za prvotno namestitev in prvo uporabo;

2 ta uporabniski priro¢nik za podrobnejse informacije;

3 spletna podpora in filmi: opti¢no preberite kodo QR na sprednji strani ali obiscite
www.philips.com/coffee-care.

Opomba: Ta aparat je bil preskusen s kavo. Sicer je bil skrbno ocis¢en, vendar so lahko ponekod se
ostanki kave. Kljub temu jamcimo, da je aparat popolnoma nov.

Prva namestitev

Za pripravo kavnega aparata za uporabo morate izvesti nekaj preprostih korakov, kot sta polnjenje
vodnega krogotoka in aktiviranje filtra AquaClean. Ti koraki so predstavljeni v lo¢enem vodniku za hiter
zacetek.

Za kavo najboljSega okusa morate najprej pripraviti pet kav, da bo aparat lahko izvedel samodejno
nastavitev.

Aparat je nastavljen tako, da bo iz vasih kavnih zrn pripravil najokusnej$So kavo. Zato svetujemo, da
nastavitev mlincka ne prilagajate, dokler ne pripravite 100-150 skodelic kave (priblizno mesec dni
uporabe).

Aparat je opremljen s stojalom za ekspresno kavo, ki ima dvojno vlogo: kot podpora za skodelice in
kot dodaten pladenj za kapljanje, ki zbira vodo od izpiranja.

Filter AquaClean

Filter AquaClean je namenjen zmanjsanju koli¢ine vodnega kamna v kavnem aparatu in zagotavljanju
filtrirane vode, ki ohrani aromo in okus prav vsake skodelice kave. Ce zaporedno uporabite 8 filtrov
AqguaClean, kot kaze aparat in je navedeno v tem uporabniskem priro¢niku, boste lahko pripravili

najvec¢ 5000 skodelic kave, preden bo spet potrebno ¢is¢enje vodnega kamna. Z vsakim filtrom lahko
pripravite 625 skodelic, kar je odvisno od izbranih vrst kave ter pogostosti izpiranja in ¢is¢enja.

Priprava filtra AquaClean za aktiviranje

Preden filter AquaClean postavite v zbiralnik za vodo, ga morate pripraviti za uporabo:

1 Priblizno pet sekund (SL. 2) ga tresite.

2 Filter z zgornjim delom naprej za vsaj 30 sekund potopite v vr¢ hladne vode in pocakajte, da se
izlodijo (SL. 3) vsi zra¢ni mehurcki.

3 Filter potisnite na najnizjo mozno tocko (Sl. 4) na nastavku zan;j.
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Aktiviranje filtra AquaClean

Vsak nov filter AquaClean morate pred uporabo aktivirati. Z aktiviranjem filtra AquaClean aparat
spremlja njegovo zmogljivost in Stevilo uporabljenih filtrov AquaClean. Filter AquaClean lahko
aktivirate na tri nacine.

1. Aktiviranje filtra AquaClean med prvo namestitvijo

Po prvem vklopu aparata vas ta vodi skozi postopek namestitve, kot je polnjenje zbiralnika za vodo in
vodnega krogotoka ter aktiviranje filtra AquaClean. Upostevajte navodila na zaslonu.

2. Aktiviranje filtra AquaClean ob pozivu
Opomba: Filter AquaClean zamenijajte takoj, ko zmogljivost pade na 0 % in za¢ne ikona filtra hitro
utripati. Filter AquaClean zamenijajte vsaj vsake tri mesece, tudi ¢e aparat Se ne kaze, da ga je treba
zamenjati.
Nasvet: Priporo¢amo, da kupite nov filter, ko zmogljivost filtra pade na 10 % in za¢ne ikona filtra pocasi
utripati. Tako boste filter lahko zamenjali, ko zmogljivost pade na O %.
1 Pritisnite gumb MENU (Meni), pomaknite se do moznosti AQUACLEAN FILTER (Filter AquaClean) in
za potrditev pritisnite gumb OK (V redu).
- Na zaslonu bo prikazano sporocilo, ali zelite aktivirati nov filter (SL 5).
2 Za potrditev pritisnite gumb OK (V redu).
- Na zaslonu se bo samodejno posodobilo Stevilo porabljenih filtrov (SL. 6).

Opomba: Ce Zelite, potem ko je bilo uporabljenih 8 filtrov, zameniati filter AquaClean, morate iz
aparata najprej odstraniti vodni kamen. Upostevajte navodila na zaslonu.

3. Aktiviranje filtra AquaClean ob drugih priloznostih
Filter AguaClean lahko kadar koli zacnete uporabljati, ¢e upostevate spodnja navodila.
1 Pritisnite gumb MENU (Meni), izberite MENU (Meni) in pritisnite OK (V redu) za potrditev. Pomaknite
se do moznosti AQUACLEAN FILTER (Filter AquaClean). Za potrditev pritisnite gumb OK (V redu).
- Zaslon prikazuje Stevilo filtrov AquaClean, ki so Ze bili nameSceni: 0-8 filtrov (Sl 6).
2 Na zaslonu izberite ON (Vklop) in pritisnite gumb OK (V redu) za potrditev (SL. 7).
- Na zaslonu se bo samodejno posodobilo stevilo porabljenih (SL 8) filtrov.
- Nato se bo prikazal zaslon pripravljenosti aparata z ikono »100 % AquaClean, ki kaze, da je bil
filter namescen (SL. 9).
3 Iztodite dve skodelici vroce vode (0,5 l), da dokoncate aktiviranje. To vodo zavrzite.

Opomba: Aparat vas bo v nekaterih primerih obvestil, da morate iz njega odstraniti vodni kamen,
preden lahko namestite in aktivirate filter AquaClean. To je zato, ker mora biti pred zacetkom uporabe
filtra AquaClean iz aparata odstranjen ves vodni kamen. Upostevajte navodila na zaslonu.

Merjenje trdote vode

S prilozenim trakom za preskusanje trdote vode izmerite trdoto vode. Pritisnite gumb MENU (Meni),
izberite meni in se pomaknite do moznosti WATER HARDNESS (Izbira trdote vode).

1 Preizkusni trak za trdoto vode za eno sekundo potopite v vodo iz pipe. Nato pocakajte eno minuto.
2 Preverite, koliko kvadratkov je postalo rdecih.

3 Izberite ustrezno nastavitev za trdoto vode in jo potrdite s pritiskom na gumb OK (V redu).
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Stevilo rdecih kvadratkov: mOooo mmOo EEED EEEE

Vrednost, ki jo je treba 1 2 3
nastaviti

Uporaba nadzorne plosce

V nadaljevanju sta pregled in opis nadzorne plos¢e aparata. Nekateri od gumbov imajo dvojno
funkdijo; ¢e je primerno, bodo na zaslonu prikazane ustrezne ikone za krmarjenje. Z gumbi poleg

zadevne ikone potrdite Zzeleno izbiro.
Z gumbom MENU (Meni) izberite druge napitke in spremenite nastavitve, kot sta trdota vode in

temperatura kave.
™ @

Latte Macchiato C)

E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. Gumb za vklop/izklop 4. Gumb MENU (Meni)
2. Gumbi za pripravo napitka z enim dotikom 5. lkone za premikanje (navzgor, navzdol, nazaj,
ok)

3. Gumb AROMA STRENGTH (Mo¢ arome)

Priprava napitkov

Napitek lahko izberete tako, da se dotaknete enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom,

ali tako da v meniju izberete drug napitek.

- Ce zelite pripraviti dve skodelici, dvakrat (Sl. 10) pritisnite gumb za pripravo izbranega napitka z
enim dotikom ali pa kavni napitek izberite z gumbom MENU (Meni) in ga dvakrat pritisnite. Aparat
samodejno izvede dva cikla mletja zaporedoma za izbrani napitek. Hkrati lahko pripravite samo dva

kavna napitka.
- Ce Zelite vigino dulca za to¢enje prilagoditi velikosti skodelice ali kozarca, ki ga uporabliate (SL. 1),

potisnite dulec navzgor ali navzdol.

Priprava kavnih napitkov

Priprava kave z zrni
1 Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.
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Ce elite pripraviti kavo, pritisnite enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom. Ce Zelite
izbrati drugo vrsto kave, pritisnite gumb MENU (Meni), izberite moznost DRINKS (Napitki), se
pomaknite do zelenega napitka in pritisnite gumb OK (V redu).

Ce Zelite ustaviti tocenje kave, pritisnite gumb OK (V redu).

Priprava mle¢nih napitkov

1
2

Noubw

Zbiralnik za vodo napolnite z vodo iz pipe, posodo za zrna pa z zrni.
Odstranite pokrov posode za mleko in jo napolnite z mlekom (SL. 12).

Za najboljSe rezultate vedno uporabite mleko neposredno iz hladilnika.

Postavite pokrov nazaj na posodo za mleko.

Ceje na aparat (Sl 13) names¢en dulec za vro¢o vodo, ga odstranite.

Vr¢ za mleko rahlo nagnite in ga pritrdite na aparat (Sl 14).

Odprite dulec (Sl. 15) za mleko in na pladenj za kapljanje postavite skodelico.

Ce zelite pripraviti mle¢ni napitek, pritisnite enega od gumbov za pripravo napitka z enim dotikom.
Ce zelite izbrati drugo vrsto mle¢nega napitka, pritisnite gumb MENU (Meni), izberite moZznost
DRINKS (Napitki), se pomaknite do zelenega napitka in pritisnite gumb OK (V redu).

Po pripravi kavnih napitkov z mlekom bo na zaslonu prikazano sporocilo, ali zelite izvesti postopek

hitrega ¢iS¢enja vréa za mleko. Postopek hitrega ¢is¢enja morate aktivirati v 10 sekundah. Postopek
hitrega ¢is¢enja lahko izvedete brez odstranjevanja mleka iz vr¢a. Priporo¢amo, da postopek
hitrega ¢iS¢enja izvedete vsaj enkrat dnevno. Dvakrat pritisnite gumb OK (V redu), da potrdite

izvedbo postopka hitrega ¢iscenje, ali ESC, ¢e ga zelite izvesti pozneje.

Priprava kave z mleto kavo

1

2

3

Odprite pokrov in v predel za mleto kavo natresite eno merilno lopatko mlete kave. Nato zaprite
pokrov (Sl. 16).

Pod dulec za kavo postavite skodelico. Za manjse skodelice lahko uporabite stojalo za ekspresno
kavo.

Pritisnite gumb AROMA STRENGTH (Moc¢ arome) in izberite moznost priprave mlete kave. Pritisnite
gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA).

Opomba: Ce uporabljate mleto kavo, lahko hkrati pripravite samo eno kavo.

Tocenje vroce vode

1
2

3

4

Ce dulec za vro¢o vodo ni names¢en, ga namestite na aparat (SL. 17).

Pritisnite gumb MENU (Meni). Izberite DRINKS (Napitki), potrdite in se po meniju pomaknite do
moznosti HOT WATER (Vroca voda).

Za potrditev pritisnite gumb OK (V redu). Zaslon vas bo opomnil, da namestite dulec za vro¢o vodo
in pritisnete gumb OK (V redu) za potrditev. Aparat za¢ne tociti vro¢o vodo.

Ce Zelite ustaviti to¢enje vroce vode, pritisnite gumb OK (V redu).

Prilagajanje napitkov

Prilagajanje koli¢ine kave in mleka

Koli¢ino napitka, ki se pripravi, lahko dolocite glede na okus in velikost skodelic. Priporo¢amo uporabo
steklenih skodelic ali takih s kerami¢nim robom.
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1 Ce Zelite prilagoditi koli¢ino ekspresne kave, pritisnite gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA) in ga
pridrzite, dokler se na zaslonu ne prikaze ikona MEMO (POMNILNIK).
- Aparat preide v nacin programiranja in za¢ne pripravljati izbran napitek.
2 Ko je v skodelici zelena koli¢ina ekspresne kave, pritisnite gumb OK.
- Kljukica na zaslonu oznacuje, da je gumb programiran: aparat bo ob vsakem pritisku pripravil
nastavljeno koli¢ino ekspresne kave.

Opomba: Ce Zelite nastaviti koli¢ino kave (coffee), kapucina (cappuccino) in mleka s kavo (latte
macchiato), uporabite enak postopek: pritisnite in pridrzite gumb napitka, ko je v skodelici Zzelena
koli¢ina, pa pritisnite gumb OK (V redu). Prilagajanje koli¢ine drugih napitkov: izberite napitek, pritisnite
gumb OK (V redu) in ga pridrzite, dokler se na zaslonu ne prikaze ikona MEMO (POMNILNIK), nato pa
znova pritisnite gumb OK (V redu), da shranite Zeleno koli¢ino. Ce Zelite prilagoditi koli¢ino kavnih
napitkov na osnovi mleka, najprej vstavite vr¢ za mleko in shranite koli¢ino mleka, nato pa shranite Se
koli¢ino kave.

Pnlaga]anje moci kave
Ce zelite spremeniti mo¢ kave, pritisnite gumb AROMA STRENGTH (MOC AROME).

- Aparat pri vsakem pritisku gumba AROMA STRENGTH (MOC AROME) izbere vigjo nastavitev moci
arome. Na voljo je pet stopenj - od najnizje (1) do zelo mocne (5). Po stopniji 5 je spet (SL. 19) izbrana
stopnja 1.

- Opomba: Za pripravo kave iz zmlete kave lahko uporabite tudi gumb AROMA STRENGTH (Moc
arome).

- Zaslon prikaze izbrano moc. Ko nastavite moc kave, se na zaslonu spet prikaze glavni meni, izbrana
moc arome pa se shrani, ko pripravite kavo.

Prilagajanje nastavitev mlincka

Nastavitev mlincka lahko prilagodite z gumbom za nastavitev mletja v posodi za zrna. Izbirate lahko
med petimi razli¢nimi nastavitvami mletja. Ce je nastavitev niZja, je kava moc¢nejsa.

Opomba: Nastavitve mletja lahko prilagodite samo takrat, ko aparat melje kavna zrna. Razliko boste
Cutili Sele po pripravi dveh ali treh napitkov.

Pozor: Gumb za nastavitev mletja obracajte samo za eno stopnjo naenkrat, da ne bi poSkodovali
mlincka.

Pod dulec za kavo postavite skodelico.

Odprite pokrov posode za zrna.

Pritisnite gumb ESPRESSO (EKSPRESNA KAVA).

Ko zac¢ne mlin¢ek mleti, potisnite gumb za nastavitev mletja navzdol in ga obrnite v levo ali v
desno.

A WN =

Ravnanje s kuhalnim sklopom

Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podrobna videonavodila za

odstranjevanje, vstavljanje in ¢is¢enje kuhalnega sklopa.

Odstranjevanje kuhalnega sklopa iz aparata

1 Aparatizklopite s pritiskom na glavno stikalo na hrbtni strani.
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2 Pladenj za kapljanje odstranite skupaj s posodo za odpadno mleto kavo.

w

Odprite servisna vratca (SL. 21).

4 Pritisnite gumb PUSH (POTISNITE) in povlecite roc¢aj kuhalnega sklopa, da ga odstranite iz aparata

(SL 23).
5 Iz predala (Sl. 24) odstranite ostanke kave.

Vnovic¢no vstavljanje kuhalnega sklopa

Pred vstavljanjem kuhalnega sklopa nazaj v aparat se prepricajte, da je v pravilnem polozaju.
1 Preverite, ali je pusdica na rumenem valju na strani kuhalnega sklopa poravnana s ¢rno pusdcico in

¢rko N.

- Ce ni, potisnite rocico navzdol, dokler se ne dotakne podstavka kuhalnega sklopa (Sl 26).
2 Poskrbite, da bo rumeni zaklep na drugi strani kuhalnega sklopa v pravilnem polozaju.
- Zaklep pravilno postavite tako, da ga potisnete navzgor do najvisjega polozaja.

3 Predal za ostanke kave vstavite nazaj.

4 Kuhalni sklop vstavite nazaj v aparat po vodilih na stranicah, da se zaskodi v pravilen polozaj. Ne

pritisnite gumba PUSH (Pritisni).

5 Pladenj za kapljanje skupaj s posodo za odpadno mleto kavo postavite nazaj v aparat.

Cis¢enje in vzdrZevanje

Z rednim cis¢enjem in vzdrzevanjem boste zagotovili dolgoro¢no optimalno delovanje aparata,
pripravo dobre kave, njeno enakomerno tocenje in popolno mle¢no peno.

Informacije o tem, kdaj in kako ocistiti vse odstranljive dele aparata, so v tabeli. Podrobnejse
informacije in videonavodila so na voljo na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care.

Preglednica za c¢iscenje

Opis dela Kdaj cistiti Kako distiti
Kuhalni sklop Tedensko Kuhalni sklop odstranite in ga temeljito izperite
pod tekoco vodo.

Mesecno Kuhalni sklop ocistite s tableto za odstranjevanje
kavnega olja Philips. Na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care so na voljo
podrobna videonavodila.

Mazanje Odvisno je od vrste uporabe. Kuhalni sklop podmazite z mazivom Philips. Na

kuhalnega sklopa Glejte tabelo za mazanje.

spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.

Vré za mleko Po vsakem dnevu uporabe

Po pripravi mle¢nega napitka izvedite postopek
hitrega ¢is¢enja vrca, kot je navedeno na aparatu
(QUICK CARAFE CLEAN).

Dnevno Vré za mleko temeljito odistite.

Tedensko Razstavite vr¢ za mleko in vse dele izperite pod
tekoco vodo.

Mesecno Vré za mleko ocistite s Philipsovim cistilom

mle¢nega krogotoka.
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Opis dela Kdaj cistiti Kako distiti
Pladenj za Pladenj za kapljanje Pladenj za kapljanje odstranite in ga z nekaj
kaplianje izpraznite, takoj ko se skozi tekocine za pomivanje posode izperite pod
njegov pokrov prikaze tekoco vodo.
kazalnik napolnjenosti
pladnja za kapljanje. Pladenj
za kapljanje ocistite, ko vam
ustreza.
Posoda za Posodo za odpadno mleto Posodo za odpadno mleto kavo odstranite, ko je

odpadno mleto
kavo

kavo izpraznite, ko to
zahteva aparat. Ocistite jo,
ko vam ustreza.

aparat vkloplien, in jo z nekaj tekocine za
pomivanje posode izperite pod tekoco vodo.

Zbiralnik za vodo

Ko vam ustreza.

Zbiralnik za vodo izperite pod tekoco vodo.

Lijak za kavo

Vsak teden preverite, ali je
lijak za kavo zamasen.

Aparat odklopite in odstranite kuhalni sklop.
Odprite pokrov predela za mleto kavo in v lijak za
kavo vstavite rocaj Zlice. Rocaj premikajte
navzgor in navzdol, dokler ne izpade (Sl. 29)
mleta kava, s katero je lijak zamasen. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.

Stojalo za
ekspresno kavo

Dnevno

Stojalo za ekspresno kavo izpraznite in ga ocistite
pod tekoco vodo ali v pomivalnem stroju.

Nasvet: Na zadnji strani tega uporabniskega prirocnika je koledar ¢isc¢enja. Zapisite si datume, ko ste
zadnji¢ opravili postopek c¢isc¢enja.

Cié¢enje kuhalnega sklopa

Z rednim cis¢enjem kuhalnega sklopa preprecite, da bi ostanki kave zamasili notranje krogotoke. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo podporni videoposnetki z navodili, kako
odstranite, vstavite in odistite kuhani sklop.

Cis¢enje kuhalnega sklopa s teko¢o vodo

1 Odstranite kuhalni sklop in predal za ostanke kave.

2 Predal za ostanke kave in kuhalni sklop temeljito sperite z vodo. Previdno odistite zgorniji filter (SL.
27) kuhalnega sklopa.

3 Pred vnovi¢nim vstavljanjem kuhalnega sklopa pocakaijte, da se posusi na zraku. Kuhalnega sklopa
ne susite s krpo, da prepredite nabiranje vlaken v njem.

Cis¢enje kuhalnega sklopa s tabletami za odstranjevanje kavnega olja

Uporabljajte samo tablete za odstranjevanje kavnega olja Philips Saeco. UpoStevajte navodila v
uporabniskem priro¢niku, ki ga dobite s tabletami za odstranjevanje kavnega olja.

Mazanje kuhalnega sklopa

Kuhalni sklop je treba redno podmazovati, da zagotovite neovirano gibanje premikajocih se delov.
Pogostost mazanja si oglejte v spodnji preglednici. Na spletnem mestu www.philips.com/coffee-care
so na voljo podrobna videonavodila.
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Pogostost mazanja

napitkov
Nizko 1-5 Vsake Stiri mesece
Obicajno 6-10 Vsaka dva meseca
Pogosto >10 Vsak mesec

Cis€enje vréa za mleko

Hitro ¢iscenje vrca

Funkcijo QUICK CLEAN (HITRO CISCENJE) lahko izberete v meniju, kot je opisano v postopku spodaj:
1 Pritisnite gumb MENU (Meni), izberite QUICK CLEAN (Hitro &is¢enje) in pritisnite gumb OK (V redu)

za potrditev.

2 Poskrbite, da bo vr¢ za mleko namescen in dulec za spenjeno mleko odprt.

3 Posodo postavite pod dulec za spenjeno mleko.
Opomba: Prepricajte se, da je dulec za mleko izvlecen.
4 Pritisnite gumb OK, da za¢nete tociti vroco vodo.

Temeljito ¢isc¢enje vrca za mleko

Za temeljito ¢isc¢enje vréa za mleko morate redno izvajati ta postopek:

1 Odstranite pokrov enote za to¢enje mleka.

2 Dulec za mleko dvignite iz enote za tocenje mleka in z dulca (Sl. 31) za mleko odstranite cev za

mleko.
3 Iz dulca za mleko odstranite cev za mleko.

4 Cevko za mleko in dulec za tocenje mleka temeljito izperite z mla¢no vodo.

Tedensko c¢is¢enje vréa za mleko

Dulec za mleko je sestavljen iz petih delov. Vse dele enkrat tedensko razstavite in jih ocistite pod
tekoco vodo. Vse dele, razen posode za mleko, lahko odistite tudi v pomivalnem stroju.

o
@@C@

= O

Cevka za mleko
Gumijast nosilec
Spenjevalnik mleka
Prikljucek penilnik mleka
OhiSje dulca za mleko

g~ wN =



154 Slovensdcina

Razstavljanje dulca za mleko

1 Pritisnite gumba za sprostitev na obeh straneh zgornjega dela enote za tocenje mleka (1) in
dvignite posodo za mleko (2).

2 Enoto za tocenje mleka obrnite okrog in jo trdno drzite v roki. Cev za mleko izvlecite z nosilca (SL
33).

3 Pritisnite gumba za sprostitev na penilniku mleka in ga odstranite z gumijastega nosilca.

4 |z penilnika mleka povlecite prikljucek penilnika mleka.

5 Vse dele izperite pod mlac¢no tekoco vodo.

Vnovic¢no sestavljanje vréa za mleko

1 Ce Zelite znova sestaviti dulec za mleko, v nasprotnem vrstnem redu izvedite korake 2-4 razdelka
»Razstavljanje dulca za mleko«.

2 Dulec za mleko postavite nazaj na vrh vréa za mleko.

3 Zgornji del vréa za mleko postavite nazaj na vr¢ za mleko.

Opomba: Preden dulec za toc¢enje mleka postavite nazaj na vrh vréa za mleko, vodilo znotraj
zgornjega dela premaknite v pravilen polozaj. Ce to vodilo ni v pravilnem poloZaju, dulca za to¢enje
mleka ne boste mogli postaviti nazaj na vrh vrca (Sl. 36) za mleko.

Mesecno c¢iscenje vrca za mleko

Za ta Cistilni cikel uporabljajte samo cistilo mlec¢nega krogotoka Philips.

1 Vsebino vrecke s Cistilom mle¢nega krogotoka vsuite v vré za mleko.

2 Vr¢ za mleko vstavite v aparat in pod dulec za mleko postavite posodo.

3 Pritisnite gumb MENU (Meni), izberite DRINKS (Napitki) in se pomaknite do moznosti MILK FROTH
(Spenjeno mleko). Pritisnite gumb OK (V redu), da zac¢nete tocenje cistilne raztopine.

3. korak ponavljajte, dokler ni vr¢ za mleko prazen.

Ko je vr¢ prazen, ga skupaj s posodo odstranite iz aparata.

Vrc za mleko temeljito izperite in ga s svezo vodo napolnite do oznake ravni MAX.

Vstavite ga v aparat.

Posodo postavite pod dulec za mleko.

Pritisnite gumb MENU (Meni) in v meniju DRINKS (Napitki) izberite MILK FROTH (Spenjeno mleko),
da zacnete postopek izpiranja vréa.

10 9. korak ponavljajte, dokler ni vré za mleko prazen.

1 Ponovite koraka 6-10.

12 Ko aparat preneha toditi vodo, je cikel ¢is¢enja koncan.

13 Razstavite vse dele in jih izperite pod mla¢no tekoco vodo.

©O© 00N U BN

Postopek odstranjevanja vodnega kamna

Uporabljajte samo sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna znamke Philips. V nobenem primeru ne
uporabljajte sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ki temelji na zvepleni, solni, sulfamidni in
ocetni (kis) kislini, saj lahko s tem poskodujete vodni krogotok aparata, vodni kamen pa se ne bo
pravilno raztopil. Ce ne uporabljajte Philipsovega sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, bo
garancija neveljavna. Garancija bo neveljavna tudi, ¢e iz aparata ne odstranite vodnega kamna.
Philipsovo raztopino za odstranjevanje vodnega kamna lahko kupite v spletni trgovini na
www.philips.com/coffee-care.
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1 Ko vas aparat pozove, da odstranite vodni kamen (SL. 38), pritisnite gumb OK (V redu), da sproZzite
postopek. Ce Zelite postopek odstranjevanja vodnega kamna sproziti, tudi ¢e ni poziva, pritisnite
gumb MENU (Meni), se pomaknite do moznosti START CALC CLEAN (Zacnite odstranjevanje
vodnega kamna) in jo izberite ter potrdite z gumbom OK (V redu).

- Na zaslonu bo prikazan opomnik, da morate vstaviti vr¢ (Sl. 39) za mleko. Napolnite ga z vodo do
oznake ravni MIN. Vstavite ga v aparat in odprite dulec za mleko.

- Naslednje sporodilo na zaslonu vas opomni, da morate odpreti dulec za mleko (Sl 40).

- Sporocilo na zaslonu vas opomni, da odstranite filter AquaClean (SL. 41).

2 Stojalo za ekspresno kavo odstranite s pladnja za kapljanje.

3 Odstranite pladenj za kapljanje in posodo za odpadno mleto kavo ter ju izpraznite, nato paju
vstavite nazaj na njuno mesto.

4 Zbiralnik za vodo odstranite in izpraznite.

5 Pod dulec za kavo postavite veliko posodo (1,5 1).

6 V zbiralnik za vodo vlijte celotno steklenicko sredstva za odstranjevanje vodnega kamna Philips in
ga napolnite z vodo do oznake CALC CLEAN (Sl. 42). Nato ga postavite nazaj v aparat in pritisnite
gumb OK (V redu), da potrdite.

7 Zacne se prvi del postopka odstranjevanja vodnega kamna. Odstranjevanje vodnega kamna traja
priblizno 30 minut ter vkljucuje cikel odstranjevanja in cikel izpiranja.

8 Aparat naj todi raztopino za odstranjevanje kamna, dokler vas ne opomni, da je zbiralnik za vodo
prazen.

9 |Izpraznite zbiralnik za vodo, ga izperite in napolnite s svezo vodo do oznake CALC CLEAN.

10 Vr¢ za mleko odstranite in izperite. S svezo vodo ga napolnite do oznake ravni MIN in ga znova
vstavite v aparat. Nato odprite dulec za spenjeno mleko.

1 Posodo izpraznite in jo postavite nazaj pod dulec za kavo. Pritisnite gumb OK (V redu) za potrditev.

12 Zacne se drugi del postopka odstranjevanja vodnega kamna - izpiranje -, ki traja 3 minute. Na
zaslonu je prikazana ikona za izpiranje in trajanje postopka.

13 Pocakaijte, da aparat preneha toditi vodo. Postopek odstranjevanja vodnega kamna je koncan, ko
je na zaslonu prikazana kljukica.

14 Pritisnite gumb OK za izhod iz cikla odstranjevanja vodnega kamna. Aparat se za¢ne segrevati in
izvede samodejni cikel izpiranja.

15 Po odstranjevanju vodnega kamna ocistite vr¢ za mleko.

16 Po odstranjevanju vodnega kamna ocistite kuhalni sklop.

17 V zbiralnik za vodo vstavite nov filter AquaClean.

Nasvet: Z uporabo filtra AquaClean zmanjsate potrebo po odstranjevanju vodnega kamna.

Kaj storiti v primeru prekinitve postopka odstranjevanja vodnega kamna

Postopek odstranjevanja vodnega kamna lahko prekinete s pritiskom na gumb za vklop/izklop na

nadzorni plosci. Ce je postopek odstranjevanja vodnega kamna prekinjen, preden je povsem

dokoncan, naredite naslednje:

1 Zbiralnik za vodo izpraznite in temeljito izperite.

2 Zbiralnik za vodo napolnite s svezo vodo do oznake CALC CLEAN in aparat spet vklopite. Aparat se
bo segrel in izvedel samodeijni cikel izpiranja.

3 Pred pripravo napitkov izvedite rocni cikel izpiranja. Ce Zelite izvesti ro¢ni cikel izpiranja, najprej
iztocite polovico zbiralnika vro¢e vode, nato pa dvakrat izvedite postopek za pripravo skodelice
kave z zmleto kavo, ne da bi dodali zmeto kavo.

Opomba: Ce se postopek odstranjevanja vodnega kamna v aparatu ni dokonéal, ga bo treba &im prej
znova izvesti.
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Opozorilne ikone in kode napak

Pomen opozorilnih ikon

oY

ADD WATER

Zbiralnik za vodo napolnite s
svezo vodo do oznake ravni
MAX.

Kuhalni sklop je zamasen
zaradi kavnega prahu. Odistite
ga.

R

ADD COFFEE

Posoda za zrna je prazna.
Napolnite jo z novimi kavnimi
zrni.

Vstavite pladenj za kapljanje
in zaprite servisna vratca.

Kuhalni sklop ni v aparatu ali
ni pravilno vstavljen. Vstavite
kuhalni sklop.

Ceje na zaslonu prikazana
koda napake, v razdelku »Kaj
pomenijo kode napak«
preverite, kaj pomeni
prikazana koda in kako
ukrepati. Ce je na zaslonu
prikazana ta koda, aparata ni
mogoce uporabljati.

Posoda za odpadno mleto
kavo je polna. Poskrbite, da
bo aparat vkloplien. Posodo
za odpadno mleto kavo nato
odstranite in jo izpraznite.

V aparatu je zrak. Pod dulec za
vro¢o vodo postavite
skodelico in izberite OK (V
redu), da zac¢nete pripravo.
Pred zacetkom postopka se
prepri¢ajte, da je dulec za
vroco vodo vstavljen.

Kaj pomenijo kode napak

V nadaljevanju je seznam kod napak, ki prikazuje tezave, ki jin lahko odpravite sami. Na spletnem
mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo videonavodila. Ce se pojavi $e kakéna druga koda
napake, se obrnite na Philipsov center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je
na garancijskem listu.

Koda Tezava Mozna resitev
napake
01 Lijak za kavo je Aparat izklopite in izkljucite. Odstranite kuhalni sklop. Nato
zamasen z zmleto kavo odprite pokrov predela za mleto kavo. Vstavite rocaj Zlice ter jo
ali s tujkom. premikajte gor in dol, da bo zamasena zmleta kava odpadla
(SL. 29). Ce je lijak za kavo zamasen s tujkom, ga odstranite. Na
spletnem mestu www.philips.com/coffee-care so na voljo
podrobna videonavodila.
03 Kuhalni sklop je Z glavnim stikalom izklopite aparat. Kuhalni sklop izperite s
umazan ali nima dovolj svezo vodo, pocakaijte, da se posusi na zraku, in ga nato
maziva. podmarzite. Glejte poglavie »Cid¢enje kuhalnega sklopax ali

obiscite www.philips.com/coffee-care za podrobna
videonavodila. Aparat nato spet vklopite.
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Koda Tezava Mozna resitev

napake

04 Kuhalni sklop ni Z glavnim stikalom izklopite aparat. Odstranite kuhalni sklop in
pravilno namescen. ga znova vstavite. Preden vstavite kuhalni sklop, se prepricaijte,

daje v pravilnem polozaju. Glejte poglavje »Ravnanje s
kuhalnim sklopomc ali obié¢ite www.philips.com/coffee-care
za podrobna videonavodila. Aparat nato spet vklopite.

05 V vodnem krogotoku je Aparat znova zazenite, tako da ga z glavnim stikalom izklopite
zrak. in spet vklopite. Ce to deluje, iztodite 2-3 skodelice vroce vode.
Ce tega Ze dolgo niste storili, odstranite vodni kamen v
aparatu.

Filter AquaClean pred Odstranite filter AquaClean in poskusaijte znova pripraviti kavo.

namestitvijo ni bil Ce to deluje, se prepritajte, da je filter AquaClean pravilno
pravilno pripravljen ali  pripravljen, preden ga znova namestite. Filter AquaClean
pa je zamasen. znova vstavite v zbiralnik za vodo. Ce to Se vedno ne deluje, je

filter zamasen in ga je treba zamenijati.

14 Aparat se je pregrel. Aparat izklopite in ga ¢ez 30 minut spet vklopite.

Narocanje dodatne opreme

Za ¢is¢enje aparata in odstranjevanje vodnega kamna uporabljajte samo vzdrzevalne izdelke Philips.
Te izdelke lahko kupite pri lokalnem prodajalcu, v pooblasc¢enih servisnih centrih ali na spletnem
mestu www.shop.philips.com/service. Za popoln seznam nadomestnih delov v spletu vnesite Stevilko
modela svojega aparata. Stevilka modela je navedena na notranji strani servisnih vratc.

Izdelki za vzdrzevanije in Stevilke vrst:

- Raztopina za odstranjevanje vodnega kamna CA6700

- Filter AquaClean CA6903

- Mazivo za kuhalni sklop HD5061

- Tablete za odstranjevanje kavnega olja CA6704

- Cistilo mle¢nega krogotoka CA6705

- Komplet za vzdrzevanje CA6707

Odpravljanje tezav

V tem poglavju je povzetek najpogostejsin tezayv, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata.
Videoposnetke za podporo in iz¢rpen seznam pogostih vprasanj si lahko ogledate na spletnem mestu
www.philips.com/coffee-care. Ce tezave ne morete odpraviti, se obrnite na center za pomo¢
uporabnikom v svoji drzavi. Vec podatkov za stik je na garancijskem listu.

Tezava Vzrok Resitev

Pladenj za kapljanje se To je obic¢ajno. Aparat uporablia Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se
hitro napolni. vodo za izpiranje notranjega skozi njegov pokrov prikaze kazalnik
krogotoka in kuhalnega sklopa. napolnjenosti.
Nekaj vode gre skozi notranji
sistem neposredno v pladenj za
kapljanje.
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Tezava Vzrok Resitev
Stojalo za ekspresno kavo postavite
pod dulec za tocenje, da zberete vodo
od izpiranja.

Aparatije v Gumb za pripravljenost ste Aparat izklopite in nato spet vklopite z

predstavitvenem nadinu.

stiskali vec¢ kot osem sekund.

glavnim stikalom na hrbtni strani.

lkona za napolnjenost
posode za odpadno
mleto kavo ne ugasne.

Posodo za odpadno mleto
kavo ste izpraznili, ko je bil
aparat izklopljen.

Posodo za odpadno mleto kavo vedno
praznite, ko je aparat vklopljen. Ce jo
izpraznite, ko je aparat izklopljen, se
Stevec kavnih ciklov ne ponastavi.

Posodo za odpadno mleto
kavo ste prezgodaj znova
vstavili.

Ne vstavljajte je, dokler vas zaslon ne
pozove, da jo vstavite.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce odstraniti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
pladenj za kapljanje in posodo za
odpadno mleto kavo postavite nazaj v
aparat. Nato zaprite servisna vratca ter
izklopite in nato spet vklopite aparat.
Znova poskusite odstraniti kuhalni
sklop.

Posode za odpadno mleto
kavo niste odstranili.

Posodo za odpadno mleto kavo
odstranite, preden odstranite kuhalni
sklop.

Kuhalnega sklopa ni
mogoce vstaviti.

Kuhalni sklop ni v pravilnem
polozaju.

Aparat ponastavite s tem postopkom:
pladenj za kapljanje in posodo za
odpadno mleto kavo postavite nazaj v
aparat. Ne vstavljajte kuhalnega sklopa.
Zaprite servisna vratca ter vklopite in
nato spet izklopite aparat. Kuhalni sklop
nato postavite v pravilen polozaj in ga
znova vstavite v aparat.

Aparat se vedno izvaja
postopek odstranjevanja
vodnega kamna.

Ko poteka postopek odstranjevanja
vodnega kamna, ni mogoce odstraniti
kuhalnega sklopa. Najprej dokoncajte
postopek odstranjevanja vodnega
kamna in nato odstranite kuhalni sklop.

Kava je vodena.

Mlincek je nastavljen na prevec
grobo mletje.

Mlinc¢ek nastavite za bolj fino mletje
(nizja nastavitev).

Izhodni kanal za kavo je
zamasen.

Izhodni kanal za kavo odistite z rocajem
Zlice. Aparat nato izklopite in znova
vklopite.

Aparat izvaja postopek
samodejnega prilagajanja.

Pripravite nekaj skodelic kave.

Kuhalni sklop je umazan ali pa
ga je treba podmazati.

Odistite in podmazite kuhalni sklop.
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Resitev

Kava ni dovolj vroca.

Skodelice, ki jinh uporabljate, so
hladne.

Skodelice pogrejte tako, da jih izperete
z vroc¢o vodo.

Nastavljena temperatura je
prenizka. Preverite menijske
nastavitve.

Temperaturo v meniju nastavite na visjo.

Dodali ste mleko.

Mleko, ki ga dodate, pa naj bo toplo ali
hladno, bo do neke mere vedno znizalo
temperaturo.

|z dulca za kavo pusca
kava.

Dulec za kavo je zamasen.

Dulec za kavo in odprtine v njem
ocistite s Cistilnikom za cevi.

Izhodni kanal za kavo je
zamasen.

Izhodni kanal za kavo odistite z rocajem
merilne ali

druge zlice. Nato aparat izklopite in ga
znova vklopite.

|z aparata ne pritece
kava ali pa pritece
pocasi.

Filter AquaClean ni bil pravilno
pripravljen za namestitev ali pa
je zamasen.

Odstranite filter AquaClean in
poskusajte znova pripraviti kavo. Ce to
deluje, se prepricajte, da je filter
AquaClean pravilno pripravljen, preden
ga znova hamestite. Znova namestite
pripravijeni filter. Ce to e vedno ne
deluje, je filter zamasen in ga je treba
zamenijati.

Mlincek je nastavljen na prevec
fino mletje.

Mlincek nastavite za bolj grobo mletje
(viSja nastavitev).

Kuhalni sklop je umazan.

Odistite ga.

Dulec za kavo je umazan.

Dulec za kavo in odprtine v njem
ocistite z iglo.

Krogotok aparata je zamasen
zaradi vodnega kamna.

|z aparata odstranite vodni kamen.

Mleko ni spenjeno.

Vrc za mleko je umazan ali ni
pravilno vstavljen.

Vrc odistite in poskrbite, da bo pravilno
vstavljen in namescen.

Dulec za mleko ni v celoti odprt.

Poskrbite, da bo dulec za mleko v
pravilnem polozaju.

Vré za mleko ni popolnoma
sestavljen.

Prepricajte se, da so vsi deli (zlasti cev
za mleko) pravilno sestavljeni.

Uporabljena vrsta mleka ni
primerna za penjenje.

Koli¢ina in kakovost penjenja se
razlikujeta glede na vrsto mleka.
Preizkusili smo te vrste mleka, s katerimi
lahko dosezete kakovostno penjenije:
polnomastno ali polposneto kravije
mleko, sojino mleko in mleko brez
laktoze.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Kava pljuska.

Razdalja med skodelico in
dulcem je prevelika.

Stojalo za ekspresno kavo postavite na
pladenj za kapljanje pod dulec.

Mleko pljuska.

Mleko, ki ga uporabljate, ni
dovolj hladno.

Uporabljajte samo hladno mleko
neposredno iz hladilnika.

Aparat pusca.

Aparat uporablja vodo za
izpiranje notranjega krogotoka
in kuhalnega sklopa. Nekaj
vode gre skozi notranji sistem
neposredno v pladenj za
kapljanje.

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se
skozi njegov pokrov prikaze kazalnik
napolnjenosti. Stojalo za ekspresno
kavo postavite pod dulec za tocenje, da
zberete vodo od izpiranja.

Pladenj za kapljanje je prevec
polnin se iz njega poliva
vsebina, zaradi ¢esar je videti,
da aparat pusca.

Pladenj za kapljanje izpraznite, ko se
skozi njegov pokrov prikaze kazalnik
napolnjenosti. Stojalo za ekspresno
kavo postavite pod dulec za tocenje, da
zberete vodo od izpiranja.

Aparat ni na vodoravni povrsini.

Aparat postavite na vodoravno
povrsino, tako da bo kazalnik polnega
pladnja za kapljanje deloval pravilno.

Filtra AquaClean ne
morem aktivirati in
aparat zahteva
odstranjevanje vodnega
kamna.

Filter ni bil pravocasno
zamenjan, potem ko je zacela
utripati ikona za filter
AquaClean, in je zmogljivost
padla na 0 %.

Iz aparata najprej odstranite vodni
kamen in nato namestite filter
AqguaClean.

Filtra AquaClean niste namestili
pri prvi namestitvi, temvec po
pripravi priblizno 25 kav (na
podlagi 100 ml skodelic). Pred
namestitvijo filtra AquaClean
mora biti iz aparata odstranjen
ves vodni kamen.

Najprej odstranite vodni kamen in nato
namestite nov filter AquaClean. Stevec
filtrov se po odstranjevanju vodnega
kamna ponastavi na 0/8. Aktiviranje
filtra morate vedno potrditi v meniju
aparata. To storite tudi po zamenjavi
filtra.

Novi vodni filter se ne
prilega.

Namestiti poskusate drug filter,
ne filtra AquaClean.

V aparat lahko namestite samo filter
AquaClean.

|z aparata je slisati zvok.

To je obicajno pri uporabi
aparata.

Ce iz aparata slisite drugacen zvok,
ocistite kuhalni sklop in ga podmaZzite.
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Proizvajalec si pridrzuje pravico do izboljSanja tehni¢nih podatkov izdelka. Vse vnaprej nastavljene

koli¢ine so priblizne.
Opis

Vrednost

Material ohiSja

Termoplastika

Velikost (S x V x G)

221 x 340 x 430 mm

Teza

7,6 kg

DolZina napajalnega kabla

800-1200 mm

Nadzorna plosca

Sprednja stran

Velikost skodelice

do 152 mm

Zbiralnik za vodo

1,8 litra, odstranljiv

Zmogljivost posode za zrna

250 g

Posoda predala za odpadno mleto kavo

15 stisnjenih ploscic

Prostornina vr¢a za mleko 500 ml
Tlak ¢rpalke 15 barov
Grelnik grelnik iz nerjavecega jekla

Varnostne naprave

toplotna varovalka

Nacin varéevanja z energijo

<1Wh

Nominalna napetost - Nazivna moc - Vir
napajanja

Glejte podatke na notraniji strani vratc za
vzdrzevanje
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Vystrazné ikony a chybové kody
Objednavanie prislusenstva
RieSenie problémov
Technickeé parametre

Prehlad zariadenia (obr. 1)

1

Ovladaci panel

19

Zasuvka na zvysky kavy

162
163
163
163
64
165
165
167
167
168
168
170
172
173
174
175
178

2 Nastavitelny vypust na davkovanie kavy 20 Zasobnik na pomlety kavu
a mlieka
3 Veko zasobnika na vodu 21 Kryt podnosu na odkvapkavanie
4 Veko nasypky na kavové zrna 22 Stojan na espreso s podnosom
5 Veko priestoru na mletu kavu 23  Kryt stojana na espreso
6 Hlavny vypinac 24 Vypust na davkovanie horucej vody
7 Zasuvka na kabel 25 Otvor na vypust na davkovanie horucej vody
8  Servisnée dvierka 26 Zasobnik na vodu
9 Indikator ,Plny podnos na 27 Filter AguaClean
odkvapkavanie®
10  Podnos na odkvapkavanie 28 Zasobnik na mlieko
1 Poistka podnosu na odkvapkavanie 29 Nadobka na mlieko
12 Kabel 30 Veko nadobky na mlieko
13 Regulator nastavenia mletia 31 Vypust na davkovanie mlieka
14 Kryt nasypky na kavove zrna 32 Tubas mazivom (volitelné)
15  Nasypka na kavove zrna 33 Cistiaca kefka (volitelné)

Slovensky
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16 Varna zostava 34 Odmerka

17 Vnutorna strana servisnych dvierok s 35 Pruzok na testovanie tvrdosti vody
kontaktnymi udajmi

18  Vypust kavy 36 Ochranny kryt

Uvod

BlahoZzelame k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete vyuzit vSetky vyhody

zakaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na stranke

www.philips.com/coffee-care.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte samostatnu brozuru s bezpecnostnymi

informaciami a uschovajte si ju na neskorsie pouZitie.

Chceme, aby ste kavovar vyuzivali na maximum, preto vam spoloc¢nost Philips ponuka Uplnl podporu

troma réznymi spdsobmi:

1 Samostatny struc¢ny navod pre prvy instalaciu a prveé pouzitie.

2 Tento navod na pouzivanie na ziskanie podrobnejsich informacii.

3 Online podpora a videa: naskenuijte kod QR na prednej strane alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care

Poznamka: Toto zariadenie bolo preskusané na priprave kavy. Napriek tomu, ze bolo dokladne
precistené, mozu sa v nom nachadzat zvysky kavy. Ruc¢ime vam vsak za to, ze je Uplne nové.

4 L A4 4 .
Prva instalacia
Musite vykonat niekolko jednoduchych krokov, ako napriklad naplnit okruh vody a aktivovat filter
AquaClean, aby ste pripravili svoj kavovar na pouzivanie. Tieto kroky obsahuje samostatny stru¢ny
navod.
Ak si chcete vychutnat kavu s tou najlepSou chutou, musite najprv pripravit 5 salok kavy, aby sa
zariadenie samo nastavilo.
Zariadenie sa nastavilo a vy si mdzete z kavovych zrn pripravit kavu s tou najlepsou chutou. Preto vam
odporucame, aby ste nemenili nastavenia mlynceka, kym nepripravite 100 az 150 Salok kavy (priblizne
mesiac pouzivania).
Zariadenie sa dodava so stojanom na espreso, ktory ma dve funkdie: drziak na salku a podnos na
odkvapkavanie a zachytavanie vody vyuzivanej na preplachovanie.

Filter AquaClean

Filter AguaClean je ur¢eny na znizovanie usadzovania vodného kamena v kavovare a zaistuje
filtrovanie vody, aby si kazda salka kavy zachovala svoju aromu a chut. Ako sa uvadza na zariadeni

a v navode na pouzivanie, ak pouzijete 8 filtrov AguaClean, nemusite zo zariadenia odstranovat vodny
kamen, kym nepripravite 5 000 salok. S kazdym filtrom si mdZete vychutnat 625 salok v zavislosti od
vybratych druhov kavy a frekvencie preplachovania a ¢istenia.

Priprava filtra AquaClean na aktivaciu

Skor nez umiestnite filter AquaClean do zasobnika na vodu, musite ho pripravit na pouzivanie:
1 Filtrom traste priblizne po dobu 5 sekund (Obr. 2).
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2 Filter ponorte dolnou ¢astou smerom nahor do nadoby so studenou vodou minimalne na 30
sekund a pockajte, kym z neho prestanu vychadzat vzduchové bublinky (Obr. 3).
3 Filter zatlacte do najnizsej moznej polohy (Obr. 4).

Aktivacia filtra AquaClean

Pred pouzitim musite aktivovat kazdy novy filter AquaClean. Aktivaciou filtra AquaClean zariadenie
monitoruje pocet pouzitych filtrov a kapacitu filtra AquaClean. Filter AguaClean mozno aktivovat 3
spdsobmi.

1. Aktivacia filtra AquaClean pocas prvej instalacie
Po prvom zapnuti vas zariadenie prevedie krokmi prvej instalacie, akymi s naplnenie zasobnika na
vodu, naplnenie okruhu vody a aktivacia filtra AquaClean. Jednoducho postupujte podla pokynov na
displeji.
2. Aktivacia filtra AquaClean pri vyzve
Poznamka: Filter AguaClean vymente, len ¢o kapacita filtra klesne na 0 % a ikona filtra za¢ne rychlo
blikat. Filter AquaClean vymienajte aspon kazdé 3 mesiace, aj ked zariadenie este neindikovalo, Ze sa
vyzaduje vymena.
Tip: Ked kapacita filtra klesne na 10 % a ikona filtra za¢ne pomaly blikat, odporic¢ame vam kupu
nového filtra. Takto si zaistite filter na vymenu, ked jeho kapacita klesne na O %.
1 Stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a vyber potvrdte stlacenim
tla¢idla OK.
- Na displeji sa zobrazi otazka, & chcete aktivovat novy filter (Obr. 5).
2 Stlacenim tladidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 6).

Poznamka: Po 8 vymenach filtra AquaClean je nutné pred dalSou vymenou filtra odstranit zo
zariadenia vodny kamen. Postupuijte podla pokynov na displeji.

3. Aktivacia filtra AquaClean pri kazdej dalSej prilezitosti
Filter AguaClean mbzete zacat pouZzivat podla nasledujucich pokynov.
1 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU (Ponuka) a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK. Prejdite na filter AQUACLEAN FILTER. Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
- Na displeji sa zobrazuje pocet v minulosti zalozenych filtrov AquaClean od 0 do 8 (Obr. 6).
2 Na displeji vyberte moznost ON (Zap.) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK (Obr. 7).
- Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov (Obr. 8).
- Potom sa zobrazi obrazovka pripravenosti zariadenia. Ikona AquaClean 100 % signalizuje, Zze
filter je zalozeny (Obr. 9).
3 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 salok horucej vody (0,5 1). Tuto vodu vylejte.

Poznamka: V niektorych situaciach Vam zariadenie oznami, Ze treba zo zariadenia odstranit vodny
kamen pred instalaciou a aktivaciou nového filtra AguaClean. Zariadenie totiz treba pred zacatim
pouzivania filtra AquaClean Uplne zbavit vodného kamena. Postupujte podla pokynov na displeji.

Meranie tvrdosti vody

Otestuijte tvrdost vody pomocou prilozeného testovacieho pruzku. Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka),
vyberte moznost MENU (Ponuka) a prejdite na polozku WATER HARDNESS (Tvrdost vody).

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody ponorte na 1 sekundu do vody. Potom pockajte 1 minutu.

2 Skontrolujte, kolko stvorc¢ekov s¢ervenelo.
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3 Vyberte prislusné nastavenie tvrdosti vody a vyber potvrdte stlacenim tladidla OK.

Pocet ¢ervenych stvorcekoy: — BEOD mmOo EEED EEEE

Hodnota na nastavenie 1 2 3 4

Pouzivanie ovladacieho panela

NizZSie je uvedeny prehlad a opis ovladacieho panela zariadenia. Niektoré z tlacidiel maju dvojitu
funkciu a v pripade dostupnej moznosti sa na displeji zobrazia naviga¢né ikony. Pomocou tlacidiel
vedla tychto ikon mozno zadat a potvrdit vyber.

Pomocou tladidla MENU (Ponuka) mozno vybrat iny napoj a zmenit nastavenia, ako je napriklad

tvrdost vody ¢&i teplota kavy.
™ @)

Latte Macchiato C)

EMAroma strength E \/ AV t Menu := i

3 5 @

1. Vypinac 4. Tlac¢idlo MENU

2. Tlacidla na vyber napoja jednym dotykom 5. Navigac¢né ikony (nahor, nadol, spat, ok)

3. Tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne)

L4 4 .

Priprava napojov

Napoj mozno vybrat stlacenim niektorého z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom alebo vyberom

napoja v ponuke.

- Ak chcete pripravit dve salky, dvakrat (Obr. 10) stlacte tlacidlo na vyber prisluSného napoja jednym
dotykom alebo kavovy napoj vyberte a stlacte ho dvakrat v ponuke MENU. Zariadenie pri vybratom
napoji automaticky vykona dva cykly mletia za sebou. Naraz mozno pripravit iba dve salky
kavového napoja.

- Posunutim davkovacieho vypustu nahor alebo nadol prispdsobite jeho vysku velkosti Salky alebo
pohara, ktory pouzivate (Obr. 11).

Priprava kavovych napojov

Priprava kavy z kavovych zrn
1 Zasobnik na vodu naplnte vodou z vodovodu a nasypku na kavoveé zrna naplite zrnkovou kavou.
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2

3

Ak chcete pripravit kavu, stlacte niektore z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak chcete
vybrat iny typ kavy, stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje), prejdite na
pozadovany napoj a stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlac¢idla OK zastavite davkovanie kavy.

Priprava mlie¢nych napojov

1
2

Noubw

Zasobnik na vodu naplnte vodou z vodovodu a nasypku na kavove zrna naplnte zrnkovou kavou.
Odoberte veko zasobnika na mlieko a zasobnik naplite mliekom (Obr. 12).

Na dosiahnutie optimalnych vysledkov vzdy pouzivajte mlieko vybraté priamo z chladnicky.

Veko zalozte spéat na zasobnik na mlieko.

Odoberte vypust na davkovanie horudcej vody, ak je pripojeny k zariadeniu (Obr. 13).

Nadobku na mlieko mierne naklonte a pripojte ju k zariadeniu (Obr. 14).

Otvorte vypust (Obr. 15) na davkovanie mlieka a na podnos na odkvapkavanie umiestnite salku.

Ak chcete pripravit mlie¢ny napoj, stlacte niektoré z tlacidiel na vyber napoja jednym dotykom. Ak
chcete vybrat iny mliec¢ny napoj, stlac¢te tla¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS
(Napoje), prejdite na pozadovany napoj a stlacte tla¢idlo OK.

Po priprave mlie¢nych kavovych napojov sa na displeji zobrazi otazka, ¢i chcete vykonat rychle
precistenie vypustu nadobky na mlieko. Na aktivaciu procesu rychleho predistenia vypustu mate 10
sekund. Proces rychleho predistenia mdzete vykonat, aj ked' sa v nadobke nachadza mlieko.
Odporuca sa vykonat proces rychleho precistenia aspon raz denne. Stlacenim tlacidla OK potvrdte,
ze chcete vykonat proces rychleho precistenia, alebo stlacte tlacidlo ukoncenia, ak chcete proces
rychleho precistenia vykonat neskor.

Priprava kavy z predmletej kavy

1

2

3

Otvorte veko a nasypte jednu odmerku predmletej kavy do priestoru na predmletd kavu. Potom
veko zavrite (Obr. 16).

Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite Salku. Na mensie salky mdzete pouzit stojan na
espreso.

Stlacte tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte funkciu varenia predmletej kavy.
Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

Poznamka: Pri pouziti mletej kavy mozete naraz pripravit len jednu kavu.

Davkovanie horucej vody

1
2

3

Nasadte vypust na davkovanie horlcej vody, ak nie je pripojeny k zariadeniu (Obr. 17).

Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka). Vyberte moznost DRINKS (Napoje), potvrdte a prejdite na moznost
HOT WATER (Horuca voda).

Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie. Na displeji sa zobrazi upozornenie, ze mate zalozit
vypust na davkovanie horucej vody. Upozornenie potvrdte stlacenim tlac¢idla OK. Zariadenie zac¢ne
davkovat horucu vodu.

Davkovanie horlcej vody zastavite stlacenim tlacidla OK.
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Prisposobenie napojov

Nastavenie objemu kavy a mlieka

Objem pripravovaného napoja mozno nastavit podla svojej chuti a velkosti salok. Odporucame
pouzivat sklenené salky alebo salky s keramickou povrchovou Upravou okraja.
1 Nastavenie objemu espresa vykonate stlacenim a podrzanim tlacidla ESPRESSO, kym sa na displeji
nezobrazi ikona PAMATE.
- Zariadenie prejde do fazy programovania a za¢ne pripravu vybratého napoja.
2 Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo espressa, stlacte tlacidlo OK.
- Znacka zaciarknutia na displeji upozornuje, ze tlacidlo je naprogramované: vzdy po jeho stlaceni
zariadenie pripravi nastaveny objem espressa.

Poznamka: Ak chcete nastavit objem kavy, kapucina a latte macchiata, postupujte podla rovnakého
postupu: stlacte a podrzte stlacené tlacidlo napoja. Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo
napoja, stlacte tlacidlo OK. Ak chcete upravit mnozstvo inych napojov: vyberte si napoj, stlacte a
podrzte tlacidlo OK, kym sa na displeji nezobrazi ikona PAMATE, a znovu stlacte tlacidlo OK, aby sa
ulozilo pozadované mnozstvo. Ak chcete nastavit objem mlie¢nych kavovych napojov, najprv vliozte
nadobku na mlieko a ulozte objem mlieka a nasledne ulozte mnozstvo kavy.

Nastavenie intenzity vone kavy
Ak chcete zmenit intenzitu vone kavy, stlacte tla¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone).

- Po kazdom stlaceni tlac¢idla AROMA STRENGTH (Intenzita vone) zariadenie zvysi intenzitu véne o
jeden stupen. Intenzita vone ma 5 stuprov od 1 (velmi mierna intenzita) do 5 (velmi silna intenzita).
Prepnutim zo stupra 5 sa opat nastavi stuperi 1(Obr. 19).

- Poznamka: Mézete tiez pourzit tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) na pripravu kavy z
predmletej kavy.

- Vybratd intenzita sa zobrazuje na displeji. Po nastaveni intenzity kavy sa na displeji znova zobrazi
hlavna ponuka a pri priprave kavy sa ulozi vybrata intenzita vone.

Uprava nastaveni mlynceka

Nastavenia mlync¢eka mdzete upravovat pomocou regulatora nastavenia mletia vnutri zasobnika na
kavové zrna. Mozete si vybrat z 5 réznych nastaveni mletia. Cim nizsie nastavenie, tym silnejSia kava.

Poznamka: Nastavenia mletia mdzete upravovat len v pripade, ze zariadenie melie kavove zrna.
Musite pripravit 2 az 3 napoje, aby ste si mohli naplno vychutnat rozdiel.

Vystraha: Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden vyrez, aby ste predisli

poskodeniu mlynceka.

1 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite Salku.

2 Otvorte veko nasypky na kavove zrna.

3 Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

4 Ked mlyncek za¢ne mliet, zatlac¢te regulator nastavenia mletia a otoc¢te ho dolava alebo doprava
(Obr. 20).
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Manipulacia s varnou zostavou

Na stranke www.philips.com/coffee-care su podrobné videopokyny na vybratie, vlozenie a vylistenie
varnej zostavy.

Vybratie varnej zostavy zo zariadenia

1 Zariadenie vypnite stlacenim hlavného vypinaca v zadnej ¢asti.

2 Odoberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu.
3 Otvorte servisné dvierka (Obr. 27).
4

Stlacte tlacidlo (Obr. 22) PUSH, potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite ju zo zariadenia
(Obr. 23).

5 Vyberte zasuvku na zvysky kavy (Obr. 24).

Vlozenie varnej zostavy

Pred vloZzenim varnej zostavy spat do zariadenia skontrolujte, & je zostava v spravnej polohe.

1 Skontroluite, ¢ije Sipka na zltom valci na boku varnej zostavy zarovnana s ¢iernou Sipkou a s
pismenom N.

- Ak nie sU zarovnané, zatlacte packu smerom nadol, kym sa nebude dotykat zakladne varnej
zostavy (Obr. 26).
2 Skontrolujte, &ije zlty zaistovaci hacik na druhej strane varnej zostavy v spravnej polohe.
- Hadik dostanete do spravnej polohy tak, Ze ho potlacite nahor, az kym sa nedostane do
najvyssej polohy (Obr. 28).
3 Znova zalozte zasuvku na zvysky kavy.
4 Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po bokoch, az kym s cvaknutim
nezapadne na miesto. Nestlacajte tlacidlo PUSH.
5 Zalozte podnos na odkvapkavanie so zasobnikom na pomletu kavu na miesto.

o ® . ’ v

Cistenie a udrzba

Vdaka pravidelnému cisteniu a Udrzbe bude vase zariadenie v Spickovom stave a zaisti vam dlhodobo
chutnu kavu, stabilny tok kavy a dokonald mlie¢nu penu.

V tabulke si pozrite, kedy a ako distit oddelitelné ¢asti zariadenia. Podrobnejsie informacie a
videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care.

Tabulka s pokynmi na Cistenie

Opis Casti Kedy vykonavat ¢istenie Ako vykonavat ¢istenie

Varna zostava Tyzdenne Odoberte varnu zostavu a preplachnite ju pod
tecucou vodou.

Mesacne Varnu zostavu vycistite tabletou znacky Philips
na odstranenie kavovej mastnoty. Navstivte
adresu www.philips.com/coffee-care , kde
najdete podrobné videopokyny.

Mazanie varnej V zavislosti od typu pouzitia  Varnu zostavu namazte mazivom od spolo¢nosti

zostavy si pozrite tabulku mazania. Philips. Navstivte adresu
www.philips.com/coffee-care , kde najdete
podrobné videopokyny.
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Opis Casti Kedy vykonavat Cistenie Ako vykonavat Cistenie
Nadobka na Po dni pouzivania Po priprave lmh‘eéneho napoija vykonajte RYCHLE
mlieko CISTENIE NADOBKY, ako je naznacené na
zariadeni.
Denne Doékladne vycistite nadobku na mlieko.
Tyzdenne Demontujte nadobku na mlieko a vycistite vSetky
¢asti pod tec¢lcou vodou.
Mesacne Vycistite nadobku na mlieko cistiacim
prostriedkom na okruh mlieka od spoloc¢nosti
Philips.
Podnos na Ak sa z podnosu na Podnos na odkvapkavanie vyberte a oplachnite

odkvapkavanie odkvapkavanie vysunie
¢erveny indikator
signalizujuci, Ze je podnos
plny, vyprazdnite podnos na
odkvapkavanie. Podnos na
odkvapkavanie vycistite
podla potreby.

ho pod tecucou vodou s trochou &istiaceho
prostriedku.

Zasobnik na
pomletu kavu

Zasobnik na pomletu kavu
vyprazdnuijte, ked vas na to
zariadenie vyzve. Vycistite ho
podla potreby.

Vyberte zasobnik na pomletd kavu pri zapnutom
zariadeni a oplachnite ho pod tecdcou vodou s
trochou cistiaceho prostriedku.

Zasobnik navodu Podla potreby.

Zasobnik na vodu oplachnite pod tec¢ucou vodou

Lievik na kavu Lievik na kavu kontrolujte
kazdy tyzden, & nie je
upchaty.

Zariadenie odpojte od napajania a vyberte varnu
zostavu. Otvorte veko priestoru na predmletu
kavu a do lievika na kavu zasunte rucku lyzicky.
Ruckou pohybujte hore-dolu, kym mleta kava,
ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 29).
Navstivte adresu www.philips.com/coffee-care ,
kde najdete podrobné videopokyny.

Stojan na espreso  Denne

Vyprazdnite stojan na espreso a vycistite ho pod
tecucou vodou alebo v umyvacke riadu.

Tip: Na poslednej strane tohto navodu na pouzivanie sa nachadza kalendar cistenia. Zapiste don

datumy, kedy ste vykonavali ¢istenie.

Cistenie varnej zostavy

Pravidelné cistenie varnej zostavy zabrani upchavaniu vnitornych okruhov kavovymi usadeninami. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete instruktazne vided s postupmi na vybratie, vloZzenie a

vycistenie varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢ticou vodou
1 Odoberte varnl zostavu a zasuvku na zvysky kavy.
2 Varnu zostavu a zasuvku na zvysky kavy doékladne oplachnite vodou. Dékladne vydistite horny filter

(Obr. 27) varnej zostavy.
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3 Pred vloZzenim na miesto nechajte varnl zostavu volne vyschnut. Varnu zostavu nevysusajte
handric¢kou, aby sa vlakna z nej nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej mastnoty

Pouzivajte len tablety na odstranenie kavovej mastnoty znacky Philips Saeco. Postupuijte podla
pokynov v navode na pouzivanie, ktory je prilozeny k tabletam na odstranenie kavovej mastnoty.

Mazanie varnej zostavy

Mazanie varnej zostavy vykonavajte pravidelne, aby ste zaistili plynuly pohyb pohyblivych stcasti.
Informacie o frekvencii mazania najdete v nasledujucej tabulke. Podrobné videopokyny najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care.

Frekvencia Pocet pripravenych napojovza  Frekvencia mazania
pouzivania den

Nizka 1-5 Kazdé 4 mesiace
Normalna 6-10 Kazdé 2 mesiace
Intenzivna >10 Kazdy mesiac

Cistenie nadobky na mlieko

Rychle precistenie nadobky

Podla postupu uvedeného nizsie mbézete z ponuky vybrat funkciu QUICK CLEAN (Rychle distenie):

1 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost QUICK CLEAN (Rychle cistenie) a vyber potvrdte
stlacenim tlacidla OK.

2 Uistite sa, ze nadobka na mlieko je nasadena a vypust na davkovanie mlieka je otvoreny.

3 Pod vypust na davkovanie speneného mlieka umiestnite nadobu.

Poznamka: Uistite sa, ze vypust na davkovanie mlieka je vytiahnuty.

4 Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie horucej vody.

Dokladné cistenie nadobky na mlieko

Ak chcete nadobku na mlieko dékladne vycistit, nasledujuci postup musite vykonavat pravidelne:

1 Odstrante veko nadobky na mlieko.

2 Vypust na davkovanie mlieka vyberte z nadobky na mlieko a odoberte trubicu na mlieko z vypustu
na davkovanie mlieka (Obr. 37).

3 Odoberte trubicu na mlieko z vypustu na davkovanie mlieka.

4 Trubicu na mlieko a vypust na davkovanie mlieka dékladne preplachnite vlaznou tecucou vodou.

Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko

Vypust na davkovanie speneného mlieka tvori 5 sucasti. Demontujte vsetky sucasti jedenkrat do
tyzdna a vycistite ich pod kohutikom. VSetky sUcasti, okrem zasobnika na mlieko, mozete Cistit aj v
umyvacke riadu.
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Trubica na mlieko

Gumovy drziak

Penic¢ mlieka

Konektor penica mlieka

Teleso vypustu na davkovanie mlieka
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Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka

1 Stlacte uvolhovacie tlacidla na oboch stranach vo vrchnej ¢asti nadobky na mlieko (1) a zdvihnite
vrchnu ¢ast nadobky na mlieko (2).

2 Nadobku na mlieko otocte naopak a pevne ju drzte v ruke. Z drziaka vytiahnite trubicu na mlieko
(Obr. 33).

3 Stlacte uvolnovacie tlacidla na penici mlieka a odoberte ho z gumového drziaka.

4 Vytiahnite konektor peni¢a mlieka z penica mlieka.

5 VSetky sUcasti oplachnite prudom vlaznej vody.

Opatovna montaz nadobky na mlieko

1 Priopatovnej montazi vypustu na davkovanie mlieka postupuijte v obratenom poradi podla krokov
¢. 2 az 4 postupu ,Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka”.

2 Vypust na davkovanie mlieka zalozte spét do vrchnej ¢asti nadobky na mlieko.

3 Vrchnu ¢ast nadobky na mlieko zalozte spat na nadobku na mlieko.

Poznamka: Pred zalozenim vypustu na davkovanie mlieka na miesto vo vrchnej ¢asti nadobky na
mlieko posunte kolik vo vrchnej casti do spravnej polohy. Ak kolik nie je v spravnej polohe, vypust na
davkovanie mlieka nemozno zalozit spat do vrchnej ¢asti nadobky na mlieko (Obr. 36).

Mesacné cistenie nadobky na mlieko

Na tento distiaci cyklus pouzivajte len cistiaci prostriedok okruhu mlieka znacky Philips.

1 Obsah vrecka s ¢isticom okruhu mlieka nalejte do nadobky na mlieko.

2 Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a pod vypust na davkovanie mlieka podloZte nadobku.

3 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje) a prejdite na MILK FROTH
(Spenené mlieko). Stlac¢enim tlacidla OK spustite davkovanie cistiaceho roztoku.

4 Krok ¢ 3 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

Po jej vyprazdneni zachytnl nadobu a nadobku na mlieko vyberte zo zariadenia.

6 Nadobku na mlieko dékladne oplachnite a naplnte ju vodou po znacku maximalnej vysky hladiny
(MAX).

7 Vlozte nadobku na mlieko do zariadenia.

Pod vypust na davkovanie mlieka polozte nadobku.

9 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka) a z ponuky DRINKS (Napoje) si vyberte MILK FROTH (Spenené
mlieko), aby sa spustil cyklus preplachovania nadobky.

ul

(o]
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10 Krok ¢. 9 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

11 Opakuijte kroky ¢. 6 az 10.

12 Ked zariadenie prestane vypustat vodu, cyklus sa skondil.

13 Demontuite vsetky komponenty a oplachnite ich prddom vlaznej vody.

Proces odstranovania vodného kamena

PouZivajte len prostriedok na odstranovanie vodného kamena od spolocnosti Philips. V ziadnom
pripade nepouzivajte prostriedky na odstranovanie vodného kamena na baze kyseliny sirovej,
chlorovodikovej, sulfamovej ¢i octovej (ocot). Tieto prostriedky mdzu poskodit vodny okruh zariadenia
a nemusi déjst k dékladnému rozpusteniu vodného kamena. Ak na odstranovanie vodného kamena
nebudete pouzivat prostriedok na odstranovanie vodného kamena od spoloc¢nosti Philips, stracate
narok na zaruku. Rovnako stracate narok na zaruku, ak zo zariadenia nebudete odstrafiovat vodny
kamen. Pripravok na odstranovanie vodného kamena Philips si mézete zakupit v online obchode na
adrese www.philips.com/coffee-care.

1 Ked'vas zariadenie vyzve na odstranenie vodného kamena (Obr. 38), proces spustite stlacenim
tlac¢idla OK. Ak chcete spustit odstranovanie vodného kamena bez upozornenia zo zariadenia,
stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), prejdite na moznost START CALC CLEAN (Spustit odstrafiovanie
vodného kamena) a vyber potvrdte stlacenim tlac¢idla OK.

- Displej vas upozorni, ze musite vlozit nadobku na mlieko. (Obr. 39) Nadobku na mlieko naplite
vodou po znacku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a
otvorte vypust na davkovanie mlieka.

- Displej vas upozorni, Ze musite otvorit vypust na davkovanie mlieka (Obr. 40).

- Displej vas upozorni, ze musite vybrat filter AquaClean (Obr. 41).

2 Z podnosu na odkvapkavanie vyberte stojan na espreso.

3 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletd kavu, vyprazdnite ich a vlozte spét na
miesto.

4 Vyberte zasobnik na vodu a vyprazdnite ho.

5 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite velkd nadobu (1,5 1).

6 Nalejte celu flasu pripravku na odstrafiovanie vodného kamena od spolo¢nosti Philips do
zasobnika na vodu a potom ho naplnte vodou az po znacku CALC CLEAN (Obr. 42). Potom ho
vloZte spat do zariadenia a proces potvrdte stlacenim tlac¢idla OK.

7 Spusti sa prva faza procesu odstranovania vodného kamena. Proces odstranovania vodného
kamena trva priblizne 30 minut a pozostava z cyklu odstranovania vodného kamena a cyklu
preplachovania.

8 Nechajte zariadenie vypustat roztok na odstranovanie vodného kamena, az kym vas displej
neupozorni, ze zasobnik na vodu je prazdny.

9 Vyprazdnite zasobnik na vodu, vyplachnite ho a znova naplnte ¢istou vodou az po znacku CALC
CLEAN.

10 Odstrante a preplachnite nadobku na mlieko. Do nadoby nalejte cerstvl vodu az po znacku MIN a
znova ju vlozte do zariadenia. Potom otvorte vypust na davkovanie speneného mlieka.

1 Vyprazdnite nadobu a polozte ju spat pod vypust na davkovanie kavy. Potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

12 Spusti sa druha faza cyklu odstranovania vodného kamena, 3-minUtova faza preplachovania. Na
displeji sa zobrazi ikona preplachovania a trvanie tejto fazy.

13 Pockajte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Po ukonceni procesu odstrariovania vodného
kamena sa na displeji zobrazi znac¢ka zaciarknutia.

14 Stlacenim tlacidla OK opustite cyklus odstranovania vodného kamena. Zariadenie sa za¢ne
zahrievat a vykona automaticky cyklus preplachovania.
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15 Po odstraneni vodného kamena vycistite nadobku na mlieko.
16 Po odstraneni vodného kamena vycistite varnu zostavu.
17 Do zasobnika na vodu zaloZte novy filter AquaClean.

Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstranovania vodného kamena.

Ako postupovat v pripade prerusenia procesu odstrariovania vodného kamena

Postup odstranovania vodného kamena mézete ukondit stlacenim vypinaca na ovladacom paneli. V

pripade prerusenia procesu odstranovania vodného kamena pred jeho Uplnym dokoncenim

postupuijte takto:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dékladne vyplachnite.

2 Doplnte zasobnik na vodu ¢istou vodou az po znacku CALC CLEAN a zariadenie znovu zapnite.
Zariadenie sa zohreje a vykona sa automaticky cyklus preplachovania.

3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania. Ak chcete vykonat manualny
cyklus preplachovania, najskor vypustite pol nadrze horlcej vody a potom pripravte dve Salky
predmletej kavy bez pridania mletej kavy.

Poznamka: Ak sa postup odstranovania vodného kamena neukoncil, zariadenie bude ¢o najskoér
vyzadovat vykonanie dalSieho odstrafovania vodného kamena.

Vystrazné ikony a chybové kody

Vyznam vystraznych ikon

oY

ADD WATER

Zasobnik na vodu naplnte po
Uroven znacky MAX. vodou z
vodovodu.

Varna zostava je upchata
prachom z kavy. Odistite varnu
zostavu.

R

ADD COFFEE

Nasypka na kavové zrna je
prazdna. Do nasypky

doplnajte novu zrnkovu kavu.

Zalozte podnos na
odkvapkavanie a zatvorte
servisné dvierka.

Varna zostava nie je v
zariadeni alebo nie je
spravne vlozena. Vlozte
varnu zostavu.

Ak displej zobrazuje chybovy
kod, preditajte si cast ,Vyznam
chybovych kédov”, aby ste
zistili, ¢o kod na displeji
znamena a ako mate
postupovat. Zariadenie
nemozno pouzivat, ked je tato
ikona na displeji.

Zasobnik na pomletu kavu je
plny. Uistite sa, ze zariadenie
je zapnuté. Vyberte a
vyprazdnite zasobnik na
mletu kavu.

V zariadeni sa nachadza
vzduch. Pod vypust horucej
vody umiestnite salku a stlacte
tlacidlo OK. Pred spustenim
procesu skontrolujte, & je
zalozeny vypust horucej vody.
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Vyznam chybovych kdédov

Nizsie uvadzame zoznam chybovych kédov odkazujucich na problémy, ktoré dokazete vyriesit sami.
Videopokyny najdete na stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa zobrazi daléi chybovy kdd,
obratte sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov spoloc¢nosti Philips vo svojej krajine. Kontaktné

udaje najdete v zaru¢nom liste.

Chybovy Problém

Mozné rieSenie

kod

01 Lievik na kavu je Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete. Odpojte varnu
zablokovany mletou zostavu. Potom otvorte veko zasobnika na predmletu kavu.
kavou alebo cudzim Zasunte don rucku lyZice a pohybujte rnou hore-dolu, kym
predmetom. mleta kava, ktora lievik upchala, nevypadne (Obr. 29). Ak je

lievik na kavu zablokovany cudzim predmetom, vyberte ho. Na
stranke www.philips.com/coffee-care najdete podrobné
videopokyny.

03 Varna zostava je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu
znedistena alebo oplachnite ¢istou vodou a nechajte ju volne vyschnut. Potom
nedostatoc¢ne ju namazte. Pozrite si kapitolu ,Cistenie varnej zostavy* alebo
namazana. navstivte stranku www.philips.com/coffee-care , kde najdete

podrobné videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

04 Varna zostava nie je Zariadenie vypnite hlavnym vypinacom. Varnu zostavu vyberte
v spravnej polohe. a znova ju zalozte. Pred vlozenim skontrolujte, & je varna

zostava v spravnej polohe. Pozrite si kapitolu ,Manipulacia
s varnou zostavou*“ alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care , kde najdete podrobné
videopokyny. Potom zariadenie znovu zapnite.

05 V okruhu vody je Restartujte zariadenie jeho vypnutim a opatovnym zapnutim
vzduch. hlavnym vypinacom. V pripade Uspechu vypustite 2 - 3 salky

horucej vody. Odstrante vodny kamen zo zariadenia, ak ste to
uz dlhsi ¢as neurobili.
Filter AquaClean nebol Vyberte filter AquaClean a skuste znova pripravit kavu. V
pred instalaciou riadne  pripade Uspechu sa uistite, ze je filter AquaClean spravne
pripraveny alebo je pripraveny skor, nez ho zalozite spat. Filter AquaClean vlozte
upchaty. spat do zasobnika na vodu. Ak zariadenie stale nefunguije, filter
je upchaty a treba ho vymenit.
14 Zariadenie sa prehrieva. Zariadenie vypnite a po 30 minutach ho znova zapnite.

Objednavanie prislusenstva

Na ¢istenie zariadenia a odstrafiovanie vodného kamena pouzivajte len pripravky na udrzbu znacky
Philips. Tieto pripravky si mdzete zakUpit u miestneho predajcu, od autorizovanych servisnych centier
alebo online na stranke www.shop.philips.com/service. Zadajte ¢islo modelu svojho zariadenia, aby
ste vyhladali kompletny zoznam vietkych nahradnych dielov online. Cislo modelu ndjdete na

vnutornej strane servisnych dvierok.

Pripravky na udrzbu a typové oznacenia:
- Roztok na odstrafiovanie vodného kamerna CAG6700

- Filter AquaClean CA6903
- Mazivo na varnu zostavu HD5061
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- Tablety na odstranovanie kavovej mastnoty CA6704
- Prostriedok na ¢istenie okruhu mlieka CA6705
- Suprava na udrzbu CA6707

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretnut pri
pouzivani tohto zariadenia. InStruktazne videda a kompletny zoznam najcastejSich otazok najdete na
stranke www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte sa na Stredisko
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné udaje najdete v zaru¢nom liste.

Problém Pri¢ina RieSenie

Podnos na Je to bezny jav. Zariadenie Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
odkvapkavanie sa rychlo vyuziva vodu na krytu sa vysunie prislusny indikator,
naplni. preplachovanie vnutorného vyprazdnite ho.

okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Pod vypust na davkovanie umiestnite
stojan na espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Zariadenie je v rezime Tlacidlo pohotovostného Zariadenie vypnite a znova zapnite

DEMO (Ukazka). rezimu bolo podrzané viac nez  pomocou hlavného vypinaca v zadnej
8 sekund. Casti.

Ikona upozoriujucana  Zasobnik na mletu kavu bol Zasobnik na pomletu kavu vzdy

Jplny zasobnik na mletu  vyprazdneny pri vypnutom vyprazdnujte vtedy, ked je zariadenie

kavu“ zostava zobrazena. zariadeni. zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu

kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo cyklov pripravy kavy
sa nevynuluje.

Zasobnik na pomletd kavu bol  Zasobnik na pomletu kavu vratte na
prilis skoro zaloZzeny spat na miesto, az ked' sa na displeji zobrazi
miesto. vyzva, aby ste ho vratili do zariadenia.

Nemdzem vybrat varnl  Varna zostava nie je v spravnej  Zariadenie vynulujte nasledujucim

zostavu. polohe. spdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletd
kavu na miesto. Potom zatvorte
servisneé dvierka a zariadenie vypnite a
znova zapnite. Znova skuste vybrat
varnu zostavu.

Nevybrali ste zasobnik na mlet Pred demontovanim varnej zostavy
kavu. vyberte zasobnik na pomletd kavu.
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Problém

Pric¢ina

RieSenie

Nemdbzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Varnu zostavu nechajte
mimo zariadenia. Zatvorte servisné
dvierka a zariadenie zapnite a vypnite.
Potom umiestnite varnu zostavu do
spravnej polohy a znovu ju vlozte do
zariadenia.

Zariadenie je stale v procese
odstranovania vodného
kamena.

Varnu zostavu nemozno odobrat pocas
procesu odstranovania vodného
kamena. Najprv ukoncite proces
odstranovania vodného kamena

a potom odoberte varnl zostavu.

Kava je prilis vodnata.

Mlyncek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie
(nizSie nastavenie).

Vypust kavy je zaneseny.

Vypust kavy vydistite ruckou lyzicky.
Potom zariadenie vypnite a znova
zapnite.

Zariadenie vykonava
samonastavenie.

Pripravte niekolko salok kavy.

Varna zostava je znecistena
alebo je potrebné ju namazat.

Varnu zostavu vydistite a namazte.

Kava nie je dostatocne
tepla.

Salky, ktoré pouZivate, su
studené.

Predhreijte Salky vyplachnutim horucou
vodou.

Nastavena teplota je prilis
nizka. Skontrolujte nastavenie
v ponuke.

V ponuke nastavte teplotu na ,vysoku®
hodnotu.

Pridali ste mlieko.

Ked pridate teplé alebo studené mlieko,
vzdy tym do urcitej miery znizite teplotu
kavy.

Z vypustu na davkovanie
kavy vyteka kava.

Vypust na davkovanie kavy je
upchaty.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rarok.

Vypust kavy je zaneseny.

Vydistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo

rucky lyzic¢ky. Zariadenie vypnite a znova
zapnite.

Kava nevyteka alebo
vyteka pomaly.

Filter AquaClean nebol na
inStalaciu riadne pripraveny
alebo je upchaty.

Vyberte filter AquaClean a skuste znova
pripravit kavu. V pripade Uspechu sa
uistite, ze je filter AquaClean spravne
pripraveny skor, nez ho zaloZite spat.
Pripraveny filter vratte na miesto. Ak
zariadenie stale nefunguije, filter je
upchaty a treba ho vymenit.
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RieSenie

Mlyncek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie
(vySsie nastavenie).

Varna zostava je Spinava.

Ocistite varnu zostavu.

Vypust na davkovanie kavy je
Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite ihlou.

Okruh zariadenia blokuje vodny
kamen.

QOdstrante vodny kamen zo zariadenia.

Mlieko sa nespeni.

Nadobka na mlieko je Spinava
alebo nie je spravne vlozena.

Vycistite nadobku na mlieko a
presvedcte sa, ¢ije vlozena spravne.

Vypust na davkovanie mlieka
nie je Uplne otvoreny.

Uistite sa, ¢i je vypust na davkovanie
mlieka nastaveny v spravnej polohe.

Nadobka na mlieko je nelplne
zostavena.

Uistite sa, ¢i su vsetky sucasti
(predovsetkym trubica na mlieko)
spravne zostavené.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na spenenie.

R&zne druhy mlieka sa vyznacuju
rébznym mnozstvom peny a rozli¢cnymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujlce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne spenenie: polotuc¢né
alebo plnotucné kravské mlieko, sdjove
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy.

Kava sa rozstrekuje
naokolo.

Vzdialenost medzi salkou a
vypustom je prilis velka.

Umiestnite stojan na espreso na
podnos na odkvapkavanie pod
vypustom.

Mlieko sa rozstrekuje
naokolo.

Mlieko, ktoré pouzivate, nie je
dostato¢ne schladené.

Pouzite studené mlieko vybraté priamo
z chladnicky.

Zda sa, ze zo zariadenia
vyteka voda.

Zariadenie vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie umiestnite stojan na
espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol, preto sa
mbze zdat, Zze zariadenie
netesni.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny a z
krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie umiestnite stojan na
espreso na zachytavanie vody
vyuzivanej na preplachovanie.

Zariadenie nie je umiestnené
na vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby indikator ,plného podnosu
na odkvapkavanie® fungoval spravne.
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Problém Pric¢ina

RieSenie

Nemd&zem aktivovat filter
AquaClean a zariadenie
pozaduje odstranenie
vodného kamena.

sa ikona vodného filtra
AqguaClean rozblikala a

Vymena filtra neprebehla
v stanovenom c¢ase potom, ¢o

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter
AquaClean.

kapacita filtra klesla na 0 %.

Filter AquaClean nebol
nainstalovany pri prvej

instaladii, ale po priprave asi 25
Salok kavy (s objemom 100 ml).

Zariadenie treba pred

zalozenim filtra AquaClean
Uplne zbavit vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AqguaClean. Po odstraneni vodného
kamena sa pocitadlo filtra vynuluje na
hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra vZzdy
potvrdte v ponuke zariadenia.
Vykonajte to aj po vymene filtra.

Novy vodny filter

nezapadol na miesto. filter AquaClean.

Pokusate sa zalozit iny filter nez

Do zariadenia zapadne len filter
AqguaClean.

Zariadenie je hlu¢né.

Je normalne, ze je zariadenie
pocas pouzivania hlu¢né.

Ak zariadenie za¢ne vydavat iny druh
hluku, vycistite varnu zostavu a namazte
ju.

Technické parametre

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zlepsovanie technickych Udajov produktu. Vsetky uvedené mnozstva

suU len priblizné.
Opis

Hodnota

Material telesa

Termoplast

Rozmery (8§ x v x h)

221 x 340 x 430 mm

Hmotnost

7.6 kg

D(Zka sietového kabla

800 - 1200 mm

Ovladaci panel

Predna strana

Velkost salky

az 152 mm

Zasobnik na vodu

1,8 |, odoberatelny

Kapacita nasypky na kavove zrna 250 g
Kapacita zasuvky na pomletu kavu 15 davok
Objem nadobky na mlieko 500 ml
Tlak cerpadla 15 barov

Ohrievac

ohrievac z nehrdzavejucej ocele

Bezpeclnostné zariadenia

tepelna poistka

Rezim Uspory energie

<1Wh
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Menovité napatie - vykon - zdroj Pozrite si Udaje na vnutornej strane servisnych
dvierok
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Prikaz aparata (slika 1)

1 Upravljacka ploca 19 Fioka za ostatke kafe
2 Podesivi grli¢ za ispustanje kafeimleka 20 Posuda za ostatke kafe
3 Poklopac rezervoara za vodu 21 Poklopac posude za sakupljanje te¢nosti
4 Poklopac posude za kafu u zrnu 22 Espreso posuda za sakupljanje te¢nosti
5 Poklopac odeljika za prethodno 23 Poklopac postolja za espreso
samlevenu kafu
6  Glavni prekidac 24 Grli¢ za ispustanje vrele vode
7 Uti¢nica za kabl 25 Otvaranje za grli¢ za ispustanje vrele vode
8 Vratanca za servis 26 Rezervoar za vodu
9 Indikator ,Posuda za sakupljanje te¢nosti 27  AqguaClean filter
je puna®
10 Posuda za sakupljanje te¢nosti 28 Posuda za mleko
1 Dugme za otvaranje posude za 29 Jedinica zaispustanje mleka
sakupljanje te¢nosti
12 Kabl 30 Poklopac jedinice za ispustanje mleka
13 Dugme postavke tipa mlevenja 31 Grli¢ za ispustanje mleka
14 Pokrivac posude za kafu u zrnu 32 Tuba sa mazivom (opcionalno)

Srpski
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15  Posuda za kafu u zrnu 33 Drzac Cetkice za ¢is¢enje (opcionalno)
16 Blok za kuvanje 34 Lopatica za merenje
17 Unutrasnji deo vratanca za servis sa 35 Test-traka za tvrdocu vode

informacijama za kontakt

18  Izlazni kanal za kafu 36 Zastitni poklopac

Uvod

Cestitamo na kupovini potpuno automatskog aparata za kafu kompanije Philips! Da biste na najbolji

nacin iskoristili podrsku koju pruza kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na adresi

www.philips.com/coffee-care.

Pazljivo procitajte zasebnu brosuru za bezbednost pre nego sto upotrebite aparat prvi put i sacuvajte

je za buducu upotrebu.

Da bismo vam pomogli da na najbolji nacin iskoristite aparat za kafu, kompanija Philips nudi punu

podrsku na tri razli¢ita nacina:

1 Zaseban vodic¢ za brzi pocetak za prvu instalaciju i upotrebu.

2 Ovaj korisnicki priru¢nik za detaljne informacije.

3 Podrska na mrezii filmovi: skenirajte QR kod na naslovnoj strani ili posetite sajt
www.philips.com/coffee-care.

Napomena: Ovaj aparat je testiran sa kafom. lako je pazljivo oc¢is¢en, mozda se u njemu nalaze ostaci
kafe. Garantujemo, medutim, da je aparat potpuno nov.

Prva ugradnja

Da biste pripremili aparat za kafu za upotrebu, morate da obavite nekoliko jednostavnih koraka kao
Sto je punjenje kruga za kretanje vode i aktiviranje AquaClean filtera. Ovi koraci su prikazani u
zasebnom vodicu za brzi poletak.

Za najbolji ukus kafe, morate najpre da skuvate pet kafa da biste omogucili da aparat dovrsi
sopstveno podesavanje.

Aparat je podeSen tako da dobijete najbolji ukus iz zrna kafe. Stoga vam savetujemo da ne menjate
podeSavanja mlina dok ne skuvate 100-150 Solja (priblizno jedan mesec upotrebe).

Uredaj ima postolje za espreso sa dvostrukom funkcijom potpore za Solju i dodatnom posudom za
sakupljanje te¢nosti u koju oti¢e voda koja kaplje.

AquacClean filter

AqguaClean filter je projektovan tako da smaniji taloZzenje kamenca u aparatu za kafu i obezbedi
filtriranu vodu u cilju ¢uvanja arome i ukusa svake Solje kafe. Ukoliko koristite niz od 8 AquaClean
filtera kako je naznaceno na aparatu i u ovom korisnickom priru¢niku, ne morate da uklanjate
kamenac iz aparata dok ne napravite najvise 5000 Solja. Uz svaki filter moZete da pripremite najvise
625 Solja, u zavisnosti od izabranih vrsta kafe i od ucestalosti ispiranja i ¢is¢enja.

Priprema AquaClean filtera za aktiviranje

Pre nego Sto postavite filter AquaClean u posudu za vodu, morate da ga pripremite za upotrebu:
1 Protresite filter priblizno 5 sekundi (Sl. 2).
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2 Potopite filter u bokal sa hladnom vodom naopako najmanje 30 sekundi i sacekajte da mehuridi
vazduha prestanu da izlaze (Sl 3).
3 Gurnite filter na prikljucak filtera do najnize moguce tacke (Sl 4).

Aktiviranje AquaClean filtera

Morate da aktivirate svaki novi AguaClean filter koji koristite. Kada aktivirate AquaClean filter, aparat
nadgleda njegov kapacitet i broj korisS¢enja. Postoje tri nac¢ina da aktivirate AquaClean filter.

1. Aktiviranje AquaClean filtera prilikom prve ugradnje

Nakon prvog ukljuc¢ivanja, aparat vas vodi kroz korake za prvu instalaciju kao Sto su punjenje
rezervoara za vodu, punjenje kruga za kretanje vode i aktiviranje AquaClean filtera. Samo pratite
uputstva na ekranu.

2. Aktiviranje AquacClean filtera kada se to zatrazi
Napomena: Zamenite AquaClean filter &im kapacitet opadne na 0 % i ikona filtera poc¢ne brzo da
treperi. Zamenite AguaClean filter barem na svaka 3 meseca, ¢ak iako uredaj nije ukazao na obaveznu
zamenu.
Savet: Savetujemo da kupite novi filter kada kapacitet opadne na 10 % i ikona filtera po¢ne polako da
treperi. Na ovaj nacin ¢ete modi zameniti filter kada kapacitet opadne na O %.
1 Pritisnite dugme MENU, predite do stavke AQUACLEAN FILTER i pritisnite dugme OK da biste
potvrdili.
- Na ekranu se pojavljuje pitanje da li Zzelite da aktivirate novi filter (SL. 5).
2 Pritisnite dugme OK da biste potvrdili.
- Ekran automatski azurira broj filtera koji su koris¢eni (Sl. 6).

Napomena: Ukoliko Zelite da zamenite AquaClean filter nakon Sto iskoristite osam filtera, najpre
morate da uklonite kamenac iz aparata. Pratite uputstva na ekranu.

3. Aktiviranje filtera AquaClean u bilo koje drugo vreme
Mozete da poc¢nete da koristite filter AquaClean u bilo koje vreme tako da pratite uputstva u nastavku.
1 Pritisnite dugme MENU, izaberite MENU i pritisnite dugme OK da biste potvrdili. Krecite se do
opcije AQUACLEAN FILTER. Pritisnite dugme OK (V) da biste potvrdili.
- Ekran prikazuje brojeve prethodno postavljenih filtera AquaClean od O do 8 filtera (SL. 6).
2 lzaberite ON na ekranu i pritisnite dugme OK (V) da biste potvrdili (SL. 7).
- Ekran automatski azurira broj filtera koji su koris¢eni (SL. 8).
- Zatim se pojavljuje ekran spremnosti aparata sa ikonom AquaClean 100% kako bi ukazao da je
filter postavljen (SL 9).
3 Ispustite 2 Solje vrele vode (0,5 ) da biste dovrsili aktiviranje. Bacite tu vodu.

Napomena: u nekim situacijama aparat ce zatraziti da uklonite kamenac pre nego sto postavite i
aktivirate novi filter AquaClean. To je zato Sto morate u potpunosti da odistite aparat od kamenca pre
nego sto pocnete da koristite filter AquaClean. Pratite uputstva na ekranu.

Merenje tvrdoce vode

Koristite isporu¢enu test-traku da biste podesili tvrdocu vode. Pritisnite dugme MENU, izaberite opciju

MENU i pomerajte se da biste izabrali opciju WATER HARDNESS.

1 Potopite traku za testiranje tvrdoce vode u vodu iz ¢esme u trajanju od jedne sekunde. Zatim
sacekajte jedan minut.

2 Proverite koliko kvadrata je pocrvenelo.
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3 Izaberite odgovarajuce podesavanje tvrdoce vode i pritisnite dugme OK da biste potvrdili.

Broj crvenih kvadrata: BOO0O EECO EEEC EEEE

Vrednost za podeSavanje 1 2 3 4

Upotreba upravljacke ploce

U nastavku ¢ete pronadi pregled i opis upravljacke ploce aparata. Neka dugmad imaju duple funkdije.
Na ekranu c¢e se pojaviti ikone za navigaciju ukoliko su dostupne. Koristite dugmad pored ove ikone da
biste izabrali ili potvrdili svoje izbore.
Koristite dugme MENI da biste izabrali druge napitke i da biste promenili podesavanja kao sto su
tvrdoca vode i temperatura kafe.

™ @)

Latte Macchiato C)

EMAroma strength E \/ AV t Menu := i

3 5 @

1. Dugme za ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje 4. Dugme MENU

2. Dugmad za napitke koja se upotrebljavaju jednim 5. Ikone za navigaciju (gore, dole, nazad, u
dodirom redu)

3. Dugme AROMA STRENGTH

Kuvanje napitaka

Mozete da izaberete napitak tako sto cete pritisnuti dugmad za napitke koja se upotrebljavaju jednim

dodirom ili tako Sto ¢ete izabrati drugi napitak u meniju.

- Ukoliko zelite da skuvate dve Solje, dva puta (Sl 10) pritisnite dugme koje se upotrebljava jednim
dodirom za izabrani napitak ili izaberite napitak od kafe putem menija MENU i pritisnite ga dva
puta. Aparat automatski obavlja dva ciklusa mlevenja u nizu za izabrani napitak. Mozete
istovremeno da skuvate samo dva napitka od kafe.

- Prevucite nagore ili nadole grli¢ za ispustanje da biste prilagodili njegovu visinu veli¢ini Solje ili case
koju koristite (SL 11).

Kuvanje napitaka od kafe

Kuvanje kafe u zrnu
1 Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.
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2

3

Da biste skuvali kafu, pritisnite jedno od dugmadi za napitke koja se upotrebljavaju jednim
dodirom. Da biste izabrali drugi tip kafe, pritisnite dugme MENU, izaberite DRINKS, pomerajte se
nadole do Zeljenog napitka i pritisnite dugme OK.

Da biste prekinuli ispustanje kafe, pritisnite dugme OK.

Kuvanje napitaka od mleka

1
2

Noubw

Napunite rezervoar vodom iz ¢esme i napunite posudu za kafu zrnima kafe.
Skinite poklopac sa posude za mleko i sipajte mleko (SL 12) u njega.

Za najbolje rezultate uvek koristite mleko koje je pre toga bilo u frizideru.

Postavite poklopac nazad na posudu za mleko.

Ukoliko je postavljen, uklonite grli¢ za vrelu vodu iz aparata (SL. 13).

Blago nagnite bokal za mleko i prikacite ga na aparat (SL. 14).

Otvorite grli¢ (SL. 15) za ispustanje mleka i postavite Solju na posudu za sakupljanje te¢nosti.

Da biste skuvali napitak od mleka, pritisnite jedno od dugmadi za napitke koja se upotrebliavaju
jednim dodirom. Da biste izabrali drugi tip napitka od mleka, pritisnite dugme MENU, izaberite
DRINKS, pomerajte se nadole do zZeljenog napitka i pritisnite dugme OK.

Nakon kuvanja napitaka od kafe i mleka, na ekranu c¢e se pojaviti pitanje da li zelite da obavite brzo
¢iscenje bokala za mleko. Imate 10 sekundi da aktivirate postupak brzog ¢isS¢enja. Mozete da
obavite brzo ¢is¢enje ostavljajuci mleko u bokalu. Preporuc¢ujemo vam da brzo ¢isc¢enje obavljate
najmanje jedanput dnevno. Pritisnite dugme OK da biste potvrdili da Zelite da obavite brzo
¢iscenje ili pritisnite dugme za izlazak da biste kasnije obavili brzo ¢iscenje.

Kuvanije kafe od prethodno samlevene kafe

1

2

3

Otvorite poklopac i sipajte jednu kasiku za merenje prethodno samlevene kafe u odgovarajudi
odeljak. Zatim zatvorite poklopac (Sl. 16).

Postavite Solju ispod grli¢a za ispustanje kafe. Za manje Solje mozete da koristite postolje za
espreso.

Pritisnite dugme AROMA STRENGTH i izaberite opciju za kuvanje kafe od prethodno samlevene
kafe. Pritisnite dugme ESPRESSO.

Napomena: Od prethodno samlevene kafe mozete istovremeno da skuvate samo jedan napitak.

Ispustanje vrele vode

1
2
3

4

Ukoliko nije postavljen, postavite grli¢ za vrelu vodu na aparat (Sl. 17).

Pritisnite dugme MENU. Izaberite DRINKS, potvrdite i krecite se da biste izabrali opciju HOT WATER.
Pritisnite dugme OK da biste potvrdili. Na ekranu se pojavljuje poruka koja vas podseca da
postavite grli¢ za ispustanje vrele vode; pritisnite dugme OK da biste potvrdili. Aparat pocinje da
ispusta vrelu vodu.

Da biste prekinuli ispustanje vrele vode, pritisnite dugme OK.

Personalizovanje napitaka

Podesavanje kolic¢ine kafe i mleka

Mozete da prilagodite koli¢inu napitka prema svom ukusu i prema velic¢ini Solja. Savetujemo vam da
koristite staklene ¢ase ili ¢ase sa obodom sa keramickim premazom.
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1 Da biste prilagodili koli¢inu za espreso, pritisnite 1 zadrzite dugme ESPRESSO dok se na ekranu ne
prikaze ikona MEMO (SL. 18).
- Aparat ulazi u fazu programiranja i pocinje da kuva izabrani napitak.
2 Pritisnite dugme OK kada se Solja napuni zeljenom koli¢inom espreso kafe.
- Oznaka za potvrdu na ekranu ukazuje na to da je dugme programirano na slededi nadin: svaki
put kada ga pritisnete, aparat kuva podesenu koli¢inu za espreso.

Napomena: Da biste podesili kolic¢inu kafe, kapucina i late makijata, pratite isti postupak: Pritisnite i
zadrzite dugme napitka, a zatim pritisnite dugme OK kada se u sSolji nade Zeljena koli¢ina napitka. Da
bi ste podesili koli¢inu ostalih napitaka: izaberite napitak, pritisnite i drzite dugme OK dok se ikona
MEMO ne pojavi na ekranu, a zatim ponovo pritisnite dugme OK da biste zapamtili zelijenu koli¢inu.
Da biste prilagodili koli¢inu napitaka od kafe na bazi mleka, najpre umetnite bokal za mleko i
sacuvajte koli¢inu mleka, a zatim sacuvajte koli¢inu kafe.

Podesavanje jac¢ine kafe

- Da biste promenili jacinu kafe, pritisnite dugme AROMA STRENGTH.

- Svaki put kada pritisnete dugme AROMA STRENGTH, aparat izabira za jedan vedi stepen jac¢ine
arome. Postoji pet nivoa za jacinu, 1je vrlo blago, a 5 je vrlo jako. Nakon podesavanija 5, ponovo (Sl
19) se izabira podesSavanje 1.

- Napomena: Mozete da koristite i dugme AROMA STRENGTH da biste skuvali kafu od sveze
samlevene kafe

- Ekran prikazuje odabranu jac¢inu. Nakon podesavanja jac¢ine kafe, ekran ponovo prikazuje glavni
meni i ¢uva odabranu ja¢inu arome kada kuvate kafu.

Podesavanje mlina

Podesavanja mlina mozete da prilagodite samo tako sto cete koristiti dugme podeSavanije tipa
mlevenja unutar posude za kafu u zrnu. Postoji pet razli¢itin podesavanja mlevenja koje mozete da
odaberete. Sto je nize podedavanie, ja¢a je kafa.

Napomena: Podesavanja mlevenja mozete da prilagodite samo kada aparat melje zrna kafe. Morate
da skuvate dva do tri napitka da biste mogli da osetite jasnu razliku.

Oprez: Nemojte da okrecete dugme postavke tipa mlevenja viSe od jednog Zleba u datom trenutku da
ne biste ostetili mlin.

1 Postavite Solju ispod grlica za ispustanje kafe.

2 Otvorite poklopac posude za kafu u zrnu.

3 Pritisnite dugme ESPRESSO.
4

Kada mlin za kafu po¢ne da melje, pritisnite dugme postavke tipa mlevenja i okrenite ga nalevo ili
nadesno (Sl. 20).

Rukovanje blokom za kuvanje

Detaljna video uputstva o tome kako da uklonite, ubacite i ocistite blok za kuvanje potrazite na sajtu
www.philips.com/coffee-care.

Uklanjanje bloka za kuvanje iz aparata

1 Iskljudite aparat tako Sto cete pritisnuti glavni prekidac koji se nalazi na njegovoj poledini.
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2 Uklonite posudu za sakupljanje te¢nosti sa posudom za sakupljanje ostataka kafe.

w

Otvorite vratanca (Sl. 21) za servis.

4 Pritisnite dugme (Sl. 22) PUSH i povucite drsku bloka za kuvanje da biste ga izvadili iz aparata (SL

23).
5 Izvadite fioku (Sl 24) za ostatke kafe.

Ponovno ubacivanje bloka za kuvanje

Pre nego Sto vratite blok za kuvanje nazad u aparat, proverite da li je ispravno postavljen.
1 Proverite da li je strelica na zutom cilindru na boc¢noj strani bloka za kuvanje poravnata sa crnom

strelicom i oznakom N

- Ukoliko nisu poravnate, gurnite nadole ruc¢ku dok ne dotakne osnovu bloka (Sl. 26) za kuvanje.
2 Proverite da li je Zuta kukica za zaklju¢avanje na drugoj strani bloka za kuvanje u ispravnom

polozaju.

- Da biste kukicu postavili u ispravan polozaj, gurnite je nagore do njenog najviseg polozaja (SL

28).
3 Vratite fioku za ostatke kafe na njeno mesto.

4 Stavite blok za kuvanje nazad u aparat duz sina vodica koje se nalaze sa strane dok se ne postavi u

pravi polozaj uz klik. Ne pritiskajte dugme PUSH.

5 Vratite posudu za sakupljanje te¢nosti zajedno sa posudom za sakupljanje ostataka kafe.

Cis¢enje i odrzavanje

Redovno ¢is¢enje i odrzavanje aparat ostaje u najboljem stanju i na duZi period se obezbeduje dobar
ukus kafe, ravnomeran protok kafe i savrsena mle¢na pena.

Pogledajte tabelu da biste videli kada i kako da distite sve delove koji se skidaju sa aparata. Detaljnije
informacije i video uputstva mozete da pronadete na adresi www.philips.com/coffee-care.

Tabela za ¢is¢enje

Opis dela Kada se cisti Kako se cisti
Blok za kuvanje Nedeljno Skinite blok za kuvanje iisperite ga pod mlazom
vode sa esme.
Mesecno Odistite blok za kuvanje pomocu tableta za

uklanjanje masnoca od kafe kompanije Philips.
|dite na www.philips.com/coffee-care gde ¢ete
pronadi detaljna video uputstva.

Podmazivanje
bloka za kuvanje

U zavisnosti od tipa
upotrebe. Pogledajte tabelu
za podmazivanje.

Podmazuijte blok za kuvanje mazivom kompanije
Philips. Idite na www.philips.com/coffee-care
gde c¢ete pronadi detaljna video uputstva.

Bokal za mleko Svakog dana nakon

Obavite postupak QUICK CARAFE CLEAN (Brzo

upotrebe ¢iscenje bokala) kako je navedeno na aparatu
nakon pripremanja napitka od mleka.

Dnevno Temeljno ocistite bokal za mleko.

Nedeljno Rastavite bokal za mleko i odistite sve delove

pod mlazom vode sa cesme.
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Opis dela Kada se cisti Kako se Cisti
Mesecno Odistite bokal za mleko pomocu sredstva za
¢iscenje kruga kretanja mleka kompanije Philips.
Posuda za Ispraznite posudu za Uklonite posudu za sakupljanje te¢nosti i isperite
sakupljianje sakupljanje te¢nosti ¢im je pod mlazom vode iz ¢esme uz upotrebu malo
te¢nosti crveni indikator ,drip tray tec¢nog deterdzenta.

full* (posuda za sakupljanje

tecnosti je puna) iskodi iz nje.

QOdistite posudu kada vam
odgovara.

Posuda za ostatke
kafe

Ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe
kada aparat to zatrazi.
Odistite je kada vam
odgovara.

Uklonite posudu za sakupljanje ostataka kafe
dok je aparat ukljuc¢en iisperite je pod mlazom
vode sa ¢esme uz upotrebu malo tecnog
deterdzenta.

Rezervoar za vodu

Kada vam odgovara.

Isperite rezervoar za vodu pod mlazom vode sa
cesme

Levak za kafu

Proveravajte jednom
nedeljno levak za kafu da
biste videli da li je zapusSen.

Iskljucite aparat i izvadite blok za kuvanje.
Otvorite poklopac odeljka za prethodno
samlevenu kafu i ubacite rucicu kasike u levak za
kafu. Pomerajte rucicu gore dole dok mlevena
kafa ne ispadne (Sl. 29). Idite na
www.philips.com/coffee-care gde c¢ete pronacdi
detaljna video uputstva.

Espreso postolje

Dnevno

Ispraznite espreso postolje i ocistite ga pod
vodom ili u masini za pranje sudova.

Savet: na zadnjoj strani ovog korisnickog priru¢nika se nalazi kalendar c¢is¢enja. Zapisujte datume kada

ste obavili ¢iscenje.

CiscCenje bloka za kuvanje
Redovno c¢is¢enje bloka za kuvanje sprecava da ostaci kafe zapuse unutrasnje tokove. Na sajtu
www.philips.com/coffee-care mozete videti video zapise o tome kako da izvadite, ubacite i ocistite

blok za kuvanje.

Cis¢enje bloka za kuvanje pod mlazom vode
1 Skinite blok za kuvanje i fioku za ostatke kafe.
2 Temeljno isperite fioku za ostatke kafe i blok za kuvanje vodom. Pazljivo ocistite gornii filter (SL. 27)

bloka za kuvanje.

3 Ostavite blok za kuvanje da se osusi na vazduhu pre nego Sto ga vratite na mesto. Nemojte da
susSite blok za kuvanje krpom kako se vlakna krpe ne bi sakupljala unutar njega.

Cié¢enje bloka za kuvanje pomocu tableta za uklanjanje masnoda od kafe

Koristite samo Phillips Saeco tablete za uklanjanje masnoce od kafe. Pratite uputstva koja su
navedena u korisni¢ckom priru¢niku koje se isporucuje sa tabletama za uklanjanje masnoce od kafe.
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Podmazivanje bloka za kuvanje

Redovno podmazuijte blok za kuvanje da biste osigurali nesmetano pomeranje delova koji se
pomeraju. U tabeli u nastavku potrazite ucestalost podmazivanja. Detaljna video uputstva mozete da
pronadete na sajtu www.philips.com/coffee-care.

Ucestalost koriS¢enja Broj dnevno skuvanih napitaka  Ucestalost podmazivanja

Niska 1-5 Svaka 4 meseca
Normalna 6-10 Svaka 2 meseca
Intenzivna >10 Svakog meseca

Ci$¢enje bokala za mleko

Brzo ¢iscenje bokala
Mozete izabrati funkciju QUICK CLEAN u meniju na nacin koji opisan u narednim koracima:
1 Pritisnite dugme MENU, izaberite QUICK CLEAN i pritisnite dugme OK da biste potvrdili.
2 Proverite da li je bokal za mleko postavljeni da li je grli¢ za ispustanje mlecne pene otvoren.
3 Postavite posudu ispod grli¢a za ispustanje mlecne pene.
Napomena: Uverite se da je grli¢ za ispustanje mleka izvucen.
4 Pritisnite dugme OK da biste pokrenuli ispustanije vrele vode.

Temeljno ¢is¢enje bokala za mleko

Da biste temeljno odistili bokal za mleko, morate redovno da obavljate sledece radnje:

1 Uklonite poklopac jedinice za ispustanje mleka.

2 Izvadite grli¢ za ispustanje mleka iz jedinice za ispusStanje mleka i uklonite cev za mleko iz grli¢a (SL
31) za ispustanje mleka.

3 Izvadite cev za mleko iz grlica za ispustanje mleka.

4 Temeljno isperite cev za mleko i grli¢ za ispustanje mleka mlazom mlake vode sa ¢esme.

Nedeljno ¢is¢enje bokala za mleko
Grli¢ za ispustanje mleka se sastoji od 5 komponenti. Rastavite sve komponente jednom nedeljno i

ocistite ih pod mlazom vode sa cesme. Mozete i da perete sve komponente, osim posude za mleko, u
masini za pranje posuda.

D \9
=R

e

1 Cevza mleko
2 Gumena potpora
3 Dodatak za pravljenje mlec¢ne pene
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4  Prikljuc¢ak dodatka za pravljenje mle¢ne pene
5 Kudiste grli¢ca za ispustanje mleka

Rastavljanje grli¢a za ispustanje mleka

1 Pritisnite dugmad za otpustanje koja se nalaze sa obe strane gornjeg dela jedinice za ispustanje
mleka (1) i podignite gornji deo posude za mleko (2) (SL. 32).

2 Okrenite jedinicu za ispustanje mleka naopako i drzite je ¢vrsto u ruci. Skinite potporu (SL. 33) sa
cevi za mleko.

3 Pritisnite dugmad za otpustanje na dodatku za pravljenje mle¢ne pene i uklonite taj dodatak iz
gumene potpore (SL. 34).

4 |zvucite prikljucak iz dodatka za pravljenje mlec¢ne pene (Sl. 35).

5 Isperite sve komponente pod mlazom mlake vode sa ¢esme.

Ponovno sklapanje bokala za mleko

1 Da biste ponovo sklopili grli¢ za ispustanje mleka, sledite korake od 2 do 4 koji su opisani u odeljku
,Rastavljanje grlica za ispustanje mleka“ obrnutim redosledom.

2 Vratite grli¢ za ispustanje mleka nazad na gornji deo bokala za mleko.

3 Vratite gornji deo bokala za mleko nazad na bokal.

Napomena: pre nego sto vratite grli¢ za ispustanje mleka nazad na gornji deo bokala za mleko,
pomerite iglu unutar gornjeg dela u pravilan polozaj. Ukoliko ova igla nije u pravilnom polozaju, ne
mozete da vratite grli¢ za ispustanje mleka nazad na gornji deo bokala (Sl. 36) za mleko.

Mesecno c¢isc¢enje bokala za mleko

Koristite iskljucivo Philips sredstvo za ¢is¢enje kruga kretanja mleka za ovaj ciklus cis¢enja.

1 Sipajte sadrzaj kesice sredstva za ¢iS¢enje kola za mleko u bokal za mleko.

2 Umetnite bokal za mleko u aparat i postavite posudu ispod grlica za ispustanje mleka.

3 Pritisnite dugme MENU, izaberite opciju ,DRINKS® (Napici) i predite do dugmeta MILK FROTH
(Mle¢na pena). Pritisnite dugme OK da biste pokrenuli ispustanje rastvora za ¢iS¢enje.
Ponovite korak 3 dok se bokal za mleko ne isprazni.

Kada se bokal isprazni, uklonite posudu i bokal za mleko iz aparata.

Temeljno isperite bokal za mleko i napunite ga svezom vodom do oznake MAX.

Umetnite ga u aparat.

Postavite posudu ispod grli¢a za ispustanje mleka.

Pritisnite dugme MENU i izaberite opciju ,MILK FROTH® (Mle¢na pena) u meniju DRINKS (Napici) da
biste pokrenuli ciklus ispiranja bokala.

10 Ponovite korak 9 dok se bokal za mleko ne isprazni.

1 Ponovite korake od 6 do 10.

12 Kada aparat prekine ispustanje vode, ciklus ¢iS¢enja je zavrsen.

13 Rastavite sve komponente i isperite ih pod mlazom mlake vode sa ¢esme.

O 0N U b

Procedura uklanjanja kamenca

Koristite samo sredstvo za ¢iS¢enje kamenca kompanije Philips. NipoSto nemoijte koristiti sredstva za
¢iscenje kamenca na bazi sumporne kiseline, hlorovodonic¢ne kiseline, sulfaminske ili sir¢etne kiseline
(sir¢e) jer to moze da osteti vodeno kolo u aparatu i dovede do nepotpunog rastvaranja kamenca. Ako
ne koristite sredstvo za ¢iScenje kamenca kompanije Philips, vasa garancija ¢e prestati da vazi. Ako ne
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uklanjate kamenac iz aparata, vasa garancija ¢e takode prestati da vazi. Rastvor za uklanjanje
kamenca kompanije Philips moZete da kupite u prodavnici na mrezi na adresi
www.philips.com/coffee-care.

1

8

9

Kada aparat zatrazi da uklonite kamenac (Sl. 38) iz njega, pritisnite dugme OK da biste zapoceli. Da
biste pokrenuli postupak uklanjanja kamenca a da to nije zatrazio aparat, pritisnite dugme MENU,
pomerajte se da biste izabrali START CALC CLEAN (Zapodni uklanjanje kamenca) i pritisnite dugme
OK da biste potvrdili.

- Poruka na ekranu vas podsec¢a da morate da ubacite bokal (Sl. 39) za mleko. Napunite bokal za
mleko vodom do oznake MIN (Minimum). Umetnite bokal za mleko u aparat i otvorite grli¢ za
ispustanje mleka.

- Poruka na ekranu vas podseca da morate da otvorite grli¢ za ispustanje mleka (Sl. 40).

- Poruka na ekranu vas podseca da morate da uklonite AquaClean filter (Sl. 47).

Uklonite postolje za espreso sa posude za prikupljanje te¢nosti.

Uklonite posudu za sakupljanje te¢nosti i posudu za sakupljanje ostataka kafe, ispraznite ih te ih

vratite u aparat.

Uklonite rezervoar za vodu i ispraznite ga.

Postavite veliku posudu (1,5 ) ispod grli¢a za ispustanje kafe.

Sipajte celu flasu sredstva za ¢is¢enje kamenca kompanije Philips u rezervoar za vodu, a zatim ga

ispunite vodom do nivoa CALC CLEAN (Sl 42) (Uklanjanje kamenca). Zatim ga vratite u aparat i

pritisnite dugme OK za potvrdu.

Pocinje prva faza postupka uklanjanja kamenca. Postupak uklanjanja kamenca traje oko 30 minuta

i ¢ine ga ciklus uklanjanja kamenca i ciklus ispiranja.

Dopustite da aparat ispusti rastvor za uklanjanje kamenca dok se na ekranu ne pojavi poruka da je

rezervoar za vodu prazan.

Ispraznite rezervoar za vodu, isperite, a zatim ga ponovo napunite svezom vodom do oznake CALC

CLEAN.

10 Uklonite iisperite poklopac bokala za mleko. Napunite ga svezom vodom do oznake MIN i ponovo

ga ubacite u aparat. Zatim otvorite grli¢ za ispustanje mlecne pene.

1 Ispraznite posudu i postavite je nazad ispod grli¢ca za ispustanje kafe. Pritisnite OK da biste

potvrdili.

12 Podinje druga faza ciklusa uklanjanja kamenca, faza ispiranja, koja traje 3 minuta. Na ekranu se

pojavljuje ikona ispiranja i vreme trajanja faze.

13 Sacekajte da aparat prekine ispustanje vode. Postupak uklanjanja kamenca je zavrsen kada se na

ekranu pojavi oznaka za potvrdu.

14 Pritisnite dugme OK da biste napustili ciklus uklanjanja kamenca. Aparat pocinje da se zagreva i

automatski obavlja ciklus ispiranja.

15 Odistite bokal za mleko nakon uklanjanja kamenca.
16 Odistite blok za kuvanje nakon uklanjanja kamenca.
17 Postavite novi filter AquaClean u rezervoar za vodu.

Savet: Upotreba AguaClean filtera smanjuje potrebu za uklanjanjem kamencal

Sta udiniti ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja kamenca

Mozete da prekinete postupak uklanjanja kamenca tako Sto ¢ete pritisnuti dugme za
ukljucivanije/iskljuc¢ivanje na upravljackoj ploci. Ukoliko dode do prekida procesa uklanjanja kamenca
pre nego sto se on potpuno zavrsi, uradite sledece:

1
2

Ispraznite i temeljno isperite rezervoar za vodu.
Napunite posudu za vodu svezom vodom do oznake CALC CLEAN i ponovo ukljucite aparat. Aparat
¢e se zagrejati i automatski obaviti ciklus ispiranja.
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3 Pre kuvanja bilo kakvih napitaka, obavite ciklus ru¢nog ispiranja. Da biste obavili ciklus ru¢nog
ispiranja, najpre ispustite pola rezervoara za toplu vodu, a zatim skuvajte dve solje prethodno

samlevene kafe bez dodavanja mlevene kafe.

Napomena: Ukoliko postupak uklanjanja kamenca nije dovrsen, aparat ¢e zahtevati da se obavi jos
jedan takav postupak sto je pre moguce.

Ikone upozorenja i kodovi gresaka

Znacenje ikona upozorenija

0N

ADD WATER

Napunite rezervoar za vodu
svezom vodom do oznake
MAX.

Prah od kafe je blokirao blok
za kuvanje. Ocistite blok za
kuvanje.

R

ADD COFFEE

Posuda za kafu u zrnu je
prazna. Stavite nova zrna

kafe u posudu za kafu u zrnu.

Umetnite posudu za
sakupljanje te¢nosti i zatvorite
vratanca za servis.

Blok za kuvanije nije u
aparatu ili nije ispravno
postavljen. Umetnite blok za
kuvanje.

Ukoliko se na displeju
prikazuje kod greske, proverite
odeljak ,Znacenje kodova
gresaka“ da biste videli sta
znadi kod koji se prikazuje i sta
mozete da uradite. Aparat ne
moze da se koristi kada se na
ekranu prikazuje ova ikona.

Posuda za sakupljanje
ostataka kafe je puna.
Proverite da li je aparat
uklju¢en. Zatim uklonite i
ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe.

Postoji vazduh u masini,
postavite ¢asu ispod grlica za
vrelu vodu iizaberite OK da
biste pokrenuli pripremu.
Uverite se da je grli¢ za toplu
vodu ubacen pre pokretanja
postupka.

Znacenje kodova gresaka

U nastavku mozete da pronadete listu kodova gresaka koja prikazuje probleme koje mozete sami da
resite. Video uputstva su dostupna na sajtu www.philips.com/coffee-care. Ukoliko se prikaze drugi
koéd greske, obratite se centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji. Detalje za

kontakt mozete da pronadete u garantnom listu.
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Kod Problem Moguce resenje

greske

01 Samlevena kafa ili Iskljucite aparat i izvucite utikac iz uti¢nice. Skinite blok za
strani predmet je kuvanje. Zatim otvorite poklopac odeljka za prethodno
blokirao levak za kafu.  samlevenu kafu. Ubacite drsku kasike i pomerajte je gore dole

dok mlevena kafa ne ispadne (Sl. 29). Ukoliko je strani predmet
blokirao levak za kafu, izvadite ga. Posetite sajt
www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronadi detaljna video
uputstva

03 Blok za kuvanije je prljav Iskljucite aparat pomocu glavnog prekidaca. Isperite blok za
ili nije dobro kuvanje ¢istom vodom, ostavite da se osusi na vazduhu, a
podmazan. zatim ga podmazite. Pogledajte poglavlje ,Cig¢enje bloka za

kuvanje* ili posetite sajt www.philips.com/coffee-care gde
Cete pronadi detaljna video uputstva. Zatim ponovo ukljucite
aparat.

04 Blok za kuvanije nije Iskljucite aparat pomocu glavnog prekidaca. Izvadite blok za
postavljen u pravilan kuvanje i ponovo ga ubacite. Proverite da li je blok za kuvanje
polozaj. u ispravnom polozaju pre nego sto ga ubacite. Pogledajte

poglavlje ,Rukovanje blokom za kuvanje® ili posetite sajt
www.philips.com/coffee-care gde ¢ete pronadi detaljna video
uputstva. Zatim ponovo ukljucite aparat.

05 U kolu za vodu se nalazi Ponovo pokrenite aparat tako Sto cete ga iskljuciti i ponovo
vazduh. ukljuciti pomocu glavnog prekidaca. Ukoliko ovo uspe,

ispustite 2-3 Solje vrele vode. Uklonite kamenac iz aparata
ukoliko niste to radili duzi vremenski period.
Filter AquaClean nije Uklonite filter AquaClean i pokusajte ponovo da skuvate kafu.
pravilno pripremljen pre Ukoliko ovo uspe, uverite se da je filter AquaClean pravilno
instaladije ili je zapusen. pripremljen pre nego sto ga ponovo postavite. Vratite filter
AqguaClean u rezervoar za vodu. Ukoliko ovo i dalje ne uspeva,
filter je zapusen i treba da ga zamenite.
4 Aparat se pregrejao. Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo ukljucite nakon 30 minuta.

Narucivanje dodataka

Da biste o¢istili i uklonili kamenac iz aparata, koristite iskljucivo Philips proizvode za odrzavanje. Ove
proizvode mozete da kupite kod lokalnog prodavca, u ovlasé¢enim servisnim centrima ili na mrezi na
adresi www.shop.philips.com/service. Da biste pronasli na mrezi celu listu rezervnih delova, unesite
broj modela vaseg aparata. Broj modela se nalazi na unutrasnjoj strani vratanca za servis.

Odrzavanje proizvoda i tipski brojevi:
- Rastvor za uklanjanje kamenca CA6700
- Filter AquaClean CA6903

- Mazivo za blok za kuvanje HD5061

- Tablete za uklanjanje masnoce od kafe CAG6704
- Sredstvo za diS¢enje kola za mleko CAG705
- Komplet za odrzavanje CA6707



Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni najc¢esdci problemi sa kojima mozete da se susretnete
dok koristite aparat. Video uputstva i kompletna lista ¢esto postavljanih pitanja su dostupni na sajtu
www.philips.com/coffee-care. Ukoliko ne mozete da resSite problem, obratite se Centru za korisni¢ku
podrsku u vasoj zemlji. Detalje za kontakt ¢ete pronaci u garantnom listu.

Problem

Uzrok
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ResSenje

Posuda za sakupljanje
tecnosti se brzo napuni.

To je normalno. Aparat koristi
vodu za ispiranje unutrasnjeg
kola i bloka za kuvanje. lzvesna
koli¢ina vode protice kroz
unutrasnji sistem i sliva se
direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tec¢nosti kada indikator ,drip tray full®
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskodi iz njenog poklopca.

Postavite espreso postolje ispod grli¢ca
za ispustanje da biste sakupili vodu za
ispiranje.

Aparat je u DEMO
rezimu.

Drzali ste pritisnuto dugme za
mirovanje duze od 8 sekundii.

Iskljucite aparat, a zatim ga ponovo
ukljucite koristeci glavni prekidac koji se
nalazi na poledini aparata.

Ikona koja oznacava
punu posudu za
sakupljanje ostataka
kafe se i dalje prikazuje.

Ispraznili ste posudu za
sakuplianje ostataka kafe dok
je aparat bio iskljucen.

Uvek praznite posudu za sakupljianje
ostataka kafe dok je aparat ukljucen.
Ukoliko ispraznite posudu za
sakupljanje ostataka kafe kada je aparat
iskljucen, brojac ciklusa kafe se nece
resetovati.

Suvise rano ste vratili nazad
posudu za sakupljanje ostataka
kafe.

Nemoijte da vracate nazad posudu za
sakupljanje ostataka kafe dok poruka
na ekranu to od vas ne zatrazi.

Ne mogu da izvadim blok
za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
vratite nazad posudu za sakupljanje
tec¢nostii posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Zatim zatvorite vratanca
za odrzavanje i iskljucite, pa ponovo
ukljucite aparat. Pokusajte ponovo da
izvadite blok za kuvanje.

Niste izvadili posudu za
sakuplianje ostataka kafe.

Uklonite posudu za sakupljanje
ostataka kafe pre uklanjanja bloka za
kuvanije.

Ne mogu da ubacim blok
za kuvanje.

Blok za kuvanje se ne nalazi u
pravilnom polozaju.

Resetujte aparat na slededi nacin:
vratite nazad posudu za sakupljanje
tec¢nostii posudu za sakupljanje
ostataka kafe. Izostavite blok za
kuvanje. Zatvorite vratanca za
odrzavanje, a zatim ukljucite i iskljucite
aparat. Zatim stavite blok za kuvanje u
ispravan polozaj i ponovo ga ubacite u
aparat.
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Problem

Uzrok

Resenje

Aparat jos uvek obavlja
proceduru uklanjanja kamenca.

Ne mozete da uklonite blok za kuvanje
dok traje proces uklanjanja kamenca.
Prvo zavrsite proces uklanjanja
kamenca, a zatim uklonite blok za
kuvanije.

Kafa je vodnjikava.

Mlin je podesen na suvise
grubo podesavanije.

Podesite mlin na finije (nize)
podesavanije.

Izlazni kanal za kafu je zapusen.

Temeljito odistite izlazni kanal za kafu
pomocu drske kasSike. Zatim iskljucite
aparat, pa ga ponovo ukljucite.

Aparat vrsi postupak
samopodesSavanija.

Skuvajte nekoliko Solja kafe.

Blok za kuvanije je prljav ili mora
da se podmaze.

Odistite i podmazite blok za kuvanje.

Kafa nije dovoljno vruca.

Solje koje koristite su hladne.

Prethodno zagrejte Solje ispirajudi ih
vrelom vodom.

Podesena je suvise niska
temperatura. Proverite
podeSavanja menija.

Podesite temperaturu u meniju na visi
nivo.

Dodali ste mleko.

Bilo da je mleko koje dodate toplo ili
hladno, ono uvek u izvesnoj meri snizi
temperaturu kafe.

Kafa curiiz grlica za
ispustanje kafe.

Grli¢ za ispustanje kafe je
zapusen.

Odistite grli¢ za ispustanje kafe i njegove
otvore sredstvom za ¢iScenje cevi.

Izlazni kanal za kafu je zapusen.

Odistite izlazni kanal za kafu pomocu
drsSke merne kasike ili

drske kasike. Zatim iskljucite aparat, pa
ga ponovo ukljucite.

Kafa ne izlaziili izlazi
Sporo.

AqguaClean filter nije pravilno
pripremljen za instalaciju ili je
zapusen.

Uklonite AquaClean filter i pokusaijte
ponovo da skuvate kafu. Ukoliko ovo
uspe, uverite se da je AquaClean filter
pravilno pripremljen pre nego sto ga
ponovo postavite. Vratite pripremljeni
filter. Ukoliko ovo i dalje ne uspeva, filter
je zapusen i treba da ga zamenite.

Mlin je podesen na suvise fino
podesSavanije.

Podesite mlin na grublje (vise)
podesavanije.

Blok za kuvanije je prljav.

Odistite blok za kuvanje.

Grli¢ za ispustanje kafe je prljav.

QOdistite grli¢ za ispustanje kafe i njegove
otvore iglom.

Kamenac je blokirao kolo
aparata.

Uklonite kamenac iz aparata.
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Resenje

Mleko se ne peni.

Bokal za mleko je prljav ili nije
umetnut pravilno.

OCdistite bokal i proverite da li ste ga
umetnuli pravilno.

Grli¢ za ispustanje mleka se ne
otvara u potpunosti.

Proverite da li je grli¢ u ispravnom
polozaju.

Bokal za mleko nije u
potpunosti sastavljen.

Proverite da li su sve komponente
(narocito cev za mleko) pravilno
sastavljene.

Vrsta mleka koju koristite nije
pogodna za stvaranje pene.

Razli¢ite vrste mleka daju razli¢itu
koli¢inu i razlic¢it kvalitet pene. Testirali
smo sledece vrste mleka i pokazalo se
da pruzaju dobre rezultate u pogledu
pravljenja mle¢ne pene: delimi¢no
obrano ili punomasno kravlje mleko,
sojino mleko i mleko bez laktoze.

Kafa prska.

Razmak izmedu Solje i grlica je
preveliki.

Postavite espreso postolje na posudu
za sakupljanje te¢nosti ispod grlic¢a.

Mleko se rasprskava.

Mleko koje koristite nije
dovoljno hladno.

Uvek koristite hladno mleko koje je pre
toga bilo u frizideru.

Izgleda da iz aparata curi
tecnost.

Aparat koristi vodu za ispiranje
unutrasnjeg kola i bloka za
kuvanje. Izvesna koli¢ina vode
proti¢e kroz unutrasniji sistem i
sliva se direktno u posudu za
sakupljanje te¢nosti.

Ispraznite posudu za sakupljanje
te¢nosti kada indikator ,drip tray full®
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskodi iz njenog poklopca. Postavite
espreso postolje ispod grlica za
ispustanje da biste sakupili vodu za
ispiranje.

Posuda za sakupljanje te¢nosti
je potpuno punaitecnost se
preliva sa nje, pa izgleda kao da
curi iz aparata.

Ispraznite posudu za sakupljanje
tec¢nosti kada indikator ,drip tray full
(posuda za sakupljanje te¢nosti je puna)
iskodi iz njenog poklopca. Postavite
espreso postolje ispod grlica za
ispustanje da biste sakupili vodu za
ispiranje.

Aparat nije postavljen na
horizontalnu povrsinu.

Postavite aparat na horizontalnu
povrsinu tako da indikator napunjenosti
posude za sakupljanje te¢nosti radi
pravilno.

Ne mogu da aktiviram
AquaClean filter i aparat
trazi od vas da obavite
proces uklanjanja
kamenca.

Niste zamenili filter na vreme
nakon sto je ikona AquaClean
filtera pocela da treperii
kapacitet je opao na 0 %.

Najpre odistite aparat od kamenca, a
zatim postavite AquaClean filter.
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Problem Uzrok

Resenje

Niste postavili AguaClean filter
tokom prve ugradnje ve¢ nakon
Sto ste skuvali priblizno 25 kafa
(u Soljama od 100 ml). Morate u
potpunosti da odistite aparat
od kamenca pre nego sto

Prvo ocistite aparat od kamenca, a
zatim postavite novi AquaClean filter.
Nakon ¢is¢enja kamenca, brojac filtera
se resetuje na 0/8. Uvek potvrdite
aktivaciju filtera u meniju aparata. Ovo
uradite i nakon zamene filtera.

postavite AquaClean filter.

Novi filter za vodu se ne
uklapa.

Pokusavate da postavite drugi
filter, a ne AquaClean filter.

Samo se AquaClean filter uklapa u
aparat.

Aparat je bucan.
buku tokom upotrebe.

Normalno je da aparat pravi

Ukoliko aparat po¢ne da pravi drugaciju
vrstu buke, ocistite blok za kuvanje i
podmazite ga.

Technical specifications

The manufacturer reserves the right to improve the technical specifications of the product. All the

preset quantities are approximate.
Description

Value

Housing material

Thermoplastic

Size (w x h x d)

221 x 340 x 430 mm

Weight 7.6 kg

Power cord length 800 - 1200 mm
Control panel Front

Cup size up to 152 mm
Water tank 1.8 litres, removable
Coffee bean hopper capacity 250 g

Coffee grounds drawer capacity 15 pucks

Milk carafe capacity 500 ml

Pump pressure 15 bar

Boiler

stainless steel boiler

Safety devices

thermal fuse

Energy saving mode

<TWh

Nominal voltage - Power rating - Power supply

See data on inside of maintenance door
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M3mepBaHe Ha TBbpAoCTTa Ha BogaTta 200
M3non3eaHe Ha KOHTPOHUSA NaHen 200
MpUroTBAHE Ha HaAMNUTKK 201
[NepcoHanm3vpaHe Ha HanmTKu 202
PerynunpaHe Ha HacTpomKMTe Ha Kademenadykara 203
PaboTta ¢ brnoka 3a npuroTeaHe 203
[MouncTBaHe 1 NogapbKKa 204
[TouncTBaHe Ha KaHarta 3a MMAKO 206
[MpoLenypa No npemMmaxBaHe Ha Hakun 207
[MpenynpennTenHn NKOHW 1 KOOOBE 3a MPeLLKu 209
[MopbyBaHe Ha akcecoapwu 210
OTCcTpaHaBaHe Ha HeM3nNpPaBHOCTU 2N
TexHudeckn cneundrKkaLmm 214

o6, npernen Ha MawumnHata (Pwur. 1)

1 KoHTponeH naHen 19  OtoeneHue 3a ocTaTbuM OT Kade

2 Perynunpyem uyyyp 3a kade 1 MNaKo 20 Cbp 3ayTarka ot Kade

3 Kanak Ha pe3sepBoapa 3a Boga 21 Kanak Ha TaBu4Kara 3a oTuexxaaHe
4 Kanak Ha cboa 3a kade Ha 3bpHa 22 TaBa 3a nocTtaBKara 3a ecrpeco

5 Kanak Ha oToeneHueTo 3a 23 Kamak 3a mocTaBKaTta 3a ecnpeco

npenBapuUTeNIHO CMIAHO Kade

6 ["naBeH npeBKo4YBaTesn 24 Yyuyp 3a ropela Boga
7 ["'He300 3a Kaben 25 OT1BOpP 3a 4ydypa 3a ropetla Boaa
8 CepBu3Ha Bpatnyka 26 Pe3epBoap 3a Boaa
9 MHOMKaTop 3a ,MbHa TaBMyKa 3a 27  Ountbp AgquaClean
oTuexnaHe"
10 TaBwuKa 3a oTuexkaaHe 28 Cbpa 3a MASKO

1 ByToH 3a ocBOOOYKOABaHe Ha TaBuukaTa 29
3a oTueKaaHe

Monayn 3a MAIsgKOo

12 Kaben 30 Kanak Ha moayna 3a MAsKo
13 Perynartop 3a HacTpomka Ha cteneHTa Ha 31 [lNpucTaBka 3a MASKO
cMuynaHe
14 Kanak Ha cbaa 3a Kade Ha 3bpHa 32 Tybuuka cbc cMaska (no n3dop)

BoArapckum



198 Bbnrapcku

15  Cbpa 3a kade Ha 3bpHa 33  YeTkKa 3a noumncreaHe (no n3dop)
16 Bnok 3a npurotesaHe 34  MepuTenHa nbxxuua
17  BbTpeluHa cTpaHa Ha cepBu3HaTa 35 TecroBa fieHTa 3a TBbPOOCT Ha BoaaTa

BpaTnyka C JaHHW 3a KOHTaKT

18  V3xogHa Tpbbuuka 3a Kade 36 [MpegnaseH Kanak

BbBeneHue

[No3gpaBsaBamMe BK 3a MOKyMKaTa Ha HaMbMHO aBTOMAaTUYHaTa KabemalumHa Ha Philips! 3a aa ce
Bb3Mon3eare M3LAno oT Npennaraxarta ot Philips nooopwkka, perncrprpante NpoayKTa cu Ha agpec
www.philips.com/coffee-care.

Mpeny oa nsnonsBare MalluHaTa 3a MbPBU MbT, MPOYeTeTE BHMATETHO OTAeHaTa bpoluypa ¢
nHdopMaLmsa 3a 6e30MacHOCT 1 7 3anaseTe 3a cnpaBka B bbaelle.

3a ga nonyymte Ham-gobpoTo oT KademMalumHata, Philips npennara nbnHa Nogapbka rno 3

PA3NNYHM HAUMHA:

1 OToenHoTo PbKOBOACTBO 3a ObP3 CTAPT 3a MbpBOHAYaNHAa MHCTaNaUMAa 1 MbpBa yrnoTpeba.

2 HacToAWwoTO PbKOBOACTBO 3a MOTPebuTens 3a No-nogpobHa MHbopMaums.

3 OnHnanH nogopbyka v dunmm: ckaHmpanTe QR Koga Ha 3arnaBHaTa cTpaHuua Uny nocetete
www.philips.com/coffee-care

3abenerkka: Tasu MallnHa e TectBaHa ¢ Kade. Bbrpeku ue e noumcrteHa BHUMAaTenHo, B Hes Moyke fa
1IMa oCTaTbLM OT Kade. FapaHTMpamMe obaue, e MallmHaTa e abComoTHO HOBA.

NMbpBOHAUYAIHA MHCTANAUUSA

3a na noaroteBuTe KademallmHaTa 3a ynotpeba, TpsbBa fa M3BbPLUUTE HAKOMKO MPOCTU CThIKK, KaTo
HanpuMep MbiHEHe Ha BOOHWA KPblr U akTuBMpaHe Ha duntbpa AqualClean. Tesu cTbnkm ca
noKasaHu B OTAENHOTO PbKOBOACTBO 3a Hbp3 cTapT.

3a pa nonyuute Kade ¢ Ham-gobbp BKYC, TpAbBa Aa NpUroTBUTE MbpBOHaYanHo 5 kadeTa, 3a Aa
No3BONMTE Ha MalLVHATa Aa U3BbPLUM CaMoperynmpaHe.

MawurHaTa e HacTpoeHa 3a noflydaBaHe Ha Har-A06bp BKYC OT kade Ha 3bpHa. [opanu ToBa BM
npenopbyBame da He perynupare HaCcTPoMKMTE Ha KademMenadkarta, OokaTo He npuroteuTte 100 - 150
yalum (OKono eamH mecel, ynoTpeba).

MauurHaTa ce NpefocTaBs C MOCTaBKaTta 3a ecnpeco, C ABe GYyHKUMM 3a NOAAPBKKA Ha Yalln
NOMbAHNTENHA TaBMUKa 3a OTUEeXIaHe 3a CbbMpaHe Ha BoaaTa OT U3MnakBaHeTo.

Ountbp AquaClean

OuntbpbT AquaClean e NnpegHasHaveH ga HaManasa oTnaraHnaTa Ha Hakun B kapemMalumHaTta n ga
ocurypsiea GunTprpaHa Boaa 3a 3ana3BaHe Ha apoMaTta M BKyca Ha BCsAKa vallla kade. AKO
m3nonseare cepusa oT 8 dpuntbpa AqualClean, KakTo NoKasBa MHAMKALMATA HA MalUMHATa U KakTo e
MOCOYEHO B HACTOALLIOTO PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens, HAMa Aa ce Hanara ga nodmucraare
MalumHarta oT Hakun, mpeaw C Hesa ga 6boat npuroteeHyr 5000 yalumn. C Bcekn GUNTbp MoxeTe oa
npuroTBmTe A0 625 Yalln B 3aBMCMMOCT OT M3bpaHnTe copToBe Kade 1 vecToTaTa Ha M3nnakBaHe 1
nouncTBaHe.
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MopnrotoBka Ha ¢untTbpa AguaClean 3a akTuBMpaHe

Mpenn ga noctaBute dpmunTbpa AquaClean B pe3sepBoapa 3a Boaa, TpabBa Aa ro NoaroTemTe 3a

yrnoTpeba:

1 PasknareTte dpunrmbpa okono 5 cexkyHau (Qur. 2).

2 lNoTtoneTe puNTbpa HAOMAKM B KaHa CbC CTyAeHa BoAa B MPOLb/IKEHWE Ha Har-Manko 30 cekyHam
1 U3YaKarTe, OKATO NMpecTaHaT aa U3nm3ar Bb3ayLUHn MexypyeTta (Dur. 3).

3 HatuncHeTe dpunTbpa Bbpxy Bpb3Kata 3a GUNTbpa [0 Ha-HUCKaTa Bb3MOXKHa Touka (Dur. 4).

AkTnBMpaHe Ha puntbpa AquaClean

Tpsabea oa akTvBMpate Bcekn HoB dunTbp AqualClean, komnTo nsnonssare. MNpu akTBMpaHe Ha
duntbpa AguaClean malumHaTa cnegm kanauuTeTa My 1 6post Ha u3nonseaHuTe duntpu. Vima 3
HaumHa 3a akTrBMpaHe Ha puntbpa AquaClean.

1. AKTBMpaHe Ha puntbpa AquaClean no Bpeme Ha NbpBOHAYaNHarTa
MHCTanauusa

CJ‘IeJZL KaTo BK/IOYNTE 3a MNbPBUM MbT MalLKHATA, TA BW npeBexaa npe3 CTblKUTe 3a NMbpBOHaYallHa
MHCTanauna, Kato HaripuMep nbfiHeHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa, Nb/iHeHe Ha BOOHWA KPblr 1
akTuBMpaHe Ha duntbpa AqualClean. MpPocCcTo cneaBanTe MHCTPYKLUMUTE Ha eKpaHa.

2. AKTnBmnpaHe Ha puntbpa AquaClean npu nogkaHa
3abenerkka: CMmeHeTe puntbpa AgualClean, LoM kanaumTeTb cnagHe 0o 0% v MkoHaTa 3a GunTbpa
3anouyHe ga mura 6bp3o. CMeHanTe drnTbpa AquaClean Han-ManKo Ha BCeKkM 3 Mecela, AopW ako
MallyHaTa oLLe He e MoKasana, yue e HeobxoamMma cMsHa.
CobBeT: CbBeTBaMe BM Aa Kynute HOB GUNTbP, KoraTo KanauuTeTsT naaHe o 10% v nkoHaTa 3a
durnTbpa 3anouHe aa Mmra 6aBHo. Taka cv rapaHTrpaTe, ve e MoykeTe ga cMeHuTe GunTbpa, Korato
KanaumteTsT nagHe 0o 0%.
1 HatuncHeTte 6yToHa MENU (MEHIO), npesbpTteTe 0o AQUACLEAN FILTER (OUNTbP AQUACLEAN) 1
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a ga noTbpauTe.
- Ha pmcnnes wie ce Nokayke BbMpOC Oanuy nckate aa aktmsmpare HoB untbp (Qur. 5).
2 HartucHeTte byTtoHa OK, 3a oa notBbpauTe.
- [Oucnneat aBToMatuuHoO akTyanmsmnpa bpos Ha usnonssaHuTe ountpu (Qur. 6).

3abenexkka: AKo 1ckarte ga cmeHute duntbpa AquaClean, cneq KaTo Beye ca bunm M3non3saHn 8
dUNTbPa, Har-Hanpe TPsSotBa Aa NpeMaxHeTe HakMMna oT MalumHaTta. CnegsanTe MHCTPYKUMUTE Ha
amcnnes.

3. AkTBMpaHe Ha ¢puntbpa AquaClean No BCAKO Apyro Bpeme

MoykeTe na 3anouHeTe Aa nsnonseate ¢unTbpa AquaClean no BCSKO Bpeme, kKato creasare

WHCTPYKUMMTE NO-007Y.

1 HatucHeTte 6yToHa MENU (MEHIO), n3tepete MENU (MEHIO) 1 HaTucHeTe byToHa OK, 3a oa
notebpanTe. MpesbpTeTe 00 AQUACLEAN FILTER (ODUNTbP AQUACLEAN). HaTucHeTe 6yToHa OK,
3a 0a noTBbpauTe.

- Ha omncnnes ce nokasea bposaT Ha NpeauHuTe noctaseHn epuntpm AquaClean - ot 0 0o 8
duntbpa (Pur. 6).
2 W3bepete ON (BKJ1) Ha ancrnines un HatucHeTe bytoHa OK 3a notebpykaeHue (Qur. 7).
- OucnnesaTt aBToOMaTMyHO akTyanusmpa bpos Ha nsnonssaHute ¢untpu (Gur. 8).
- (Cnepn toBa ce MoKa3Ba eKPaHbT 3a FTOTOBHOCT Ha MallmMHaTa ¢ nkoHata AquaClean 100%, koeTo
o3HauaBa, ye GuNTbpbT e noctaseH (Pur. 9).
3 T[lycHeTe 2 yawum (0,5 n) ropella Boaa, 3a Aa 3aBbpLUMTE aKTVBMPAHETO. MI3XBbpreTe Tasn Boaa.
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3abenexkka: B HAKOW CUTyaLIMM MallMHATA Lie MOKayKe CbobLLeHMe, Ye TpsabBa Oa npeMaxHeTe
HakuMna oT MaluMHaTa, NPean Aa MoXKeTe Aa NocTaBuTe 1 aktmempare HoB dunTbp AgualClean.
MpuurHaTa 3a ToBa e, Ue MallMHaTa TpsioBa Aa € HaMbAHO NOYMCTEHA OT HaKMM, NPeamn Aa 3arnoyHeTe
na v3nonssare ¢puntbpa AquaClean. CnegpanTe MHCTRYKLMUTE Ha eKpaHa.

M3mepBaHe Ha TBbpAOCTTA Ha Bogara

V3non3sanTe gocTtaBeHaTta B KOMMeKTa TeCT NleHTa 3a M3MepBaHe Ha TBbpLOoCTTa Ha Boaara, 3a Aa

3a0ageTe TBbpOoCTTa Ha Bogarta. HatncHete 6ytoHa MENU (MEHIO), n3tepete MENU (MEHIO) n

npeBbpTETE, 3a Aa n3bepete WATER HARDNESS (TBbPLOOCT HA BOLATA).

1 TlloToneTe TecCT neHTarTa 3a M3MepBaHe Ha TBbPAOCTTa Ha BOAATa B YelliMAHA BoAa 3a 1 cekyHOa.
Cnep ToBa M34akamTe 1 MUHyTa.

2 BwKTe KOMKO OT KBagpaTyerara ca CTaHaIv YepBeHU.

3 VI3bepeTe CbOTBETHATA HACTPOKKA HA TBbPAOOCTTA HAa BoAaTa M HaT1UCHeTe byToHa OK 3a
NoTBbPXKOEHME.

Bpon yepBeHn KBagpartyeTa: moon EmOO EEEC EEEE

CTOMHOCT, KoATO oa ce 3apane 1 2 3 4

M3non3ssaHe Ha KOHTPOJIHUA NaHen

[Mo-pony e HamepuTe obL, npernen v onncaHne Ha KOHTPOSHUA MaHen Ha MallyHaTa. Hakom ot
6VTOHI/ITe mMmart no ase (byHKLI,I/II/I; aKo e NMpunoXXnMo, Ha auncrnead ce rokasBart MKOHUTe 3a HaBuUrauna.
M3non3gamnte 6\/TOHI/ITe 0O Ta3n MKOHa, 3a da |/|36epeTe v noTBbpaonTe VI36ODI/IT€ cwn.

M3non3eanTe 6ytoHa MENU (MEHIO), 3a oa n3tupate Apyrm HanuTKM 1 Aa NPOMEHSTE HACTPOMKM,
KaTo HanprMep TBbPAOCT Ha BoAATa 1 TeMrneparypa Ha KadeTo.

@ @

Latte Macchiato@
E&L'Aroma strength E \/ v i Menu := E

€) 5 @

1. ByTOH 3@ BK/./U3KI. 4. bytoH MENU (MEHIO)
2. Bbp3v BYTOHM 3a HAMUTKK 5. MIKOHUM 3a HaBurauusa (Harope, Hagony,
Hazan, OK)

3. BytoH AROMA STRENGTH (CUINA HA APOMATA)
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MNMpurorBsiHe Ha HAMUTKNY

MoxkeTe fa nsbepere HaNUTKa, KaTo HATUCHETE eAVH OT HbP3UTE BYTOHM 3a HAMUTKM U KATO
n3bepeTe Apyra HanmTka B MEHIOTO.

AKO 1CKaTe fa npuroTBuUTe ABe Jallu, HatucHeTe apykpatHo (Pur. 10) 6bp3ust OyTOH 3a 13bpaHaTta
HanuTKa UnNn n3dbepeTe HanuTKa ¢ Kade oT MENU (MEHIO) 1 4 HaTucHeTe AByKpaTHoO. MalumHaTa
ABTOMATVYHO M3BBLPLLIBA ABa NOCEA0BATENHN LIMKBIA HA MeNeHe 3a u3bpaHarta HanmTKa.
MoxeTe fa NpuUroTesaTe camo Mo ABe HaMUTKK C Kadbe HaBeOHbK.

Mb3HETE Uydypa HArope UK HAOoMy, 3a Aa perynmpare BMcoumHara My CrpsaMo pasmMepa Ha
yatuara, KoaTo mnsnonssare (Our. ).

MpuroTBsiHe Ha HANUTKK C Kade

MpuroTteaHe Ha Kade Ha 3bpHa

1

2

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Bofa C YellMAHa BoAa 1 Hamb/HeTe cbaa 3a Kade Ha 3bpHa CbC
3bpHa.

3a ga npuroteuTe Kade, HaTUCHeTe eAyH OT Bbp3uTe BYTOHM 3a HANUTKK. 3a Aa n3bepeTe Apyr
TN Kade, HaTucHeTe byToHa MENU (MEHIO), nsbepete DRINKS (HAMNTKW), npeBbpTeTe Haoony
[0 YKenaHara HanuTKa U HatucHeTe 6yTtoHa OK.

3a fga cnpete U3TuyaHeTo Ha Kade, HaTucHeTe ByToHa OK.

MpuroTBAHE HA HAMUTKM C MNISKO

1

Noubw

HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Boaa C YelliMAHa BoAa 1 Hamb/HeTe cbaa 3a Kade Ha 3bpHa CbC
3bpHa.

CBasneTe Kanaka Ha Cbaa 3a MIAKOo U HanemTe MNsaKo B Hero (Pur. 12).
3a oNTUMasHW Pe3ynTaTh BUHAru 13rnon3sante MNaKo, KOETO TOKY-LLIO e M3BafeHo OT XnaauiHuKa.

MNMocTaBeTe Kanaka obpaTHO BbpXy CbAa 3a MASKO.

AKO e MocTaBeH, oTCTpaHeTe uydypa 3a ropeLua Boaa ot MalumHata (Pur. 13).

HaknoHeTe NneKo KaHata 3a M/IiKo U s 3aKkperneTe kbM MalumHata (Our. 14).

OTBOpETe NpurcTaskata 3a Mnaxko (Pur. 15) 1 nocTaBeTe yalla Bbpxy TaBUUKaTta 3a oTLexwoaHe.

3a 0a NpUroTBUTE HANUTKA C MNAKO, HATUCHETe eyH OT 6bp3uTe BYTOHM 32 HaNUTKKW. 3a Aa
n3bepeTe Apyr TMMN HANWTKa C MASKO, HaTucHeTe byToHa MENU (MEHIO), n3tepete DRINKS
(HATTNTKW), npeBbpTeTe Hagoy 40 »enaHaTta HanmTka 1 HatucHeTe bytoHa OK.

HenocpencreeHo cnef, kKaTo 6baaT NpUroTBeHy Kade HanMMTK1UTE C MASAKO, Ha AMCes ce noKassa
3anuMTBaHe Oanu nckate Aa 13nbiHuUTe npolenypata 3a 6bp30 NoUMCTBaHe Ha KaHaTa 3a MsKO.
MmaTe 10 cekyHOW, 3a [a akTMBMpare npolenypara 3a 6bp3o nouncreaHe. MoykeTe oa U3BbpLUMTe
npoLleaypara 3a 6bp30 NoUNCTBaHE, [OKATO BCE OLLE MMa MASIKO B KaHata 3a MNsaKo. MNpenopbyBa
ce Na M3BbpLLBaTE npolenypara 3a 6bp30 NouncTBaHe NoHe BeAHbK AHEeBHO. HaTucHeTe byToHa
OK, 3a 0a noTBbpaMTe, Ye 1cKaTe Aa M3BbPLUMTE NpoLenypara 3a 6bp30o NnoumncrBaHe, nm
HaTUcHeTe ByToHa escape (M3xo[), 3a Aa M3BbPLUUTE NpoleaypaTa 3a 6bp30 NouYmcTBaHe No-
KbCHO.

MpuroTeBaHe Ha Kade oT NpeaBapuUTeIHO CMNAHO Kade

1

2

OTBOpPETE Karnaka 1 U3CUneTe efHa MepuTenHa bnLa npeasaputenHo CMIgHo kade B
CbOTBETHOTO oTAeneHve. Crnea ToBa 3aTBopeTe Kanaka (Pur. 16).

MocTaBeTe yalla nog, vydypa 3a kade. 3a Maskm Yally MOYKeTe Ja 13nosssare rnocraskara 3a
ecnpeco.
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3 HartucHete bytoHa AROMA STRENGTH (CHJTA HA APOMATA) 1 n3bepete dyHKUMATA 3a
NPEUroTBAHE Ha NpeaBapuTenHo cMNaHo kade. HatucHeTte 6ytoHa ESPRESSO (ECMPECO).

3abenexka: C npenBapnTesiHoO CMNAHO Kad)e MOXXeTe a NpuroTeaTe camMo ro egHo Kad)e HaBeOHbXK.

NyckaHe Ha ropella Boga

1 AKO He e MocTaBeH, NocTaBeTe Uydypa 3a ropella Boga KbM MalumHata (Qur. 17).

2 HartucHete bytoHa MENU (MEHIO). M3bepeTe DRINKS (HAMNTKW), noTBbpaeTe U NpeBbpTeTe, 3a
na n3depete HOT WATER (TOPELLA BOOA).

3 HartucHeTte byToHa OK, 3a oa notBbpauTe. Ha ancnnes e ce nokayke HarnoMHsaHe aa nocraBute
uydyypa 3a ropella Boaa; HatucHeTe bytoHa OK, 3a Aa notBbpamTe. MalluyHaTta 3anoysa aa nycka
ropetLla Boga.

4 3a[jacnpeTte U3TMYaHeTo Ha ropella Boaa, HatnucHeTe byToHa OK.

NepcoHannsnpaHe HA HANUTKU

PerynnpaHe Ha ob/mKuHaTta Ha Kad)eTO N KOJIN4eCTBOTO Ha
MINAKOTO

MoykeTe ga perynumpare KonmM4yecTBOTO Ha MPUIroTBeHaTa HanmTka cnopeq, BKyca cu1 1 pasMepa Ha
vawmTe. MNpenopbuBame BM fa M3M0A3BaTe CTbKIEHW Yall UK Yallv C KepaMUUYHO MOKpUTUE Mo
pbba.
1 3a pa perynuparte KonmyecTBOTO Ha eCnpecoTo, HAaTUCHETe 1 3aapbyKTe byToHa ESPRESSO
(ECMPECO), mokaTto Ha aucrnnea ce nokaxke nkoHata MEMO (ANAMETABAHE) (Owur. 18).
- MawwmHara Bnv3a BbB dasarta Ha NporpamMmpaHe 1 3anodsa ga NpuroTea n3bpaHara HanuTKa.
2 HaTucHeTe byToHa OK, KoraTo yallaTa ce Harmb/IHKW C YKeNaHOoTO KONMUYeCTBO ecrpeco.
- OTmeTKaTa Ha aucrnnes Nokasea, Ye byTOHBLT e NporpamMmpaH: Npu BCAKO HEFOBO HATUCKaHe
MallmHaTa NpuUroTes 3aAaAeHOTO KONMUECTBO ecrnpeco.

3abenerkka: 3a Aa 3adaneTe KoOIMYeCcTBOTO 3a Kade, KanyyrHO 1 nate MakuaTo, cneapanTe cbliata
npouenypa: HaTUCHeTe 1 3adpbyKTe byToHa Ha HanWTKaTa 1 HaTucHeTe ByToHa OK, koraTo vallaTa ce
HaMbIHU C YKenaHoTo KOMMYeCTBO. 3a Aa peryimpare KonmyecTBOTO Ha ApYruTe HanuTKy: 13bepete
HaMMTKa, HaTUCHeTe U 3aapbxKTe byToHa OK, 0OKaTO Ha AMchnesa ce Nokaxxke nkoHata MEMO
BAMNAMETHABAHE), 1 ToraBa HaTycHeTe oTHOBO byToHa OK, 3a oa 3anamMeTuTe »enaHoTo
KOMMMYECTBO. 3a Aa peryampare KonmMyecTBOTO Ha Kade HaNMUTKUTE C MASKO, MbPBO NOCTaBEeTe KaHaTa
3a MASIKO 1 3amamMeTeTe KONMYecTBOTO MASIKO, a cflef] ToBa M KONMYeCcTBOTO Kade.

PerynupaHe Ha cunaTta Ha KadeTo

- 3apanpomeHuTe cunata Ha KadeTto, HaTucHeTe byToHa AROMA STRENGTH (CUITA HA APOMATA).

- Tpw BCAKO HaTUCKaHe Ha byToHa AROMA STRENGTH (CUIA HA APOMATA) malumHaTa nsbupa
MO-BMCOKA HACTPOWKA Ha cMnata Ha apomMaTta. MiMa 5 HaCTporKKM Ha cunaTa Ha apomata - 1e
MHOro cnab, a 5 e MHoro cuneH. Cnepg, HacTpowka 5 0THOBO ce n3bupa HacTpowka 1(Pur. 19).

- 3abenexkka: MoykeTte cbLLO aAa u3non3eate bytoHa AROMA STRENGTH (CUJTA HA APOMATA) 3a
npuroTBsiHe Ha Kade C NpeaBapuTenHO CMAAHO Kade

- Oucnneart nokasea u3bpaHarta cuna. Cnep perynypaHe Ha cunata Ha kadeTo, Ha Ancnnes OTHOBO
Ce MoKasBa MaBHOTO MEHIO 1 M3bpaHaTa cuia Ha apomaTta ce 3arnameTsiBa, Korato NpuroTeaTe
Kade.
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PerynupaHe Ha HacTponKuTe Ha Kadpemenaukara

MoykeTe ga perynmpaTe HaCTPOMKMTE Ha KademMenadkarta C NoMoLLTa Ha perynaTopa 3a HacTponKa
Ha CTeneHTa Ha CMUaHe B KOHTerHepa 3a Kade Ha 3bpHa. MoykeTe aa usbupare Mexay 5 pasnmyuHm
HACTPOWKM Ha CTerneHTa Ha cMunaHe. KonmkoTo e Mo-Marika HacTpomKara, TOJIKOBa € No-CUiHoO
KadeTo.

3abenexkka: MoykeTe ga perynmpare HacTPOMKUTE Ha CTeMeHTa Ha CMUIaHe CaMo Korato MallnHaTa
Menu kade Ha 3bpHa. TpsbBa aa NpUroTeMTe 2 — 3 HaMUTKK, NMPeay Aa MOXKeTe [a yceTuTe MbiHata
pasnuKa.

BH1MaHume: He 3aBbpTanTe perynaropa 3a HacTporKa Ha CTerneHTa Ha CMUnaHe C NoBeye oT efHa

CTeneH HaBeOHDBK, 3a Aa NpefoTBpaTUTe NoBpeda Ha kademenaykara.

1 T[locTaBeTe yalla nof vydypa 3a kade.

2 OTBOpeTe Kanaka Ha Cbaa 3a 3bpHa.

3 HartucHete bytoHa ESPRESSO (ECIMPECO).

4 Korato KademenaukaTa 3anoyHe aa Menu, HaT1UcHeTe HaOOoMy perynaropa 3a HacTporKa Ha
cTeneHTa Ha CMUIaHe 1 ro 3aBbpTeTe HanABo Unu HagacHo (Qur. 20).

PaboTa c 651oka 3a NnpuroTBsiHe

MoceteTe www.philips.com/coffee-care 3a Noapo6HU BUOEOUHCTRYKUMI Kak [a U3Baykaare,
nocTaBaTe 1 noyncTeaTe 61oKa 3a NPUroTsaHe.

MBBa)'Kﬂ.aHe Ha 6J'IOKa 3anpuroredaHe ot MmallnHaTa

1 W3knoueTe MallMHaTa, KaTo HaTUCHeTe MMaBHWS NMPEeBKTloYBaTeN OT 3aHarta cTpaHa Ha
MalumHara.

2 l3BafeTe TaBMUKaTa 3a OTUexaaHe U Cbia 3a yTarka oT Kade.

OTBOpETe cepBusHaTa BpaTnuka (Qur. 21).

4 HatucHeTe 6yToHa (Qur. 22) PUSH (HATUCHW) 1 naobpnanTe 6noKa 3a npuroTeaHe 3a
PbKOXBATKATA, 3@ Aa ro u3BaamTe oT MalumHata (Qur. 23).

5 OTtcTpaHeTe oTaeneHneTo 3a ocTatbuy oT Kade (Qur. 24).

w

NMocTtaBaAHe Ha bnoka 3a npuroTBdaHe O6paTHO

Mpeay na Nb3HeTe 6r1oKa 3a NPUroTeaHe 0bpaTHO B MalMHATA, Ce yBepeTe, Ye e B MPaBuIHOTO
MOMNoXKeHue.
1 T[MpoBepeTe Aanu cTpenkarta Bbpxy XbNTust UMAMHABP OTCTPaHK Ha 611oKa 3a NpuUroTesiHe e
noapaBHeHa c YepHara crpenka u N.
- AKO He ca noapaBHEeHW, HaTVUCHETe HaAoMy NIOCTa, AOKATO Be3e B KOHTaKT C OCHOBaTa Ha
6noka 3a npurotsaHe (Qur. 26).
2 YBepeTe Ce, Ue ¥bataTa GMKCrpalla Kyka oT gpyrara cTpaHa Ha bioka 3a npuroTesHe e B
MPaBUHO MOMOYKEHME.
- 3aja nosuvumoHupare Kykarta npasBuiHo, ByTHeTe st Harope A0 KparmHo ropHo nonoxkeHue (Our.
28).
3 [MocTaBeTe 0OPATHO OTAENEHMETO 3a OCTATbLIM OT Kade.
4 Tnb3HeTe 6r10Ka 3a NPUroTBAHE 0BPATHO B MalumMHaTa No BoAeLUTe pencu oTCTpaHu, AoKaTo ce
PUKCMpPa Ha MACTOTO CU C LLIpakBaHe.He HaTuckamnTe bytoHa PUSH (HATUCHW).
5 [llocTtaBeTe obpaTHO TaBMUKaTa 3a OTLEXKAAHE CbC ChbAa 3a yTarKka oT kade.
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NMouncrBaHe U NnoaapbIKKa

PenoBHOTO nouncTBaHe 1 NoAAPbBXKKA 3anasBa MallnHaTa B U3PSAHO CbCTOAHME U rapaHTMpa 3a
ObNro Bpeme kade ¢ 4obbp BKYC, MOCTOSIHEH MOTOK OT Kade 1 naeanHa MaedHa nsHa.

BmykTe Tabnmuarta 3a ToBa Kora 1 Kak fa nodmncreaTe BCUUKM pasrnobsaemy YacT Ha MalumHara.
MoykeTe fa HamepuTe No-noapobHa MHOOPMALIUS N BUOEOUHCTPYKLMM Ha aapec
www.philips.com/coffee-care.

Tabnuua 3a nouyncreaHe

OnucaHue Ha

Kora pa nouncreare

Kak pa nouncreare

yacTtuTte
Bnok 3a ExkeceoMUyHO 13BageTe 6/10Ka 3a NPUroTBSHE 1 MO M3MNakHeTe
npuroTeBaHe non Tedalla Boda.

ExkemeceuHo MouuncTeTe 6noka 3a NpUroTBAHe C TabneTkaTta

Ha Philips 3a npemMaxsaHe Ha Macno oT Kade.
Mocetete www.philips.com/coffee-care 3a
NOAPOBHN BUOEOUHCTPYKLMN.

CmasBaHe Ha
Moayna 3a
npuroTesiHe

B 3aBu1cKMOCT OT TMNa
yrnoTtpeba. Buxte Tabnuuata
3a CcMasBaHe.

CmasBanTe 6/10Ka 3a NpUroTBsaHe CbC cMaskarta
Ha Philips. Mocetete www.philips.com/coffee-
care 3a NoApObHN BUOEOVNHCTPYKLIMM.

KaHa 3a MNnaxko

Cnepn Bceku aeH ynoTpeba

M3bpLuete QUICK CARAFE CLEAN (BBbP30O
MOUYNCTBAHE HA KAHATA) cnopen ykasaHumara
Ha MallMHaTa, cnen Kato NPUroTBUTE HamMTKa C
MIISIKO.

ExkenHeBHO [TouncTBarTe OCHOBHO KaHaTa 3a MIIAKO.

ExkeceoMuyHO PasrnobseanTe kaHaTa 3a MSKO 1 MoYMUcTBanTe
BCMYKM HaCTK oL Tedallla Boaa.

ErkemeceuHo [loumncTBamTe KaHaTa 3a MIFKO C NoYnCTBaLLMA

npenapart Ha Philips 3a kpbrr 3a MAAKO.

TaBuuKa 3a
oTuexgaHe

M3npa3HeTe TaBuuKara 3a
oTueraaHe, Korato
MHOMKATOPBT 3a Mb/iHa
TaBMYKa 3a oTuUexaaHe ce
MOoKaXke Mnpes TaBmuKara 3a
oTuerxaaHe. MouncreanTe
TaBMyKaTa 3a oTuexaaHe,
KoraTo npeueHuTe.

OTcTpaHeTe TaBMuKara 3a oTuexxgaHe u a
M3MnNakHeTe nof Tedalla Boga C Masko TedeH
MUeLL| npenapar.

Cba 3a yTamka ot
Kade

V3npa3HeTe cbaa 3a yramka
oT Ka(be, KOrato MallmHara
BW NogxkaHu. MouncreanTe
O, Koraro rnpeueHuTe.

OTcTpaHeTe Cbaa 3a yTarKka oT kade, AoKaTo
MalllMHaTa e BK/o4YeHa, U ro n3riiakHeTe non
TeYallla Boada C MaltKo TedeH MUelLL, nperapar.

Pe3epBoap 3a
BoOQ

[MouncrBawnTe ro, korato
npeueHuTe.

VM3nnakHeTe pesepBoapa 3a Boaa nof revawla
BOAa
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OnucaHue Ha Kora pa nouncrBarte Kak pa nouncreare

yacrtute

OyHus 3a kade MpoBepaBanTe V3KkmioueTe MallmHaTa oT KOHTaKTa 1 nssagete
eeceaMnyHo aanu Bnoka 3a npuroreaHe. OTBopeTe Kanaka Ha
dyHUATa 3a Kade He e oTAEeneHneTo 3a NpeaBapuTenHoO CMAAHO Kade n
3a0pbCTeHa. MbXHETe APBbXKKATA HA MbXKMLA BbB GyHMATA 3a

kade. [IBUyKeTe ApbyKKaTa Harope 1 Haaony,
[OKaTO 3aAPbCTEHOTO MASIHO Kade NnaaHe
Hapgony (Qur. 29). MoceTeTte
www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hu

BUOEOVHCTPYKLMN.
[locTtaBka 3a ExkeoHeBHO M3npasHeTe noctaBkara 3a ecripeco U g nsmMmmmnTe
ecnpeco Ha Teyalla Boaa 1Ny B CbAOMUANHA MAaLLUMHA.

CbBeT: Ha mocnegHara crpaHumLa Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEObUTENS MMa KaneHaap 3a
rnoYmMcTBaHe. 3anuLiere 0aTuTe, Ha KOUTO CTe U3BbPLUUIIN NMOYMCTBAHE.

MouncTBaHe Ha GnoKa 3a npuroTBaHe

PenoBHOTO nouncTsaHe Ha 6r10Ka 3a NpUroTeaHe Npeanassa oT 3a0pbCTBaHe Ha BbTPeLUHUTE
Kpbrose ¢ octarbuy oT kade. MNocetete www.philips.com/coffee-care 3a NoOMOLLHWM BUOEOKNNMOBE
OTHOCHO TOBA Kak da MU3BaykaaTe, NocTaBaTe 1 nouncTeaTe 6rioka 3a npuroTesaHe.

MounctBaHe Ha 6noka 3a npuroTeBdAHe Mo tevailla Boaa

1 WV3Bagete 6/10Ka 3a NPUroTBAHE 1 OTAENEHMETO 3a OCTaTbLM OT Kade.

2 lI3nnakHeTe cTapaTesHo C BoAa OTAeNeHMETO 3a OCTaTbLIM OT Kade 1 6roka 3a NpUroTBsaiHe.
BHuMaTenHo nounctete ropHusa ¢untbp (Our. 27) Ha 6noka 3a npuroTsaHe.

3 OcTtaBeTe Bnoka 3a MPUroTBsHE Aa M3CbXHE Ha Bb3ayX, NPeau Aa ro nocrtaBuTe obpartHo. He
noAcyluaBamTe 61oKa 3a NPUroTBsHe C Kbpna, 3a Aa NpefoTepaTuTe CbbrpaHeTo Ha BNakHa B
Hero.

MouncTBaHe Ha 6noka 3a npuroTBdHe C TabneTkuTe 3a npemMmaxBaHe Ha Macsio OT
Kade

M3non3BanTe caMmo TabneTkn Ha Phillips Saeco 3a npeMaxBaHe Ha Macno oT kade. CneapanTe
WNHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtend, 4O0CTaBAHO 3ae0HO C TabneTKk1Te 3a NnpemaxsaHe
Ha Macno ot Kade.

CmasBaHe Ha 6r1oKa 3a NpUroTBsiHe

CmasBanTte pegoBHO BNoKa 3a NPUroTBAHe, 3a Aa CTe CUMYPHM, Ue MOABMIKHUTE UacTu LU NPOoabixaT
[a ce asvykaT nnaBHo. BuykTe Tabnuuarta no-gony 3a yectotarta Ha cMassaHe. [oceteTte
www.philips.com/coffee-care 3a NogpobHM BUOCOVMHCTRYKLIMN.

YecTtoTa Ha Bpoﬁ NMPUroTBAHN HANMUTKUN Ha YecTtoTa Ha cMa3BaHe
n3non3ssaHe aeH

Hwncka 1-5 Ha Bceku 4 meceua
HopmanHa 6-10 Ha Bcekn 2 meceua

VIHTeH3mBHa >10 Bceku mecely,
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NMouncrBaHe Ha KaHaTa 3a MNSAKO

bbp30 NnouncreaHe Ha KaHaTa

MoxkeTe na nsbepete dyHkumaTa QUICK CLEAN (BbP30 NMOYNCTBAHE) oT MeHIOTO, KakTo e onmcaHo

B ClegHuUTe CTbMKM:

1 HatucHete 6yToHa MENU (MEHIO) n nstepete QUICK CLEAN (EbP30 MNMOYNCTBAHE), HaTncHeTe
oyToHa OK, 3a ga notebpauTe.

2 YBepeTe ce, Ye KaHaTa 3a MAKOo e MocTaBeHa U NpucTaBkaTta 3a pasneHBaHe Ha MIIAKO e
oTBOpEeHa.

3 [locTaBeTe cbaa noa NpUcTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MASKO.

3abenexkka: YBepeTe ce, ue NpucTaBKarta 3a MIsSIKO e U3TerieHa HaBbH.
4 HatuncHete 6yToHa OK, 3a ga ctapTuvparte 13TryaHeTo Ha ropella Boda.

OCHOBHO NoOYMCTBaHE Ha KaHaTa 3a MJIAKO

3a aa noYmcTuTe CcTapaTenHo KaHarta 3a Msako, Tpsabea penoBHO Aa M3BbpLUBaTe ClieqHOTO:

1 Ceanete Kanaka Ha Moayna 3a MAsKo.

2 BpurHeTe npucTaBkaTa 3a MSKO OT Mofy/a 3a MIISIKO 1 U3BafeTe MapKyda 3a MISKO OT
npwcTaBkaTa 3a Mnaxko (Our. 37).

3 OTcTpaHeTe MapKy4a 3a MASKO OT NpYCTaBKaTa 3a MISAKO.

4 I3nnakHeTe cTapartenHo MapKyya 1 npucTaBKaTta 3a MAAKo C x1aaKa Boaa.

ExxeceoMMUHO NoyncTBaHe Ha KaHaTa 3a MMAKO

[MpurcTaBKaTa 3a MISKO Ce CbCTOM OT 5 KOMMOoHeHTa. PasrnobsasanTe BCUUKM KOMMOHEHTU BEAHBXK
ceaMUYHO U M MoYncTBarTe Nof Tevalla Boga. MoykeTe CbLLO Taka ga NnouncrsaTe BCUYKM
KOMMOHEHTU, C U3KMIOUYEHWE Ha Cbaa 3a MIFKO, B CbAOMMANHA MalLMHa.

olci=rc)
i ég ﬁ@

MapkKyu 3a MIFKO

["'ymeHa oropa

MpurcTaBKa 3a pasneHBaHe Ha MMAKO

KOHeKTOp Ha nNpucTaBkaTta 3a pasfneHBaHe Ha MIAKO
Kopnyc Ha npucTaBkaTa 3a MsSKo

g~ wN =

Pa3rnobaBsaHe Ha NMPUCTaBKaTa 3a MJTAKO

1 HatucHeTe byToHUTE 3a OCBODOXAABaHe OT ABETE CTPaHKM Ha ropHaTa 4acT Ha Moaynia 3a MAsSKo
(1) n cBaneTe ropHaTa YacT Ha cbaa 3a MNaxo (2) (Qur. 32).

2 Ob6bpHeTe 0bpaTHO Moayna 3a MISKO M Fo XBaHeTe 34PaBo C PbKa. V3abpnanTe Mapkyya 3a
MIaKo oT onoparta (Qur. 33).
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3 HartucHeTe byToOHWUTE 3a OCBOBOXKAABAHE Ha NPYCTaBKaTa 3a pa3rneHBaHe Ha MASKO U1 9 n3BaneTe
oT rymerarta onopa (Pur. 34).

4 V3gbpnanTe KoHeKTopa Ha NpuMcTaBKaTa 3a pasneHBaHe Ha MASKo OT npuctaekarta (Pur. 35).

5 V3nnakHeTe BCUYKM KOMMOHEHTM MNOA XaaKa Tedallla Boaa.

MoBTOpHO crnobsiBaHe Ha KaHaTa 3a MNAKO

1 3anpacrnobute NOBTOPHO MpMcTaBKaTa 3a MASKO, CiedBanTe CTbMKKM OT 2 A0 4 B ,Pa3rnobsBaHe
Ha MpKYcTaBKaTa 3a MASKO" B obpaTeH peq,.

2 [locTaBeTe NpucTaBKaTta 3a MIAKO 0bpaTHO B ropHaTta YacT Ha KaHaTa 3a MIISKO.

3 [NocTaBeTe ropHarta 4acT Ha KaHaTa 3a MJISIKO 0bpaTHO BbpXy KaHaTa 3a MsKo.

3abenerkka: Mpeau oa NnocraBuUTe NPUCTaBKaTa 3a MIAKO OBPaTHO B roOpHaTa YacT Ha KaHaTa 3a
MMSIKO, MPeMecTeTe LMdTa B ropHaTa YacT B MPaBUIHO MONOXeHWe. AKO TO3U LLMPT He e B MPaBUHO
MOMOYKEHME, He MOYKeTe [a MoCTaBUTe MpUCTaBKaTa 3a MISIKO 0BPATHO B rOpHATa YacT Ha KaHaTa
(@ur. 36) 3a MnAKO.

ExxemeceuyHO nouncTBaHe Ha KaHaTa 3a MJIIKO

V13non3Bamte camo mouncTBall, npenapaTt Ha Philips 3a Kpbrlr 3a MASKO 3a TO3U LIMKbBA Ha MOYUCTBaHe.

1 V3crneTe CbabpX*aHMeTo Ha MakeTyeTo C MOYMCTBALL, Mpenapart 3a Kpbl 3a MASKO B KaHaTta 3a
MISIKO.

2 [TbxHeTe KaHaTa 3a MAFKO B MallKHaTa W mocTaBeTe Cb Mo NpucTaBkaTa 3a MAsKo.

3 HartucHete bytoHa MENU (MEHIO), nsbepete DRINKS (HAMTKW) n npeebpTeTe 0o MILK FROTH
(MINEYHA MAHA). HatncHete byToHa OK, 3a oa ctaptupare U3nmsaHeTo Ha pasTBopa 3a
noymncTBaHe.

4 TloBTapanTe CTblKa 3, 0OKATO KaHaTa 3a MIFKO He Ce U3MpPasHu.
KoraTo kaHarta ce 13npasHu, OTCTpaHeTe Cba M KaHaTa 3a MSKO OT MallvHaTa.

6 /I3nnakHeTe cTapaTenHo KaHata 3a MASAKO U A Hamb/HeTe C NpAcHa Boaa A0 0bo3Ha4YeHMeTo 3a
HMBO MAX.

7 [locTaBeTe KaHaTa 3a MAFKO B MallMHaTa.

MocTaBeTe cbAa Nod NpucTaBKaTa 3a MAsKO.

9 HartucHete bytoHa MENU (MEHIO) 1 nsbepete MILK FROTH (MJTEYHA MAHA) oT meHioTo DRINKS
(HAMNTKW), 3a pa ctaptmpare UMKbla Ha U3nnakBaHe Ha KaHaTta.

10 lMoBTapanTe CTbiKa 9, AOKATO KaHaTa 3a MISIKO He Ce M3MPasHM.

1 lMoBTopeTe CTbrkM 6 — 10.

12 KoraTo MalumHaTa cnpe ga nycka Boaa, LMKbIbT Ha MoYnCTBaHE € 3aBbpLLeH.

13 Pazrnobete BCUUKKM KOMMOHEHTU U M M3MNMaKHeTe Noa XNadka Tedvalla Boaa.

ul
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MNMpoueanypa no npemMaxsaHe HA HaKun

V3non3eanTe caMmo npenapar 3a npemMaxsaHe Ha Hakun Ha Philips. B HUKakbB cnydyam He TpsabBa oa
13Mnon3BaTe npenapar 3a NpemMaxBaHe Ha HaKK1M, KOMTO CbAbpXKa CApHA KMCeNMHA, CoMHa KucenmHa
cyndammHoBa M oLIeTHa KMcenmHa (OLeT), Tbin KaTo MOXKe Aa NoBpeau Kpbra 3a Boaa B MalumHarta
¥ 0a He pa3TBOpPU HaKkMna 13uano. HemsnonseaHeTo Ha Npenapar 3a npemaxsaHe Ha Hakun Philips
LLie HanpasW rapaHuUMaTa HeBaIMAOHA. HEMOUMCTBAHETO Ha HaKMM OT ypeaa CbLUO LLE HanpaBmK
rapaHuUvaTa HeBanmaHa. MoxkeTe oa KynuTte pas3TBop 3a NpemMaxBaHe Ha Hakumn Ha Philips ot oHnanH
MarasuHa Ha agpec www.philips.com/coffee-care.
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1 KoraTo maluvHaTa Bu nodxkaHu ga npemMaxHeTte Hakuna (Pur. 38), HatucHeTe 6yToHa OK, 3a aa
3anouHeTe. 3a Aa ctapTvpare npemMaxBaHe Ha Hakun 6e3 NoakaHa OT MaluMHaTa, HaTUcHeTe
oyToHa MENU (MEHIO), npeBbpTeTe, 3a na n3bepete START CALC CLEAN (CTAPTUPAHE HA
MPEMAXBAHE HA HAKIMM), n HaTucHeTe byToHa OK, 3a aa notebpamTe.

- OucnnesT BY HANOMHS, Ye TpAbBa Aa noctaBuTe kaHata 3a Mnako (Our. 39). HanbnHeTe kaHaTa
3a MASKO C Boda Ao obo3HaveHmeTo 3a HMBo MIN (MUHMMAJTHO). MNocTaBeTe kKaHaTa 3a MsKo
B MallMHaTa 1 oTBOpeTe npucTaBKaTa 3a MrsKo.

- OucnnesT BM HAMOMHS, Ye TpabBa Aa OTBOpUTE NpUcTaBkaTa 3a Mnako (Our. 40).

- Oucnneat Bu HanoMHs, ye Tpabsa ga nssagute euntbpa AquaClean (Qur. 41).

2 OTcTpaHeTe NocTaBKaTa 3a ecrpeco OT TaBuuKaTa 3a oTLerxaaHe.

3 VI3BadeTe TaBMuKaTta 3a OTUEeXKOaAHEe U Cbaa 3a yTamKka OT Kade, M3npasHeTe M 1 rv BbpHeTe Ha
MecTaTa VM.

4 I3BapeTe pe3epBoapa 3a BoAa U ro nsrnpasHete.

MoctaseTte ronam cbf, (1,5 1) noa vydypa 3a kade.

6 U3nenTte usinata byTunka npenapar 3a npemMaxBaHe Ha Hakumn Ha Philips B pe3epBoapa 3a Boga u
ro HambnHeTe 0o H1MBoTo CALC CLEAN (MOUYNCTBAHE HA HAKUM) (Qur. 42). Cnen ToBa ro
rnoctaBeTe 0bpaTHO B MalumMHata 1 HaTucHeTe byToHa OK 3a MOTBbpXKAEHME.

7 CrapTvpa nbpearta ¢asa Ha npolenypara no npemMaxesaHe Ha Hakun. MNpouenypara no
rnpemMaxBaHe Ha Hakumn NpoabMKaBa okono 30 MUHYTK 1 Ce CbCTOM OT LMKB/ Ha NpeMaxBaHe Ha
HaKMMN U LUMKbBN Ha M3MnaKBaHe.

8 OcTtaBeTe MalUMHaTa Aa Nycka pa3TBopa 3a NpeMaxBaHe Ha HaKWM, AOKATO ANCMIEAT BM
npenynpenm, ye pe3epBoapsT 3a BOAA € NpaseH.

9 VI3npa3HeTe pe3epBoapa 3a BoAa, U3MNMNAKHETE o 1 ro HAMb/IHETE OTHOBO C MPSACHA BOAA N0
obo3HaveHmneTo 3a HrBo CALC CLEAN (MOYNMCTBAHE HA HAKWIM).

10 VI3BapeTe 1 U3nnakHeTe KaHaTa 3a MISIKO. HambiHeTe a1 ¢ NpsicHa BoAa A0 obo3HadeHreTo 3a
HMBO MIN (MUHUMAJTHO) 1 1 nocTtaBeTe OTHOBO B MalUvHaTa. Cnea ToBa OTBOpeTe NpucTaBkaTa
3a MNSKO.

1 M3npasHeTe cbaa v ro NnoctaBeTe 0bpaTHO Mo vydypa 3a kade. HatncHete OK 3a NOTBbpyKAEHME.,

12 CrapTtupa BTOpaTta dasa Ha LMKbAa Ha NpemMaxBaHe Ha Hakumn, dasaTa Ha 13nnakeaHe, KoaTo
npoab¥aBa 3 MUHYTK. Ha Aucnnes ce mokasea MKoHaTa 3a U3rniakBaHe U NPOOb/IXKUTENHOCTTA
Ha ¢asata.

13 V3uakamTe, [OKATO MalLMHATa cnpe Aa nycka Boda. MNpoleayparta no npemMaxeaHe Ha Hakun e
3aBbpLLeHa, KOrato Ha ANCIIEA Ce MOKaXKe OTMeTKA.

14 HatncHeTe 6yToHa OK, 3a oa n3neseTte OT LUMKbIA Ha NpeMaxBaHe Ha Hakun. MawlyHaTa 3anoysa
[a 3arpsea 1 U3MblHABa aBTOMATUYHKS LMK Ha M3MNIaKkBaHe.

15 lMoumncTeTe KaHaTa 3a MNSKO Crefd MOYMUCTBAHETO Ha HaKMMa.

16 lMouncTeTe 6noOKa 3a NPUroTBSAIHE CNef MOYMCTBAHETO Ha HaKMMNa.

17 TMoctaBeTe HoB dUNTLP AgquaClean B pe3epBoapa 3a BoAa.

ul

CbBeT: M3nonseaHeTo Ha duntbpa AguaClean HamMangaBa Hy»<aoaTta oT NpemMaxBaHe Ha Hakun!

KakBo na npaBnTe, aKo rnpouenypara no npemMmaxsaHe Ha HakKur 6'b,El,e

npeKbCHaTta

MoykeTe ga r3nesete OT MpoLiefypara no npeMaxBaHe Ha HaKumM, KaTto HaTncHeTe ByToHa 3a

BK/./M3K/. HA KOHTPOMHWA NaHesn. AKO NpoLeaypara rno npemMaxesaHe Ha Hakun 6bae NpexkbcHaTa,

npenuv 0a 3aBbpLun AoKpaw, HanpaBeTe c1eqHOoTO:

1 W3snpasHeTte 1 U3nnakHeTe cTapaTefiHoO pesepBoapa 3a Boda.

2 HanbnHeTe pe3epBoapa 3a Boga C NpsacHa Boga Ao obo3sHauveHmneTo 3a HnBo CALC CLEAN
(MPEMAXBAHE HA HAKWIT) n BKNloueTe OTHOBO MalLMHaTa. MaluvHara e 3arpee 1 e U3mbiHu
aBTOMATUYEH LIMKDBI Ha U3NnnaxKkBaHe.
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3 lMpeow ga npuroTBATe KakBUTO U Oa BUN0 HAMUTKN, N3MbHETE PbUeH LIMKBI Ha U3MfaKkBaHe. 3a
[a V3MbHUTE LMK/ Ha PbYHO M3MNaKBaHe, Har-Hanpen U3cnneTe NonoBrH pesepBoap ropeLla
BOdA W Cref ToBa NpUroTeeTe 2 Yallu NpeaBapuTenHo cMnaHo kade, 6e3 aa nobasaTe MIaHo

Kade.

3abenexkka: AKo nNpoLenypara no nNpemMaxBaHe Ha HaKWM He e 3aBbpLUMIa, MallHaTa LLe MoMCKa

M3BbpLLBaHe Ha HOBa TakaBa rpouenypa Bb3MOXXHO NMo-CKOPO.

MpenynpenutenHn UKOHM U KOOOBe 3a rpeLUKun

3HayeHune Ha npepynpeouTenHnTe MKoOHu

oY

ADD WATER

HanbnHeTte BoaHWA
pe3epBoap C NpacHa Boda
[0 0603HAYEHMETO 3a HUBO
MAX.

BNoKbT 3a NpuUroTesaHe e
3a0pbCTeH C nNpax oT Kade.
MouncteTe 6roKa 3a
npUroTesHe.

R

ADD COFFEE

CbObT 3@ 3bpHa € NpaseH.
MocTtaBeTe HOBO Kade Ha
3bpHa B Cba 3a 3bpHa.

[MocTaBeTe TaBMuKaTa 3a
oTuexxnaHe 1 3aTBopeTe
cepBM3HaTa BpaTtnyKa.

BNokbT 32 NpuroTeaHe He e B
MallllHaTta Ui He e
nocraBeH npaBWHO.
[TocTaBeTe 6110Ka 3a
npuroTeAHe.

AKO Ha Oucnnes ce nokaxke
KO[ 3a rpeLuKa, NpoBepeTe
pasnen ,3HadeHre Ha
KOOOBETe 3a rpeLuUKn’, 3a aa
BMOMTE KAKBO O3HaYaBa KOObT
Ha AMCNNes U KaKBO MOYKeTe
[a Hanpasute. MalluuHaTa He
MOXKe fa ce M3Mon3ea, Korato
Tasu UKOHa e Ha aucnnes.

CbObT 3a yTarka oT Kade e
nbneH. NpoBepeTte aanu
mMalumHarta e BknodeHa. Cnen
TOBa M3BageTe Cbaa 3a
yTamka ot Kade 1 ro
y3npasHeTe.

B MalumHaTta umMa Bb3ayx.
[NocTaBeTe yalla noa vydypa
3a ropeta Boga n nsbepete
OK, 3a na craptuparte
Mb/HeHe. YBepeTe ce, ue
Uy4dypbT 3a ropelila Boaa e
nocTaBeH, npeauy oa
3anoyHeTe npoLieca.

3HauyeHne Ha KooBeTe 3a NPeLLKN

[Mo-pony e HaMmepuTe CNMCHK C KOAOBE 3a MPEeLLIKK, MOKa3BaLlM NpobnemMm, KOUTo MOXKeTe Aa
paspeLumTe caMmu. BUOeoMHCTPYKLUMM MOXeTe a HamepuTe Ha agpec www.philips.com/coffee-care.
AKO Ce MoKarke ApYr KO[, 3a rPeLLUKa, ce cBbpykeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cy>KBaHe Ha noTpebuTtenm Ha
Philips BbB Bawlata cTpaHa. 3a AaHHUTE 3a KOHTAKT BMXKTE IMCTOBKATA C rapaHLums.
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Kop 3a Mpobnem Bb3MO)XHO pelueHune
rpeLuka
01 QyHusaTa 3a Kade e Vi3knoueTe MallmHaTa 1 n3BafeTe Liencena oT KoHTakTa.
3aapbCcTeHa oT MAstHO  I3BapeTe moayna 3a npurotesiHe. Cnef, ToBa oTBopeTe
Kade MM YyyKOo TANO.  Kanaka Ha oTaeneHMeTo 3a NpeaBapuTenHo cCMIsaHoO kade.
MbxHeTe OpbyKKaTa Ha MbXKMLA 1 51 ABMXKETe Harope n
Hanony, 3a Aa u3byTtaTe 3aApPbCTEHOTO MIAHO Kade Hanony
(®ur. 29). Ako dyHMATa € 3a4pbCTeHa OT UyXKOO0 TANO,
oTcTpaHeTe ro. MNMocetete www.philips.com/coffee-care 3a
NoApPOBHN BUAEONHCTPYKLMM.
03 BrnokbT 3a npuroteaHe  M3knioueTe MallMHATAa OT MaBHUA MpeBKoYBaTer.
€ MPbCEeH NN He e V3nnakHeTe Bnoka 3a NpuroTesiHe C MpsicHa BoAa, ocTaBeTe ro
cMasaH nobpe. 03 U3CbXHe Ha Bb3Ayx U Cfle ToBa ro cMaxkeTe. BuykTe rnaea
JIlouncrBaHe Ha Br1oKa 3a NPUroTeaHe" UK nocetTeTe
www.philips.com/coffee-care 3a NnogpobHu®
BUOSOUHCTPYKLUMK. Cnef ToBa BKlOUeTe MallMHaTa OTHOBO.
04 BrnokbT 3a mpuroteaHe  MI3knioueTe MalumHaTa oT rmaBHUA NpeBKoyBaren. M3sagete
He e NO3ULIMOHMPaH Bnoka 3a NpUroTBsiHe U ro NocTaBeTe OTHOBO. YBepeTe ce, ue
NpPaBUHO. ONOKbLT 3a NPUTOTBSAIHE € B MPaBUTHO MOMOXeHe, Npean aa
ro nocrtaBute. BuykTe rnasa ,PaboTa ¢ 6bnoka 3a npuroteaHe”
mnn nocetete www.philips.com/coffee-care 3a nogpo6Hu
BUOSOUHCTPYKLMK. Cnef ToBa BKIlOUeTe MallMHaTa OTHOBO.
05 BbB BOOHWA KPpbr UMa  PectaptmpanTe MalumHaTta, KaTto A U3KIIIoYMTE U BKIoYUTE
Bb3OyX. OTHOBO OT MNaBHWS MPEBKToUBaTEN. AKO TOBa MOMOTHe,
nycHeTe 2 — 3 yallu ropela Boaa. [llpemaxHeTe Hakmna ot
MallMHAaTa, ako He CTe ro MpaBunuv OT AbAro Bpeme.
OuntbpbT AquaClean  M3BapeTe dpuntbpa AquaClean n onuTamTe OTHOBO Aa
He e NnoAroTBeH npurotTBuTe Kade. AKO TOBa MOMOTHe, Ce yBepeTe, ue
npaBWNHO Npeamn dunnTbpbT AquaClean e noaroTeeH NPaBUHO, MPean Aa ro
nocTassHe unm e rnocTtaBuTe obpartHo. MNoctaBete duntbpa AquaClean obpatHo
3a0pbCTeH. B pe3epBoapa 3a Boaa. AKO 1 TOBa He NoMorHe, GUNTbpbT e
3a0pbCTeH 1 TpsAbBa Aa ce CMEHN.
14 MalwmHata e nperpsana.  VsknwoueTte MalluyHaTa v g Brlodete oTHOBO cief, 30 MUHYTU.

NMopbuBaHe Ha aKcecoapwu

V13nonseanTe camo npoayktute Ha Philips 3a nouncTBaHe 1 NnpemMaxsBaHe Ha Hakuna oT MallnHaTa.
Te3un NpoayKTU MoraT a ce 3aKynaT OT MeCTHUSA TbhProBeLl, Ha ApebHO, OTOPU3MPAHNTE CEPBU3HN
LIeHTpOBE 1N oHNamH Ha agpec www.shop.philips.com/service. 3a fa HamepuTe MbieH CrcbK C
pe3epBHM YacTK OHNarH, BbBeaeTe HoMepa Ha Modena Ha Ballata MaluvHa. MoykeTe oa oTkpueTte
HOMepa OT BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha cepBiM3HaTa BpaTuuKa.

[MpOOYKTM 32 MOOLAPBIKKA W TUMOBWM HOMePa:

- PastBop 3a npemaxBaHe Ha Haknn CA6700
- Quntbp AguaClean CAG903
- (Cmas3ska 3a bnoka 3a npuroresaHe HD5061

- TabneTku 3a npemaxsaHe Ha Macno ot kade CA6704
- [MouncTBall, Npenapar 3a Kpbr 3a Mngko CA6705

- KomnnekTt 3a nogapbyka CAG6707
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OTcTpaHaABaHe Ha Hen3npPaBHOCTU

Tasu rnaBa 0606LLaBa Han-4ecTo cpeLlaHnTe NpobnemMm ¢ MalumHata. NoMoLLHM BUAEOKIMMOBE U
Mb/IeH CNMCHK C YeCTo 3a4aBaHu BbNpocK ca HannuHu Ha agpec www.philips.com/coffee-care. Ako
He MOXKeTe Ja paspeLumTe npobnema, ce cBbprkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cny>kBaHe Ha noTpebuTenv BbB
BallaTa cTpaHa. 3a JaHHUTE 33 KOHTAKT BUXKTe NMCTOBKAaTa C rapaHLums.

Mpo6nem

MpuunHa

PelwleHune

TaBmyKaTa 3a
oTUeXaaHe ce MbHU
Obp30.

ToBa e HopManHo. MawmHara
13MoN3Bea Boda 3a M3rnnaxkeaHe
Ha BbTPELLUHUS KPpbl 1 B1oKa 3a
npuroTesaHe. YacT oT Bogata
M3Thua OT BbTpeluHaTa

cncreMa OnpeKTHO B TaBMYKaTa

3a oTuexgaHe.

V3npa3sHeTe TaBuyKarta 3a oTuexkaaHe,
KOrarTo rnpe3 Karaka Ha TaBi4yKarta ce
NMOoKaXxKe NMHOMKATOPBLT 3a Mb/IHA
TaBM4Ka 3a oTuexxaaHe.

MocTaBeTe NocTaBkaTa 3a ecrnpeco nog,
uy4yypa, 3a ga cbbepete Bogara ot
M3nnaKkBaHeTo.

MallnHaTa € B pexxmnm
DEMO
(OEMOHCTPALNS).

3agbpyKany cTe HaTucHarT
OyToHa 3a rOTOBHOCT noBeye
OT 8 cekyHOM.

VI3KnoueTe 1 BKTloveTe OTHOBO
MallnMHaTa OT rMaBHWA npesKoYBarers
OT 3adHarta CTpaHa Ha MallnHaTta.

VIkoHaTa ,MbNeH CbA 3a
yTamka oT Kade“ octaBa
Ha gucnnes.

V3npasHunm cte cbaa 3a
yTanka oT Kade, JoKaTo
MalluHaTa e 6una usknouyeHa.

BuHaru ranpaseanTe cbaa 3a ytarka ot
kade, NoKaTo MallMHaTa e BK/oYeHa.
AKO 13MNpasH1Te Cbaa 3a yTamka oT
kade, KoraTo MallrHaTa e UsKlUeHa,
BPOoAYULT Ha LUMKIMUTe 3a Kade He ce
Hynmpa.

MocTaBunm cTe obpaTHO Cbaa
3a yTanka oT kKade TBbpae
paHo.

He nocTtaBanTe cbaa 3a ytarka oT kade
obpaTHo, Npean AMCNAeaT Aa Bu
MoAKaHW a ro nocraBute obpaTHo.

He mora na nssags
6noka 3a NpuroTesaHe.

BNoKbT 32 MpUroTBsiHE He e B
MPaBUJTHO MOJIOXKeHKe.

Hynupante malumHaTa no cnegHmns
HauMH: NocTaBeTe 0bpaTHO TaBMUKaTa
3a oTUeXaaHe M CbAa 3a yTamka ot
kade. Cne ToBa 3aTBOpETE CepBU3HaTa
BpaTUYKA 1 U3KNIOYETE 1 BKIoUeTe
OTHOBO MalumHaTa. OnuTanTe OTHOBO
na n3saauTe B1oKa 3a NpUroTesHe.

He cTe n3Bagunu cboa 3a
yTamka ot kade.

M3BageTe cbaa 3a yTarka oT Kade,
npeav 0a nssagmte 6roKa 3a
NPUroTBsaHe.

He mMora foa nocrasqa
6noka 3a NpuroTeBsaHe.

BNoKbT 32 MpUroTesiHe He e B
MPaBUITHO MOJNOXKeHKe.

Hynupante malumHaTa no cnegHmns
HauMH: NocTaBeTe 0bpaTHO TaBMUKaTa
3a oTUeXaaHe M Cba 3a yTamka ot
kade. OcTaBeTe 6n1oKa 3a NPUroTBAHe
HaBbH. 3aTBOpETE CepBM3HaTa
BpaTLYKA 1 BKIOUETE 1 U3KIoUeTe
MallvHata. Cnef ToBa nocraBeTe 6oka
3a NPUrOTBAHE B MPABUIHO MOMNOYeHMe
1 ro BKapamTe obpaTHO B MaLlmHaTa.
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Mpo6nem

MpununHa

PewueHne

MalumHaTa e Bce oLLe Ha
npouenyparta rno npemMaxsaHe
Ha HaKunm.

He mMoyeTe fa nssagute 61oKa 3a
npuUroTesHe, KoraTo npoueaypara rno
npemMaxsaHe Ha Hakumn ce U3NbHaBa.
Han-Hanpeq 3aBbplueTe NpoLeaypara
no npemaxsaHe Ha HaKkumn 1 cnep Tosa
n3BaaeTe 6/1oKa 3a NPUroTBAHE.

KadeTto e BOOAHNCTO.

Kademenaykata e HacTpoeHa
na Menu Tebpae eapo.

3apanTe No-cuTHa (Mo-HUCKA)
HacCTpomKa Ha Kadbemenadxkara.

V13xoOHWAT KaHan 3a kade e
3a0PbCTeH.

MouncTreTe M3XOOHWA KaHan 3a Kade C
LpbXKKaTa Ha mbxuua. Cnef tosa
M3KMo4eTe MalllnHaTa 1 A BKIlo4eTe
OTHOBO.

MalumHaTa n3sbpLuBa
npouenypa 3a
camoperynmpaHe.

MpuroTBeTe HAKOMKO YaLlln Kade.

BNoKbT 33 NpUroTeaHe e
MpbCeH U Tpabea aa ce
CMarKe.

MouncreTe N CMaykeTe BIoKa 3a
rnpuroTeAHe.

KadeTo He e gocTarbyHo
ropeLo.

Yalumrte, KOUTO 13non3earte, ca
CTYOEeHMN.

3aronnere NpeaBapuTenHo yaluuTe,
KaTo ' U3MnnakHeTe ¢ ropeLla Boaa.

3apaneHara temnepartypa e
TBbpOe HUCKa. lNpoBepeTe
HaCTPOMKUTE B MEHIOTO.

3aganTe TemMneparypara Ha Ham-
BMCOKOTO HMBO B MEHIOTO.

[obaBuny cte MNaKo.

He3aBUCKMO Janu MNAKOTO, KOETO
nobasaArte, e ToNIo U CTyaeHo, To
B/HArn Hamanasa OoHAKbOe
Temnepartypara Ha kadeTo.

OT uyuypa 3a Kade Kane
Kade.

UyuypbT 3a Kade e 3aapbCTeH.

MouncTeTe uydypa 3a kade 1 oTBopUTE
My C MHCTPYMEHT 3a MOYNCTBaHE Ha
TPBHOW.

M3XxoaHWAT KaHan 3a Kad)e e
3a0pPbCTeH.

MouncreTe M3XoaHUA KaHa 3a Kade ¢
OPbXXKaTa Ha MepuTenHata nbXxuua
mnn

OpbXKKaTa Ha mbxuua. Cnef tosa
M3KMo4YeTe ypeda 1 ro BKr4eTe
OTHOBO.

KadeTo He nsnmsa nnm
n3nm3a 6aBHo.

OuntbpbT AguaClean He e
noaroTBeH NpaBMAHO 3a
nocTaBsHe UK e 3a0PbCTeH.

V3Bapete duntbpa AguaClean u
onunTamnTe OTHOBO Aa NPUroTeKTe Kade.
AKO TOBa NoOMoOrHe, ce yBepeTe, ye
dunTbpbT AquaClean e noaroTeeH
nMpaBuNHoO, Npeay Aa ro noctaBmuTe
obpaTHo. lNocTaBeTe NnoaroTeeHus
GUNTLP 06paTHO. AKO 1 TOBA He
MOMOTrHe, GUNTbPBT € 3aAPbCTEH U
TpsbBa oa ce CMeHu.
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MpununHa

bbnrapckn 213

PewueHne

KademenaykaTa e HacTpoeHa
na Menu TBbpae CUTHO.

3apanTe no-enpa (No-BUCoOKa)
HaCTpoMKa Ha Kademenaukara.

BNoKbT 3a NpuroTBAHe e
MpPbCEH.

MouncTteTe Bnoka 3a NPUroTBsAHE.

YyyypbT 3a Kade e MpbCeH.

MouncreTe yydypa 3a kade 1 oTBopUTe
My C Ura.

Kpbrbt Ha MaLlmHarta e
3a0PbCTeH C HAKNM.

MpemMaxHeTe Hakuna oT MalumMHaTa.

MnaKkoTo He ce
pasneHsa.

KaHara 3a MNAKOo e MpbCHa U
He e mocTaBeHa NpPaBUITHO.

MouncTeTe KaHaTa 1 ce yBepeTe, ye cTe
A NO3NLIMOHNPATU U MbXHamM
MnpaBwWIHO.

[pwvcTaBkaTa 3a MSKO He e
OTBOpPEHa [oKpaw.

[MpoBepeTe Oanm NprcTaBkaTta 3a
MIAKO e B NMPaBUITHO MNMoJioxXeHre.

KaHaTta 3a MisiKo He e
crnobeHa HambAHO.

MpoBepeTe gann BCUYKM KOMIMOHEHTU
(ocobeHo MapKyybT 3a MSKO) ca
crnobeHu NpasBuHo.

M3non3BaHWAT BUO MIIAKO He e
noaxodsdLl, 3a pa3rieHBaHe.

PasnunyHuTe BMOoBe MISAKO NpaBaT
PA3MMYHO KOMYECTBO 1 KAUYeCTBO Ha
naHarta. TectBam cMe cnegHuTe
BYOOBE MIAKO, KOUTO Ca NnoKasanm
no6bp pe3ynTar Npy pasrneHBaHe:
rnonyobesmMacneHo Unm MbIHOMaceHo
KpaBe MIIAKO, COeBO MIIAKO U MNSKO
6e3 nakTosa.

KadeTo ce pasnnmckea.

PasctoaHmeTo Mmexay valuata
M uyyypa e TBbpae rofiaMo.

[TocTaBeTe nocTaBKara 3a ecrnpeco
BbpXYy TaBM4YKaTa 3a oTuexxgaHe, non
yydypa.

MnaKoTo ce pasnnmnckaea.

MnaKoTO, KOETO MU3Mon3BaTe,
He e 0oCTarTb4HO CTyOeHO.

YBepeTe ce, ue n3nonseare CcTyoeHo
MIAKO, TOKY-LLO M3BadeHO OT
XNagnnHwKa.

MalumHara vsrnexnoa
Tedye.

MalumHaTa U3nonssa Boga 3a
M3nnaxksaHe Ha BbTpeLUHNa
Kbl 1 BIoKa 3@ MPUroTeaHe.
YacT oT Bogarta nstuua ot
BbTpeLuHaTa cnctemMa
OVPEKTHO B TaBU4YKaTa 3a
oTUeaaHe.

VI3npasHeTe TaBMuKaTa 3a oTuerkaaHe,
KOraTo rnpes Karaka Ha TaBu4KaTta ce
MOKaXXe MHOMKATOPbT 3a MNbJ/iHa
TaBM4YKa 3a oTuexxgaHe. [loctaBete
MOoCTaBKarta 3a eCcrnpeco rnoa 4ydyypa, 3a
na Cb6epeTe BOOaTa OT M3ryiakBaHeTO.

TaBumykarta 3a otuexaaHe e
rnpenbiiHeHa W npenana, Koeto
Kapa MalllHaTa a n3rnexaia,
ye Teye.

VI3npasHeTe TaBMUKaTa 3a oTuerxaaHe,
KOraTo rnpes Karaka Ha TaB1U4KaTa ce
MOKaXe MHOMKATOPDbT 3a MNbJ/iHa
TaBMuYKa 3a oTuexkgaHe. [loctaBeTte
MOCTaBKarta 3a eCcrnpeco rnoa 4yydyypa, 3a
na Cb6epeTe BOOaTa OT M3ryiakBaHeTO.
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Mpo6nem

MpununHa

PewueHne

MalumHaTa He e noctaseHa
BbPXY XOPU3OHTaNHA
NOBbPXHOCT.

[MocTaBeTe MalLmHaTa Bbpxy
XOPUM3OHTalHa NMoBbPXHOCT, 3a Aa
MOXe MHONKATOPBLT 3a MbfiHa TaBUYKa
3a oTuexaaHe aa paboTu NpasBuIHo.

He Mora ga aktmBmpam
duntbpa AquaClean n
MallMHaTa NCKa HaKUMbT
[a ce rnoumncTu.

OUNTbPBLT HE € CMeHeH
HaBpeMe, cnefl KaTto MKoHaTa
3a puntbpa Aquallean e
MuUrana 1 KanaumteTbT e
nagHan 0o 0%.

MbpBO NouncTeTe MaLlHaTa ot
HaKMNa, cnen KoeTo nocraseTe
dunTbpa AguaClean.

He cTte noctaBunun dmuntbpa
AqguaClean no BpemMe Ha
MbpBOHAaYanHaTa MHCTanaums,
a cneq NpUroTBaAHe Ha OKOoMo
25 kadeTa (B yatum ot 100 mn).
MalumHaTa TpsbBa ga e
HaMbAHO MNOYMCTEHA OT HaKMM,
npenu oa noctaBuTe GunTbpa
AqguaClean.

Ham-Hanpen npemMaxHeTe HakuMna ot
MalluHaTta v cnef ToBa MocTaBeTe HOB
dunTbp AquaClean. Cnep,
npemMaxBaHeTo Ha HaKMna bpoAYBLT Ha
duntpute ce Hynupa Ha 0/8. BuHarun
NOTBbPXKAABAMTE aKTVBMPAHETO Ha
GuNTbpa B MEHIOTO Ha MallyHaTa.
MpaBeTe ro v cnen cMAHa Ha GunTbpa.

HoBwaT BogeH GUnTbp
He nacea.

OnwTBare ce fa nocrasure

GUNTLP, KoMTOo He e AqualClean.

Camo dpuntbpbT AguaClean nacea B
MalumHara.

MalumHaTta n3gasa LyMm.

[o Bpeme Ha paboTa e
HOPMasHO MallmHarta ga
130aBa LUyM.

AKO MallyHaTa 3arnodHe 0a 13naea
OpYr BUI, LLYM, MoyncTeTe 6roKa 3a
MPUroTBAHE 1 o CMaXkeTe.

TexHnuyeckun cneuundmKaLmm

[MpousBoANTENAT CM 3anasBa NPaBoTo Aa I_IO,D,O6pF|Ba TexXHn4yecknTe CﬂeLLVId)MKaLLVIM Ha npoaykra.
Bcmukn npenBaputenHo 3a0aeHy Konmyecraa ca I'IDVI6J'II/I3VIT€J'IHI/I.

CTonHoCT

OnucaHue

MaTepuan Ha koprnyca

TepMonnactuka

Pazmepwu (LU x B x )

221 x 340 x 430 MM

Terno 7,6 KT
ObmxuHa Ha 3axpaHBaLma kaben 800 - 1200 MM
KoHTponeH naxen OTnpen
Pa3mep Ha valuaTta 0o 152 Mm

PesepBoap 3a Boga

1,8 nuTpPa, NoaBMKeH

BMecTMMOCT Ha cbaa 3a Kade Ha 3bpHa 250
BMecTMMOoCT Ha cbia 3a ytanka oT kade 15 wanbw
BmMecTMmMocCT Ha KaHaTta 3a MIsgKo 500 mn

Hanarane Ha nomnarta

15 bapa
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MapeH pe3epBoap OT HepbXaAaeMa CTOMaHa

3aLUNTHU YCTPONCTBA

TornnHeH npegnasnten

Pexkrm 3a necteHe Ha eHeprug

<1BTuY

HOMUHaIHO HanpeXxeHne — HoMVHaNHa
MOLLHOCT — efleKTpo3axpaHBaHe

BuvyKTe DaHHWTEe OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha
cepBM3HaTa Bpatuyka
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0630p KoPpemaluuHbli (puc. 1)

1 [NaHenb ynpaBnexHus 19  KoHTenHep ona yacTtul, kode

2 Perynmpyembiin HOCUK Bbixoaa Kode 1 20 KoHTenHep onga KoGenHow ryLim
MOJTOKa

3 KpbllKa pesepByapa 19 BoApl 21 KpblwkKa nooaoHa ons Kkanenb

4 KpbllKa KoHTerHepa ansa KoGerHbIx 22 TlooaoH noacTtaBkM O 3Cnpecco
3epeH

5 KpbllKa oTaeneHys ansa Monotoro kode 23 Kpbilka NOACTABKM A1 3CMPecco

6 [Nepeknoyareb NMTaHusa 24 Hocwk ona nogaudun ropsdenr Boabl

7 ["He30o0 oNg WHypa nmtaHusa 25 OTBepcTve O HOCKKa ON15 Mofaun ropayen

BOAbI

8 CepBucHas oBepLa 26 Pesepsyap o5 BOaObI

9 MHOMKaTop 3anonHeHusa nognoHa ans 27  QOunbTtp AquaClean
Kanenb

10  [MopnoH oNng Kanenb 28 EMKOCTb Ong Monoka

i KHOMKa OTKpbIBAHMA NogaoHa as 29 Moaynb ansa nogadym Monoka
Kanenb

12 CeTeBOW LWHYP 30 Kpbllwka Moayns onsa nogady Monoka

13 TepekntovaTens perynmpoBKy NnoMona 31 Hocuk ansa nogaym Mosoka

Pycckuin
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14 KpbllKa KOHTerHepa ana KoderHbIX 32  ToOWMK CO CMasKom
3epeH

15  KoHTenHep ana KkopenHblx 3epeH 33 LLeTouka ons ouncTKm

16 Bapo4Haa rpynna 34  MepHas Nnoxka

17  BHyYTpEeHHss YacTb CepBMCHOWM ABEpPLIbI 35 TecTtoBasi NOMNOCKA O\ U3MEPEHUSA YKEeCTKOCTM
CO CTUKEPOM TEeXHUYECKMX OaHHbIX BOAbI

18  BbIxogoHOe oTBepcTMe Anga kode

BBepneHue

[No3gpasnsaem c NprobpeTeHneM aBToMaTnyeckon kopemalurHbl Philips! UTobbl Bocnonb3oBaTbca

BCEMM MpenmyLLecTBamMum noaaep»ku Philips, 3aperncrpupyinte NnpoayKT Ha Beb-cante

www.philips.com/coffee-care.

[Nepen NepBbIM UCMONb30BaHMeM KodeMallyHbl BHMMAaTeNbHO 03HAaKOMbTECh C AaHHbIM

PYKOBOACTBOM U COXpaHuTe ero Ha byayliee.

YTobbl Bbl MOrn 3ddeKTUBHO MCNONb30BaTb KopemalluunHy, Philips npennaraeT 3 pasnuuHblx

cnocoba noaaepyKKu:

1 OtoenbHoe KpaTkoe PyKOBOACTBO A5 MEPBOM YCTAHOBKM M MEPBOro UCMOb30BAHMA.

2 PyKoOBOACTBO Mosb3oBaTens ¢ 6onee nogpobHowm nHGopmMaumen.

3 OHnamH-noanepXKa 1 BUOSOPOUKK: OTCKaHMpynTe QR-KoA Ha NepBOM CTpaHULIE UK NOCeTUTE
Beb6-cant www.philips.com/coffee-care

MpuMeyaHue. MNMpn TeCTUPOBaHUM MALLIMHBI Mbl MCMOMb30Ba/IM HACTOALLNA KOode. Mbl TLLATENbHO
OUUCTUIU MALLINHY, OOHAKO B HEW NO-NpeXKHeMy MOryT MPUCYTCTBOBATL crefbl Kode. Mpu 5TOM Mbl
rapaHTUpyeMm, U4To YCTPOWCTBO MOMHOCTLIO HOBOE.

NepBas ycTaHOBKA

YTo6bl NOArOTOBUTL KODEMALLIMHY K MCMOMb30BaHMIO, BAM HY>XHO BbIMOAHWTL HECKOBKO MPOCTbIX
[enCcTBUM, TaKMX KaK 3amnofHeHre KoHTypa nogaym Boabl 1 aktneaums dunotpa AquaClean. 3t
[encTBMA ONcaHbl B OTOENbHOM KPAaTKOM PYyKOBOACTBE MOfb30BaTeNns.

[1ns BbINONHEHWS aBTOMATUYECKOM HACTPOMKM U AOCTMXKEHUS ONTUMaNbHOMO BKyca Kode
HeobXoAMMO CHaYana BbIMOMHUTb 5 LIMKIOB NPUrOTOBNEHUS HAanmTKa.

MNpenBapuTenbHas HacTpPoMKa KodemMallHbl obecnedmBaeT NofydeHmne Hamnyullero BKyca HanmTka
13 BaLLMX KOdenHbIX 3epeH. Mo3TOMY Mbl PeKOMeHOyeM He PerynmpoBaTh HACTPOMKN KODEMOIKM,
rnoka Bbl He npurotosute 100-150 vallek HanuTka (Okono 1 Mecala MCnonb3oBaHna).

KodemalumHa cHabykeHa NoaCcTaBKoM AN 3CMPecco C ABOVHOM GyHKLMEN: MOACTABKM A7 YalleK U
OOMNONMHUTENbHOro NogaoHa Ansa cbopa BoAbl MOC/e MPOMbIBKM.

PunbTp AquacClean

OunbTp AquaClean obecneymBaeT 3aLUMTy BalLen KobemMallnHbl OT N3BECTKOBOIro Haneta u
No3BOMAET NONyYaTh YMCTYIO BOMY, COXPAHSIOLLYIO apOMaT 1 BKYC KQXKAOM YalLKu kode. MNpn
MCNonb3oBaHUM KoMnnekTa 13 8 dpunbtpoB AguaClean, Kak ykaszaHo B COObLLEHMN KodeMallyHbl 1 B
[AHHOM PYKOBOACTBE, OUNCTKY KOdDeMalLHbl OT HAKUMK HYy»XHO OyOeT BbIMNOMHATb TOMbKO Mocne
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npurotoBnenmsa 5000 vallek kode. C MOMOLLbIO KaxKaoro GunbTpa MOXXHO MPUrOTOBUTL A0 625
yalleK B 3aBMCHMMOCTM OT BbIDPaHHbIX PA3HOBUAHOCTEN KOdE 1 YACTOTbI MPOMbBIBKM U OUNCTKU.

MoarotoBka ¢unbtpa AqualClean K akTuBauuun

Mepen yctaHoBKowm dunbTpa AquaClean B pe3epByap A/15 BOAbl €ro HEOHBXOAMMO MOArOoTOBUTL K

MCMOMb30BaHUIO.

1 MoTpsacute GunbTp B TeueHre NnpumepHo 5 cekyHa (Puc. 2).

2 [epeBepHUTE GUNBLTP U MOMECTUTE ero B eMKOCTb C XOTOAHOM BOOM MO KparHen mepe Ha 30
cekyHn, [loxauTech, Moka 13 GuibTpa nepectaHyT BbiAeNsaTbCa Ny3bipbky Bo3ayxa (Puc. 3).

3 YCTaHOBMB GUNBTP B COOTBETCTBYIOLLIMKM PA3bEM, HAXKMUTE Ha Hero, YTobbl OH OMyCTUNCH BHU3 A0
ynopa (Puc. 4).

AxkTnBauunsa ¢unbtpa AguaClean

HeobxoaMMo akTUBMPOBATb Kaxxabln HOBbIM dunbTp AquaClean, KoTopbln 6yaeT MCNob30BaTbCA.
Mpw akTuBaumm dunbTpa AqguaClean B MeHI0 KObeMaLLMHbI OTCNeXMBaIOTCA pecypc dunbTpa
AguaClean 1 4ncno ncnonb3osaHHbIX GunsTPoB. PunbTp AquaClean MOYXKHO aKTUBKPOBATL TPEeMA
cnocobamu.

1. AktnBaumua dunbTpa AquaClean npu NnepBon yCTaHOBKe

Bo BpeMdA nepBOro BKMtYeHA KOCbeMaLLII/IHbI BaM HOTpe6yech BbIMOJTHUTb HECKOJTbKO MPOCTbIX
OencTBUX ONA NepBOW YCTAHOBKW, TAKMX Kak 3arnofHeHre pesepByapa o4 BoAbl, 3anosiHeHue
KOHTYpa nogaun Bodpl M aktmBaums éunetpa AquaClean. MNpocTo cnegynTe MHCTRYKLUMAM,
OTO6pa)KaeMbIM Ha 3KpaHe.

2. AktuBauums ¢unbtpa AquaClean npu 3anpoce
MprMeuaHye. 3ameHnTe dunnbTp AquaClean, Korga ero pecypc cHU3UTCA 4o 0% 1 3HAYOK GunNbTPa
HAUHET ObICTPO MUraThb. [NporsBoauTe 3amMeHy dunbTpa AquaClean kaxkaple 3 MecaAL, AaxKe ecv Ha
aucnnee MallvHbl He MUraeT COOTBETCTBYIOLLIMK MHOMKATOP.
CogeT. Korga pecypc ¢unbtpa onyckaetca Huke 10% 1 3Ha4YOoK GunbTpa HaumMHaeT MeaieHHO MUrath,
GUNbTP peKoMeHOyeTCs 3aMeHUTb Ha HOBbIN. Tak Bbl 0becneunTe BO3IMOXHOCTb 3aMeHbl GunbTpa
MpU CHWXKeHnK ero pecypca Ao 0%.
1 Haxkmute kHonky MENU, npokpyTnTe MeHio ansa Bbibopa dunbtpa AQUACLEAN FILTER v HaxkmuTe
kHonKy OK gng noateep»aeHus.
- Ha pmcnnee noaBmTca coobleHve, mpeanaratollee akTMBMpoBaTb HOBbIV GunbTp (Puc. 5).
2 [na noatBepyaeHusa HaxkmMmmTe KHomky OK.
- Haamcnnee aBToMatMyecku 0bHOBUTCA YMCIO UCMOMb30BaHHbIX GUILTPOB (PUC. 6).

MpumevaHue. Mepen Kayxoom OeBaToM NpoLenypor 3amMeHbl dunbTpa AquaClean HeobxoamMMo
cHavana BbIMoMHUTb OUYMUCTKY OT Hakunu. Cneaymte MHCTPYKLIMAM, OTOBpayKaeMbiM Ha aucrnee.,

3. Aktneauua ounbTpa AquacClean B nioboe apyroe Bpems

MoykHO HaudaTb ncnonb3oBaHve dunstpa AquaClean B nioboe Bpems, ANS 9TOro BbIMOAHUTE

OMMCaHHbIe HMYKe OenCTBUSA.

1 Haxkmute kHonky MENU, BbibepuTte nyHKT MENU (MeHio), a 3ateM HaxkmuTe KHomnky OK ans
noaTeepxaeHus. MNpokpyTrTe MeHio ona Bbibopa AQUACLEAN FILTER (QunbTp AguaClean). Ons
noaTBepXaeHMUsa HaxxMmnTe KHomnky OK (V).

- Haamcnnee otobparkaeTcs KONMUYecTBO paHee Mcnofb3oBaHHbIX GunbTpoB AquaClean (o1 O oo
8) (Puc. 6).

2 BbibepuTte Ha amcnnee nyHKT ON (Bki.) 1 HaxxMunTe kKHonKky OK (V) ona noaTBepyaeHusa Bbibopa

(Puc. 7).
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- Haaouncnnee aBToMatMyeckn 0bHOBUTCA YMCIO UCMOMb30BaHHbIX GUNbLTPOB (PUC. 8).
- 3aTem 0TObPa3nTCH 3KPaH, YKa3bIBAIOLLIMA HA FOTOBHOCTb MalLVHbl K paboTe. Takwke
oTobpaznTca 3Hadok «AguaClean 100%», NnoaTBEePyKOAIOLLMIA YCTAHOBKY dunbTpa (Puc. 9).
3 [MpurotoBbTe 2 YaLlku (0,5 n) ropayen Boabl, UTOObI 3aBepLLUTb akTUBaLMIO. Bbinente 3Ty Boay.

MprMeyaHye. B HEKOTOPbIX Cllydasx MOSIBUTCS COObLLIEHME, UTO KodeMaLLMHY HEOBXOANMMO OUUCTUTL
OT HaKWMNW, MPeXae Yem yCTaHaBNMBaTb M aKTVBUPOBATb HOBbLIM GunbTp AquacClean. 3To BbI3BaAHO
TeM, YTo Nepen Hauyanom ncnonb3oBaHua eunstpa AquaClean KobemalliHa AoMKHa BbiTb
MOMHOCTbIO OYMLLIEHA OT HakMMK. CnedynTe MHCTPYKLIMSAM, OTOBpaXKaeMbiM Ha SKPaHe.

N3mMepeHune eCTKOCTU BOoObl

YT0Obl NPOBEPUTH YKECTKOCTb BOAbI, NCMOMb3yNTe TECTOBYIO MOMOCKY M3 KOMMIEKTa MOCTaBKM.

Harkmunte kHonky MENU, BbibepunTe nyHKT MENU (MeHI0) 1 NpoKpyTUTe CMUCOK A0 NyHKTa Bbibopa

WATER HARDNESS (XKecTkoCTb BOAbI).

1 [MomecTnTe TeCToBYIO MONOCKY B BOAOMPOBOAHYIO BOAY Ha 1 cekyHay. [Noaoxamte 1T MUHYTY.

2 [oCcMOTpUTE, CKOMbKO CerMeHTOB Ha TeCTOBOW MOMOCKe NMOMEHANN LIBET Ha KPAaCHbIN.

3 BbibepuTe COOTBETCTBYIOLLLYIO HACTPOMKY YKECTKOCTY BOAbI U HAXXMUTE KHoMKy OK ansa
NOATBEPXKAEHNS.

KonmuecTBo KpacHbIX mOooo EEOO EEEC EEEE
CermMeHToB:
YcTaHaBnmBaemMoe 3HadeHmne 1 2 3 4

PaboTa c naHenbio ynpaBieHus

Hwxe NpriBeOeHbl 0630p 1 oNKrcaHKe NaHenu ynpaeneHus yCTpomncTBa. HekoTopble KHOMKY MMeIoT
NBOVIHOE Ha3HaueHWe; MPUMEHMMbIE 3HAUKW HaBUraLMmM OToObparKatloTcs Ha amcnnee. Micnonb3ymnte
KHOMKW PAOOM C TaKUMU 3HAYKaMM A8 NOATBEPXAeHUs BbIbopa.

[nsa Bbibopa ApYrUxX HAMUTKOB U M3MEHEHUST MapaMeTPOB, TaKMX KaK YXeCTKOCTb BOAbl U TeMmnepaTypa
Kode, Bocnonb3ymrecb kHonkon MENU (MeHio).

@ @)
Latte Macchiato@
EMAroma strength E \/ AV t Menu := i

3 5 @

1. KHOMKa BKIOYEHNs/BbIKMioYeHna 4. KHonka MENU

2. KHOMKW HAMNMTKOB, BbIOMpPaeMbIX O4HM 5. 3HauKM HaBuraumm (BBepx, BHK3, Hasaa, OK)
KacaHyem
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3. KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpernocTti)

NpurotoBneHne HANUTKOB

MOYKHO Bbl6paTb HarnnMToK O OHMM KacaHneM, HaxaB KHOTKY OAHOIro 13 rnpeayCcraHoB/IeHHbIX
BapPWaHTOB, UK Bb|6DaTb OPYron HanmToK 13 MeHIO.

Ecnn Bbl XOTUTE MPUIrOTOBUTL ABE YalllKK HAnWTKa, ABXKObl HAXKMUTE KHOMKY
npenycraHoBneHHoro HanuTtka (Puc. 10) nnu BbibepuTe HAaMUTOK, BOCMOMb30BaBLUMCH KHOMKOM
MENU (MeHio) 1 noaTBepamTe Bbi6op ABaxKAbl. KodbemallmHa aBToMaTUYeCKn BbIMONHUT ABa
nocnenoBaTenbHbIX LKA NoMona asst MpUroToBneHust BblIbpaHHoro HanmTtka. OQHOBPEeMEHHO
MOYKHO FOTOBUTb TOMBbKO ABa KODEMHbBIX HAMUTKA.

COBVHBbTE HOCUK BbIxoAa Kode BBEPX UK BHU3, UTOObI HACTPOUTL ero BbICOTY B 3aBUCUMOCTU OT
pasmMepa Yallkuy unm ctakaHa (Puc. 11).

MpurotoBneHne KopenHbix HANMUTKOB

MpuroTtoBneHne Kode 13 3epeH

1

2

3anonHuTe pesepByap 415 BoAbl BOAOMNPOBOAHOM BOAOW U 3aCbiNbTe B KOHTEMHep KobenHble
3epHa.

[1ns TOro YTobbl MPUrOTOBUTL KOdE, HAXKMUTE OOHY U3 KHOMOK MpeayCTaHOBNeHHbIX BAPUaHTOB.
YTobbl BbIBpaTh Apyron Tun Kode, HaxkmuTe kHornky MENU (MeHio), BbibepuTe nyHKT DRINKS
(HanmnTku), a 3aTemM NpoKpyTUTE MEHIO BHU3 00 HYXKHOIO HANMTKA 1 HaXKMUTE KHOMKy OK.

YTobbl NpeKkpaTuTb nogadvy kode, HaxxkmuTe KHomky OK.

MpurotoBneHre HANUTKOB Ha MOJIOYHOM OCHOBE

1

2

Noubw

3anonHuTe pesepsyap A5t BOAbl BOAOMNPOBOAHOM BOAOW M 3aCbINbTe B KOHTENHep KodpenHble
3epHa.

CHUMUTE KPbILLKY EMKOCTM A/19 MOMOKA 1 HAMOMHUTE eMKOCTb MONoKoMm (Puc. 12).

[ng LOCTUXKEHWA OMTUMANBHbBIX PE3Y/bTaToB BCEraa UCMOb3yMTe MOTOKO MPSAMO U3
XonoannbHMKa.

YcTaHoBUTE KPbILLIKY Ha3ad Ha eMKOCTb A1 MOMoKa.

CHUMKTE C KodeMalLVHbl HOCKK ANA noaadyn ropsaden Boabl (Puc. 13), ecnv oH yCTaHOBIEH.
Cnerka HakMoHWTe cocya ANa MOMoKa 1 yCTaHoBKUTe ero B kodematuunHy (Puc. 14).

OTKpoWTEe HOCKK A5 Moaaun Mornoka (Puyc. 15) 1 moMecTuTe Yalliky Ha MOAA0H A5 Karnesb.

[ns TOro YTobbl MPUrOTOBUTL HAMUTOK Ha MOMOYHOM OCHOBE, HAYKMUTE OOHY M3 KHOMOK
npenycTaHoBNeHHbIX BAPWAaHTOB. YTOObI BbibpaTh APYron TKM HANWTKa Ha MOMIOYHOW OCHOBE,
HaxkMuTe kHomnky MENU (MeHnio), BbibepuTe nyHKT DRINKS (HannTkin), a 3aTemM NpoKpyTuTe MeHio
BHM3 [0 HY>XHOIO HANUTKa 1 HaXKMUTE KHOoMKy OK.

Mocne NpUroToBNEHUS HANMUTKa Ha MOJSIOYHOW OCHOBE Ha AMCiee NosaBnUTCa coobLeHue,
npennaraoLLee BbIMOAHWUTL ObICTPYIO OUYMCTKY COCyaa A MonoKa. Y Bac ecTb 10 cekyHAa Ans
3anycka npoLenypbl ObICTPON OUNCTKN. BbICTPYIO OUUCTKY MOXKHO BbIMOMHNTD, He BbiN/Bas
MOJIOKO 13 cocyaa. MNMpouenypy BbICTPOM OUNCTKY PEKOMEHAYETCA BbIMOMHATb Kak MUHUMYM OAMH
pas B AeHb. HaxkmumTe KHonky OK, 4yTobbl MOATBEPAMTL BbiMOMHEHWE NpoLeaypbl bbICTpom
o4UNCTKU, N ESCAPE, UToObI BbIMOMHWTL ObICTPYIO OUYUCTKY MO3MKE.
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an/IFOTOBJ'IeHI/Ie HalnmMTKa N3 MOJ10TOIro KO(be

1 OTKpomnTe KPbILLKY M 3acbinbTe OAHY MEPHYIO NOXKY Kode B oTaeneHue ons npeasaputensHo
MOJI0TOro Kode. 3ateM 3akpomnTe KpbILLKy (Puc. 16).

2 [locTaBbTe YalllKy MOA HOCKK Bbixoda Kode. [na HebonbLUKMX YallieK MOYKHO MCMOob30BaTb
MOACTaBKY ANl 3CNpecco.

3 HecKkonbKo pas HaxkmMuTe kHomnky AROMA STRENGTH m Bbibepute dyHKUMIO Bapkn PRE-GROUND
COFFEE (npenoBapuTenbHO MONoThIn kKode).Harkmute KHonky ESPRESSO.

MpumedaHme. MNpr NCNoNb3oBaHUM MOMIOTOrO KOPE MOXKHO FOTOBUTb TOMbKO OAWH BU, (OOHY
MopLIMIO) Kode 3a pas.

Nopaya ropsayen Boabl

1 YcraHoBuTe Ha KodemalumHy (Puc. 17) HoCcKK Ana nofadn ropsden BoAdbl, €CN OH He YCTaHOBMEH.

2 Haxkmute kHonky MENU. MepenanTe K nyHKTY DRINKS (HannTtkn), nogreepaute Bbibop U
NPOKpPYyTUTE MeHio A0 NyHKTa HOT WATER (Mopsyas Booa).

3 [na noareepykaeHnsa HaxkmmTe kHomnky OK. Ha amucnnee kodemallvHbl MoIBUTCS COOBLLIEHNEe,
HanoMuHaloLlee 0 HeobXoAMMOCTW BCTABKM HOCKKA ON1F Moaayvn Boabl. HaxxkMmuTe kHonky OK,
UTObbI MOATBEPANTL AencTBMe. KodemMalumHa HauHeT nogady ropsadyer Boabl.

4 YT00bI MpeKpaTnTb Nogady ropayein Boapbl, HaxxkMuTe kHomnky OK.

MNepcoHanusauna HANUTKOB

HacTponka o6bema Kode 1 Mmonoka

Ob6beM NopLMKY HANUTKa MOYXHO PerynmpoBaTh B 3aBUCKMOCTM OT NpeanoduTeHuin n oT obbema
yaluKky. PekoMmeHayeTcs MCNoNb30BaTh CTEKAHHBLIE UALLIKL UM YaLLKK C KepaMUUYeCcKMM NOKPbITUEM.
1 YTObbI HACTPOUTL OBBEM SCMNPECCO, HAKMUTE N yaepKmMBanTe KHonky ESPRESSO, noka Ha
aouncnnee He nosBuTcs 3Hadok MEMO.
- KodemallmHa BXOOUT B PEXKMM NPOrpaMMMPOBaHUA U HAYMHAET NPUrOTOBAEHVE BbIDPAHHOMO
HanuTKa.
2 Kak ToNbKO Yallika byaeT 3anonHeHa Hy>KHbIM KOTMYeCTBOM 3CMNPecco, HaxkMmTe KHomky OK.
- [anouka Ha amcnnee ykasbIiBaeT Ha TO, UTO KHOMKAa 3arnporpamMmmMmmpoBaHa ycrnewHo: nocne
KayKOoro HaXkaTus KHOMKKM kKodeMallmHa roToBUT 3adaHHbI 06bemM 3CMpecco.

MprMeyaHve. BbInonHUTE aHamorMyHyio MpoLenypy, YTobbl HACTPOUTL O6beM Kode, KanyumnHO K
NaTTe MaKMaTO: HAXKMUTE U YAEPIKNBANTE KHOMKY TPEBYeMOoro HammTKa, a 3aTem Nocse Toro, Kak
vallka byaeT 3anofiHeHa Hy>KHbIM KOTMYECTBOM HAMUTKA, HXKMUTE KHoMKy OK. YTobbI
OTPerynMpoBaTtb 06beM NOPLU APYFUX HAMUTKOB: BblIbepUTe HAMUTOK, HAXKMUTE 1 YOEPXKMBaNTE
KkHOMKy OK, noka Ha amncnnee He nosaBmuTca 3Hauok MEMO, a 3ateM cHoBa HaykMuTe KHomky OK, UTobbl
COXPAaHUTBL »XenaemMbln 0bbeM. [N HACTPOMKM 0ObeMa HANMMTKOB Ha MOJSIOYHOW OCHOBE CHadana
BCTaBbTe COCYL A1 MOJIOKA M COXPaHUTE 0HbeM MOSOKA, @ 3aTeM — 0O6beM Kode.

HacTtpownKa Kpenoctn kode

- YTODObl U3MEHUTb YPOBEHb KPernocTh Kode, HaxmMmnTe KHonky AROMA STRENGTH (YpoBeHb
KpenocTw).

- Mpu KaxKaoM HaxkaTum KHonmkn AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpernocT) YpoBeHb KpenocTu
noBblILLIaeTca Ha oaHy CTyneHb. [ocTynHo 5 ypoBHEN KpenocTu Kode, 1 — odeHb cnabbin, a b -
oueHb Kpenkui. Mocne ypoBHA 5 BHOBb BblbMpaeTca yposeHb 1 (Puc. 19).
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- [MpumeyaHre. MoyKHO Takxke HaxkaTb KHOMKy AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpernocTtu), ecnm
XOTUTE CBapUTb KOde 13 MpeaBapuUTelbHO CMOMOTbIX 3e€peH.

- Ha pmcnnee otobpasmTtcs BbIbpaHHbIM YPOBEHb KPenocTu Kode. MNocne HaCTPOVKM KpenocTu kode
Ha OMcnnee cCHoBa OTObpaYkaeTca rMaBHOE MeHIO, a BbIDPaHHbIN YPOBEHb KPEMNoCTW CoXpaHaeTcs
0159 MOCNeayoLVX MPUroTOBNeHN Kode.

PerynupoBKa napamMeTpoB KopeMoJKu

MOYHO HaCTPOUTL NapamMeTpbl KOGEMOSKM C MOMOLLIbIO MepeKTioyaTensd peryavpoBKn NoMona,
PACMONOYKEHHOIO B KOHTEMHepe ana KoderHbix 3epeH. Ha BbiBop AOCTYMNHbI 5 pasinyHbIX HACTPOEK
nomMosna. Yem HMyKe 3HadeHune, TeM Kpenue kode.

MpuMeyaHue. HacTparBatb KOGEMOKY MOYKHO TOMIbKO TOrAa, Koraa KodemallinHa pasmanbiBaeT
KodbenHble 3epHa. YTobbl MOMHOCTHIO MOYYBCTBOBATL PA3HULLY, HEOBXOAMMO MPUrOTOBUTL 2-3
HanuTKa.

BHUMaHMe! He noBopauvBarTe nepekniodaTens perynmpoBKy NoMosa bofnee yem Ha ofHy CTyneHb

eaNHOBPEMEHHO BO M3beXkaHye noBpexaeHus KobeMorKu.

1 TlMocTaBbTe yallky Nod HOCKK Bbixoda Kode.

2 OTKpOWTE KPbILLKY KOHTEMHepa ans KoPenHblx 3epeH.

3 Haxxmute kHonky ESPRESSO.

4 Korpa KodemorsKa HauYHeT pa3MarblBaTb 3e€pHa, HAXXMUTE Ha NepektoYaTenb pPerynmpoBKM
romMona 1 noBepHuUTe ero Bneso unu snpaso (Puc. 20).

DKcnnyataLmvsa BapouHom rpynnbil

MoceTuTte Beb6-canT www.philips.com/coffee-care 015 nonyyeHmns Noapo6HbLIX BUOCOUHCTPYKLIMI O
TOM, KaK 13BMeuYb, yCTaHOBUTb U OUNCTUTL BAPOUHYIO FPYMMY.

M3BneueHmne BapoUuHOM rpynnbl N3 KopeMallnHbI

1 BblkounTe kKodbeMallmMHy C MOMOLLbIO NepeKoYaTeNA NUTAHUS, PACMONOXKEHHOro Ha 3a0Hen
naHenun kobemallmHbI.

2 CHUMUTE MOAAOH AN KaneNb U KOHTEeMHep AN1F KOPEeMHOW MyLLN.

OTKponTe cepBUCHYIO aBepLly (Puc. 21).

4 Haxkmute kHomky PUSH (Puc. 22) 1 noTaHUTe 3a pydKy BAPOUHOM Mpymmbl, YTOObI U3BMNeYb ee 13
KodemaluvHbl (Puc. 23).

5 13BnekuTe KOoHTenHep ana Jactu, kode (Puc. 24).

w

YcTaHoOBKa BapoYyHOM rpymnrbl HA MecTo

[MNepen BCTaBKOW BAPOYHOW Mpynnbl 06paTHO B KodemalLHy yoeamTech, YTo OHa HaXOAMTCA B

MPAaBUIBHOM MOMOXKEHUN.

1 T[poBepbTe, UTO CTPeNKa Ha XeNToM LUuinHape Ha GOKOBOM MaHen BapoYHOW rpynnbl cCoBnaaaeT
C yepHom cTpenkow 1 N.
- Ecnu oHW He coBnanaloT, HAXKMUTE Ha pblyar, Noka OH He KOCHEeTCH OCHOBaHWA BapO4YHOM

rpynnbl (Puc. 26).

2 YbeauTech, UTO YenTbin GrKCaTop Ha OPYron CTOPOHE BAPOYHOM MpynMbl HAXOAMUTCA B

NpasuIbHOM MOSOXKEHWN.
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- [na npaBunbHOM YCTAHOBKM drKcaTopa NoaHMMarTe ero 40 KpamHero BepxXHero nonoxeHus

(Pwuc. 28).

3 YcTaHoBWTe 0B6paTHO KOHTenHep Ansa Yactm, kode.

4 3a0BUHBTE BAPOYHYIO Fpynny obpaTtHo B KodemallyvHy Mo pacrnoNoyXeHHbIM COOKyY
HanpaBNAOLMM MNasam 00 Lienuka. He HaxxkmmanmTe kHonky PUSH.

5 ycTaHoBUTe NOAA0H AN Kanenb 1 KOHTenHeP 079 KoGenHow ryLim obpaTHO B KodbeMalLnHy.

Ouunuctka n yxopn,

PerynapHas oumcTKa 1 0bCny>KmBaHve No3BonaoT Noaaep:1MeaTe KodpemallnHy B Hannydllem
COCTOSIHUW U HACNayKOaTbCA BKYCHbIM KO®dE 1 BOCXUTUTENbHOM MOMOYHOW MeHoW B TeueHue
OUTENbHOMO BpemMeHU.

B Tabnuue nprBeaeHa MHGopMaLmMa 0 Clocobe M NepUuoaMUHOCTM OUYUCTKM BCEX ChEMHbIX YacTen
KodemalLVHbl. Bonee NogpobHyo MHPOPMALMIO 1 BUOEOUHCTPYKLIMM MOXKHO HalTX Ha Beb-canTe
www.philips.com/coffee-care.

Tabnuua no yxoay 3a npubopom.

OnucaHue Korpa ounwiatb Kak ouuLiartb
yactu
BapouHaa rpynna  ExkeHenenbHo CHUMUTE BAPOUHYIO TPYMny U NPOMOWTe ee Mof,
cTpyev Bodbl.
BErkemecauHo BbINOMHWUTE OUNCTKY BAPOYHOW rpymnbl C

MCMoNb30BaHMEM TabneToK ana yoaneHus
kodenHoro macna Philips. NoceTnte Beb-cant
www.philips.com/coffee-care 01a nonyyerHus
NoAPOOHbBIX BUOLOUHCTRYKLMIA.

CmasbiBaHve
BapOouYHOW rpynribl

B 3aBMcrMOCTM OT TMNA
1CNOMb30BaHUA. CM.
TabNMLYy CMasKu.

BbInonHWTe cMasky BapOYHOWM rpynnbl C
MCNOMb30BaHMEeM cMa3ouHoro cpeacraea Philips.
Mocetute Be6-canT www.philips.com/coffee-
care 019 NonyyeHnsa NoapobHbIX
BUAOEOVHCTPYKLINN.

Cocyn ons [Tocne Kaykooro gHA Korpa Ha oucnnee nosasnaetca 3Hadok QUICK
MOJIOKa MCMNONb30BaHUA CARAFE CLEAN (BbbIcTpas ouncTka cocyna ans
MOJI0KA), BbIMOMHANTE OUUCTKY cocyaa ans
MOJIOKa nochne NPUroToBNEHUA HaMMUTKa Ha
MOJIOYHOM OCHOBE.
E>xenHeBHO TwaTtenbHO OYUCTUTE COCYd 1A MOMOKA.
E>xeHepenbHo CHMMUTE BCE KOMMOHEHTbLI COCyaa A5 MOJoKa n
NMPOMOUNTE KX MPOTOYHOM BOAOMN.
BErkemecauHo BbinonHuTe npouenypy o4mMcTky cocyna ang

MOJOKa C MCMOfb30BaHMeM crneLmanbHOro
cpencTtea Philips 4nsg o4ncTKM KOHTYPa MOMoKa.
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OnucaHue Korpa ounwartb Kak ounwiartb

yacTtu

[MoonooH ona Korpa Ha nogaoHe onsa CHUMUTE NoaaoH Ona Kanefb M MPoOMOoWTE ero
Kanenb Kanesb BClr/iblBaeT KpaCHbIVI non CprGI?I BOObl C NCMOJSIb30BaHeM MotoLLLero

WMHOMKATOP 3aMnofHeHns
noaaoHa, NoaaoH
HEO0BX04MMO OUUCTUTD.
QuunctnTe NnogaoH ana
Kanesnb, Koroa Bam yao6Ho.

cpencTsa.

KoHTernHep onsa
KOodenHom ryLuy

OcBoboauTe KoHTerHep ana
KodenHow ryLm nocne
nonyJyeHus
COOTBETCTBYIOLLIErO 3anpoca
OoT KodemMalLMHbl. OuncTnTe
ero, Korga Bam bynert
YOOBHO.

BbIHbTE KOHTErHep ANna KobenHom ryLum npu
BK/IOUEHHOW KodemallHe, MpoMomnTe ero nofa
CTpyen BOoLbl C UCMOMb30BaHMEM YNOKOro
MOIOLLLEero cpeacTsa.

Pesepsyap o4
BOAbI

Korga Bam yoo6Ho.

[TpomMownTe pesepByap /19 BOAbI MO4 CTpyen
BOAbl.

OTtBepcTve ansa
Kode

ExkeHepenbHO npoBepsamnTe,
He 3acopunoch fn
oTBepcCTVe Ana kode.

OTKMoUUTE KoPeMalLMHy OT MEKTPOCETN U
N3BEKNTe BapoUHyto rpynny. OTKPOMTE KPbILLKY
oTaeneHns Ans npenBapuTenbHO MONoToro
Kode 1 BCTaBbTe PYUKY NOMXKW B OTBEpCTME A4
kode. MNepemellanTe pyuKy BBEPX U BHU3, MOKa
3acopuBLLIeeca oTBepcTre He ByaeT NPoYnLLIEHO
(Puc. 29). MoceTnTe Beb-canT
www.philips.com/coffee-care nna nonyueHma
NoAPO6HbIX BUASOVHCTPYKLIMMA.

[loocraBka ons
3Cnpecco

ExkegHeBHO

OnNoOpOXKHUTE NOACTABKY A7 SCNPEeCcco 1
NMpoOMOUnTe ee nof CTpyen BoAbl U B
NnocyagoMOEeUYHOM MalunHe.

CoBerT. Ha nocnefHen crpaHuLLEe JaHHOIO PYKOBOLCTBA MOJ1b30BaTENA PACMONOYKEH KaNneHaapb
OUYMCTKN. 3annCbiBanTE B HErO AaTbl BbIMOHEHWS MPOLEenyp OUMCTKN.

OuncrTKka BapoyHoOmM rpynnbl

PerynapHasa ouncTka BapoUuHOW rpynnbl MoOMoraeT NpeaoTBpaThTb 3acopeHme BHYTPEHHUX KOHTYPOB
vactuuamm kode. Mocetute Beb-cant www.philips.com/coffee-care nna nonyyexHns
BNOEOVHCTPYKLIMIA O TOM, KaK U3BMeYb, YyCTaHOBWUTb M OYUCTUTL BAPOUHYIO FpyMmy.

OuncTka BapoUHOM rpynnbl NoAa, cTpyen Boabl

1 CHUMUTE BApPOUHYIO Mpymnny 1 KOHTernHep A Yactul, kode.

2 TuwarenbHo CNOAOCHUTE KOHTeHep ONs YacTul, Kode 1 BapouHyto rpynny Boaow. TulaTenbHo
OUNCTUTE BEPXHUM GUNBTP BapouHom rpynnbl (Puc. 27).

3 [lepen yCTaHOBKOW BapOYHOM MpyMnbl 06paTtHO B KodeMallHy fanTe el BbICOXHYTb. He
npoTMpamnTe BaPOUHYIO FPYMny TKaHbIO, B MPOTVMBHOM Cllydae BO3MOYKHO ee 3acopeHue

BOJIOKHaAMW.
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OuncTKa BaApOYHOW rpynrbl C UCMOMb30BaHMEM CPeaCTBa AN OUMNCTKU OT
KodenHbIx Macen

Mcnonb3yimTe TONbKO CpeacTBO A1 OUMCTKM OT KoderHbix Macen Philips. CneaynTe MHCTPYKLUWAM B
PYKOBOACTBE K CPeAcTBY ANA OUMCTKM OT KodernHbix Macen Philips.

CmMasblBaHMe BapOYHOM rpynbl

UT0Bbl 06eCcneunTb MaaKoe CKOMbXKEeHre OBMMKYLLIMXCH YacTern, HeoBXoaMMO perynapHO CMasblBaTb
BapOUHYIO rpynny. MNeprnoanyHOCTb CMasbiBaHUA yKas3aHa B Tabnuue Huke. Nocetute Beb-canT
www.philips.com/coffee-care 09 nonyyeHus NogpodHbIX BUOLOUHCTRYKLIUA.

YacTtoTta KonnuecTBo HaNUTKOB, MepnoanNyHOCTb CMa3biBaHUA
ncnosibsoBaHuda npuroTaBnMBaemMoe eXxegHeBHO

Penko 1-5 Karkoble 4 mecaua

CpenHe 6-10 Kaxkaoble 2 mecaua

Yacro >10 Karkabiv mecaly,

Ouuncrtka cocyaa pJjig MoJioKa

bbicTpaa ouncTtka cocyna aosia Monoka

Mo»<HO BblbpaTb GyHKLMIO QUICK CLEAN B MeHI0, COrnacHo npuBeneHHoOM HUyKe noLlaroBov

VHCTPYKLMN.

1 Haxkmute kHonky MENU (Menio), Bbibepute QUICK CLEAN (BbICTpast 0UMCTKA) 1 HAXKMUTE KHOTMKY
OK ona noorsBepyaoeHus.

2 YbeouTechb B TOM, YTO COCy[ A1 MOMOKA YCTAHOBEH 1 HOCUK /19 MOTOUHOW MeHbl OTKPbIT.

3 [locTaBbTe nocyady Nod HOCKMK AN MOMIOYHOM MeHbl.

[puMedaHme. Ybeomtechb B TOM, UTO HOCKK A/15 MoAauy MOTOKa BbIOBUHYT.
4 Haxkmute kHomKy OK, 4Tobbl Ha4aTb LKA Nodaqmn ropsyen Boapl.

TwarenbHaa ounCTKa cocyaa aJjia MoJioKa

[na TLWaTenbHOM OYNCTKM CcoCyaa A/ MOMOKa HeOBXOAMMO PerynapHO BbIMONHATL cledyloLime

npouenypbl:

1 CHUMUTE KPbILLKY C MOAYNs AN NoAaYM MOMOKa.

2 BblTalimMTe HOCKK A8 Nogady MofoKa 13 Moayns Onsa nogadn MomokKa v UsBnekmTe Tpyobky onsa
rnofadv MofoKa 13 HocMKa ana nogadun monoka (Puc. 31).

3 VI3BneKkuTe 13 HoCKKa Nodaym MonokKa TPYOKy ONna nogadn MonoKa.

4 TuwaTtenbHoO NpoMowTe TPYOKY ANA Nogadvn MooKa M HOCKK A5 MoAaqy MOoKa B UyTb Ternnom
BOMOe.

E)xxeHepoenbHaa ouncTKa cocyaa asid Mosioka

Hocwrk ong mooaym Momoka CoCTouT U3 5 anemeHToB. Pas B Hefenio CHUMamTe BCe KOMIMOHEHTbI U
rnpoMblBanvTe X MPOTOYHOM BOLOW. BCe KOMMOHEHTbI arperara, KpoMe eMKOCTU A1 MOJSTOKa, MOYXXHO
MbITb B NMOCYOOMOEYHOW MaLlvHe.
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Tpy6Ka Ana nogadr Monoka
Pe31HOBbIN KPOHLLITENH
BcneHvBaTenb MonoKa

Paszbem BCreHrBaTens Mooka
Kopnyc HoCKKa AN noaady MonoKa

U~ wN =

CHATMe HoCUuKa and nogayn MOoJiOKa

1 HaXKmMuWTe KHOMKKM OTCOeAMHEHNSA Mo 06enM CTopoHaM Moayns Ans nogadn monoka (1) u cHuMuTe
ero C KoHTerHepa Ansa monoka (2) (Pnc3).

2 [lepeBepHUTEe MOLY/b ONA NOAAYM MOMOKA W KPEMKO YOEPKMBANTE ero PyKOW. BbITAaHUTE 13
KpOHLLTenHa TpybKy ansa Mmonoka (Pnc32).

3 HaxkmuTe KHOMKM GrKcaTopa Ha BCMeHVBaTene MooKa M CHUMUTE BCMEeHVBAaTelb MOTOKa 13
Kopnyca HocuKa gna nogaym monoka (Pnc33).

4 BbITAHMUTE 13 BCNeHMBaTeNns pa3beM BCreHmBarens Monoka (Puc34).

5 TMpomomnTe BCe KOMMOHEHTbI MO MPOTOYHOW TeMnnom BOOOWN.

YcTaHOBKa cocyaa O MOJioKa Ha MeCTo

1 YT0Bbl YCTAHOBWTH HOCUK [J15 MOAAYM MOJIOKA OBPATHO, BbIMOHUTE LWAru 2-4, yKasaHHble B
npouenype «CHATYE HOCKKA A9 NOAAYM MOMOKa» B OBPATHOM MNOC/IeN0BaTeIbHOCTU.

2 YCTaHoBMTE HOCUK AR MOAAUM MOJIOKA OBPATHO Ha BEPXHIOIO YaCTb COCYAA M1t MOSIOKA.

3 YcraHoBMTE BEPXHIOIO 4aCTb COCya AJ1s MOSIOKa 0BpaTHO Ha cocyq,

MprmMeyaHye. Nepen TEM KaK YCTaHOBUTb HOCKK A1 MOJSIOKa Ha BEPXHIOIO YacCTb COCyaa,
HeobxoAVMO YCTAHOBUTb B HYYKHOE MOMOXKeHne GUKCATOP, PACMONOXEHHbIV B BepXHer Yactu. Ecnu
3TOT GUKCATOP PACMONOXKEH HEMPABUIbHO, Bbl HE CMOXKETE YCTAaHOBUTb HOCKK OJ19 MO/TOKa Ha
BepxHew YacTy cocyna ans Monoka (Puc. 36).

ExxemMecauHas ouncTka cocyna ass MonokKa

[nA BbINOMHEHUS 3ToM NMpoLIeaypPbl MCMOSb3yMTe TOMbKO crelmansHoe cpenctso Philips Ana ouncTkm
KOHTYpa MOJOKa.

1 BbinenTe cooepXmMmoe nakeTuka co CpeCcTBOM OJ151 OUNCTKM KOHTYpa MOJIOKa B COCy, ANA
MOJSIOKa.

2 BcTaBbTe cocyn A8 MOIoKa B MALLKMHY M MOCTaBbTe MOCyAy MoA HOCKMK AR MOAQYM MOOKA.
3 HaxkmuTe kHonky MENU, BbibepuTe nyHKT DRINKS (HanuTkm), a 3aTem NpokpyTuTe MeHto ans
Bblbopa MILK FROTH (MonouHaa neHa).Haxkmute KHomky OK, uTobbl Ha4aTh LKA noaaym

UMCTALLLEero CpeacTBa.

4 T[loBTopsaunTe LWar 3, moka cocy Asst MOfToKa He CTaHeT MyCTbIM.

5 [locne Toro, kak cocy AnA MOMOKa CTaHET NyCTbIM, ybepuTte nocyay U U3BNeK1Te cocyn, ans
MOJSIOKa 13 KodeMalLVHbI.
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TuwiaTenbHO NPOMOonTe COoCyd O/19 MOJSIOKA M 3aMOMTHUTE ero YMCTOM BOOOM OO OTMETKU
MaKCUMaJTbHO AOMYCTUMOro ypoBHSA (MAX).

YcTaHoBUTE B MaLLMHY COCY, /19 MOMOKA.

[MocTtaBbTe Nocyay Nod HOCKK ONA MoaayYm MOSoKa.

Harkmute kHonky MENU 1 BbibepuTte nyHKT MILK FROTH (Mono4Has neHa) B MeHio DRINKS
(HanuTku), uTobbl 3anyCTUTb LMK MPOMbIBKM COCYAa A1 MOMOKA.

10 lMoBTOPANTE WAl 9, NoKa cocy AN MOMIOKA HE CTAHET MyCTbIM.

1 TMosTopwuTe warv 6-10.

12 Korpa maluvHa nepecraeT nogaBaTh BOAY, LMK OUMUCTKM 3aBepLLEH.

13 CHUMKUTE BCE KOMMOHEHTbI U MPOMOWTE X Mod, MPOTOYHOM TENNOM BOAOM.

Mpouecc OUNCTKU OT HAKUMU

Mcnonb3yimTe TONbKO CPeacTBO OUMCTKM OT Hakunu Philips. HW Npm Kaknx o6cToaTenbCcTBax He
MCMONb3ymnTe CpeacTBa OYUCTKM OT HAKUMKU HA OCHOBE CEPHOM KNUCOTbI, CONMAHOM KUCOTbI,
CyNnb®GaMMUHOBOW KMCNOTbI MU YKCYCHOM KMCAOTbI (YKCYC), MOCKOSbKY 3TO MOXKET MPUBECTU K
MOBPEXOEHUIO KOHTYPA LIMPKYNALMKM BOAb! B BalLlen KOPeMalLMHe U He PacTBOPSET HAKMMb
[OMKHbIM 06pa3oM. Vcrnonb3oBaHme ApYroro CPeAcTBa, OT/IUYHOIO OT CPefCcTBa OUNCTKM OT HAKMMK
Philips, nprBegeT K @aHHYNMPOBaHUIO rapaHTUK. HeBbIMoNHeHWe NpoLeaypbl OUYUCTKM Nprbopa oT
HAKUMU TaKXKe NPUBEOET K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTuu. Cpeactso ona yaaneHms Hakunm Philips
MOXHO MPUMOBPECTU B MHTepHeT-MarasHe www.philips.com/coffee-care.

1

ul

Korpa kodemallmHa 3anpallmBaeT OUNCTKY OT Hakunu (Puc. 38), HaxkMumnTe KHomnky OK, UTobbl
HauaTb 3TOT MPOoLECcC. YTOObl HAUATb MPOLIECC OUNCTKMU OT HAKUMK, HE NOXMOAACh 3anpoca
KodemaluuHbl, HaxxkmuTe KHonky MENU (MeHio) npokpyTrTe MeHio 0o BapuaHtTa START CALC
CLEAN (HauaTb OUMCTKY OT HaKMnK) U HaxxkMmnTe kKHomnky OK ansa noarsepyxaeHus Bbibopa.

- Ha amcnnee otobparkaeTcsa coobLLeHWe, MpennaraloLlee BCTaBUTb cocyn (P1c. 39) ona Monoka.
3anonHuTe cocya ans Monoka Bogom A0 OTMETKN MUHUMANbHO O0MYyCTUMOro ypoBHSA (MIN).
BcTtaBbTe cocyn Ana MOMoKa B MaLLMHY M OTKPOWTE HOCMK A1 Nogayn MOMOKa.

- Haamcnnee otobparkaeTcs coobLLeHWe, MpeanaratoLLee OTKPbITb HOCKK A NoAaqi Mooka
(Puc. 40).

- Ha omncnnee otobparkaeTca coobLeHve, npeanaramoLlee nsneds epunetp AquaClean (Puc. 41).

CHUMUTE MOACTaBKY A1 3CMPecco C NoaaoHa ansa Kanenkb.

V3BNeKkuTe NoaAooH ANA Kaneb U KOHTeHep Ans KOGEenHOM ryLiy, ocBoboauTe 1x, a 3aTemM

yCTaHOBUTE 06paTHO B KobeMallnHy.

CHUMUTE pe3epByap A/1a BoAbl U cnenTe Boay.

MNon HOCKMKOM Bbixofda Kode pasmecTuTe nocyny bonbLion emkoctr (1,5 n).

BneinTe B pe3epByap O18 BOObl BCO OYTbINKY CPeacTBa ans OUMUCTKM OT Hakmnu Philips n

HanonHute ero Bogon 0o ypoBHA CALC CLEAN (Puc. 42). 3aTem ycTaHoBUTE pe3epByap A1 BoObl

06paTHO B MaLLMHY 1 HAXKMUTe KHoMKy OK ana noaTBepxaeHus.

HauHeTcs nepBbIv 2Tan NpoLenypbl OUNCTKM OT HakMnW. Mpouenypa OUMCTKM OT HaKMM

3aHKMaeT NpUMepPHO 30 MUHYT M COCTOUT M3 LMKAA OYUCTKM OT HAKUMK U LKA MPOMbIBKM.

MalumHa goMyKHa NogasaTh PACTBOP ANF YOANEHWA HAKMMK OO TeX rNop, Noka Ha aucrnee He

NOSABAAETCA COOBLLIEHEe, UTO pe3epByap A5 BOAb! MycCT.

OnycToLmTe pesepByap 419 BoAbl, MPOMOMTE ero 1 3aTeM HanoHUTe ero NUMTbEBOM BOAOW A0

otmeTkm CALC CLEAN.

10 CHUMKUTE K NPOMOMTe Ccocy, A9 MofoKa. HanonHmuTe ero NMTbeBOM BOAOM A0 OTMeTKM MIN 1

yCTaHOBUTE 06PATHO B KOGEMaLLMHY. 3aTeM OTKPOMTE HOCWK A8 MOSTOUYHOM NeHbI.

11 OnycTolnTe eMKOCTb U yCTaHOBUTE ee 0BpaTHO MNod HOCMKOM Bbixoda Kode. Haxkmute kHomnky OK

019 NOATBEPXKOeHNS.
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12 3aTemM HauMHaETCa BTOPOW 3Tan NpoLenypbl yoaneHUsa Hakmnm — 3tan NPOMbIBKW, OH AnnTcs 3
MWHYTbI. Ha ancnnee oTobparkaeTca 3HAYOK MPOMbIBKU U MPOA0MIKNTENBHOCTb BbIMOAHEeHUS.

13 JoykaomTech, MoKa MallkHa nepecTtaHeT nodaBaTth Boay. [Mocne 3aBepLueHmns NpoLeaypbl OUUCTKM
OT HAKWMW Ha Oancnnee NoABNAeTCA raoyKa.

14 HaxkmumTe KHomky OK, UToObI 3aKPbITb LMK OUYNCTKM OT HaKMnn. KodemallmHa HauHeT
HarpeBaTbCA U 3aMyCTUT LIMKIT aBTOMATUUYECKOM MPOMbIBKU.

15 Ouuctute cocyd ANa MOoKa Noce yaoaneHnsa Hakmnm.

16 OQumncTuTE BAPOUHYIO rpynny nocne yaaneHus Hakmnm.

17 YcTtaHoBuUTe B pe3epByap 419 Boabl HOBbIV dunbTp AguaClean.

CoseT. Micnonb3zosaHuve dunbTpa AquaClean nomMoraeT NPoOANUTb MHTEPBa MeXay LiMKnamm
OUMCTKM OT Hakunu!

,D,eI;ICTBVIFI B C/liydae rnpepbiBaHUA npouenypbl OUHNCTKU OT HAKUMA

YTOBbI NpepBaTh NPOLIEAYPY OUNCTKI OT HAKMUMU, HAXKMINTE KHOTMKY BKIIIOYEHNS/BbIKMIOYEHUA Ha

naHenu ynpasneHus. ECnv npoueaypa OumMcTKM OT HaK1MW MpepBaHa o ee 3aBepLUeHys, BbIMoMHUTe

cnenyloLme 0encTBus:

1 Cnente BoaAy W TLLATENBHO NPOMOMTE pe3epByap Ans BOAbI.

2 HanonHwuTe pe3epByap cBexen xonoaHom soaon 0o otMeTkn CALC CLEAN u BKtounTe
KodemMalurHy. KodbemallumHa HauHeT HarpeBaTbCs 1 3arnyCcTUT LMK aBTOMAaTUYEeCKOM NPOMbIBKU.

3 [lepen NpUroToOBNEHMEM HAMUTKOB BbIMOMHUTE LMK PYYHOM NPOMbIBKM MalUWHbI. 115
BbIMOHEHMS LIMKNA PYYHOW MPOMBIBKM CHauana nponycruTe yepes MallyHy NOMOBMHY BOAbI,
HaxoOsaLLEeNCs B pe3epByape 4715 BOAbl, a 3aTeM NpUroToBbTe 2 YalllKK HanuTKa 13
npenBapuTenbHO Pa3MonoToro kode, He 0O6aBNAA Kode.

MprMeuaHyve. Ecnuv npolenypa yoaneHna Hakuny He 6bina 3aBeplueHa, HeoBXoANMO Kak MOXHO
CKOpee BbIMOMHUTD 3Ty NPoLenypy NOBTOPHO.

3HauKU NpenynpeXxaneHumn n Koabl oLLM60K

PaclundpoBKa 3HAUKOB npenynpexaeHumn

HanonHwuTte pesepByap BapouHasn rpynna

& YUCTOM BOAOW OO OTMETKM 3ab6n0oKMpoBaHa KoperHbIM
MAX. MOPOLLKOM. Qunctute

BapOUHYIO rpynry.

ADD WATER

YCTaHoBWTE NOAA0H ANs
Kanesb 1 3aKponTe
CEepPBUCHYIO ABEPLLY.

KoHTenHep ansa KopemHbIx

& 3epeH nycton. [lo6asbTe B
KOHTeNHep KoderHble 3epHa.

ADD COFFEE

B MalunHe He ycTaHoBNeHa

BapouHas rpyrnna unm oHa

yCTaHoBMNeHa HenpasBulbHO. «OBbACHEHME KOO0B

YCTaHOBUTE BApOUHYIO oLIMBOKY. B 3TOM paspene

rpynny. npMBOANTCA ONUCaHKEe KOOOB
OLLIMBOK M CNOCOBbI KX
yCTpaHeHua. Ecnn Ha amucnnee
oTObpaXKaeTca 3TOT 3HAYOK,
MoMb30BaATHCH MALLIMHOW
Henb34a.

Mpy NosiBNeHUM Ha oucnnee
Koda OLUMBKM CM. pasgen
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B MalLMHe HaxoaMTca BO3OyX,
nomMecTmTe YallKy noa HOCMK

U 19 nogaum ropaden Boabl
BblibepuTe OK, uTobbl HAYaTb

[Tocne aToro nsBnekuTe 3anonHeHre KOHTYPOoB. MNepefn
KOHTErHep Ana KobenHowm Ha4asioM 3TOro rnpouecca
rywm n onycrowmTe ero. ybenuTech, UTo HOCKK 0N

nogayvi ropsayen soabl
yCTaHOBJ/1eH Ha MeCTO.

OnucaHue Koaos OLLMBOK

Huyxe MprBOAMTCA CIMCOK KOOOB OLLUMBOK AN MpobneM, KoTopble MOYXKHO YCTPaHUTb
CaMOCTOATENBHO. BUOCOMHCTRYKLIMM MOYKHO HanTu Ha Beb-cante www.philips.com/coffee-care.
Ecnm BbIBOOUTCA ApYrov Koa, OLLIMBKK, 0bpaTuTech B LIeHTP noanepykum notpebutenen Philips B
Ballen cTpaHe. KOHTaKTHble AaHHble CM. Ha FrapaHTUMHOM TalloHe.

Kon, Mpobnema Bo3moxkHOe pelueHue
OLLNGKUN
01 B otBepcTuM anga kode  BbiKnounTe KOPeMaLLMHY U OTKAIOUNTE ee OT INEKTPOCETU.

3aCTPAN MONOTbIN Kode
WY MOCTOPOHHUM
npegmer.

13BNeKmMTe BapoUHyIo rpynmny. 3aTem OTKPOMTE KPbILLIKY
oTaeneHus ans MonoToro kode. BctaBbTe pyyKy NOXKM U
nepemMeLLianTe ee BBEPX M BHM3, MOKa 3aCopuBLLIeecs
oTBepcCTMe He byaeT npounLLeHo (Puvc. 29). Ecnu B oTBepCTmn
ansa kode 3acTpsn NOCTOPOHHWIN NPeaMeT, yaanuTe ero.
MoceTtuTe Beb-canT www.philips.com/coffee-care o015
noyyeHuUs NoapPObHbIX BUOEOWHCTPYKLIMIA

03 BapouHaga rpynna
3arpasHeHa unu
HEeOOoCTaTOYHO XOPOLLIO

BbIkniounTe KopemallmHy C MOMOLLbIO OCHOBHOIO
nepekxoyaTensa NuTaHua. NpoMonTe BapoUHyo rpyrnny
YUCTOW BOOOW, JanTe e BbICOXHYTb, a 3aTeM CMayKbTe ee. CM.

cMasaHa. paznen «OUrCTKa BApOYHOM Fpynmbl» UK NoceTuTe Beb-camTt
www.philips.com/coffee-care 019 nonyyeHus NogpobHbIX
BUOEOUHCTPYKLMI. 3aTeM BKTloUmMTe KodeMallnHy CHOBA.

04 BapouHags rpynna BbIknounTe KopemMallnHy C MOMOLLbIO OCHOBHOMO
yCTaHoBeHa nepekoyaTena NUTaHusa. MI3aBnekmnTe BapouHyio rpynny m
HenpaBWbHO. yCTaHOBUTE ee obpaTHO. lNepen BCTaBKOW BApOYHOM rpynnbl

ybenmTech, YTo OHa HaxXoOMTCA B MPABWIbHOM MOMOMKEHVIN.
CM. paspen «3Kcnnyarauma BapoYHOW rpynnby Unm nocetmte
Beb-cant www.philips.com/coffee-care o1q nonyuenns
NOAPOOHbIX BUOEOUHCTRYKLMIA. 3aTeM BKIOUUTE
KodemallyHy CHOBa.

05 B KOHTYpe nogauun [Nepe3anyctute kodpemMallnHy, OTKIIOUMB NUTAHKE C MOMOLLbIO
BOAdbl MPUCYTCTBYET OCHOBHOIO MepekoyaTens NuTaHna. Ecnr y Bac moay4ymnochb
BO3[MYX. 3TO caenaTthb, HanemTe 2-3 YallKku ropsayden Boabl. BoinonHmte

O4YNCTKY |‘|p|/|60pa OT HaKunm, eCjiM OHa He BbIMNMOHANacb B
TeyeHne 0inTenibHOro BpeMeHN.
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Kop, Mpo6bnema Bo3MOXKHOe pelueHune

OLUMBKM
[Nepen ycTaHOBKOM CHumuTe dunbTp AquaClean, a 3atemM NonblTanTecs CHoBa
dunbtp AquaClean He  NPUroTOBUTbL KOdEe. ECAn y Bac NoNyYmnoch 3To caenatb,
ObIN NOAroToBNEH nepen ycraHoBkon Gunbtpa AquaClean obpaTHo ybeaomTecs,
Haanexkauim UTO OH MOAroTOBNEeH Haa/lexxallyM obpasoM. YcTaHoBuTe
obpasom, Um oH dunbTp AguaClean obpaTHO B pe3epByap ANa Bodbl. Ecnv 3to
3acopeH. He MOMOro peLlnTb NpobnemMy, GUNbLTP 3acopeH 1 ero

HeobxooMMO 3aMEHUTDb.

14 KodemaluvHa BbiknoumTe kodpemallumHy 1 yepes 30 MUHYT BKoUUTE ee
neperpenacho. CcHoBa.

3aKa3 aKceccyapoB

[ns ounCTKM KodbeMalLMHbI 1 YOJTEHUSA HAKUM MCMNONb3yMTe TOMbKO COOTBETCTRYIOLLIME CPeacTBa
Philips. 2T1 cpeacTBa MOXXHO MPUOBPECTU Y MECTHbIX TOPIroBbIX MPeACcTaBUTENEN, B aBTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHbIX LIeHTPax nnu oHnamH Ha Be6-cante www.shop.philips.com/service. YTo6bl y3HaTh B
VIHTepHeTe NoMHbIM CAMCOK AeTanemn, BBeamrTe HoMep Moaenu KodbemallmHbl. Bbl MOykeTe HanmTw
HOMep MOJEeNU BHYTPW CEPBUCHOW ABEPLLbI.

CpencrtBa ans 0bCny»KMBaHUSA U UX HOMEP MO KaTasory:

- CpencrBo ans o4ncTkM oT Hakmnm CAG6700

- OQunbtp AguaClean CAG903

- CmasKka gna sapouHom rpynnsl HD5061

- CpencrBo Ans OUUCTKKM OT KoderHbix Macen CAG6704

- CpeacTso Ans OUMCTKY MOMOYHOW cucTeMbl kKodemallrHbl CAG6705

MoucK n yctpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

[aHHbIM pazgen NocesLLeH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM NpobnemMam, C KOTOPbIMU Bbl MOYKeTe
CTOMKHYTLCSA MPW MCMOMb30BaHKM AAHHOrO ycTponcTea. ObyyaloLme BUOEOPONMKN 1 MOMAHbIN CMIUCOK
OTBETOB Ha YacTo 3afaBaemMble BOMpOoChl AOCTYMHbI Ha Beb-canTe www.philips.com/coffee-care.
Ecnn He yoaeTca caMoCToATeNbHO CMPaBUTbCA C BOSHUKLLVMK MpobnemMamMiu, obpaTnTecb B MeCTHbIM
LIeHTP nogaep»kkm notpebutenen Philips. KoHTakTHble OaHHble CM. Ha rapaHTUNHOM TarnoHe.

Mpo6nema MpuunHa Cnocob6bl peLlueHus

[MoonooH 3anonHaeTcs 37O HOpMasibHo. [N Korga Ha Kpblllke nooaoHa ana Kkanenb

CJIMLLUKOM 6bICTpO. MOOMbIBKM BHYTPEHHUX BCribliBaeT MHOMKATOP 3aroJiHeHWA
KOHTYPOB M BAPOYHOW rpynnbl  NogaoHa, NoaaoH HeobxoayMo
KOd)eMaLLJI/IHa ncrionbsyer OUNCTUTb.

Boay. YacTb 3TOM BOAbI
BbIXOOUT U3 BHYTPEHHMUX
cuCTeM U nonagaeT B MoAaoH
Ona Kanenb.

MocTaBbTe NOACTABKY A9 2CNPecco
rnoa HOCKK Bbixoaa Kode ana cbopa
BOAbl MNOCNE MPOMbIBKM.




Mpo6nema

MpununHa

Pycckuin 231

Cnocobbl pellueHus

KodemalunHa
HaxoOMTCs B peXxnmMe
DEMO (OemMopexum).

KHOoMKa pexxmMa oxxmaaHus
HaXkata B TedveHue bonee
8 ceKyHa.

BbikniounTe 1 CHOBa BKloUMTeE
KodpeMalLIMHY C MOMOLLIbIO
rnepeknoyaTend nuTaHma,
PACMNONOYKEeHHOro Ha 3aaHer naHenn
KodemMalUVHbI.

3HaYoK 3anonHeHua
KOHTeMHepa ang
KOGenHow ryLm
npoaonKaeT
oTobparkaTbcs.

QuKCTKa KoHTernHepa ans
KodenHow ryLy boina

BbIMoNIHEHa Npw BbIKIOUEeHHOW

KodemallvHe.

OunianTe KoHTenHep ana kodenHom
FYLLM TONbKO NPW BKIOUEHHOW
KodemMalLvHe. ECnv ouncTtnTb
KOHTEnHep A5 KobernHOM ryLLm Npu
BbIKMIOYEHHOM KodemMallnHe, To
CUETYUK LIMKNOB NPUrOTOBNEHNs Kode
He cbpacblBaeTca.

KoHTenHep ana KopenHowm
ryLLW YCTaHOBMEH Ha MecTo
CNNLLIKOM paHo.

YcTaHaBnMBaTb KOHTEMHEP Ha MecTo
crnenyeT TOMbKO MOCe TOro, Kak Ha
3KpaHe NMosBUTCA COOTBETCTRYIOLLIEE
coobLLeHme.

A He Mory 13Bneyb
BapOYHyIO rpynmny.

BapouHas rpynna
PACMONOXKeHa HernpPaBubHO.

BbinonHuTe cbpoc HacTpoek
KodemallyHbl cnegyioLLmMm obpasom:
yCTaHOBUTE MOAAOH O15 Karnesb v
KOHTEMHep Ana KohemHoW ryLiy
0bpaTHO B KodbeMalLMHy. 3aKponTe
CEePBUCHYIO OABepPLLY, a 3aTeM CHOBa
BbIKIIOUMTE U BKIIIOYUTE MALLIVHY.
MonpobynTe CHOBA N3BeUb BAPOUHYIO
rpynny.

Bbl He cHANW KoHTenHep AN
KODEMHOM IyLLW.

Mepen CHATVEeM BapPOUHOM rpyrrbi
CHUMUTE KOHTenHep ansa KopenHom
ryLLWN.

A He Mory BCTaBUTb
BaPOUHYIO MpyMmy.

BapouHasa rpynna
pacrnonoyeHa HenpaBUbHO.

BbinonHmTe cbpoc HacTpoek
KodeMallMHbI cneayoLIMM 06pa3om:
yCTaHOBUTE MOAA0H O/15 Karesb 1
KOHTerHep ONa KoGerHom ryLum
obparHo B KodemalumHy. He
yCTaHaBNMBamTe BAPOUHYIO rpymny
obpartHo B KodeMalLnHy. 3akponTe
CEPBUCHYIO OABEPLLY, a 3aTeM BK/IIOUUTE
¥ BbIKMOUMTE MalLMHY. 3aTeM
YCTaHOBUTE BAPOUHYIO Mpynny B
npaBunbHOE NONOXeHVe 1 BCTaBbTe ee
obpartHo B KodemallmHy.

[MpoLenypa O4nCTKN
KodemallHbl OT Hakunu eLLe
He 3aBeplLueHa.

Henb3a n3snexkarb BapOUHyto rpynny Bo
BPEMA NPOLLEOYPbl OUNCTKU OT HAKUMN.
CHauana cnenyeT 3aBepLUnTb
npoLuenypy OUUCTKN OT HaKUMU U
TOMbKO 3aTeM CHMMATb BapOUYHYIO
rpynny.
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Cnocobbl pellueHus

Kode nonyyaetca
CIMULLIKOM CnabbiMm.

KodeMorka HacTpoeHa Ha
CNNLLIKOM rpy6bir MOMOT.

OTperynnpyimnte KodemMornKy, yCTaHOBMB
bonee ToHKMIM NomMon (bonee Hy3koe
3HaYeHue).

BbixonHoe oTBepcTUe anq
Kode 3acopeHo.

QunCTUTE BbIXOOHOE OTBEepCTME ANA
KOo®de C MOMOLLBIO PYYUKM NOMKK. 3aTeM
BbIKMOUMTE KOdDEMaLLIMHY 1 BKOUNTE
ee cHoBa.

KodemallvHa BbinonHAeT
npoLenypy aBToMaTUYeCKom
perynMpoBKU.

MPUroTOBbTE HECKOMBbKO YalleKk Kode.

BapouHas rpynna sarpsasHeHa
VNN HYYKOAEeTCa B CMasKe.

OUnCTUTE N CMaXKbTE BAPOUHYIO
roynny.

Kode HepocTaTouHo
rOPAYNIA.

Bbl cnonb3yeTte xononHble
YaLLKu.

MNogorpenTe YallKm, ONoIOCHYB MX
ropsayen BooON.

YCTaHOBNEHO CNLLIKOM HU3KOoe
3HauUeHVe TemnepaTtypsbl.
[MpoBepbTe HACTPOWVIKM B MEHIO.

BbibepuTe B MEHIO BbICOKYIO
TeMMNepaTypy.

Bbl no6aBnseTe B HAMUTOK
MOJTOKO.

Mpw gobaBneHnn TeMnoro Unm
XOMIOAHOro MOMIOKa TeMnepaTtypa Kode
B MOBOM Cllydae CHUKAEeTCs.

Kode noatekaet uepes
HOCUK BbIxoaa Koode.

Hocuk Bbixoaa Kode 3acopeH.

OunCTUTE HOCKK BbIXOOa KOd)e mero
OoTBePCTUA, NCMNOMb3yA epLUVK.

BbixogHoe oTBepcTve Ana
Kode 3acopeHo

QuucTnTe BbIXOOHOE OTBepCTUe Ana
Kode NPy MOMOLLIM PYYUKN MEPHOW
TIOXKKN 1N

PYUKM OBbIYHOM NOYKKM. 3aTeM
BbIKMIOUMTE 1 CHOBA BKIOUMTE NpUBop.

Kode He BbiTekaeT unm
BbITEKAET CIINLLIKOM
MeeHHO.

[MNepen ycTaHoBKOW GUNbTP
AquaClean He 6bin
MOAroTOBMEH HAANEXKALLIMM
06pa3oM, UM OH 3aCOPEH.

CHumuTe dunbtp AqualClean, a 3atem
ronbITanTecb CHOBA MNPUIrOTOBUTbL KOde.
Ecnu y Bac nonyunnocs 3To caenartb,
nepen yctaHoBkon dunbTpa AquaClean
obpaTtHo ybeanTech, YTo OH
MOArOTOBMEH HAAIEXALLMM 0BPA30OM.
YcTaHoBUTE NOArOTOBMNEHHbI GUNLTP
Ha MecTo. ECnn 3To He MoMorio
peLnTb NpobnemMy, GUNbTP 3aCopeH n
€ero HeobxoAMMO 3aMeHUTb.

KodeMorka HacTpoeHa Ha
CNLLIKOM TOHKMIA MOMOJT.

OTperynnpyimnte KodemMornKy, yCTaHOBMB
bonee rpybbIrt nomon (bonee BbiICOKoe
3HaYeHue).

BapouHas rpynna 3arpsisHeHa.

QuUNCTUTE BAPOYHYIO rpynry.

Hocuk Bbixoaa Kode 3acopeH.

OunCTUTE HOCKK BbIXOOa KO(be mero
OTBepPCTUA, NCMONb3yA LY.
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Cnocobbl pellueHus

B KOHTypax MalLHbI
obpasoBanach HakumMb.

MpoBeanTe OUNCTKY KopemallnHbl OT
Hakunu.

He yoaeTca nonyunTb
MOJOYHYIO MeHy.

Cocyn o9 MOJIOKa 3arpasHeH
nnn BCtasBllieH HernpaBWITbHO.

OunctuTe cocyn 1 ybeouTech B TOM, UTO
OH BCTaBJ/1eH MpaBWJ1bHO.

Hocuk onsa nogayn Moroka He
BbIN MOMHOCTBIO OTKPbIT.

Yb6enmTech B TOM, UTO HOCWK 015
nogayvn MOJ10Ka yCTaHOB/EH B HYXXHOe
MonoXxeHme.

Cocyq Ona Mornoka cobpaH He
MONHOCTbIO.

Y6enmTech B TOM, UTO BCE KOMMOHEHTbI
(ocobeHHO TpybKa Ana Nogaym MonoKa)
npaBUNbHO COBpaHbI.

Vicnonbsyemoe MOJOKO He
nPWrogHo ANa B36MBaHWA.

ObBbeM U KAYeCTBO MeHbl 3aBUCAT OT
Trna Mmonoka. CneayioLime TMnbl
MOJIOKa obecneyrBaloT XOPOLLNA
BbIXO[, MeHbl: KOPOBbE MOJTOKO CpefHew
HNPHOCTK, LiefTbHOe KOpOBbe MOJTOKO,
CcoeBOe MOJIOKO N MOJIOKO, He
cofepxxallee NaKTo3bl.

Kode pazbpbizrrBaeTcs.

PaccTtosHmne Mexxay YallKom n
HOCMKOM CITULLIKOM BEMUKO.

YcTaHoBMWTE NOACTaBKY Af19 3CMPecco
Ha Moaa00H 4NA Kanenb nod HOCKK
BbIXxoOda Kode.

Monoko
pa3bpbI3ryBaeTca.

MOMoKO HegOCTaTouHO
oxXnaxageHo.

Y6enuTech, UTo UCMOMb3yemMoe MOSIOKO
B3ATO HEMNocpeacTBeHHO 13
XONOAUMBHUKA.

Bo3MoyKHO,
KodbemalmHa
MPOTEKaET.

[1ns NPOMBIBKU BHYTPEHHMX
KOHTYPOB W BaPOYHOW rpynnbl
KodemallMHa NCnonb3yeT
Boay. YacTb 3TOW BOAbI
BbIXOAUT N3 BHYTPEHHMX
cMcTeM 1 nonagaet B NOAA0H
019 Kanenb.

Korna Ha KpbllKe nooaoHa o4 kanesnb
BCrblBaeT MHOMKATOP 3arofiHeHnA
noaaoHa, NoAaoH HeobXxoaMO
OUNCTUTb. NoCTaBbTe MOACTaBKY A4
2CMpecco nod HoCMK Bbixoda KOCbe anad
C6opa BOObI rnocsie npoMbIBKN.

NogpoH onga kanenb
nepenosnHeH, Tak uTo
co3gaeTca BrnedarneHme, yto
KodemallrHa npoTeKaeT.

Korna Ha KpbllKe nooaoHa onsd kanenb
BCrblBaeT MHOMKATOP 3arofiHeHnA
noaaoHa, NoaaoH HeobXxoaMO
OUNCTUTb. [NoCTaBbTe MOACTaBKY A4
2CMpecco nod HoCMK Bbixoda KOCI)G anad
C6opa BOObI rnocsie npoMbIBKN.

KodemallmHa He ycTaHOBNeHa
Ha POBHOWM MOPU30OHTATbHOMN
MOBEPXHOCTW.

[nsa npaBmnbHOM PaboTbl MHOMKATOPA
3anofHeHns noaaoHa ans Kanenb
nomMecTute KopemallumnHy Ha
rOPU30HTAsTbHYIO MOBEPXHOCTb.
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MHe He yoaeTca
aKTMBMPOBaTb GUILTP
AquaClean, npv 3Tom
KodpemaluvHa
3anpaluvBaeT
npouenypy yoanexHuns
HaKUMu.

Bbl He 3aMeHnnn GunbTp
BOBpEM¢ rnocre nosiBneHna
MUraloLLIero 3HauKa
AquaClean, nHpopmMmpytoLLEero
0 HeobX0AMMOCTV 3aMeHbI
GUNbTPA, U pecypc dunbTpa
CcHm3unca oo O %.

CHauana ouncTUTe MaLLMHY OT HaKUMNK,
a 3aTem yctaHosuTe dpunbTp AquaClean.

Ounbtp AguaClean 6bin
YCTAHOB/EH He NpK NepBOM
noaKMoYeHn, a nocne
NPWUroTOBNEHUA MPpUMepPHO 25
valek kodpe (oobemom 100 mn
Kkaxkaasn). Mepen yctaHoBKOW
dunbTpa AguaClean maluvHa
[O/MKHA BbITb MOAHOCTbLIO
o4MnLLIEHA OT HAKMUMW.

CHauana ouncTuTe MallrHy OT HaKuMnu,
a 3aTeM yCcTaHaBnmMBamTe HOBbIM
dunbTp AguaClean. MNMocne oUYNCTKM OT
HaKUMM cYeTUMK GUNbTPOB byaeT
cbpolueH B 3HadeHre 0/8. Bcerna
noaTBepykaanTe akTvBaLMio dunbTpa B
MeHI0 KodbeMallMHbI. DTy NpoLeaypy
TakxKe cneayeT BbIMOAHATb nocne
3amMeHbl GunbTPa.

HoBbIn dunbTp ANa
OYUCTKU BOfbl HE
NoaXOOUT.

Bbl MbiTaeTech yCTaHOBUTH
GUNBTP, OTANYHBIN OT dUnNbTPa
AquaClean.

[na MalvHbl NOAXOANT TONBKO GUNBTP
AqguaClean.

KodemalluHa nsnaet
3BYKM.

B npouecce paboThbi
KodemMallrHa U30aeT 3BYKM —
3TO HOPMASbHO.

Ecnm kodemMallvHa HaumMHaeT n3gasatb
HEOBbIUHbIE 3BYKM, OUNCTUTE BAPOYHYIO
rpynny U cMakbTe ee.

TexHnYecKne XxapaKTepuUCcTUKU

[Mpon3BoamMTENb OCTABAAET 3a COOOM MPABO M3MEHATb TEXHUYECKME XaPAKTEPUCTVKI M30enusa Ona
€ro ynyylleHus. YKasaHHble YCTaHOBMEHHbIE 3HAUYEeHWS ABNAOTCS MPUOAU3UTENBHBIMM.

3HaueHue

OnucaHue

MaTepuan Koprnyca

TepMonnacTuk

Pasmep (LU x B x N

221 % 340 x 430 MM

Bec

7,6 Kr

[nnHa ceteBoro LHypa

800—1200 Mm

MaHenb yrnpasneHus

MepenHas cTopoHa

Pa3mMep valukm

0o 152 mm

Pe3epsyap a1s BoAbl

1,8 NUTPOB, CbeMHbIN

BMecTUMOCTb KoHTerHepa ana koderHblx 3epeH 250 1
BMecTUMOCTb KoHTerHepa ana koberHom ryty 15 nopuuin
ObbeM cocyaa ona Monoka 500 mn
[aBneHwe, cozgaBaeMoe HaCOCOM 15 6ap

Bonnep

Bonnep 13 HepyaBeloLLen CTan
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OnucaHue 3HaueHue

Cncrtembl 6e3onacHoCTH MnaBknm NpepoxpaHuTens
SHeprocbeperaloLn pexxmm <1BTu

HoMuHanbHoe HanpsixeHne — CM. nHdopMaLMIo Ha BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTU
SHepronoTpebneHe — nuTaHmne CepBUCHOV ABepLbl

ABTOMaTUUecKasa kodemMallmHa O\ 3CNpecco

W3roToBuTenb: “Oununnc KoHcblomep Jlandctann B.B.", TycceHameneH 4, 9206 AL, LpaxTteH,
HwpoepnaHab!

VIMnopTep Ha Tepputopuio Poccumn 1 TamoykeHHoro Cotosa: OO0 "OUINMC", Poccuckasn
®enepaums, 123022 r. Mockea, yn. Ceprea Makeesa, 0,13, Ten. +7 495 961-1111

EP5961, EP5960, EP5365, EP5364, EP5363, EP5361, EP5360, EP5065, EP5064, EP5060:
230 B; 50 INu; 1850 BT - 220-240 B; 50/60 Iu; 1850 BT

Knacc |

[1ns ObITOBbIX HY»XA,

CnenaHo B PymbiHUM

YCnoBus xpaHeHus, SKcnyatagmm

Temnepartypa 0°C - +50°C
OTHOCUTENbHAs BNAXKHOCTb 20% - 95%
ATMochepHoe naBneHmne 85 - 109 kPa

YNakoBOUYHble MaTtepualsibl, U3roTOBMEHHbIE HE U3 MNAaCTMACChbl, COAeP»aT 6yrvlar\/ 4

VA"
LQ KapTOH.

PAP

YNaKoBOUYHble Marepuasbl M3 N1acTMacChbl COAEPAT NONUITUNEH HU3KOM MIOTHOCTU

£
L& (LDPE), ecnu He yKa3aHo MHoe.

LDPE
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3MicT

Ornag, MawmHm (puc. 1) 236
Bctyn 237
[NepLue BCTaHOBNEHHSA 237
®inbTp AquaClean 237
BumiptoBaHHSA YKOPCTKOCTI BOAU 239
BukopmcTaHHA NaHeni kepyBaHHs 239
[MpurotyBaHHA HANoiB 239
CTBOpPEHHSA BMACHWX HarnoiB 241
HanalwtyBaHHA KABOMOJIKM 241
KopucTyBaHHA B1OKOM 3aBapioBaHHA 242
YuLeHHa Ta gornan, 242
OuMLLIEHHS KyXs A5 MOSIoKa 244
[MpoLenypa BUoaneHHsa Hakuny 246
3HAuYKK NnornepemxeHHs Ta Koam MoMUnoK 247
3aMOBeHHsA Npunanan 249
YCyHeHHs HecnpaBHoCTen 249
TexHiYHI XxapaKTepUCTUKM 253

Ornan mawuvHu (puc. 1)

1 [aHenb KepyBaHHA 19  KoHTemHep Ons KaBOBOT MyLLi

2 By3on nogadyi KaBu 1 MONokKa 3 20 KoHTerHep ons MeneHoi KaBu
MOMIUBICTIO PerynoBaHHA

3 Kpuluika pesepByapa O/1¢ BoAmn 21 KpwuLlka noTka ong Kpanesnb

4 Kpuika byHkepa ons 3epeH 22 JIOTOK MiACTaBKW 015 ecripeco

5 Kpulka BiAciky ona nonepeaHbo 23 KpwLlka NigcrtaBku ons ecrnpeco
3MeneHoT KaBu

6 ["ONOBHWM NepemMyKay 24 By3on nogadi rapayoi Bogm

7 Poz’em ong WwHypa 25  OTBip 4ng By3na nogadi rapsayoi Boam

8 [BepusaTa onsg obcnyroByBaHHA 26 Pesepsyap onsa Boau

9 IHOMKaTOP NOBHOMo NoTka and kpanenb 27 @inbTp AguaClean

10 JloTok ans kpanenb 28 KoHTemHep Ons Monoka

i KHOMKa BMBINbHEHHA NOTKa ANa Kpanenbs 29  Bbnok nogadi Mofnoka

12 WHyp 30 Kpwlika 6noka nogadi Monoka

13 Perynatop nomeny 31 By3on nogadi Monoka

14 BHyTpIWHA KpULLKa byHKepa anda 3epeH 32 Tioburk mMacTuna (0oaaTkoBo)

15  ByHkep onsa 3epeH 33 LiTka ang yneHHs (0oaaTKoBO)

VKpaiHcbKa
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16 Bnok 3aBaptoBaHHSA 34  MipHa noxxka

17 KoHTakTHa iHpopMaLia Ha BHYTPILLHIN 35 TecTtoBa CTpivka a1 BUMIpIOBAHHA YOPCTKOCTI
CTOPOHI ABepUAT AR 06CyroByBaHHS BOAM

18  KaHan Bmxopny Kasw 36 3axUCHUM YOXON

BcTtyn

Bitaemo Bac i3 KyniBneto NOBHICTIO aBTOMATUUHOT kKaBoMalLmHK Philips! LLIo6 noBHoOO Mipoto

CKOPUCTATUCA MIOTPUMKOIO, AKY MPOMNOHYE KoMMaHia Philips, 3apeecTpynTe cBin B1pib Ha Be6-canTi

www.philips.com/coffee-care.

Mepen NnepLinM BUKOPWUCTAHHAM MALLMHU YBXKHO NPOYMTANTE OKpPEMyY BPOLLIYPY 3 TEXHIKM Be3nekm

Ta 36epiranTe fi ANA ManbyTHLOT AOBIAKM.

LLlo6 gonomMorTy Bam OoTPYMATU MakCUMyM Bif, KaBoMalUmHK, Philips nponoHye noBHy MiaoTpuMKy B

TPbOX hpopmMaTax:

1 B okpeMoMy KOPOTKOMY MOCIDHMKY KOPMCTYBada OMMCaHO NoYaTKOBE BCTAHOBNEHHS Ta nNeplie
BYKOPUCTaHHS MaLLVHW.

2 Ller nocibHUK KopUCTyBaYa 3 AOKNaAHUMM BiJOMOCTAMMU.

3 CanT niaTprMKK Ta Bigeo. BinckanynTe QR-KoO Ha TUTYNbHIM CTOPIHLI abo nepenaiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care.

MpumiTka. Iig Yac nepeBipKM Ha Liin MaLLKyHi B0 NpUroToBaHo Kasy. [oTiM i1 Byno peTtenbHO
OUKLLIEeHO, NPOTEe B Hi MOMMM 3aNULLNTLCA cNign KaBy. OOQHaK MW rapaHTYEMO, LLIO BM Npuaobani
a6COMIOTHO HOBY MalLLIMHY.

NepLue BCTAaHOBNEHHSA

o6 migroTyBaTu KaBoOMalUWHY 0O BUKOPWUCTAHHS, BUKOHAMTE KifbKa NPOCTUX KPOKIB, HANPUKNaa,
3anoBHiTb BOOSHWIN KOHTYP abo aktuyimnTe ¢inbTp AquaClean. OnmcaHHsa LUWX KPOKiB HagaHo B
OKPEMOMY KOPOTKOMY MOCIOHVKY KOpUCTyBada.

o6 oTpuMaT HaMKpaLLMin CMakK, CoYaTKy NOTPRIOHO 3aBepLUMTY @BTOMATMYHE HATALLITYBAHHSA,
3BAPUBLLM 5 NOPLIiN KaBw.

KaBomMalumHy HanaLLITOBAHO, LL06 3abe3neunTy BioMiHHMIMA CMaK HaMoiB i3 BaLLOro ymobneHoro copTty
KaBuW. TOMYy MW peKOMeHOYyEMO He peryioBaTu CTyriHb Momeny, AoKM BM He 3BapuTe 100-150 yallok
KaBu (MpubAN3HO 1 MicALIb BUKOPUCTAHHS).

MalumHa oCHaLLLYETbCA MIACTABKOIO 19 €Cnpeco, Lo BOAHOYAC CYrye MiAcTaBKolo A7 YallKu 1
NOAATKOBKM NTIOTKOM, Y SIKMIM 30MPaETbCa BoAa Mic/s NpoMUBaHHS.

@inbTp AquaClean

®inbTp AquaClean ounLLae Boay Bif MiHepanbHUX ocadiB i B TakMin CNocib 36epirac NpUpoOaHUA CMaK
i apomMar KaBu. AKLLO BMOANATU HAKMN NicAsa 3MiHW KOYKHOro BocbMoro ¢inbTpa AguaClean, sk
3a3Ha4YeHOo B NOBIAOMNEHHSAX HA eKpaHi MallMHK Ta B LIbOMY MOCIDHMKY KOPWCTYBada, O YeproBoro
BUOANEHHA HAKMMY MOYKHa NpUroTyBath Nprbnmn3Ho 5000 yalloK KaBu. KoxkeH GinbTp po3paxoBaHo
Ha MPUIroTyBaHHSA 625 YalloK KaBW 3a5exHO Big BMOPAHOro KABOBOIO HAMOIO, @ TAKOXK YacToTy
MPOMWBAHHA Ta OYULLIEHHS.
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MigprotoBka ¢pinbrTpa AquaClean oo akTuBaLii

Mepen T»M K ycTaHoBUTKU GinbTp AquaClean vy pe3epByap Oas BOAW, MiaroTymre noro Ao

BUKOPUCTAHHSA.

1 MoTpyciTb GinbTp NpoTarom 5 cekyHa, (Man. 2).

2 [epeBepHiTb GiNbTP, 3aHYPTE MOro B rMek i3 XxonoaHo BOAO Ta 3adekanTe npoTaromMm 30 cekyHa,
[OKW nepecTaHyTb Buxoamtn (Man. 3) bynbballku NoBiTps.

3 BTUCHITb ¢inbTp v po3’em ana ¢inbTpa Ao ynopy (Man. 4).

AkTtumnBauia ¢inbtpa AguaClean

KorxkeH HoBuin ¢dinbTp AquaClean nepen BUKOPUCTAHHAM Cif, akTyBYBaTU. AKTMBaLIA GinbTpa
AquaClean gae malumHi 3mMory BiocnigkoByBaTu pecypc ¢inbTpa AquaClean i KiNbKiCTb BUKOPUCTaHMX
dinbTpiB. QinbTp AquaClean MoOyKHa akTKMBYBaTU TPbOMA Crocobamu.

1. AkTnBauia ¢inbtpa AquaClean mig yac nepLloro BCTaHOBIIEHHA

[Micna nepLuoro BBIMKHEHHS Ha eKpaHi KaBOMalLWHW 3’ABMAAI0THCH THCTPYKLIT LLLOAO BUKOHAHHSA
nMepLUMX KPOKIB ANA BCTAHOBEHHS, HANPWKNAa, 3arnoBHEHHS pe3epByapy 4719 BOAM abo BOAAHOIO
KOHTYpY 1 akTmBauisa dinbtpa AguaClean. MpocTo BUKOHYMTE BKa3iBKM Ha eKpaHi.

2. AktTnBauia ¢inbtpa AquaClean 3a NnoaBu NOBIOOMIIEHHS
MpumiTka. 3aminonTe ¢inbTp AquacClean, wonHo pecypc GpinbTpa Bnage 0o 0 % i nouHe 6nrmaTm
3HAYOK dinbTpa. 3amiHionTe ¢inbTp AqualClean NpUHaNMHI KOXHI 3 MicAL, HaBITb AKLLO MalLMHA He
MOBIAOMMSIE MPO HEObXiAHICTb TAKOT 3aMiHW.
[Mopaga. PekoMeHayeMO 3aMOBAATU HOBWIM GINbTP, KON noro pecypc nagac 4o 10 %, a 3Ha4oK
MOYMHAE NOBINbHO BAUMATK. TaKUM YMHOM, KoMK pecypc dinbTpa Brnaae Ao O %, BU MatrMeTe 3amiHy.
1 HaTucHiTb kHonky MENU, npokpyTiTh MeHio 0o nyHKTy AQUACLEAN FILTER (®inbtp AquaClean) i
HaTUCHITb KHOMKY OK Ona NiaTBepOyXKeHHS.
- Ha gucnnel 3'aBuTbCa 3annT Ha akTMBaLilo HoBoro ¢ginbtpa (Man. 5).
2 HatucHiTh kHomnky OK, Wwo6 nigTsepamtm.
- Ha gmncnnel aBToMaTyHO OHOBWTBLCS KiNbKiCTb BUKOpUcTaHux GinbTpis (Man. 6).

Mpumitka. LLIo6 3amiHnTK dinbTp AquaClean micna Toro, Sk 6yno BUKOPUCTAHO 8 Takunx GinbTpis,
HeobxiaAHO BUAAIUTU HAKMM i3 MalLWHW. BukoHamTe BKa3iBKM Ha oucnner.

3. AkTunBauia ¢pinbTpa AquaClean 6ygb-Konu

LLlo6 nouatn BuKopuctoByBath ¢inbTp AquaClean, BMKOHaMTe HaBeOEHI HMXKUe BKasiBKU.

1 HatuncHite kHonky MENU (MEHIO), Brbepitb nyHKT MENU (MEHIO), a noTiM HATUCHITb KHOMKy OK
009 nigTBepoXKeHH:A. MpoKpyTiTh MeHio A0 NyHKTY AQUACLEAN FILTER (OIN1IbTP AQUACLEAN).
HaTtucHiTb kHonky OK, LWo6 nigTBepanTy.

- Ha omncnnel 3’aBuTbCa KinbKicTb 3aMiHeHnx dinbTpiB (Man. 6) AquaClean (Bigo O oo 8).
2 BwbepiTb 3HadeHHsa ON (YBIMK.) i HaTUCHITb kHonKy OK ona niareepoykeHHs (Man. 7).
- Ha amcnnei aBToMaTUuHO OHOBUTLCS KiNbKICTb BUKOpUCTaHMX (Man. 8) dinbTpis.
- ToTiM 3'ABUTbCA CMOBILLIEHHSI MPO FOTOBHICTb MaLLMHWK 3i 3HaukoM "AquaClean 100%". Lle
o3Hauvae, o ¢inbTp ycraHosneHo (Man. 9).

3 [MponycTiTh Yepe3 MalunHy 2 Yalukm (0,5 n) rapadol Boau, LLo6 3aBepLUnTY akTrBauio. Bununte

LiIo BOOYy.

[pUMITKa. IHKOMM Ha eKpaHi KaBOMaLLWHK 3'9BNATUMETHCA MOBIAOMIEHHS LLLOAO TOro, LLO Nnepeq,

BCTAHOBMEHHAM 1 akTuBaLielo ¢inbTpa AquaClean MoTPIGHO BUOANNTI 3 MALLMHW HAKMM, OCKINbKN
nepLU HXX BUKopucToByBaTu ¢inbtp AquacClean, ciif NepeKoHATUCS, LU0 B MALLMHI HEMAE HaKUMy.
BuKoHamTe BKasiBKM Ha eKpaHi.
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BumiploBaHHSA YXOPCTKOCTI Boau

[NepeBipTe »}OPCTKICTb BOAW 3a A40OMNOMOIrolo BigrnoBigHOT TECTOBOT CTRIUKKM. HaTncHiTh KHoMNKy MENU,

B16epiTh NyHKT MENU (MEHIO) Ta npokpyTiTh 40 nyHkTy WATER HARDNESS (XKOPCTKICTb BOOW).

1 3aHypTe TecToBy CTPiYKy A5 BUMIpIOBAHHSA YOPCTKOCTI BOAM Y BOAY 3-Mif KpaHa Ha 1 cekyHay.
3adeKkanTe 1 XBUIKHY.

2 [lepeBipTe, CKifbKM KBaOPATVKIB CTUIM YEPBOHVMMU.

3 YKaXKiTb BiAMNOBIAHWI piBEHb YXOPCTKOCTI BOAW M HAaTUCHITb KHOMKY OK Ana NigTBeparKeHHS.

KinbKicTb YUepBOHMX BOO0O EEOO EEEC EEEE
KBaOpaTuKiB
[MoTpibHUI piBeHb 1 2 3 4

BukopunctaHHa naHeni KepyBaHHSA

Hmykue onucaHa naHenb KepyBaHHA KaBoMalUWHOI. [leaki KHOMKM MatoTb NoasinHy GyHKLi0: Ha
ouncnnei nopsan i3 TakMMY KHoMKamMm BigobparkaloTbCa HaBirauinHi 3HaUKW. 3a JOMNOMOrolo KHOMOK i3
LIMMW 3HAYKaMK MOXKHA pOobuT abo MiaTBepoyKyBaTV BUGIp.

3a gonomMoroto KHomnk1 MENU (MEHIO) MoykHa BMBUMpaTy iHLLT HaNoi Ta 3MiHioBaTK HanalTyBaHHSA,
HanpwKNan XopPCTKICTb BOAM Ta TemMneparypy KaBu.

@ @

Latte Macchiato C)

Eﬁl‘Aroma strength E \/ AV t Menu := i

©) 5 @

1. KHonKa "yBiMK./BUMK." 4. KHonka MENU (MEHIO)

2. KHOMKM LWBMAOKOIro NPUroTyBaHHA HaMoiB 5. HasirauinHi 3Hauku (Bropy, BH13, Hasan, OK)

3. Knonka AROMA STRENGTH (MILIHICTb)

NMpurortyBaHHA HanoiB

MoykHa B1bpaTu Hanin, HATUCHYBLLM OHY 3 KHOMOK LLUBWAKOMO MPUIrOTYBaHH:A, 260 BUBpaTH iHLLINIM

Harmin y MeHlo.

- o6 npurotyBath ABi YaLLKK HAMOIO, HATUCHITb KHOMKY LLBWAOKOIO MPpUroTyBaHHA ABidi (Man. 10)
abo BMOEPiTb KABOBWI HamMin y MeHIo M HATUCHITb MOoro Agiyvi. MalumHa NocnigoBHO BUKOHAE ABa
LMK pO3MeNioBaHHs st BUBpaHoro Hamnot. OAHOYaCHO MOYKHA MPUroTyBaTh He binbLie ABOX
KaBOBMX HaMOIB.

- TocyHbTe By30/ nodadi Bropy UM BHW3, LLOO BigperynioBaTi MOro BUCOTY BionoBigHO 40 po3Mipy
BYKOPMCTOBYBaHOT (Man. 11) yallkm abo CKNAHKN.
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NMpurotyBaHHA KaBOBUX HAMOIB

anFOTyBaHHH KaBU 3 KaBOBUX 3epeH

1 HanoBHiTb pe3epByap A9 BOAM BOAOIO 3-MiA KpaHa, a byHKep A58 3epeH — 3epHamu.

2 o6 npuroTyBaTV KaBy, HATUCHITb OfHY 3 KHOMOK LUBMOKOIrO MPUroTyBaHHA Hanois. LLlo®
APUrOTYBaTU IHLUWIA TUM KaBW, HATUCHITb KHOMKY MENU (MEHIO), BM6epiTb nyHKT DRINKS (HAMO),
a noTiM — BaxkaHMUM HaMin i HATUCHITbL KHoMKy OK.

3 o6 npUnuUHUTL noaady KaBu, HATUCHITb KHOMKy OK.

MpurotyBaHHSA HAMoOIB i3 MONTIOKA
1 HanoBHiTb pe3epByap A5 BOAM BOAOIO 3-Mif KpaHa, a byHKep Ans 3epeH — 3epHaMu.
2 3HIMiTb KPULLKY EMHOCTI 419 MOMOKA Ta HAaNOBHITb Ti Monokom (Man. 12).

|_|_|,O6 LOCArTY ONTUMATIbHUX Pe3yNbTarTiB, 3aBXK AN BUKOPUCTOBYMTE MOJIOKO 3 XONOAUIbHMKA.

YCTaHOBITb BEPXHIO YaCTUHY KPULLIKM Ha EMHICTb /19 MOJOKa.

3HIMITb i3 MaLvHKW (Man. 13) By30o5 nogadi rapadoi Boau, AKLLO MOro yCTaHOBIEHO.

TpOXM HaxMNiTb KyXonnb A5 MOMOKA Ta BCTaBTE Moro B MalumnHy (Man. 14).

BinkpunTe By30n (Man. 15) nogadyi Monoka Ta nocTaBTe Mif HbOro YallKy Ha NOTOK 419 Kpanenb.
LLlo6 npuroTyBath Hanin i3 MonokKa, HaTUCHITb OAHY 3 KHOMOK LLUBWOKOIO NPUroTyBaHHA HAMoiB.
LLlo6 npurotyBath iHLWLMK TUM HAMNOIO 3 MOIOKA, HATUCHITbL kKHoMKy MENU (MEHIO), BMG6epiTh MyHKT
DRINKS (HAMO), a NoTiM — BayKaHWin Hamii i HATUCHITL KHOMKY OK.

8 [licna NpuUroTyBaHHS HaMoo 3 KaBW 1 MOJIOKa Ha amcnnel 3’'aBUTbCA 3anmTaHHs, Y NoTpibHO
BMKOHATU LLUBUOKE OUMLLIEHHS Kyxsa A1 Mooka. NpoTtarom 10 cekyHa, MOXKHa akTrByBaTu
rnpouenypy LWBMOKOro oumnLLeHHs. Mpouenypy LWBUOKOIO OUYMLLIEHHS MOYKHA BUKOHYBATU, HaBiTb
AKLLO B KyX/1i 3an1LLIMNOCS MOSIOKO. PekoMeHayeEMO MpoBOAUTM NpoLeaypy LUBUOKOMO OUYMNLLIEHHSA
NPUHANMMHI pas Ha AeHb. HaTUCHITb KHoMKy OK, Wo6 niagTBepamnTy 3anycK npoLeaypu LWBUOKoro
OUMLLIEHHS, aBO KHOMKY BMXOMy, OO BUKOHATK Lo NpoLueaypy nisHile.

Nou bhw

anFOTyBaHHFI KaBW 3 noriepegHbo 3MesieHnX 3epeH

1 BigKpumnTe KpULLIKY 1 3acrnTe OOHY MipHY NTOXXKY 3MeieHOT KaBu Y BiACiK 0719 nonepeaHbo
3MeneHoT kaBu. [Micna Lboro 3akpumte kpuLlky (Man. 16).

2 [locTtaBTe YallKy nig By30n noaadi KaBm. MeHLUi YallK MOYKHa CTaBUTW Ha MiaCcTaBKy A5 ecnpeco.

3 HatucHitb kKHonky AROMA STRENGTH (MILHICTb) i BUbepiTh GyHKLIIO MPUroTyBaHHA KaBu 3
nonepeaHbo 3MeneHrx 3epeH. HatucHiTb kHonky ESPRESSO (ECMPECO).

MpUMITKa. 3 MonepenHbo 3MEeNeHVX 3epeH MOYKHA MPUroTyBaTU ULLE OOHY MOPLLI0 KaBu 33 OOMH
pas.

Mopava rapayoi Boau

1 YcTaHoBiTb y MalumHy (Man. 17) By3on nogadi rapsayol Boau, AKLLO MOro He yCTaHOBNEHO.

2 HatucHitb kHonky MENU (MEHIO). Bubepitb nyHKT DRINKS (Hanoi), nigTBepabTte BMbIp, a NoTiM
MNPOKPYTITb MeHIO, LLIo6 BMbpaTn HOT WATER ("apaua Boga).

3 HatmcHitb kHonky OK, Wwob ninTBepanT. Ha amcnnel 3'aBrTbCs HaraayBaHHs, LLO NOTPIOHO
BCTABUTW BY30/1 Mofadi rapsayoi Boan. HaTncHiITb KHomnky OK ond nigrsepayKeHHs. MallyHa noyHe
3MBaTU rapsady Bo4y.

4 [1lo6 mMaluvHa NpunrHWNa 3nMBaTy rapsdy Boay, HAaTUCHITb KHomKky OK.
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PerynioBaHHA 06’eMy KaBu 1 MOOKa

MoykHa HanaLTyBaTh 06’eM HaMolo, Lo Byae NPUroTOBaHO, 3a/IeXKHO Bif, BNACHOMO CMaKy Ta po3Mipy
YaLlKK. PaomMMo BUKOPUCTOBYBATW CKAAHI YalLKy abo YallKu, AKi MaloTb 060A0K i3 KepaMiyHM
MOKPUTTSM.
1 o6 HanawTtyBaTy 06’eM ecrnpeco, HAaTUCHITb 1 yTpumyinTe KHonky ESPRESSO, oKkM Ha aucnnel He
3’ABUTbCA 3HaUoK MEMO (Mam’aTb).
- MalmHa BXoaMTb Y PEXXMM MpPOorpamyBaHHs 1 aBTOMATUYHO MOYMHAE rOTyBaTV BUOPAHMI
Hanin.
2 HaTuUcHITb KHoMKy OK, Konu yallika MicTUuTimMe BarkaHuim 06’eM ecnpeco.
- [anouka Ha amMcnnei BKasye, WO KHOMKY 3anporpamMoBaHoO: 3a KOXKHOMO Ti HATUCKaHHA MallnHa
MPUrOTYE ecnpeco 3a4aHoro ob’emy.

MpumiTka. LLlo6 3apaTty 06’eM KaBU, Kany4ymHO 1 naTe MakiaTo, BUKOHaWTe aHaoriyHy npouenypy:
HATUCHITb i YTPUMYMTE KHOMKY BiAMNOBIAHOMO HAMOIO, @ MOTIM HATUCHITb KHOMKY OK, KONK yallKa
HaMOBHUTLCA BaXKaHo KiNbKicTio Hanoto. LLIo6 BigperynioBatn 06’eM iHLLWX HAMOTB: BUOEepiTh Hanmin,
HATUCHITbL i yTpuMymTe KHOoMKY OK, OOKM Ha AmMcnnei He 3’'aBuTbca 3Hadok MEMO (MAM’ATb), a noTiM
HATWCHITb KHOMKY OK 3HOBY, LLIOD 36eperTt HeobXiaHWM 06’eM. LLI06 HanallTyBaT 06’eM Hamoto 3
MOJIOKa Ta KaBW, CMoYaTKy BCTABTE KyXOJ/b A1 MOJTOKA Ta 36epexkiTb 06’eM MOJTOKA, a MOTIM
36epeXxiTb 06’eM KaBw.

PerJ'IIOBaHHFI MIiLLHOCTI KaBu

o6 3MIHUTN MiLHICTb KaBW, HATUCHITL KHOMKY AROMA STRENGTH (MILHICTb).

- 3 KOXXHUM HaTUCKaHHAM KHonku AROMA STRENGTH (MILHICTb) MalumrHa NigBuLLLYE MiLIHICTb.
HocTynHi 5 cTyneHiB MiHOCTI: 1 — ay»ke cnabka, 5 — ay»e Bucoka. Micna miyHocTi 5 3HoBy (Man. 19)
byae B1MbpaHo MilHicTb 1.

- MpwumiTka. Takox 3a gonomoroto kHonku AROMA STRENGTH (MILIHICTb) MoykHa npuroTyBaTu
KaBy 3 nonepeaHbo 3MeNeHnX 3epeH.

- Ha gmcnnel BinobparkaeTbcs BUubpaHa MiuHicTb. [Micng BMbopy MiLHOCTI KaBu, Ha Amcnnel 3HoB
3'ABUTbCS FOIOBHE MeHI0. AKLLIO MPUIroTyBaTK KaBy, 0bpaHy MiLHICTb byae 36epexkeHo.

HanawTtyBaHHA KABOMOJIKU

HanawtyBaTtu CTyMiHb NMOMeny MOXKHa 3a OOMNOMOro NOBOPOTHOIO Perynatopa, po3TaltioBaHoro
BCepeguHi EMHOCTI 019 KaBOBWX 3epeH. [JocTynHi 5 pi3Hux cTyneHiB nomeny. LLIo Huxue cTyniHb, TO
MiLlHiLLA KaBa.

[MpuMiTKa. PerynioBaTy CTyniHb MOMeNy MOXXHa NinLLe ToMdi, KONW MallHa pO3MENoE KaBOBi 3epHa.
Pi3HuMLS B cMaKy BiaYyBaTUMETLCS NKLLIE MICAS NPUIOTYBaHHS 2-3 HamoiB.

YBaral He noBepTavnTe perynatop nomeny binbLue, Hixx Ha ogHy MOLiNKy 3a pas, Wob YHUKHYTH

MOLUKOOXKEHHA KABOMOJTKM.

1 T[locTaBTe yallKy Mg By30s noaadvi Kasu.

2 BigkpumnTe KpULLKY ByHKepa a5 KaBOBKX 3epeH.

3 HatucHiTb kHonky ESPRESSO (ECMPECO).

4 Konu KaBoMoJSiKa NoyHe MonoTu, NPUTUCHITL PYYKY perynaropa NnoMeny Ta NoOBEepHiThb Ti NiBopyY
abo npaBopyu.
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KopuctyBaHHA 6MOKOM 3aBaploBaHHS

Mepennits Ha ctopiHky www.philips.com/coffee-care, LLI0O nepernaHy Ty OoKNaaHi BioeoiHCTPYKLT
MPO NOPAAOK BUMMAHHS!, BCTABNEHHS Ta OUMLLIEHHS B10Ka 3aBapioBaHHS.

BunmaHHa 6noka 3aBapioBaHHA 3 MalUNHUA

1 BUMKHITb MAaLLUMHY 332 JOMOMOIOIO FOIOBHOMO MepeMmKaya, po3TallioBaHOMO 3i 3BOPOTHOIO HOKyY
MaLLVHWN.

2 BuiMiTb NOTOK AN Kpanenb i KoHTenHep Ons KaBOBOT MyLL.

BinkpunTe oBepuaTa ong obcnyropyBaHHa (Man. 21).

4 HatuncHiTb KHonky (Man. 22) PUSH (HAOABWTW) i noTArHiTh 3a py4dKy 6M1oKa 3aBaptoBaHHs, LLIOO
BUMHATM MOro 3 MalumHm (Man. 23).

5 BunmiTb kKoHTenHep (Man. 24) ona 3anmLLKiB KaBu.

w

BctaHoBNeHHA 6nokKa 3aBaploBaHHSA HA MicLe

[MepLu HiXK ycTaHOBNOBaTW BIOK 3aBaploBaHHA Ha3an y MallviHy, mepeBipTe, M NnepebyBac BiH Y

MNPaBUNIbHOMY MOMOXKEHHI.

1 TlepeBipTe, UM BUPIBHAHO YOBTUM LMAiHAP 300Ky BNOKa 3aBaptoBaHHsA 3 YUOPHOLIO CTPINKOIO Ta
Mo3Haukoto N.
- AKLIO Le He TaK, onycKamTe BaxKinb, JOKM BiH He TOPKHETbCs OCHOBM Broka (Man. 26)

3aBaploBaHHA.

2 [lepeBipTe, UM *}KOBTUIN GIKCyloUMM ravoK 360Ky Brioka 3aBaploBaHHA NepebyBac B MpaBUIbHOMY
MONOXKEHHI.
- [a4yoK Mae€ byTh B HAMBULLIOMY MOAOXEHHI. [1na LbOoro MoTArHiTb MOro A0 HAMBULLOT TOYKM.

3 YCTaHOBITb KOHTErHep ANa 3anMLLKIB KaBW Ha Micue.

4 BcTaBTe 6/10K 3aBaploBaHHA Ha3ad y MaLLHy B3AOBY BOKOBMX HANPAMHKX pernok Ao dikcauii. He
HaTtmckamTe kHonky PUSH (HAOABUTW).

5 YcCTaHOBITb KOHTEMHep A5 KABOBOT MyLLL Ta NOTOK O Kpanenb Y MaLLnHy.

UnwieHHAa Ta gornan,

3aBASKM PErYNAPHOMY UMLLIEHHIO 1 OOCTYroBYBaHHIO CTaH MalLVHW Byae HeE3MIHHO HarKpaLLWM,
KaBa cMakyBaTyMe BiAMIHHO BMPOOOBX AOBroro yacy, NoTiK KaBu byae cTtabinbHWM, a ciiHeHe
MOJIOKO MaTyme NoTPibHY KOHCUCTEHLIIO.

BukopucToBymnTe Tabnumuyo, o6 NpaBuibHO Ta BYACHO OYMLLIATY 3’€MHI YACTUHK MaLLVHW. [Nepenaitb
Ha cTopiHky www.philips.com/coffee-care, L1106 nepernaHy Ty 0OKNanHi BiooMOCTI Ta BioeOiHCTPYKUIL.

Tabnuua 3 BigOMOCTAMM LLIOA0 OUYULLIEHHSA

KomMmnoHeHT MepioanyHicTb Cnoci6 ounLeHHA

OUMLLEeHHSA
Bnok LLLOTVYKHS BuimiTh ©NoK 3aBaploBaHHA Ta MPOMUIATE MOro
3aBaploBaHHA nig KpaHoM.

LLlomicaus OunLLynTe BNOoK 3aBapioBaHHA 3a AOMNOMOrolo

TabneTku Philips ona BuoaneHHsa KaBoBOro
Macna. NMepennitb Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care L1106 nepernaHyTu
[OKNaaHi BioeoiHCTPYKLIIT.
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KoMnoHeHT MepioanyHicTb Cnoci6 ounLleHHA
OYULLeHHA
3MalllyBaHHSA 3anexHo Bia TNy 3MalLynTe 610K 3aBapoBaHHA 3a JOMOMOIro
6noka BMKOPUCTaHHA. [uB. MacTtuna Philips. MNMepenaiTb Ha CTOPiHKY
3aBaploBaHHA TabnMLo 3 BilOMOCTAMM www.philips.com/coffee-care L1106 nepernaHyT
OO0 3MaLLEeHHS. [OKNaaHi BioeoiHCTPYKLI.
Kyxonb ana HanpuKiHLi KOXXHOro aHs BukoHamte npouenypy QUICK CARAFE CLEAN
MOJoKa BUKOPUCTaHHSA (LuBMOKe OUMLLIEHHS KyxJ1§1) BIOMOBIAHO OO
BKA3iBOK Ha MalLMHi MiCNs NPUroTyBaHHA Harnoto
3 MOJTOKOM.
LLloneHHo PeTenbHo ouncTbTe KyXOosnb A9 MOoKa.
LLLOTVyKHA P0o36epiTb Kyxonb Ang Monoka Ta npoMunTe
KOYKHY OKpeMy YaCTUHY Mif KpaHOM.
LLlomicaus OunCTbTE KyXOMb A1 MOTOKA 3a A0MNOMOroio
3acoby A5 OUMLLIEHHA KOHTYpPY Monoka Philips.
INoTtok onsa CrNOPOYKHITb NOTOK AN14 BumiTh NOTOK ANa Kpanens i NpoMumnTe Moro
Kpanenb Kpanenb, GKLLO Had HUM BOOOIO 3-Mifl KpaHa 3 MUIOUMM 3aCOBOM.

MiOHABCA YePBOHUM
iHOMKATOP Moro
3anoBHEHHA. YNCTbTE NOTOK
ONA Kpanenb 3a
HeobxiaHOCTI.

EMHICTb 4Na
KaBOBOI INyLLIi

CrnopOXKHIOMTE EMHICTb A5
KaBOBOT NyLLi 3a MOABM
MOBIAOM/MEHHSA Ha eKpaHi
MaLLvHW. YnctbTte 1l 3a
HeobxiaHicTio.

BUMKHITb MaLLMHY, BUAMITb EMHICTb A5 KABOBOI
FYLLi M npoMumTe 11 BOOOIO 3-Mif KpaHa 3
MUIOYMM 3a2COHOM.

Pesepsyap ona
BOOM

3a HeobxiaHicTio.

MpoMurTe pesepByap BOAOIKO 3-Mifd KpaHa.

Ninka ona Kasw

LLloTuyKHA NepeBipanTe, um

He 3abunacs ninka ons Kasw.

Bin’enHavTe MaluvHy 1 BUAMITb BNoK
3aBaploBaHHA. BiokpunTe KpULLKY BiACIKY A0S
nonepeaHbO 3MeNeHOT KaBW 1 BCTaBTE PyYKy
NOXKKW B NiMKy NS KaBu. PyxanTe pydky Bropy Ta
BHM3, OOKM HAbKTa 3MeneHa KaBa He B1nage
(Man. 29). MepenaiTb Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care L1106 nepernaHyT
OOKNaaHi BigeoiHCTPYKLI.

[MincTtaBka onsa
ecnpeco

LLlonpeHHO

CnopoyKHiTb NiACTaBKy A1F ecrnpeco Ta
npomMumTe i BOOo 3-Nif, KpaHa abo B
MNOCYOOMUMHIA MaLLMHI.

[Mopana. Ha ocTaHHiM CTOPIHL LIbOrO MOCIDHMKA KOPUCTYBAYa € KNIeHOAP OYULLIEHHS. 3anncymnTe B
HbOMY 0TV OUULLIEHHSA.
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OunLLeHHA 610Ka 3aBapioBaHHSA

PerynsapHe oumnLLieHHA 6/10Ka 3aBapioBaHHA 3arnobirae 3abmBaHHIO BHYTPILLHIX KOHTYPIB 3anMLLIKaMu
kaBw. Mepenaits Ha ctopiHky www.philips.com/coffee-care, 06 NepernaHyTX Bigeo npo NopanooK
BUMMaHHS, BCTABMIEHHSA Ta OUMLLIEHHS BNOKa 3aBaploBaHHA.

OuunLLeHHA B61oKa 3aBaploBaHHA BOAOIO 3-Mif KpaHa

1 BwinMiTb BNOK 3aBapioBaHHSA Ta KOHTENHep AN 3a1MLLKIB KaBu.

2 PeTenbHO MPOMUNTE KOHTEMHEP ANA 3aNMLLIKIB KaBW Ta 610K 3aBaploBaHHA Boao. ObeperkHOo
OUNCTBTE BepxHin GinbTp (Man. 27) bnoka 3aBaploBaHHS.

3 [MepLu Hix BCTaHOBNIOBATK G/10K 3aBapioBaHHA, AanTe MOMy BUCOXHYTW. He npoTuparnTte 610K
3aBaploBaHHSA raH4YipKolo, LLob ycepeamnHy He noTpanuniv BOMOKHA.

OuunLLeHHA 6noKa 3aBaploBaHHA 3a 0OMNOMOrolo TabneTku Ons BUOUIEHHS
KaBOBOI'O Madcna.

BukopucToByinTe nuLie Tabnetkm Philips Saeco ons BuaaneHHsa KaBoOBOro Macna. Jotpumymntecs
BKa3iBOK, HABedeHVX Y MOCIOHIMKY A0 TabneToK ANng BUAANeHHA KaBOBOIro Macna.

3MaLLI,yBaHHF| 6noka 3aBapioBaHHA

PerynapHo 3mallyrTe 6ok 3aBapoBaHHsa, LLOO pyxoMmi geTani nnaBHoO pyxanucs. Oy, Tabnuuo
HWKYe, o0 Ai3HaTUCA NPO NepioanYHICTb 3MallyBaHHA. MNepenaiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care, LLIO6 nepernaHyTv goKnanHi BigeoiHCTPYKLT.

Yactota K-Tb HanoiB, L0 roTyloTb HA YacToTa 3mallyBaHb
BUKOPUCTAHHA AeHb

Hu3bka 1-5 KoykHi 4 micaui
3BUYanHa 6-10 KoxkHi 2 micaui
AKTUBHA >10 LLlomicaus

OuuLLeHHS KyXJ1g 011 MOJIoKa

LLIBuOoKe ounieHHsa Kyxna ons MoJioKa

OyHKuilo QUICK CLEAN (LUBNOKE OYNLLEHHA) MoykHa BMBpaTH B MEHI0, OTPVUMYIOUMCH HaBeOEeHMX

HVYKYE BKA3iBOK.

1 HatuncHiTb kHonky MENU (MEHIO), Brbepith QUICK CLEAN (LLUBMOKE OYNLLEHHA) i HaTucHiTL
KHoMKy OK o ninTBepayXKeHHs.

2 [lepeKoHamnTecs, Lo KyxOosb /19 MOJIOKa BCTaBNeHOo B MalLWHY, a By30/1 noaadyi CriHeHOro Mosioka
BiOKPUTO.

3 [locTaBTe EMHICTb Mif, By30/1 nogadyi CrniHeHOro MooKa.
[MpuMiTKa. [NepeKoHamnTecs, Lo BY30/1 Nogadi MO/IoKa BUTATHYTO.

4 HaTtuncHiTb KHonKky OK, o6 3nUTK rapsady Boay.

PeTenbHe ounLLEHHA KyXNa 419 MOMoKa

PerynapHo 1 peTenbHO ounLLyiMTe KyxXOomb O/15 MOMOKa 3a Lii€io MpoLenypoio.
1 3HiMiTb KPULLIKY 6/10Ka Nogadi Monoka.
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2 BunMiTb By30/n nogadi Monoka 3 6/1oka nogadi Monoka Ta 3HiMiTb TpyOKy Ana Mornoka 3 By3na (Marn.
31) ona nogadyi MonoKa.

3 BuinmiTh TpybKy A1 MOMIOKaA 3 By3ra nofadi Moroka.

4 PeTtenbHo NpoMunTe TPYOKY O/15 MOMoKa Ta By30/1 Nofadi MonoKa TEMIo BOAOMO.

LLloTM)KHeBe ounLLEeHHA KYX/a 419 MOMoKa

By30n mogayi Monoka CKNaoaeTbes 3 M'ATM KOMMOHEeHTIB. Po36upainTe By30/ Ha OKPEMi KOMMOHEHTU
Ta NpoMmBamTe ix Nifd KpaHoOM pas Ha TUxKOeHb. YT KOMMOHEeHTH, KpiM KOHTerHepa A1 MOMoKa,
MOYKHA TaKOYX MUTU Yy MOCYAOMUMHINA MaLLWHi.

olci=rec)
i @g ﬁ@

Tpybka ons Monoka

'ymoBa BTy/Ka

CniHioBa4y MofokKa

3’eaHyBauy CriHBaYa MofioKka
Kopnyc By3na nopadvi Monoka

U~ wN =

Po36upaHHA By3a nogadi Monioka

1 HaTWCHITb KHOMKM PO36OKYBaHHSA 3 060X CTOPIH BEPXHbOT YacTUHK Bnoka nogadi monoka (1) Ta
3HIMITb HacaaKy 3 KoHTenHepa a4nga Monoka (2).

2 [loBepHiTb 610K Noaayi MooKa 4oropu AHOM i MiLLHO TprManTe Moro B pyLi. BUTArHiTL TpybKy
015 Monoka 3 ocHoBm (Man. 33).

3 HATUCHITb KHOMKM PO30/10KYBaHHA HAa CNiHioBaYi MOIoOKa Ta BUTAMHITb CNiHioBaY i3 r'yMoBOi OCHOBW.

4 BuTArHiTb 3’€eQHYyBaY ChiHOBaYa MooKa 3i criHoBava.

5 TMpomMunTe BCi getani Tennolo NpoTOYHOO BOOOIO.

30UpaHHA Kyxnsa ans MoJioka

1 Lo6 3HOoBY 3ibpaty By30/1 Nogadi MooKa, BUKOHaMTe y 3BOPOTHOMY MOPSAKY KPOKM 2-4 po3ainy
"Po36upaHHa By3na nogavdi Monoka'".

2 BcrasTe By30/ Nofadi MoMoKa Hasan y HacaKy Kyxns.

3 YCTaHOBITb HACaAKy Ha KyXOsb O MOMOKA.

MpuMiTKa. MNepLL Hix BCTAaBUTK BY30/1 MOAAYi MOSIOKa B HACadKy Kyxnia A58 MOMOKa, MOCYHbTE LUTUDT Y
HacagLi B NpaBuibHe MOMOMXKEHHS. AKLLO LUTUGT Byae B XMBHOMY MOMOXEHHI], BCTAHOBUTW BY30/1
rnogadi Mojioka B Hacagky Kyxna (Man. 36) He BaacTbcs.

LLlomMicauHe oumnLLeHHA Kyxs a9 MOooKa

Y Ui npouenypi LKy OUNLLEHHS MOYKHA BUKOPUCTOBYBATM NMLLE 3acib ANs OUMLLIEHHSA KOHTYPY
Monoka Big Philips.
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1 BucunTte BMICT NakeTa i3 3aco60M A1 OUMLLIEHHA KOHTYPY MOJTOKA B KyXOJSb [/ MOJTOKA.

BcraBTe Kyxonb 415 MOoKa B MalliHy Ta nocTaBTe eMHICTb Mif, By30/ nogadi Monoka.

HatncHiTb kHonky MENU, Bnbepitb NyHKT DRINKS (Hanoi) Ta mMpoKpyTiTh MeHto A0 NyHKTY MILK
FROTH (CniHeHe Monoko). HaTucHiTb kHomKy OK, o6 3anyCcTUTy nogady po3yunHy 479 OUMLLEHHSA.
[MoBTOPIOMTE KPOK 3, AOKM KYXOMb N5 MOSIOKA He CTaHe MOPOXKHIM.

Konu Kyxosnb 0719 MOfIoKa CTaHe NMOPOXKHIM, BUMMITb MOIro Ta EMHICTb 13 MaLLMHW.

PeTenbHO NpoMUNTE KyXOfb ONF MOIoKa Ta HanMnTe B Hboro BoAdy Ao nosHaukm MAX (MAKC)).
BcTtaBTe Kyxonb aas Monoka B MaLLvHy.

[MocTaBTe EMHICTb Nifg BY30/1 NoaaYvi Monoka.

HaTtucHiTb kHonky MENU i B1bepiTb y meHio DRINKS (Hanoi) nyHkT MILK FROTH (CniHeHe MOMoKO),
06 3anyCTUTK LMK MPOMUBAHHS KyXs.

10 lNoBTOpIOMTE KPOK 9, NOKM KyXOMb A1 MOMTOKA He CTaHe MOPOXKHIM.

1 MoBTOPITb KPOKKM 6-10.

12 LLlorHO MaLlvHa NpUnMHUTL 3NMB BOAW, LMK YMLLEHHS BBRXKAETHCA 3aBEPLLIEHUM.

13 P036epiTb YCi KOMMOHEHTU Ta NPOMUINTE iX TEMNMO MPOTOUHO BOJOIO.

w N
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Mpouenypa BUoaneHHa Hakuny

BukopuctoBymTe nuLle 3acio ona suaaneHHs Hakmny Philips. Hikonu He BUKopucToByMTe 3acobis ana
BUOANEHHSA HaKMMy Ha OCHOBI CipUYaHOT KMCNOTU, XNMOPOBOAHEBOT KMCMOTU, CyNbGaMiHOBOT KMCNOTW Ta
OLTOBOIT KUCNOTW (Hanpuknaga, oueT). BOHM MOyKyTb MOLWKOANTY BOOAAHUNA KOHTYP MalLUVHW 1 He
BMOANSIOTb HAKWM HANEXHWM YMHOM. BUKOPUCTaHHS CTOPOHHBOrO 3acoby AN BUOANEHHSA HaKMNy
(He Philips) Nnpmn3BoaMTb A0 CKAaCyBaHHSA rapaHTil. HecBoeuacHe BuaoaneHHs Hakmmiy Takox
NPU3BOAWTL O CKACYBaHHS rapaHTil Ha NpUCTPin. Po3urH ana BuoaneHHa Hakuny Philips MoykHa
npunbdaTu B iHTepHeT-marasvHi www.philips.com/coffee-care.

1 AKLWIO Ha eKkpaHi MalLMHK 3'9BUTbCA MOBIAOMAEHHS LLIOAO BuaaneHHsa Hakuny (Man. 38), HaTUCHITb
KkHoMKy OK, 1wo6 po3noyaty. LLob po3noyaT BUaQeHHA Hakuny 6e3 MoBiAOMAEHHSA, HATUCHITb
KHomky MENU (MEHIO), npokpyTiTh 0o nyHkTy START CALC CLEAN (PO3MOYATV BUOATEHHA
HAKUIMY) i HaTUCHiTb KHOMKy OK.

- Lle 3006parkeHHa Haraaye, Lo HeobxigHo BCTaBUTK Kyxonb (Man. 39) ona monoka. Hanunte B
KyXOnb AN MofoKa Boay A0 no3Hadky MIN (MIH.). BcTaBTe Kyxofb A9 MOfloKa B MalUvHy Ta
BiOKpUIMTE BY30/1 noagadi Mosoka.

- Lle 30b6parkeHHa Haragye, Wo HeobxiaHo BigKpuTy By3on nogadi monoka (Man. 40).

- Lle 306parkeHHsa Haraaye, Wwo HeobxigHo BunHATKM GinbTp AquaClean (Man. 41).

2 3HIMITb MIOCTABKyY 415 €CNpeco 3 NoTKa A8 Kpanesb.

3 BulMiTb NOTOK AN Kpanenb i KoHTenHep a5 KaBOBOT MyLLI, CMOPOXHITB X, a MOTiM BCTaBTe Ha3an
Y MaLUvHy.

4 BuvinMiTb pe3epByap a5 BOAM N CMOPOXKHITb MOro.

MNocTasTe BenunKky emMHicTb (1,5 n) Nig, By30n nogavi kasu.

6 Bununte noBHYy NASLLKY po3unHy Philips onga BuoaneHHs HakMny B pesepByap Aasa Boav Ta
3anoBHiTb Moro Boaoto Ao nosHauky CALC CLEAN (Man. 42) (BUOANEHHA HAKUMY). BctasTe
pe3epByap 4/ BOAM Ha3a Y MallUVHY Ta HAaTUCHITb KHOMKY OK ONA MiaTBEpLorKeHHS.

7 Po3nouHeTbCca NepLumny eTan npoLenypy BUOQIEHHSA Hakuny. MNpoluenypa BUOQJUIEHHA HAKuMy
TpmBae NpmMbAM3HO 30 XBUMMH 1 CKNRAAETHCS 3 LIMKIY BUOAIEHHS HAKUMY Ta LIMKAY NPOMMWBAHHS.

8 MalurHa Mae 3ImMBaTh PO3UMH A5 BUOUIEHHA HAKUMY, OOKM ONCINIEN He Haraaae, LWo pe3epByap
119 BOAM MOPOXKHIN.

9 CnNopOXKHiTb pe3epByap O715 BOAMU, CMNOMOCHITb MOro Ta 3a1nMmnTe YnCTy Boay 00 no3Hadkm CALC
CLEAN (BUOANEHHA HAKMMY).

ul
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10 BuinMiTb KyXofb A1 MOMOKa Ta MPOMUUTE Moro. HanoBHiTb pe3epByap YMCTO BOAOKO A0
no3Hauku MIN (MIH.) i BcTaBTe noro B MaluuHy. MNoTiM BigKpuiATe By30 nodadi CliHEHOro MOoKa.

11 CNopOXKHiTb KOHTErHep i MOCTaBTe MOro Ha MicLe Mif By30/ nogadi kaBu. HaTUCHiTb KHomnky OK
019 NiATBEPOXKEHHSA.

12 Po3noyHeTbca Opyrvm eTan LUMKNY BUOANEHHSA HAaKMMYy — LUK NPOMMBaAHHSA. BiH TomBatnume
3 XBUNUHU. Ha ancnnei 3'aBrTbCs 3HaYOK MPOMMBAHHSA Ta TPVBAICTL eTany.

13 3auekanTe, OOKM MalLMHa He MPUNMHUTL Nodadvy Boav. Konu npouenypy BUuaaneHHs Hakuny oyne
3aBepLUEeHO, Ha Ancnnel 3’'aBUTbCA rasloyKa.

14 HaTtuncHiTb KHoMKy OK, o6 BUIATU 3 LMKNY BUOQAIEHHA HAaKMMNy. MaluvHa noYHe HarpiBaTmcs Ta
BVKOHYBATU LMK/ aBTOMATUYHOIO MPOMUBAHHS.

15 OuuncTbTe KyxOnb A9 MOMOKA MicNa BUOANEHHA HaKMMy.

16 OuncTbTe 6NOK 3aBaploBaHHSA MiCNA BUOANEHHS HAKMUMY.

17 YctaHoBiTb HoBUM (inbTp AquaClean y pe3epsByap 419 BoaW.

[Nopaga. BukopuctaHHa ¢inbtpa AguaClean 3MeHLLYE NepioanyHiCTb BUAANEHHS HaKMMy.

LLlo pobuTn, AKLLO Npouenypy BUOASIEHHA HaKUMY NepepBaHo

Mpouenypy BUOANEHHA HAKWIMY MOYXHA NepepBaTy, HATUCHYBLUU KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA Ha

naHeni kepyBaHHsA. AKLLO Npouenypy BUOATEHHA HAKMMY NepepBaHo 00 NMOBHOMO 3aBepLUeHHS,

3p06iTb HACTYMHE.

1 CnopoKHiTb pe3epByap O/ BOAM Ta peTeslbHO CMOMOCHITb MOro.

2 HanoBHiTb pe3epByap YncTolo Boaoto Ao nosHadkm CALC CLEAN (BUOANEHHA HAKMMY) 1 3HoB
YBIMKHITb MalLMHY. MallrHa HarpieTbCa M BUKOHAE LK aBTOMATUYHOIO MPOMMBAHHSA.

3 [lepLu HiXK Mo4aTn roTyBath byab-aKi HAMol, BUKOHAWTEe LMK NPOMMUBAHHA BPyYHy. LLI06 BUKOHATM
LMK MPOMMUBAHHSA BPYYHY, CNOYATKY 3NMATE MNONOBUHY pe3epByapy rapsadoi Boay, a NoTiM
NPUroTymTe OBI YallKy NnonepenHbo 3MeneHol KaBu, He 0o4aloumn KaBy.

MpumiTKa. FKLLO NpoLleaypy byne nepepsaHo, MallvHa NoTpedyBaTUME LLIE OOHOIO LIMKITY
BUOANIEHHA HAaKMMY SKOMOra CKopiLle.

3HAUKy nonepemXeHHs1 Ta Koam NnoOMuUNoK

3HaYeHHSs 3HAYKiB nonepeaXxeHHs

HanosHiTb pe3epByap bnok 3aBaptoBaHHA

& CBiYKOIO BOOIO 10 MO3HAUKM 3a6/10KOBAHO KABOBWM
oD IATER MAX (MAKC)). NOPOLLKOM. OUMCTbTE BNOK
3aBaploBaHHS.

BcTaBTe NoTOK ANA Kpanesb
i 3aKpUnTe oBepuATa Ana
obCnyroByBaHHS.

ByHKep ona KaBOBUX 3epeH
MOPOXKHIM. HacnnTe kaBoBi
3epHa B ByHKep.

R

ADD COFFEE
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Bnok 3aBapioBaHHA He

BCTAHOBNEHO B MaLUMHY abo
BCTAHOBJ1IEHO HenpaBW/1bHO.
BcTtaBTe 60K 3aBaploBaHHS.

AKLO Ha aucnnel
BiOOBOpaXKaeTbCa Ko,
MOMMUIKW, NepeBipTe 3Ha4YEeHHSA
Kooy i MOXKIMBI cnocobu
YCYHEHHS HernonanokK y po3aini
"3HaYEeHHS KOLiB MOMUIOK".
AKLLO Ha aucnnel 3’'9BUTbCA
Lier 3HAYOK, MalLLMHOIO
KOPUCTYBATNCA HE MOYKHA.

KoHTerHep 01 KaBOBOI MyLLL Y MaLLUWHI 3anMLLIMNOCS

NOBHUW. [NepeKkoHanTecs, Lo f\ noBiTps. [MocTtaBTe yvallky min,
MalumHa BBiMKHeHa. Micna
LIbOro BUMMITb KOHTErHep

By30/1 nogadi rapayol Boam v
HaTUCHITbL OK, o6 novaTn

07151 KaBOBOT MNyLLi Ta 3arnoBHEHHS BOOSAHOro

CMOPOXKHITb MOoro.

KOHTYpY. MepLu HiXX 3anyCcTuT
npouec, yneBHITbCA, WO BY30N
noaadi rapsyoi Boam
YCTaHOBMEHO.

3HaYeHHA KoaiB NOMUIOK

Hmyxue HaBeneHo nepenik KoaiB MOMUMOK, AKi BU MOYKETE yCyHYTW CaMOCTIMHO. BineoiHCTpyKLUii OMB.
Ha cTopiHLi www.philips.com/coffee-care. AKLLO 3'ABVBCH iHLLIWM KOO, MOMWIKK, 3BEPHITLCHA 0,0
MicueBoro LleHTpy obcnyroByBaHHA KnieHTiB Philips. KoHTakTHa iHpopMaLia 3HaxoamTbCca B

rapaHTIMHOMY Tas10Hi.

Kopg, Mpo6nema Mo)xnmBe pillieHHSA

NMOMWJIIKUN

01 Ninka ona kaBy 3abuta BUMKHITE MaLLWHY Ta BUTAMHITb LWHYP 13 PO3eTKM. BUNMIiTb
3MeeHolo KaBolo abo 610K 3aBapioBaHHS. [NOTIM BiAKpPUIMTE KPULLIKY BiACiKy AN
3abnokoBaHa rnonepenHbo 3MeNeHoT KaBn. BcTaBTe 00 NIMKU PYUKY JTOXKKM A

CTOPOHHIM NpeaMeToM.

pyxamTte Helo Bropy Ta BHU3, JOKW HabuTa 3MeneHa kaBa He
Brnaae (Man. 29). AKLLO NinKy Ans KaBW 3ab/TOKOBaHO
CTOPOHHIM MpeaMeToM, BUMMITb Moro. NepennitTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care , L1106 NepernaHy TV OOKNaaH
BiOeOIHCTPYKLI.

03 Bnok 3aBapioBaHHA BUMKHITb MaLLKMHY 3a 0OMOMOIOIO FO/IOBHOIO NMepemMmKkada.
6pyaHUIn abo MoraHo [MpomuinTe 6MOK 3aBapiOBaHHSA UMCTOK BOAO, AANTE MOMY
3MatleHum. BMCOXHYTU, @ NOTIM 3MaCTiTb noro. [duB. po3ain "OunLLeHHs

6nokKa 3aBaptoBaHHA" abo neperaiTe Ha CTOPIHKY
www.philips.com/coffee-care , LLI06 NepernaHyT\ 0OKNanHi
BiOeOiHCTPYKLUII. [1OTIM YBIMKHITbL MaLLUWHY 3HOBY.

04 Bnok 3aBapioBaHHA BUMKHITb MaLLKMHY 3a 0OMOMOIOIO FO/IOBHOIO NMepemMmKkada.
BCTaB/leHO BuinmiTe BNoK 3aBaptoBaHHsa, a NoTiM BCTaBTe Hasad,
HenpasubHO. [NepeBipTe, UM BNOK 3aBaptoBaHHA NepebyBac B NpaBubHOMY

MONOXXEHHI, MepLU HiXK BCTaBNATY Moro. dvB. po3ain
"KopuncTyBaHH:A BNOKOM 3aBapiloBaHHA" abo nepenaitb Ha
ctopiHky www.philips.com/coffee-care , 11106 nepernaHyTu
OOKMaaHI BiAEOIHCTPYKLUIT. MOTIM YBIMKHITL MalLHYy 3HOBY.
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NMOMWJIKU

05 Y BOOAHOMY KOHTYPI € [lepe3anycTiTb MallWHY, BUMKHYBLUW Ta 3HOBY BBIMKHYBLUW Ti
MOBITPS. 33 [OMOMOrol0 FOIOBHOIO NepemMuKada. AKLLO Le CrpaLioE,

31MnTe 2-3 YallKK rapadvol Boan. Buaanite HakmM i3 MalunHu,
AKLLO BM He pOBbUIn LbOro BrpoOLOOBK TPMBAMOro Yacy.

®inbTp AguaClean He Buinmite ¢inbTp AquaClean i cnpobymte 3aBapuT KaBy LLe

6yno niarotoBneHo pa3. AKLLO Le CnpaLjoe, NepekoHamTecs, Lo GinbTp
HaNeXXHUM YMHOM AquaClean NigroToBneHO HaNEXHWUM YMHOM, MepLL Hix
rnepen BCTAHOBMEHHSIM  BCTAHOBMIOBATW MOro Hasap,. YcraHoBiTe ¢inbTp AquaClean
abo BiH 3abuBcCA. Haszan y pesepByap 19 Boau. AKLLO NpobnemMa He 3HMKNA,

PinbTp 3abMBCA Ta MOro Tpeba 3aMiHUTA.

14 MalmHa neperpinacb. BYMKHITb MaLLKHY, 3a4ekanTe 30 XBUNUH i BBIMKHITb i1 3HOBY.

3aMoOBJIeHHS nNpunaans

[na ounLLIeHHSA MaLLIMHK 1 BUOANEHHST HaKUMy BUKOPUCTOBYIMTE nuiLLe cneltianbHi 3acobu Philips, aki
MOKHa NpUaAGATY B MiCLIEBMX MAarasmHax, B aBTOPU30BAHMUX CEPBICHUX LIEHTPAax abo Ha CTOPiHL
www.shop.philips.com/service. LL|06 3HanTV MOBHWI CMMCOK 3aMN4acTvH OHNanH, BBEOiTb HOMep
Mopaeni Balloi MallnHW. HoMep Moaeni MoXKHa 3HamTK Ha BHYTPILLHIN CTOPOHT ABepUAT AN
obcnyroByBaHHs.

3acobw ana gornany Ta HoMepu apTUKyiB:

- po34mH Ona BuaaneHHs Hakmny (CA6700);

- ¢inbTp AquaClean (CAG903);

- Mactuno ana 6noka 3aBaploBaHHA (HD5061);

- Tabnetku ona BuaaneHHs kaBoBoro Macna (CA6704);

- 3acib Anga ounLLeHHA KOHTYpy Monoka (CA6705);

- KoMMnekT ana obcnyrosyBaHHA (CA6707).

YcyHeHHSA HecrnpaBHOCTEN

Y UbOMy po3aini Ppo3rNsaaaloTbCA OCHOBHI MPOGIEMU, AKi MOYKYTb BUHUKHYTU Mif Yac BUKOPUCTaHHS
MalLMHW. Bigeo Ta MOBHUM CMMCOK YaCTUX 3anmTaHb OOCTYMHI 38 MOCUNaHHAM
www.philips.com/coffee-care. AKLLO B HE MOXKeTe yCyHYTU NpobneMy, 3sepHiTbca fo LeHTpy
0bCNYroByBaHHA KMIEHTIB Y CBOIM KpaiHi. KOHTaKTHa iHpopMaLia 3HAaXOAUTLCA B rapaHTiMHOMY TanoHi.

Mpo6nema MpuunHa BupilleHHs
JToTok ana kpanesnb Lle HopmanbHoO. MaluvHa CnopoKHiTb TOTOK A4 Kpanenb, AKLLO
LLIBUOKO 3alNOBHIOETbCA. NnpomMmBae BOO OO BH\/TpiLLIHi 1H,EI,MKaTOp MOro 3arnoBHEHHS MiaHABCA

KOHTYpPW Ta BN0OK 3aBapioBaHHSA. Had KPULLIKOK NOTKa.
[eBHWIM 06’eM BOAM BUTIKAE

yepes BHYTPILLHI KOHTYpW

be3nocepeaHbo B 1OTOK ANs

Kpanefb.

MocTaBTe NiaCcTaBKy A/ ecrpeco nia
BYy30/1 nopadvi, Lob 3ibpaTtn Boay nicna
MPOMMUBAHHA.
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MalumHa nepebyBac B
OeMOHCTpaLiHOMY
pPEXKMMI.

KHOMKY pexxmmy o4ikyBaHHS
TPUManNu HaTUCHYTOIO AOoBLLE
8 ceKyHa.

BUMKHITb i BBIMKHITb MaLLMHY 3a
[OMOMOrol0 FOTOBHOMO BMMMKAYa,
pO3TalLOBaHOro Ha 3aAHbOMY BOLLi
MaLLMHWN.

3HAYOK "EMHICTb O
KaBOBOT MyLLi
3aMoOBHEHO" He 3HUMKAE 3
avcnnes.

EMHICTb 019 KaBOBOT My LLi
CMOPOXKHWMM, KONW MaLLUVHY
OyNo BUMKHEHO.

CropoyKHIoWTEe EMHICTb O/ KaBOBOT
FYLL, NYLLe KON MallvHa BBIMKHEHA.
AKLLO CMOPOXKHUTY EMHICTb 15
KaBOBOT INyLLIi, KON MaLLMHA BVMKHEHa,
NYMABHUK LUMKNIB MPUrOTYBaHHS KaBU
He Bbyae CKUHYTO.

EMHICTb 0119 KaBOBOT MyLLi
BCTABMEHO HAATO PAHO.

He BcTaHOBMIOMTE EMHICTb /19 KQBOBOT
rYLLi B MaLLWHY, OOKW Ha eKpaHi He
3'ABUTbCH BiAMNOBIOHA BKAa3iBKa.

He BoA€ETbCA BUMHATU
ONoK 3aBapoBaHHS.

HenpasunbHe NonoyKeHHs
Bnoka 3aBaploBaHHA.

MpvBediTb MaLLUKHY B MOYaTKOBMIA CTaH.
YCTaHOBITb EMHICTb A1 KaBOBOT MNyLLi Ta
NOTOK AN Kpanenb y MallvHy.
3akpunTe aBepuATa ons
00CNYroByBaHHs, & NOTIM BUMKHITb i
3HOBY BBIMKHIiTb MalLMHy. Cnpobyinte
BUMHAT BIOK 3aBaploBaHHSA.

He BUMHATO EMHICTb A4
KaBOBOT IMyLLi.

BUrMIiTb EMHICTb 019 KaBOBOT IMyLL,
nepLU HiXK BUAMATK BNOK 3aBaptoBaHHSA.

He BoaeTbca BCTaBUTH
610K 3aBapoBaHHA.

HenpasunbHe NonoyKeHHs
broka 3aBaploBaHHA.

[MpuBeniTh MalUMHY B NMOYaTKOBUM CTaH.
YCTaHOBITb EMHICTb 019 KaBOBOT IMNyLLi Ta
NOTOK ON5 Kparenb y MaLlUuyHy. MNoKkn He
BCTAHOB/IOMTE G/IOK 3aBaploBaHHS.
3aKpunTe OBepuaTa ois
0bCyroByBaHHS, @ MOTIM BUMKHITb 1
3HOBY BBIMKHIiTb MaLLUKHY. [MOTiM
po3TallymTe 610K 3aBapioBaHHSA B
MpaBUbHE MOMOYKEHHSA 1 BCTaBTe MOro
Hasan y MalluuHy.

Y MaLLUKWHI TpYBa€e BUOANEHHS
HaKuMny.

Bnok 3aBaploBaHHA HE MOYKHa BUMATW
nig yac npouenypw BUOANEeHHsa Hakury.
[ouekanTecs 3aBepLUeHHs LiEl
npouenypu, a NoTiM BUNMITb BNOK
3aBaploBaHHSA.

Kasa HafTo BogsHUCTa.

KaBoMOnKy HanallToBaHo ana
HaaTo rpyboro nomeny.

Brnbepitb apibHiwmn cTyniHb NomMeny.

KaHan Buxony KaBw 3abuBcs.

OuncCTbTe KaHau1 BUXOOyY KaBu 3a
[OMOMOIOI0 PYYKM NOXKKW. [10TiM
BUMKHITb 1 3HOBY BBIMKHITb MaLLUHY.

MalumHa BUKOHYE npouenypy
aBTOMATNYHOIO
HanaLTyBaHHS.

[MpuroTymTe KinbKa YalloK KaBu.
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Brok 3aBapioBaHHA bpyaHUn
abo noTpebye 3MaLLeHHs.

OumncTbTe Ta 3MaCTiTb GIOK
3aBaptoBaHHsI.

KaBa HegocTaTHbO
rapaJa.

YaluKm xonoaHi.

[NepLu HiXX roTyBaTW KaBy, OMOMOCHITb
YaLLKK rapsayolo BoOo, LLIOO HarpiTh ix.

BrbpaHo HaaTo HU3bKY
TemMneparypy. lNepeBipTe
HanaLUTyBaHHA B MEHIO.

BrbepiTb y MeHIo piBeHb TemMnepartypwu
High (Bricoka).

Bu goganm Monoko.

ke 6 MOMOKO He [oaaBaTw, Tenne um
X0MnoaHe, BOHO 3aBXOW 3p00UTb KaBy
[eLo XOnoaHiLLOoI.

By3on nopadvi kaBu
MNPOTIKaE.

By3on nonavi kaBm 3abmBcA.

QuucTbTe By30/ Modadi KaBy Ta Moro
OTBOPW ouMLLyBaYeM Tpyb.

Kanan Buxony KaBu 3abuBcA

OunCTbTe KaHan BUXOQY KaBW PYYKOIO
MipHOT abo

CTONOBOIT NNOXKKW. BUMKHITb i 3HOBY
BBIMKHITb MPUCTPIN.

KaBa He BmxoauTb abo
BVIXOLUTb MOBIMbHO.

®inbTp AguaClean He 6yno
MiaroTOBNEeHO HANEXKHNM
UMHOM MNepe[ BCTaHOBeHHAM
abo BiH 3abumBcA.

Bunmitb ¢inbTp AquaClean i cnpobymnTte
3aBapuVTK KaBy LLe pa3. AKLLO Le
cnpauioe, nepexkoHamTecs, Lo GinbTp
AqguaClean nNigroToBneHo HaNeHUM
UMHOM, MepLL HiX BCTaHOBNIOBATW NOro
Hazapn. YcraHoBiTb dinbTp Ha Micue.
AKLL0 NpobnemMa He 3H1KNa, GinbTp
3abMBCA Ta Moro Tpeba 3aMiHUTI.

KaBOMOJSIKy HanaluToBaHo and
HaaTo ApiGHOro nomerny.

Brbepitb rpybilunm cTyniHb nomeny.

Bnok 3aBapioBaHHs BpyaHUM.

OuncTbTe 610K 3aBaploBaHHS.

By30n nopavi kaBv bpyaHun.

OumncTbTe BY30/1 Mofadi kaBu Ta noro
OTBOPW 3a OOMNOMOI OO oK.

Hakunn 3ab10oKyBaB KOHTYP
MaLLHWN.

Brpoanite HaKkuM i3 MalUvH.

MOMOKO He CMIHINETLCA.

Kyxonb ana Monoka ébpyaHum
abo BCTAHOBNEHNI
HenpasBWNbHO.

OunCTbTE KYXOSb, MPaBMUABHO
CMNO3VLIOHYMTE 1 YyCTaHOBITb MOTro.

By3on nopayi Mmonoka He
BiOKPUTUIA MOBHICTIO.

[NepekoHamTecs, LWo By30/ noaadvi
MOJIOKa BCTAHOBNEHWI y NpaBuibHe
MOMOXKEHHSA.

Kyxonb ans Monoka 3ibpaHo He

MOBHICTIO.

[NepekoHamTecs, WO BCI KOMMOHEHTU
(ocobnueo TpybKy Ons Monoka) 3ibpaHo
npaBuUbHO.
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Tun MonoKa He NiaxoauTb Ona
CMiHIOBaHHSA.

Pi3Hi TN MONoKa gatoTb Pi3Hy 3a
00’eMOM 1 AKiCTIO MiHy. 3a JaHKMK
HaLUWX TecTiB, rapHy MiHy AaloTb TaKi
TUNW MOMOKa: HaMiB3HEeXMpeHe Ta
He3bnpaHe KOPOB'AYe MOMOKO, COEBE
Ta 6e3n1akTo3He MOSOKO.

KaBa po36prn3KyeTbCs.

3aBeiKa BiACcTaHb MixK
UalLLKOIO Ta By3/10oM noaavi.

MocTaBTe MincTaBKy A/15 ecnpeco Ha
NIOTOK O/15 Kparesnb Nif By31oM rnonaui.

Monoko
PO3DPU3KYETHCS.

BUKOPUCTOBYETHCA

HeOOoCTaTHbO XOJI04HE MOJIOKO.

MepekoHamnTecs, Lo BK
BMKOPUMCTOBYETE XONnogHe MOJIOKO
Be3nocepeqHbO 3 XONOAMIbHYMKA.

MalumHa HauebTo
NPOTIKaE.

MaluvHa NpoMKyBaE BOAOIO
BHYTPILUHT KOHTYPU Ta B1oK
3aBaptoBaHHA. [NeBHUM 0B’eM
BOOV BUTIKAE Yepe3 BHYTPILLHI
KOHTYpW be3nocepenHbo B
NOTOK ONs1 Kpanenb.

CrnopOoyKHiTb NOTOK AN Kpanesb, AKLLLO
iHOMKATOP MOro 3anoBHEHHS MiAHABCA
HaO KPULLIKOO NoTKa. lNocTaBTe
niacTaBKy O1s ecnpeco nifg By30/
rnopadvi, Lob 3ibpaTtn BoOy nicna
MPOMVIBaHHS.

JToToK Ona Kpanenb

nepenoBHeHWI, TOMY 30a€TbCH,

HiIOW MalLMHA NPOTIKAE.

CropOoyKHiTb NOTOK ANA Kparnesb, AKLLO
iHOMKATOP MOro 3anoBHEHHS MiaHABCS
Had KPULLIKOIO NoTKa. [NocTaBTe
MiacTaBKy A1s ecnpeco nig By30n
nofnavi, o6 3ibpatmn Boay nicna
MPOMUBAHHA.

MalumHa CToiTb He Ha
FOPW30OHTalTbHIM MOBEPXHI.

[TocTtaBTe MalUVHY Ha FOPU3OHTAlTbHY
NMoBepPxXHIoO, o6 iHOMKATOP 3aMOBHEHHSA
NoTKa ana Kparesnb npauloBaB
HanexxH1M YMHOM.

He BoaeTbca akTvByBaTH
¢inbTp AquacClean, a
MallvHa NoBioOMsE
Mpo NoTpedy BUOAINTA
HaKWM.

DinbTp He Byno 3amMiHeHo
BYACHO Mic/s MOABN
BnMMaloyoro 3Hadvka "eineTp
AgquaClean", BHacniookK 4oro
moro pecypc Brnae Ao 0 %.

CrnioyaTtky BMOAMITb HAKWM i3 MalLWHK, a
noTiM ycTaHoBiTb dinbTp AquaClean.

®inbTp AquaClean He Byno
BCTAHOBMEHO ofpas3y Mg vac
MepLLOro BCTAHOBNEHHS
MaLLUVHW, a nuLle nicnsa
MPUroTyBaHHA 6111M3bKo 25
nopLin KaBu (3 ypaxyBaHHAM
cepenHboro ob’emy NopLii
100 mn). QinbTe AquaClean
MOYKHa BCTAHOBMIOBATU, NLLIE
KONV B MaLLIMHi MOBHICTIO
BiOCYTHI HAKUM.

Cnoyartky BMOanite yBecb Hakummn i3
MaLLMHW, a MOTIM YCTaHOBITb HOBWM
dinbTp AguaClean. Micna BuoaneHHs
HaKMMy MiunnbHYK GiNnbTPIiB byne
CKUHYTO 00 3HadeHHa 0/8. 3aBywan
ninTBepMKyMTE aKTMBaALLiio GinbTpa B
MEHIO MalLMHU. TakoX pobiTb Lie
Lopasy nicna 3amiim ginbtpa.

HoBui dinbTp He
BMIiLLLYETbCH B
npuv3HadyeHe anas Hboro
Micue.

Bu HamaraeTecb ycTaHOBUTH
GinbTp, BiaMiHHWIM Bif,
AquaClean.

Y MalMHY MOYKHa BCTAHOBUTU NnLLIE
dinbTp AguaClean.
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MalluHa LLyMUTb.

i yac BUKOPUCTAHHA MalLUMHa  AKLO BY YyETE CTOPOHHI LLIYMU,
LLYMUTb. Lle HopManbHo.

O4YNCTbTE BNOK 3aBapioBaHHSA Ta
3MacTiTb MOro.

TexHiIYHiI XapaKTepUCTUKn

BUPOBHKK 3anuLLaE 3a cCoboio NPaBo BOOCKOHAMOBATY TEXHIUHI XapakTepncTuKn BUpoby. Yci

HaBeneHi UMdpu € NPUBAN3HMU.
XapaKTtepuctmka

3HaueHHsA

Martepian kopnycy

TepmMonnacTtyk

Posmipu (LU x Bx )

221 x 340 x 430 MM

Bara

7,6 K

[OBXMHA LLHYPA *KUBMNEHHSA

800-1200 MM

MNaHenb KepyBaHHA

MepenHa ctopoHa

Po3Mip vatukm

0o 152 Mm

Pesepsyap a1a Boau

1,8 N, 3HIMHUI

MiCTKICTb ByHKepa 019 KaBOBUX 3epeH 250 r
MiCTKiCTb KOHTenHepa 019 KaBOBOT MyLLL 15 BbpuikeTiB
MiCTKiCTb KyXna Ans Mofoka 500 mn
TUCK NoMMNn 15 Bap

BopoHarpiBau

Hepykagitoua cTanb

3anobixHi NpUCTPOoi

TennoBun 3anobiXKHMK

EHeproolagHmm pexxmm

<1BTron

HoMiHarbHa Hanpyra, Kac eHeproCroMXnBaHHS,

oxxepesio XXMBneHHdA

[OuVB. Ha BHYTPRILLHIM CTOPOHI ABepuUAT AN
0b6CcNyroByBaHHA
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KypbinfbiFa wony (1-cyper)

1 Backapy Taktacel

19

Kodbe kangbikTapbl TapTnacsl

2 PeTtTeneTiH kode meH cyT Tambidy wymeri 20  TapTbinFaH Kode biabICbl

3 Cy KoliMacbIHbIH, KaKnafbl 21 Tamubl HayacblHbIH KaKnafbl

4 [8H blAbICbIHbIH, KaKnarbl 22 3cnpecco HerisiHiH Hayacbl

5 AngblH ana yHTakTanfaH koge 6enimiHiy 23  Jcnpecco HerisiHiH kaknarbl
Kaknarbl

6 Heriari KocKbIL 24 blcTbIK Cy TambI3y LUYMeri

7 Kenik cbiMblHa apHanfaH po3eTtka 25 blcTblK Cy TambI3y LYMETIHIH CaHbinaybl

8 Kbi3ameT eciri 26 Cy bigpiChbl

9 «Drip tray full» (Tamwbl Hayach! TONbIK) 27 AquaClean cysarici
nHAMKaTopbI

10 Tamwbl Hayachl 28 CyT bigbIChl

11 Tamwbl HayacklH 6ocaTy Tyhmeci 29 CyT TambI3y Kypanbl

12 Kyat cbimbl 30 CyTt TambI3y KypanbiHbIH KaKnaFbl

13 YHTakTay napameTpi TyTKachl 31 CyT TambI3y LIyMeTi

14 [15H bIABICHIHBIH KaKNaFbl 32 Man TyTiri (KocbimLua)

15 [aH bigpiCbl 33 Tasanarbil Kbinwwak (KocbiMLLA)

KazaKwa
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16  KanHaTty Kypanbl 34 Menwepney LwemiLli

17  KbiameT eciri ilwiHge 6aiinaHbic aknapatbl 35 Cy KepMeKTiriHiH, CblHaK Xonafbl

6ap
18 KodpeHi woirapy apHachl 36 KopfaHbIC Kaknafbl
Kipicne

Philips Tonbik aBTOMaTThl KOE MaLIMHACBIH CaTbIn anFaHblHbI30eH KyTTbikTaiMbId! Philips ycbiHFaH kongay

KepceTy KbI3METiH TonbIKTan KonaaHy YLiH, eHimai www.philips.com/coffee-care Be6-caliTbiHAa TipKeHi3.

MawwmHaHbl anFal naipanaHy angbiHaa 6enek kayincisgik 6ykneTiH MykuaT okein, 6onalwlakra naiaanaHy

MaKcaTblHa CaKTaHbl3.

Y3aik kobe malumHacelH anyra kemek peTiHae Philips yibiMbl 3 Typni )XONMEH TOnbIK Kongay yCbliHaabl:

1 Anfawkbl OpHaTyFa XaHe nanganaHyra apHanfaH 6enek xbingam 6actay Hyckaynbifbl.

2 Ocbl narganaHyLUbl HyckaynbiFbiHAa TONbIK aknapaT 6epinreH.

3 OwnanH Kongay xoHe dunbmaep: angblHfbl 6eTTeH QR koAbIH CkaHepneHi3 Hemece
www.philips.com/coffee-care TopabblHa KipiHi3

EckepTy: Ocbl KypbinfbiHbl KOpeMeH cbiHanFaH. MykuaT TasanaHraHbiMeH, 6ipa3 kode kanabiktapb! kanybl
MYMKiH. [lereHMeH, KypbInFbIHbIH MyIAe XaHa ekeHairiHe keninaik 6epemis.

ArnFallkpl opHaTy

Koche malumHachkiH konaaHbicka AalbliHgay YLiH, cy TidberiH TonTbipy xaHe AquaClean cyariciH 6enceHgipy
cusAKTbI BipHelle kagamabl opbiHAay kepek. Ockl kagamaap 6enek xbingam 6actay HyckaynbiFbiHAA
KepCeTifnreH.

[ami eTe xaKcbl kodpere Kon xeTKi3y YLUiH, MallMHaHbl Xeke peTTeyai askray yLwiH 5 kodeHi 6ipaeH kanHaTty
KEPEKCI3.

MawmHa kodbe aoHAEepiHiH eH Xakcbl Aamai opHaTybl kepek. Con cebenTi, 100-150 cTtakaH kanHaTnanbIHLWA
TapTKbIL NapaMeTprepiH peTTey ycblHbinage! (LWamameH 1 ainblk KonaaHbIC).

MaluuHa acnpecco HerisiMeH, LWbIHbIAsK TiperiHiH KOC (PYHKLMACBIMEH XaHe LIato CybIH XWHaWTbIH apTbIK
TaMmLbl HayacbiMeH Bepinepi.

AquaClean cyarici

AquaClean cyarici kode KypbInFbiCbiHAAFbI LWeriHAINepai a3antyra xaHe apbip kode LWbIHasFbIHbIH XOLU UiCi
MEH A8MiH cakTay YLUiH Cy3rineHreH cyapl KamTamacsl3 eTyre apHanfaH. Erep 8 AquaClean cyarici cepusichl
OCbl NanganaHyLlbl HyCKaynbiFbIHAA XOHEe MaluMHaMeH kepceTinreHaen nanganaxeinca, 5000 ctakaHrFa
[OeniH KypbInFbl KaFblH Tycipy Kepek 6onmMaiiabl. TaHaanFaH kode TyprnepiHe XaHe Lwato xaHe Taszanay
XuiniktepiHe GarinaHbiCTbl 8pbip cyariMeH 625 cTtakaHFa geWiH naiganaHa anachls.

AquaClean cyariciH 6enceHgipyre ganbiHgay

AquaClean cya3riciH Cy bigbiCbiHa cany anfblHAa KongaHbiCka AaiblHaay Kepek:

1 CyariHi WwamameH 5 cekyHA (cypeT 2) wanKaHbl3.

2 CyariHi cybIK Cynbl KyMblpara XofFapblaH TeMeH kapatbin kemiHae 30 cekyHp, 6aTbipbin, aya kenipLuiktepi
LWbIKNaFaHwa (cypet 3) KyTiHis.

3 CyariHi cy3ri KOoCbINbIMbIHbIH €H TOMEHTi HyKTeCiHe (CypeT 4) canbliHbI3.
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AquaClean cyariciH 6enceHaipy
MavipanaHbinatbiH apbip xxaHa AquaClean cyasriciH 6enceHaipy kepek. AquaClean cyasriciH 6enceHngipy

anabiHaa mawmHa AguaClean cyariciHiH CbiibIMAbINbIFLIH XoHe NaiganaHbinFaH cyarinep caHbiH
6akpinarigbl. AquaClean cysriciH 6enceHgipyaiH 3 xonbl 6ap.

1. AquaClean cysriciH anfaw opHaTty 6apbicbiHaa 6enceHaipy

AnFaw peT KockaHHaH KeliiH MallmHa Cy bIAbICbIH TONTLIPY, Cy TidberiH TonTbipy xaHe AquaClean cyariciH
6enceHaipy cusikTbl anFall opHaTy KagamaapbiMeH eTkidedi. QkpaHaarbl Hyckaynapbl OpbiHAAHbI3.

2. YcbHbiFaH ke3ge AquaClean cysriciH 6enceHgipy
EckepTy: ChivibiMapinbifel 0%-Fa Tycce xaHe cy3ri 6enriweci )bingam xbinbinbikraca, AquaClean cyariciH
aybICTbIpbIHBI3. TinTi, KypblIFbl4a aybICTeIpy Tanan etinmece, AquaClean cyariciH kemiHae 3 an cavibiH
aybICTbIPbIHbI3.
KeHec: CbiiibiMabinbiFbl 10%-aaH TOMeH TyckeHAe xaHe cy3ri 6enrilueci 6asy xbinbinbikTan 6actaraHaa
XaHa Cy3riHi caTbin any ycbiHbinagbl. CoiibiMabinbiFbl 0%-Fa TycKkeHAe Cy3ri aybICTbIPbINFaHbIH TEKCEPIHI3.
1 MENU (Masip) Tynmecin 6ackin, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici) aiiHanablpbin, pactay
yuwiH OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.
- [Aucnnerige xaHa cya3riHi (cypeT 5) 6enceHaipy kepek ne ekeHi cypanagsbl.
2 Makyngay yuwiH, OK TyimeciH 6acbiHbI3.
- [Avicnnen nanpganaHbinaTbiH cy3rinep (CypeT 6) caHblH aBTOMaTThl TYpAe XaHapTaabl.

Eckepty: Erep 8 cyariHi nanganarfaHHaH keniH AquaClean cyariciH aybICTbIpy Kepek borca, angbiMeH
MalUnHa KaFblH TYCipy Kepek. [iucnnengeri Hyckaynapabl OpblIHAAHbI3.

3. AquaClean cysriciH ke3 kenreH yakpitta 6enceHgipy
TemeHaeri Hyckaynapabl opbiHaay apkbiibl AquaClean cysriciH ke3 KenreH yakbITTa nanganaHyra 6onagbl.
1 MENU (Masip) TynmeciH 6acein, MENU (Ma3zip) nepmeHiH Tavgan, pactay ywiH OK TylimeciH 6acbiHbI3.
AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici) cy3riciHe aliHangblpblHbi3. Makyngay yuwiH, OK TyimeciH
6acblHbI3.
- [Aucnneii 6actankpiga 0-8 cysriciHeH (cypeT 6) opHaTbinFaH AquaClean cy3rinepi caHgapbiH
KepceTtegi.
2 [Jucnnevige ON (Kocynbl) nepMeHiH TaHaan, pactay (cypeT 7) ywiH OK Ty/iMeciH 6acbiHbI3.
- [Owucnnew naiganaHbinaTbiH (CypeT 8) cyarinep caHbiH aBTOMaTThbl TYpAe XaHapTagbl.
- MawwuHaHbIH AaliblH 3KpaHbIHAA Cy3riHiH opHaTbinFaHblH (cypeT 9) kepceTteTiH AquaClean 100%
6enriweci naga 6onaapl.
3 benceHaipyai askTay YLUiH bICTbIK CyAblH 2 WwbiHasFbIH (0,5 1) TaMbi3biHbI3. Ocbl Cyabl TeriHi3.

Eckeptne: Keiibip xargannapgaa mawmHa xaHa AquaClean cy3riciH opHaTy xaHe 6enceHgipy angbiHaa
KakTaH Tasanay kepekTiriH aitagbl. Cebebi AquaClean cya3riciH nanganaHygpl 6actay angbiHaa MallivHa
TOMbIFbIMEH LUBTIHAICI3 6onybl kepek. QkpaHAarbl HycKaynapAbl OpblHAAHbI3.

Cy KepMEKTIriH enwey

Cy KepMmeKTiriH opHaTy YLUiH, 6epinreH cy KepMekTiriH Tekcepy xonafblH nanganaxeinpid. MENU (Masip)
TynmeciH 6acein, MENU (Masip) onumscbiH Tanaan, WATER HARDNESS (Cy kepmekTiri) onumscbiH TaHaay
YLWiH arHangblpblHpbI3.

1 Cy KepMeKTIriH CbiHay >omnarblH afblH CyFa 1 cekyHaka 6aTtbipbiHbI3. OfaH KeriH 1 MUHYT KYTiHi3.

2 KpI3blf TYCKe ©3repreH LapLibinap caHblH TEKCEPIHi3.

3 TwicTi cy kepmekTiri napameTpiH TaHaan, pactay ywiH OK TyimeciH 6acbiHbI3.
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KbI3bi WwapLubinap caHbl: mOoo e EEEC EEEE

OpHartbinaTblH MaH 1 2 3 4

bBackapy TakTtacblH nanganany

TemeHri )aKTaH MalumnHa 6ackapy TakTacbliHa Loy MeH cunattama Taba anacbi3. Kebip Tynmenepain exi
dpyHKUmMsCbl 6ap; kongaH6ansl 6onFaH Xarganaa gucnnenge Hasurauyusa 6enriwenepi kepceTineai.
TaHpgaynapabl TaHgay Hemece pacrtay YLiH, ocbl 6enrilleaeH KeniHri Tyrimenepai naviganaHbiHbI3.

Backa cycblHAapabl TaHAan, cy KepMeKTiri xxaHe kode TemnepaTtypachl CUSIKTbl NapameTpriepai e3repTy
yuwiH, MENU (Masip) TyimeciH naganaHbliHbI3.
@ @

Latte Macchiato C)

E&L'Aroma strength E \/ v E Menu := E

€) 5 @

1. Kocy/eLipy Tyinmeci 4. MENU (Mag3ip) Tyrimeci
2. Bip peT TypTineTiH cycblH Tynmenepi 5. HaBurauus 6enriwenepi ()kofapbl, TOMEH,
apTka, ok)

3. AROMA STRENGTH (MUic kywwi) Tyiimeci

CycblHOap kanHarty
Bip peT TypTineTiH cycblH TyiMenepiH GipiH 6acymeH Hemece MasipaeH 6acka cycbiHAbl TaHAayMeH

CyCbIHAbI TaHAal anacol3.

- Erep exi weiHasK kaiHaTy kepek 6onca, TaHAanfaH CyCblHHbIH Oip peT TypTiNeTiH CyCblH TYWMECIH eki peT
(cypeT 10) 6acbiHbI3 Hemece MENU (Masip) apkbinbl kode cycbiHbIH TaHaan, eki peT 6acbiHbi3. MalwvHa
€Ki yHTaKTay UWKIiH TaHAanFaH CyCblH peTiMeH aBToMaTThl TypAe opblHAanAabl. Exi kode CycbiHbIH Tek 6ip
yakpITTa KariHaTa anacbls.

- BuikTiriH nanganaHbinaTbiH LWbIHASK He LUbIHbI OfilueMiHe peTTey YLUiH, TaMbl3y LyMeriH XofFapbl (CypeT

11) Hemece TeMeH CbIPFbITbIHbI3.

Kodpe cycbiHaapbIH KanHaTy

HoeHaepaeH TypaTbiH KOEHi KanHaTy

1 Cy blAbICbIH aFblH CyMeH TONTbIPbIN, A9H blAbICbIH ASHAEPMEH TONTLIPbIHbI3.

2 KodpeHi kanHaTy yLiH, 6ip peT TypTineTiH cycblH TyiiMmenepiHiH BipiH 6ackiHbI3. Backa kode TypiH TaHaay
ywiH, MENU (Masip) TyiimeciH 6ackin, DRINKS (CycbiHaap) onumsacbkiH TaHaan, KaxeTTi CycblHFa
ariHangblpbin, OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.
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Kodbe Tambiyabl TokTaTy ywiH OK TyrMmeciH 6acbiHbI3.

CyT Herisingeri cycblHaapabl KanHaTty

1
2

~No o~ w

Cy blAbICbIH aFblH CYyMEH TONThIPbIM, ASH blAbICbIH ABHAEPMEH TONTbIPbIHbI3.
CyT KOHTENHePi KaKnaFblH LUELWin, CYyT KOHTEMHEPIH CyTneH (CypeT 12) TONTbIPbIHbI3.

OHTainbl HaTWXenep YLUiH, YHEMI Tikenen TOHa3bITKbILUTaH KeneTiH CyTTi nakaanaHbiHbI3.

Kaknak cyT bigbICblHa KaTa canblHbi3.

TipkenreH xafganaa biCTbIK Cy WyMeriH MawmHagaH (cypeT 13) anbiHbI3.

CyT rpaduHiH Wwamanbl eHKeWTiN, OHbl MalLnHaFbl (CypeT 14) TipkeHi3.

CyT TambI3y wyMeriH (cypeT 15) alwbin, WhiHaAKTbl TaMLLbl HayacblHa KOWbIHbI3.

CyT HerisiHaeri cycblHAbl KaHaTY YLUiH, Gip peT TypTineTiH cycbliH TyiMenepiHiH GipiH 6acbkiHbI3. Backa
CYT HerisiHaeri cycblH TypiH TaHaay ywiH, MENU (Masip) Tynmecin 6acein, DRINKS (CycbiHaap)
ONUMSICbIH TaHaan, KaXeTTi cycblHFa ariHangblpbin, OK TyiimeciH 6acbiHpi3.

CyT HerisiHaeri kode cycbiHAapbIH KalHaTyAaH KeviH agucnnenge cyT rpaduHiH Xbingam Tasanay
npolegypacbiH opbliHAay cypanagbl. XKeingam tasanay npoueaypacbiH 6encengipyre 10 cekyHg 6ap. Cyt
rpadovHi iliHAe cyT KanFaH xafhaaa Xbingam Tasanay npoleaypachiH opbliHaaHbi3. KemiHae kyHiHe bip
peT Xbingam Tasanay npoueaypacbiH opbiHAAY YebiHbINaabl. XKbingam Tasanay npoueaypacbiH opbiHAay
KepekTiriH pactay ywiH OK TyliMmeciH 6acbIHbI3 Hemece KeliHipek Xbingam Tasanay npoueaypacbiH
KeniHipek opblHAAY YLUIH LbIFY TYMECIH GacbIHbI3.

AnpablH ana yHTakTanfaH KopeHi kanHaTty

1

KaknakTbl awwbin, angpiH ana yHTakTanraH kodeHin 6ip enwem wemilliH anablH ana yHTakTanfaH koge
6enimiHe canbiHbI3. OfaH KeliH kaknakTbl (CypeT 16) xabblHbI3.

Kodbe TambI3y Wymeri acTblHa LbIHbI KOWMbIHbI3. KillkeHTan LWbliHblasKTap YLUiH 3CNpecco HerisiH
nanganaHa anacbis.

AnpapiH ana yHTakTanfaH kode kanHaty dyHkumsaceiH TaHaay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kyLui)
TyrimMeciH 6acbiHbi3. ESPRESSO (3cnpecco) TyriMeciH 6acbiHbi3.

Eckepty: AngblH ana yHTakranfaH kodemeH bip yakpiTTa 6ip kode CychbiHbIH FaHa KariHaTyFa 6onagabl.

blcTbIK cy TambI3y

1
2

Erep on TipkenmMece, bICTbIK Cy WWYMeriH MaluunHara (cypeT 17) TipkeHis.

MENU TyvimeciH 6acbiHbi3. DRINKS (CycbiHgap) nepmenin TaHaan, HOT WATER (blcTbik cy) nepmeHiH
TaxAay yLWiH pacTan, anHanablpbiHbI3.

Makynaay ywiH, OK TyiimeciH 6acbiHpi3. Qucnneit biCTbIK Cy TaMbl3y LUYMETiH OpHATY XXaHe pacTay YLUiH
OK TynmeciH bacy kepekTiriH eckepTeai. KypbinFbiHbl bICTbIK Cy TambI3yAbl 6acTangbl.

blcTbIK cyabl TambIdyapl TokTaTy ywiH OK TyiiMeciH 6acbiHpi3.

CycblHOapabl XekeneHaipy

KodbeHi xxaHe cyT KenemiH pettey

[omiHe xoHe LblHasIK ernemMiHe ColKec KarHaTbiNnaTbliH CyCbliH KenemMiH petteyre 6onaabl. Kepamvkamer
KanTarnFaH XWUeKTi LWblHasiKkTapAbl HEMEeCe LWbIHbI WhIHAsKTapAbl NainganaHy ycbiHbinagbl.

1

Acnpecco kenemiH peTTey ywiH gucnnenge MEMO (Eckeptne) 6enriweci nariga 6onrFaHwa ESPRESSO
(Bcnpecco) TyrimeciH 6acbin TypbIHbI3.
- MawwuHa 6argapnamanay casacblHa eTin, TaH4anfFaH cycblHAbl KaHaTyabl 6acTangbl.
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2 UWeiHblaskTa KaxeTTi acnpecco Menwepi bonFaHga OK TyirimeciH 6acbiHpI3.
- [Aucnneiigeri keHec GargapnamanaHfaH TyMeHi kepceTeai: TyiMeHi 6ackaH caiblH KypblriFbl
OpHaTbINFaH 3CMPeCcCco KenemiH KanHaraabl.

Eckeptne: Kodbe, Kany4nHO >xeHe naTtTe MaxvTo kenemMiH opHaTy YLiH 6ip npoLeaypaHbl OpblHAaHbI3: CYCblH
TynMeciH 6acbin TypbIn, WhIHasKTa KaxeTTi Menwep 6onFaH keage OK TyiMmeciH 6acbkiHbI3. Backa cyceiHaap
KenemiH peTTey YLiH: cycbiHAbl Tanaan, gucrnnernge MEMO (Eckeptne) Tyimeci kepceTinreHwwe OK
TyrmeciH 6acbin TypbIn, O4aH KeriH KaxeTTi kenemai caktay ywiH OK TyiimeciH Kaiita 6acbiHbi3. CyT
HerisiHaeri kode CcycbiHAapbl KONEeMiH peTTey YLUiH CyT rpaduHiH canbin, CYyT KeneMiH cakran, ogaH KeniH
Kogoe KenemiH cakTaHbl3.

Kocbe KOKIbIFbIH peTTey

Kodbe KotonbifbiH 63repTy ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwi) TyrimeciH 6acbiHpi3.

- AROMA STRENGTH (Mic kywwi) TyiimeciH 6ackaH cailblH MaLLyHa XOoFapbl MiC KyLUi napamMmeTpiH
TaHganabl. 5 kyw Typi 6ap, 1-wWwici eTe xeHin, an 5-wici eTe KyLwwTi. 5-iCiH OpHaTKaHHaH KeWiH, 1-Luici
kanTa (cypet 19) TaHganagp!.

- Eckeptne: CoHbiMeH KaTap, anablH ana yHTaktanfaH kodeni kanHaty ywiH AROMA STRENGTH (Xow
vic KyLUi) TyMMeciH naviaganaHyra bonagpl

- TanganfaH KotonbIK AeHreni gucnnenge kepcetineai. Kode KowonbifFbiH peTTereHHeH KeriH gucnnen
Heri3ri Masipai kanTa KepceTeai xaHe KOgeHi kaHaTy KesiHae TaH4anFaH XoLW MiC KyLUiH cakTakabl.

TapTKbIW NapamMmeTpriepiH peTTey
[oH biabICbIHAAFLI YHTAKTay NapaMeTpi TYTKacbIMEH TapTKbILW napamMeTprepiH petteyre bonaabl. TaHaayra
6onatblH 5 Typni yHTakTay napameTpi 6onagbl. MapameTtp TemeH 6onca, kode KywTi 6onaapbl.

Eckepty: KypbinfFblaa kode AsHAEpiH YyHTakKTay KesiHae yHTakTay napaMeTprnepiH faHa petteyre bonagabl.
[aMiHiH TOMbIK arbipMaLLbINbIFbIH KOPMEN Typbin 2—3 CyCblH KanHaTy Kepek.

AbaiinaHbl3: TapTKbILThI 3aKpiMaamMay YLiH YHTaKTay napameTpi TyTKacbklH ap peTTe Bip olbikTaH kebipekke

OypmaHpI3.

1 Kodpe TambI3y LyMeri acTbiHa LWblHbI KONbIHBI3.

2 [lsHaep biAbIChI KaKnaFblH allblHbI3.

3 ESPRESSO (3cnpecco) TyiimeciH 6acbiHpI3.

4 TapTkblWTa yHTaKTayabl bacTaraH ke3fe yHTakTay napameTpi TYyTKacbiH TOMeH 6ackin, OHbl CON HEMece
OH, akka (cypeT 20) 6ypaHbI3.

KanHaTy kypanbiH KongaHy

KaliHaTy KyparnblH any, cany eHe Ta3anay >ofblHblH ToNbIK 6eiiHe Hyckaynapb! yLiH
www.philips.com/coffee-care TopabblHa eTiH;3.

KanHaTy KyparblH MallMHaZaH WbiFapbin any

1 MawwvHa apTbiHAaFbl HETi3ri KOCKbILTLI 6acyMeH MallvMHaHbl eLUipiHi3.

2 Kodbe asHAepi bliAbICbIMEH TaMLUbl HayacblH anbin TacTaHbI3.

3 KbIameT kepceTy eciriH (cypeT 21) alubiHbI3.

4 PUSH (bacy) TynmeciH (cypeT 22) 6acbin, KanHaTy Kypanbl TYTKacbliH TapTbin, MawmnHagaH (cypet 23)
anblHbI3.
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Kodbe KanablkTapbl TapTnachkiH (CypeT 24) anbiHbI3.

KanHaTy KyparnblH KanTta cany

KaviHaTy KypanblH MallnHaFa KavTta CblpfFblTy anfbliHAa, AypbIC Kyae eKeHAiriH TeKcepiHia.

1

KaviHaTy kypanbiHbIH OyripiHgeri capbl LunuHApiHAeri kepceTki kapa kepceTkiMmeH xxaHe N 6enricimeH

TypanaHfaHblH TEKCEpPiHi3.

- Erep onap Typanan6aca, viHTipek karHaTy Kypanbl (CypeT 26) HeridimeH bannaHbiCkaHwa 6acbiHbI3.

KariHaTy KypanblHbIH 6acka xafblHAaFbl capbl KynbinTay inMeri AypbiC Kyiae eKeHiH TEKCEPIH;3.

- [JypbiC opHanacTbIpy YLUiH iNreKTi LWeTKi )XoFapFbl Kyiae bonFaHLwa xoFapbl kapan (cypet 28)
6acbIHbI3.

Kodbe kangblKTapbl TapTnackiH Kepi anbiHbI3.

KariHaTy KypanblH 6arbiTTaFbilLuTap 60/bIMEH OPHbIHA ChIPT €TiN TYCKEHLUE MalUMHaFa CbIPFbITbIHbI3.

PUSH (Bacy) TyrimeciH 6acnaHpi3.

TamLubl HayacblH kodpe yHTaKTapbl biAbICbIMEH Gipre kepi canbliHbI3.

Taszanay eHe TeXHUKanbIK KbI3MET KOpCeTy

Kyneni Tazanay >xxeHe TEXHUKambIK KbI3MET KOpCeTy MalLMHAHbI XXaKCbl Kyiae cakTanfbl XXaHe XaKkcbl AaMAi
KOOEHI, TypaKTbl KOhe aFbIHbIH )XoHe KepeMeT CyT KkebiriH y3aK yakbIT kKaMTamachI3 eTei.

MalumHaHbiH 6apiblk anbiHb6ansl 6enwekTepiH Tazanay yakbiTbl MEH 9AiCIH kecTeeH KapaHpl3. Tonblk
aknapart neH Hyckaynapabl www.philips.com/coffee-care TopabbiHaH Taba anachbi3.

Tasanay kecTeci

Benwek Taszanay yakbIThbl Taszanay agaici

cunaTtTamacsl

KanHaTy Kypanbl AnTa caliblH KaviHaTy KypanblH anbif, OHbl aFblH CYMEH XYbIHbI3.
AW canblH Philips kode maliiblH keTipril TabneTkacbiMeH

KalHaTy KypanblH Ta3anaHpl3. Tonblk 6eliHe
Hyckaynapsl ywiH www.philips.com/coffee-care
TopabblHa OTiHi3.

KaiHaTy KypanelH  KongaHbIC TypiHe Kavinaty kypanbiH Philips maibimeH maiinanpis.
Mannay 6avinaHbicTbl. Maiinay Tonblk 6eliHe Hyckaynapbl YLUiH

KeCTeCiH KapaHbI3. www.philips.com/coffee-care TopabblHa eTiH;3.
CyT rpacuHi Opbip KonaaHbICTaH KeiH CyT HerisiHaeri cycbiHab! AalibiHAaFaHHaH KeniH

QUICK CARAFE CLEAN (MpaduHai xbingam
Tasanay) npouegypacbiH MalMHaga
KepceTinreHaen opbiHAaHbI3.

KyH canblH CyT rpacduHiH gypbicTan Ta3anaHbl3.

AnTa caliblH CyT rpacuHiH 6enwekTen, 6apnblk GenwekTepiH
afblH cyfia TasanaHbl3.

AW cainblH CyT rpadumHiH Philips cyT Ti3beriH Tasanay
KypanbIMeH TasanaHbl3.
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Bernwek Tasanay yakbITbl Tasanay agici

cunaTTamacsl

Tamuwbl Hayacbl Tamubl HayacCblH GocaTqula, Tamuubl HayacblH anblin, OHbl afblH CyAa Wamarnbl
cebebi KpI3bin «TamLbl XYY CYMbIKTbIFBIMEH LUANbIHBI3.

Hayacbl TONbIK» MHAMKaTOPbI
TaMLbl Hayacbl apKbisbl
XbINbINbIKTaRAbl. Tamibl
Hayachbl calikec bonfaH ke3ge
TasanaHbl3.

TapTbinFaH kode Kodhe yHTaKTapbIHbIH biAbICbIH - Kode yHTaKTapbl biAbICEIH MaLUMHa KOCynbl Ke3fe
bIAbICHI MallVHa yCbIHFaH Ke3ae anbin, OHbl afFblH CyAa LiamMarbl XYY CYMbIKTbIFbIMEH
6ocaTbIHbI3. OHbI Calikec LanbIHbI3.
Kenrexae TasanaHpi3.

Cy biabIChbl Cisre calikec KenreHge. Cy bIAbICbIH aFbiN TypFaH CyMeH LualibiHpbI3

Kodbe wyHFbimackl  Kode LyHFbIMachiHbIH MalunHaHbl axblipaTbin, kKanHaTy KypasblH anbiHpbI3.
GiTenmereHiH Kkapay yLwiH, anta AngblH ana yHTakTansaH koge 6enimi kaknarbiH
CalblH TEKCEPIHi3. alubIn, Kacblk cabblH Kogbe LWyHFbIMacbhiHa canbiHpI3.

BiTereH yHTakTanfaH kode TemeH (cypet 29)
TYCKEHLLE TYTKaHbl XXOFapbl )X8He TOMeH
XbIMKbITBIHBI3. ToNbIK 6eiiHe Hyckaynapbl yLUiH
www.philips.com/coffee-care TopabblHa eTiH;3.

Scnpecco Herisi KyH caliblH Ocnpecco TiperiH 6ocaTbin, OHbl aFbliH Cy HEMECe
bIAbIC XYFbILUTa Ta3anaHpl3.

KeHec: Ocbl nanganaHyLubl HyckaynblFbIHbIH COHFbI 6eTiHAE Tasanay kyHTi3beci 6ap. Tasanay apekeTi
opblHAAnFaH KyHaepai XasblHbI3.

KarHaTty KypanbiH Tasanay

KarnHaTy KypanblH xyiieni Tazanay kode kangblKTapbiHbIH iLKi TisbekTepre 6itenyiH 6onapipmangbl. KaiHaTy
KyparnblH any, cany xaHe Tazanay >onblHblH 6eliHe Hyckaynapbl yLwiH www.philips.com/coffee-care
TOopabblHa OTiHi3.

KanHaTy KypanblH afblH Cy acTbliHAa Ta3anay

1 KariHaTy KypasblH asnbin, OHbl aFblH CyMEH XYbIHbI3.

2 Kodpe kangbikTapbl TapTNacbiH XaHe KanHaTy KyparsblH afblH CyMEH XybIHbI3. KaHaTy KypanblHbIH, YCTiHTi
CY3riCiH (cypeT 27) MyKuaT TasanaHbl3.

3 KariHaty KypanblH Kepi cany angpliHga ayaga KenTipiHia. TanwbelikrapgblH KanHaTy KypanbiHAa XXUHanybiH
6onabipmay YLUiH KarHaTy KypasblH LybepekneH cypTneHis.

Kodhe maibIH KeTipriw ycTenaepiMeH KarnHaTy KypanbiH Tasanay

Tek Phillips Saeco kode MalibiH KeTiprilw TabneTkanapbiH naganaHbiHbi3. Kode maiibiH KeTipril
TabneTkanapmeH KeneTiH nanganaHyLlbl HyckaynbiFbiHAa 6epinreH HyckaynapAabl OpbiHAaHbI3.

KanHaTty KyparnbiH Mannay

Kbimkbimane! 6enwekTep epkiH Ko3ranaTblHbIH TEKCEPY YLUIH, KaiHaTy KypanblH >Xyieni Typae maninaHpi3.
Mavinay »wminiri yLiH TemeHgeri kecTeHi kepiHi3. Tonblk 6eiHe Hyckaynapsb! yLwiH www.philips.com/coffee-
care TopabblHa eTiH;i3.
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KongaHsbIC xuiniri KyH cariblH KalnHaTbInaTbiH Mawnnay xwiniri
CyCblHOap CaHbl

TemeH 1-5 4 an caliblH

KaneinTtb 6-10 2 aW caliblH

Ayblp >10 A canblH

CyT rpadpuHin Tazanay

['padouHAai Xbingam Tasanay
TemeHperi kagampgapaa cunattanFad masip apkbinsl QUICK CLEAN (XKbingam Tazanay) dyHKUMSACHIH
TaHaal anachbi3:

1

MENU (Masip) TyrimeciH 6acein, QUICK CLEAN (XKeingam Tasanay) onumsiceiH Taaan, pactay ywii OK
TYNMeCiH 6acbiHpI3.

CyT rpacuHi opHaTbINFaHbIH XaHe CyT kebiriH Tambl3y LUYMETi allblK eKeHAIrH TeKCepiHi3.

CyT kebiriH TambI3y LUyMeri acTbiHa blAbICTbI KOMbIHBI3.

Eckepty: CyT TambI3y LUyMEri TapTbliFaHbIH TEKCEPIHI3.

blcTbIK cyabl Tambidyabl 6acTtay ywiH OK TylimeciH 6acbiHpbI3.

CyT rpaduHiH TonbIK Tasanay

CyT rpacduHiH gypbicTan Tasanay YyLiH Keneci epexeHi Kocy kepek bonaabi:

1
2

CyT TambI3y KypbInFbIChl KakNarblH anbin TacTaHpI3.

CyT TambI3y LIYMEriH CYT TaMbI3Yy KypbUIFbICbIHAH KeTepirn, CyT TaMbI3y LWyMeriHeH (cypeT 31) cyT TyTiriH
anbiHpI3.

CyT TambI3y LWYMEriHEeH CyT TYTIriH anbin TacTaHbl3.

CyT TYTIiriH )8He CYT TaMbI3y LUYMETiH Xbifbl CyMeH AypbicTan LaribiHbI3.

CyT rpacuHiH anTa canblH Tasanay

CyT TambI3y Wymeri 5 KypamaacTtaH Typadbl. Bapnblk kypamgactapapl antacbiHa 6ip peT GenwekTen, arbiH
cy acTbiHAa TasanaHpl3. COHbIMEH KaTap, blAbIC XYFbILUTarbl CYT blAbICbIHAH Gacka 6aprblk KypamaacTapabl
Tasanayra Gonagbl.
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CyT TyTIiri

Pe3seHke Tipek

CyT kebikTey Kypanbl

CyT kebikTey KypanbiHbIH KOCKbILLIbI
CyT TambI3y LUYMETiHiH Kopnycbl
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CyT TambI3y WymeriH 6enwekrey

1 CyT TambI3y KypblFbIChIHbIH (1) yCTiHri Bynipnepingeri 6ocaty TyimenepiH 6acbin, CyT blABICHIHbIH (2)
YCTiH KeTepiHi3.

2 CyT TaMbI3y KypbINFbICLIH XOFapbl 6ypan, konmeH 6epik yctaHbl3. CyT TyTiriH TipekTeH (cypet 33)
TapTbIHbI3.

3 Cyr kenipTkiwTeri 6ocaTy TyMmenepiH 6ackin, pe3eHke TiPEKTEH CyT kebikTey KyparblH anblHbI3.

4 CyT kebikTey Kyparnbl KOCKbILLbIH CYT kebikTey KypanblHaH TapTbin LWbiFapblHbI3.

5 Bapnblk Kypampgactapabl Xbifbl afblH Cy acTbiHAA LabIHbI3.

CyT rpaduHiH KanTa MOHTaXkagay

1 CyT TambI3y WyMETiH KaiTa MOHTaxaay YwiH «CyT TambI3y LWYMEriH AeMOHTaxaay» 2-4 kagamaapb! kepi
peTneH opbIHAAHbI3.

2 CyT TambI3y WyMEriH CyT rpaduHi yCTiHe Kepi canbliHbI3.

3 Cyrt rpacuHi yCTiH CcyT rpadmHiHe KawTa canbliHbI3.

Eckeptne: CyT TambI3y LUYMEriH CyT rpadvHi yCTiHE Kepi cany anablHAa iCTiKTi YPbIC OPbIHFa XbIMKbITbIHbI3.
Erep ochl icTik gypbIC Kyiae 6onmaca, CyT TambI3y LyMEriH CyT rpadpumHi (cypeT 36) yCTiHe Kepi cany MyMKiH
emec.

CyT rpaduHiH ain canblH Tasanay

Ocbl Tazanay uukniHe Tek Philips cyT Tisberin Tazanay KypanbiH naiganaHblHbI3.

1 CyT rpachmHiHe cyT Ti36eriH Tasanay Kyparbl NakeTiH TeriHi3.

2 CyT rpaduHiH KypbinFbiFa canbin, CyT Tambl3y LYMeri acTbiHa biAbICTbI KOWbIHbI3.

MENU (Mazip) TyiimeciH 6acbin, DRINKS (CycbiHaap) nepmeHiH Tangan, MILK FROTH (CyT kebiri)
napMeHiHe ariHanablpbiHbI3. Tasanay epiTiHaiciH Tambidyabl 6acTay ywiH OK TylimeciH 6acbiHpI3.
CyT rpacduHi 6ocaraHLa 3-kagamapl karkTanaHpls.

"pacuH BocaTbinFaH Ke3fe biAbICTbI XXeHe CYT rpadvHiH KypbInFblAaH anbin TacTaHbI3.

CyT rpacuHiH aypbictan wanbin, MAX (Makc) aeHreiii kepceTkilliHe AeliH Ta3a CyMeH TONTbIPbIHbI3.
CyT rpacduHiH KypblIFbiFa CanbIHbI3.

CyT TambI3y LUYMeri acTbiHa biAbICTbI KOMbIHBI3.

MENU (Masip) TyrimeciH 6acbin, rpadumnai wato uuknid 6actay ywid DRINKS (CycbiHaap) masipiHeH
MILK FROTH (CyT kebiri) nepmeHiH TaHaaHpI3.

10 CyT rpacduHi bocaraHwa 9-kagamabl KanTanaHbl3.

11 6-10 kKagpamaapblH KanTanaHbI3.

12 KypbinFbl cyabl Tambl3yAbl TOKTaTKaH Kesae Tasanay LyKni askranagbl.

13 bapnblk Kypamaactapabl AeMOHTaxaan, Xbibl afbiH Cy acTbiHAA LWaibIHbI3.

w
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Kak Tycipy npouenypachbl

Tek Philips Kak keTipriwiH naganaHbiHbi3. EWGip xarganaa KyKipT KbIWKbIbl, Ty3 KbILKbIIbI, CynbdaMuH
HeMece Cipke KblLLKbINbI (Cipke cybl) HerisiHAeri Kak KeTipriwTi nanganaHbaHbl3, cebebi 6yn malwmHagarsl cy
TisberiHe 3akbIiM KenTipyi MyMKiH XoHe wweriHaiHi aypeic epitnendi. Philips kak keTipriwiH nanganaxHbay
Keningikke HykcaH kenTipeai. Kypblnfbl KaFblH KeTipMey KeninaikTii KywiH xxoaabl. Philips kak Tycipy
epiTiHaiciH www.philips.com/coffee-care Be6-cainTbiHaa oHNalH AykeHae caTbin anyfa 6onagp.
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1 MawwHa kak keTipyai (cypeT 38) cyparaH ke3ge, 6actay ywiH OK TyimeciH 6acbiHbi3. MawunHa

YCbIHBICBIHCBI3 KaK keTipyai 6acTay ywiH, MENU (Ma3ip) TyimMeciH 6acbin, START CALC CLEAN (Kak

Tycipyai 6actay) onumsicbiH TaH4ay YLWiH anHanabipbin, pactay ywiH OK TyrimeciH 6acbiHbI3.
Owncnnen cyT rpadumHiH (cypet 39) cany kepekTiriH eckepTeai. CyT rpadmniH MIN (MuH) geHrei
KepceTKilliHe AeHreliiHe AeiiH CyMeH TONTbIpbIHbI3. CyT rpadhuHiH MalunHara canbin, CyT TaMbI3y
LIyMeriH allbiHbI3.

- [Oucnneli cyT TambI3y WwymeriH (cypet 40) ally KepekTiriH eckepTeai.

- Owucnnen AquaClean cya3riciH (cypeT 41) any kepekTiriH eckepTeai.

Ocnpecco HerisiH TaMLUbl HayacblHaH asblHpI3.

TaMLubl HayacblH oHe Kodbe AsHAepi KOHTeNHepiH anbin, onapAbl 6ocaTbin, OpHbIHA Kepi canbiHpI3.

Cy biAbICbIH anbin, 60caTbIHbI3.

Kodhe Tambi3dy Lwymeri acTbiHa yikeH biabICTbl (1,5 1) KOMbIHbIS.

Philips kak keTipriwiHiH Tonbik 6eTenkeciH cy biabicbiHa kKyibin, CALC CLEAN (KaktaH Taszanay)

neHreniHe (cypeT 42) aeiiH cymeH TonTbipbiHbI3. OfaH KeliH OHbl MaluvHara Kepi canbin, pactay yLiH

OK TyiMeciH 6acbiHbI3.

7 Kak Tycipy npoueaypacblHbIH GipiHLi thasackl 6actanagbl. KaktaH Tazanay npouegypackl wamameH 30
MUWHYTKa CO3bl1aabl XoHe KaKTaH Tasanay LMK MeH Lako LUKiHEH Typaabl.

8 [ucnneiige cy biabicbl 6ocaraHbiH eckepTrneniHLLe, MallnHaHbIH, KaK TYCipy epiTiHAICIH TaMbI3yblHa
MYMKIHAIK OepiH;i3.

9 Cy bigbicbiH 60caThIn, oHbl Xybin, CALC CLEAN (KaktaH Tazanay) AeHrevi kepceTkiwiHe aeniH Tasa
CYMeH KaWiTa TONThIPbIHbI3.

10 CyT rpadmHiH anbin warbiHpel3. OHbl MIN (MuH) AeHrew kepceTkiliHe AeiH Ta3a CyMeH TONTbIpbIM,
MalluvHara kaiiTa canbliHpl3. OpaH KewiH cyT KebiriH TaMbI3y LUYMETiH allblHpbI3.

11 blabicTbl 6ocaTbin, OHbI KOde TaMbI3y LWYMeri acTbiHa Kepi canbiHbi3. PacTay ywiH OK TyinmeciH
BacbIHbI3.

12 Kak Tycipy umkniHiH, ekiHwwi casacel, xyy dasackl 6actansin, 3 MUHYT xanfacagsl. Qucnnenge wato
Genriweci xaHe hasa y3aKTbifbl KepceTineai.

13 MawwHa cyapbl Tambl3yblH TOKTaTKaHbIH KYTiHi3. Jucnneiige keHec nanga 6onFaH kesge kak Tycipy
npoteaypacsl asKranagbl.

14 Kak Tycipy uukniHeH Wiy ywiH OK TyiimeciH 6acbiHpi3. MawwmHa Kpida 6actan, aBToMaThbl Lato LMKMiH
opblHOaWAabI.

15 Kak TycipyAeH kewiH cyT rpadvHiH TasanaHpls.

16 Kak TycipyaeH keWiH kariHaTy KypanbiH Ta3anaHpls.

17 >KaHa AquaClean cyariciH cy blgbICbiHa CanbIHbI3.

o gk WN

KeHec: AquaClean cyariciH KonaaHy Kak TyCipy KaXeTTiniriH KelckapTtagpi!

KaK Tvcipy npouenypacbiHa Ke,u,epri XacanrfaHga opblHOanaTblH apeKeT

Backapy TakTacblHaH Kocy/eLlipy TyiiMeciH 6acyMeH kakTaH Tasanay npoleaypackiHaH LWbiFyFa 6onaapl.

Erep KakTaH Tazanay npoueaypachl TOMbIFbIMEH asiKTanfaHLa y3ince, keneci apekeTTi OpblHAAHbI3:

1 Cy blObICbIH TOMbIFbIMEH BOCATbIM LWANbIHbI3.

2 Cy bigbicbiHa CALC CLEAN (KakTaH Tasanay) kepceTkiliHe geWiH Tasa Cy TONTbIpbIn, MaluMHaHbI
KOCbIHbI3. KypbinFbl Kbidya api aBToMaTThl Lak 6araapnaMachiH opbiHAAN xatbip.

3 CycblHgapapl KaHaTy angbiHAa KONIMEH Luato LMKMiH opbliHAaHbI3. KonmeH wato uukniH opbiHAAy YLUiH,
angbIMeH, bICTbIK CY blAbICbIHbIH XapTbICbIH TaMbI3bIM, YHTaKTanfFaH koge Kocnai angabiH ana
yHTaKTanfaH KopeHiH 2 cTakaHblH KalHaTbIHbI3.

Eckepty: Erep kak Tycipy npoLeaypackl askranmaca, Kypbinfbl 6acka Kak Tycipy npoueaypacbiH 6apbiHLa
Te3 Tanan eteg,.
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EckepTy 6enriwenepi xxaHe KaTte koaTapbl

EckepTy 6enrilwenepiHiH, MaFbiHacCbl

E Cy bIAbICbIH TyLbl cymeH MAX

ADD WATER

(Makc) aeHreri kepceTkilliHe
AeniH TONTbIPbIHbI3.

KarHaTy Kypanbl kode
YHTarbIMEH Kyrnbintanagsi.
KarHaTy KyparnblH TasanaHbi3.

R

ADD COFFEE

[oH bigbickl 6oc. [oH
blAbICbIHA XaHa kode
OSHAEpPIH canbiHbI3.

TamLubl HayacbIH canbim, KbI3MeT
€CiriH abblHbI3.

CalblHbI3.

KaviHaTty kypanbl MalumMHaga
emMec HeMece aypbic
canblH6araH. KaiHaTy KypanbiH

Erep ancnneii kate koaplH
KepceTce, aucnnengeri kog
MarfblHaCbIH XXeHe opblHAanaTbIH
apekeTTi Kepy ywiH «KaTte
KOATapbIHbIH, MaFblHaCbI»
GenimiH kepiHi3. Ocbl 6enriwe
aucnnenge kepceTinreH kesge
KyPbIFbIHBI NanganaHy MyMKiH
emec.

6ocaTblHbI3.

TapTbinFaH kode bigbIChbl TONbI.
KypbInfFbiHbl MIHOETTI TYpae
ewwipy kepek. OfaH keiH kode
YHTaKTapbl biAbICbIH anbin

MawwuHaga aya 6ap, WbIHASKTbI
bICTbIK CY LUYMEri acTblHa KOMbIM,
TonThipyabl 6actay ywiH Ok
TaHgaHbI3. MNpouecTi 6acTtay
anablHaa, bICTbIK Cy LWyMeri
canblHFaHbIH TEKCEPIHI3.

KaTe koaTapblHbIH MafFbiHaChI

TemeHri xakTaH wwewyre 6onaTtelH MacenenepAi KepceTeTiH kaTe KoATaphbl TisiMiH Taba anacbl3. beiHe
Hyckaynap www.philips.com/coffee-care TopabbiHaa KomkeTimai. Erep 6acka kate koapl nanga 6onca,
Philips TyTbIHyLWbIFa KOonaay kepceTy opTarnbiFbiHa xabapnacbiHpi3. balinaHeic ManimMeTTepiH keningik

napakwacblHaH KapaHbi3.

KaTe Macene MyMKiH weLimi
Koabl
01 Kode wyHfbIMacbiHa MawumHaHb! eLwipin, poseTkagaH axblpaTbiHpl3. KariHaTy KypanbiH

yHTaKTasnraH koge

Hemece Gacka 3aT Typbin

anblHbl3. OgaH KeiH angblH ana yHTakTanraH koge Genimi
KaknarblH albiHbI3. Kacklk cabblH canbin, GiTereH yHTakTanfaH

Kanagbl. kodpeHi Tycipy (cypeT 29) yLUiH XOFapbl )XoHE TOMEH KbITKbITbIHbI3.
Erep kooe LwyHFbIMacbiHa 6acka 3aT Typbin Kanca, OHbl anbin
TacTaHbl3. Tonblk 6eiiHe Hyckaynapabl any yLiH
www.philips.com/coffee-care TopabblHa KipiHi3
03 KavinaTty kypansl MalmHaHb! Heriari KOoCcKbILLNeH eLwipini3. KanHaTy KypanbiH Tasa

nacTaHFaH Hemece
Xakcbl MarinaHbaraH.

CyMeH LuaibIn, ayafda KenTipin, oHbl MarnaHbI3. «KarHaty
KypanblH Tazanay» TapayblH kapaHpl3 Hemece Tonblk 6eliHe
Hyckaynapgbl any ywid www.philips.com/coffee-care TopabbiHa
KipiHi3. OfgaH keliH MalLMHaHbI KaiiTa KOCbIHbI3.
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Karte Macene MyMmkKiH wewimi

Koabl

04 KarHaTy Kypanbl gypeic  MalumHaHbl Herisri KOCKbILLNeH eLwipini3. KaiHaTy KypanbiH anbin
OpHanacTbIpblMaraH. KaviTa canblHbI3. KaiHaTy KypanbiH cany angblHaa aypbic Kyinae

eKkeHpiriH TekcepiHis. «KarHaTty KypanbiH Tazanay» TapayblH
KapaHpbl3 Hemece Tonblk 6eriHe HyckaynapAapbl any YLUiH
www.philips.com/coffee-care TopabbiHa KipiHi3. OgaH kefniH
MaLUUHaHbl KainTa KOCbIHbI3.

05 Cy Ti3beriHge aya bap. OLWipin KanTa KOCYyMeH MalUMHaHbl HEri3ri KOCKbILUMEH KaWTa icke
KocbIHpbI3. Erep Byn icTece, 2-3 bICTbIK LWbIHASFbIH aFbi3blHbI3. Erep
MallUMHa KaFblH y3akK yakbIT KETIDMECEHi3, OHbl KakTaH Ta3anaHbl3.

AquaClean cyarici AquaClean cyariciH anbin, kodeHi kariTa KanHaTbin kapaHbi3. Erep
opHaTy angplHaa gypbic  ockl ictece, AquaClean cy3riciH Kepi cany angpiHaa Aypbic
AanblHOanviaraH Hemece favibiHAaHbl3. AquaClean cyasriciH cy biAbICbiHa Kepi carnblHbI3.
biTenreH. Erep 6yn ani ge ictemece, cyari 6iTenreH xsHe aybICTbIPy KEPEK.

14 MawmHa Kpi3bin XaTblp.  MawmHaHb! ewwipin, 30 MUHYTTaH KeWiH KaiTa KOCbIHbI3.

Kocankbl KypbinfFbinapra Tancblpbic 6epy

MalunHaHbl Tasanay xaHe KarblH TYCipy YLiH Tek Philips TexHMKanblk KbI3MeT eHiMaepiH nanganaHbiHpI3.
Ocbl eHiMaepai xkeprinikTi 6enwek cayga opHbiHAH, BKINeTTi KbI3MeT KepceTy opTanblkTapblHaH Hemece
oHnaiH www.shop.philips.com/service. TopabblHaH caTbin ana anacbi3. Kocankbl 6enwiektepi Tonblk
Ti3iMiH OHMawiH Taby yLiH, MalInHaHbIH, YIri HOMIPIH eHri3iHi3. KbismeT eciri iWwiHeH ynri HemipiH Taba anaceis.

TexHUKanbIK KbI3MET eHIMAEPI XXaHe Typ HeMiprepi:

Kak Tycipy epitiHaici CA6700

AquaClean cyarici CA6903

KariHaTy KypanbiHbiH maribl HD5061

Kodbe malibiH keTipriw TabneTtkanap CA6704
CyT Ti36eriH Tazanay kypansl CA6705
TexHukanblk Kbl3aMeT kepceTy xuHarsl CA6707

AKaynblKTapabl >0

Byn Tapayaa mawwvHaga xui keageceTiH Macenenep atanbin etedi. Konpay kepcety 6enHenepi MeH xwi
KoWblnaTblH cypakTapAblH TonbIK TidiMi www.philips.com/coffee-care Beb-caiiTbiHaa KomkeTimai. Erep
MacerneHi wewy MyMKiH 6onmaca, eniHisgeri TyTbIHyLbIFa KONAay KepceTy opTanblfbiHa XxabapnacbliHbI3.
BannaHbIC ManiMeTTepiH KeNingik napakLwachliHaH KepiHi3.

Macene Ceben LWewwim

TamLwbl Hayackl Xbingam  Byn kaneinTel Xargai. «TaMLubl Hayacbl TOSbIK» UHAMKATOPbI

Tonaabl. MalwurHaga iwki TisbekTi xoHe TaMLUbl Hayachl KaknaFblHAA allbinFaH
KalHaTy KypanblH LlatoFa cy Ke3ae TaMLubl HayacblH 6ocaTbIHbI3.

nanganaxbinagpl. lwki xyne
apKplnbl TiKenen TamLubl
HayacblHa cy aFafbl.

LanbinFaH cyabl XuHay YLUiH, TamMmbl3y
LUYMETriHe 3CNPEeCCO HETi3iH KOMbIHbI3.
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Lewim

MawwnHa DEMO (demo)
pexumae 6onaapi.

KyTy pexumi Tynmeci 8
CeKyHATaH apTblk 6acTbIHbI3.

MalvHa apTblHAaFbl HEri3ri KOCKbILL
KOCbINFaHAa MallMHaHbI eLWipin kanTa
KOCbIHbI3.

«Kodbe asHAepiHiH biabIChI
TonbIK» Genriweci
KepceTyni kanagbl.

MaluvHa ewwipinreH kesae kode
OOHAEPIHIH blAbICbIH
6ocaTTbIHbI3.

MawuHa KocbinFaH kesge kode gaHaepi
blAbICbIH 60caTbIHbI3. Erep MalumMHaHbl
eLlipy kesiHae kode gaHAepi blAbICHIH
6ocaTcaHpI3, Kode LMKMiH ecenTeriLl
KaviTa opHaTbinIMangbl.

Kobe aeHAepiHiH biabIChI Kepi
eTe Xblngam canblHAabl.

OkpaH Kkepi canyabl ycbiHGalbIHLLA Kode
OOHAEepiH Kkepi canmaHbI3.

KanHaTy KypanblH any
MYMKIH emec.

KaviHaTy Kypanbl AypbIC OpblHAA
emec.

MalumnHaHbl Keneci XXoNmeH Kanta
OpHaTbIHbI3: TaMLUbI HAayacblH XaHe kode
YHTakTapbl biAbICbIH Kepi canbiHbi3. OgaH
KeWiH KbI3BMEeT ecCiriH XayblIn, MalnHaHbI
eLipin KoCbIHbI3. KainHaTy KypanblH KanTa
anbIn KepiHia3.

Kodhe asHAepiHiH bigbIChl
anbliHOaabl.

KariHaTy KypanblH anmac 6ypbiH kode
OoHAepi blAbICbIH anblHbI3.

KanHaTy KypanblH cany
MYMKIH emec.

KaviHaTy Kypanbl AypbIC OpblHAA
emec.

MalunHaHbl Keneci XXoNMeH Kanta
OpHaTbIHbI3: TaMLLbl HAayacblH XaHe koge
YHTakTapbl biAbICbIH Kepi canblHbI3.
KariHaTy KypanblH LWblFapbin anbiHbI3.
KbI3MeT eciriH >aybin, MaluMHaHbl KOCbIn
eLwipiHi3. OgaH keliH KaHaTy KyparnbiH
OypbIC Kyire KonbIn, MaliMHara kanta
canblHbI3.

MaluvHa ani ae Kak Tycipy
npoueaypachkiHaa.

Kak Tycipy npoueaypacbl opbiHAanMbIN
XaTkaH4a kamHaTy KypanbiH any MyMKiH
emec. AngbIMeH, KaK Tycipy
npoliegypachiH asiktan, KaHaTy KypanbiH
anblHbI3.

Kodbe cyiibIK.

TapTKbIW ThIM YNIKEH NapamMeTpre
OpHaTbISIFaH.

TapTKpIW Tl 48N (TeMeHipek) napameTpiHe
OpHaTbIHbI3.

KodeHi WweiFapy apHach!
GiTenreH.

KodbeHi WwbiFapy apHacblH kacblk cabbiMeH
Tasananpbl3. OgaH keriH MaluMHaHbI eLwipin
KanTa KOCbIHbI3.

MaluvHaga xeke peTTey
npoueaypachl opbiHAanNyAa.

BipHelwe wWhiHasK KoeHi KalHaTbIHbI3.

KavinaTty Kypanbl nactaHfaH
HemMece malinaHybl Kepek.

KanHaTty KypanblH Tazanan mavinaHbi3.

Kodbe xeTeprnikTen bICTbIK
emec.

MariganaHbiNatbiH WhIHasKTap
CybIK.

blCTbIK CyMeH Luako apKpinbl LWbiHAAKTapAbl
angabliH ana Kpl3ablpblHbI3.
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Temnepatypa TbiIM TOMEH
aeHrewnre opHaTbinFaH. Masip
napameTpnepiH TeKCepiHi3.

TemnepatypaHbl Ma3ipaeri «KoFapbi»
OeHrenre opHaTbIHbI3.

CyT Kocbingpl.

KocbinaTbIH CyT Xbifbl HE CybIK, Kode
TemnepaTtypacblH Lamarnbl TeMeHaeTyre
6onagb!.

Kodpe TambIzy LymeriHeH
Kodbe aragbl.

Kochbe Tambizdy wymeri 6itenin
KanFaH.

Kodbe TambI3y LIyMeEriH xoHe
caHblnaynapbiH kybblp Tasanay
KypanblMeH Ta3anaHbi3.

KodheHi weiFapy apHackl 6itenreH

Menwuepney kacblfbl TyTKacblIMeH Hemece
KacblK TyTKacbIMeH KodpeHi Weirapy
apHacblH Ta3anaHbl3. OfaH KewiH Kypangpl
oLUipin KOCbIHbI3.

Kodbe wibiknavigsl Hemece
Kodpe 6asy LWbiFagbl.

AquaClean cyarici opHaTty
angbiHaa AypbIic AariblHOANMaraH
He BiTenreH.

AquaClean cya3riciH anbin, kodeHi karTa
KarHaTbIHbI3. Erep ocbl ictece, AquaClean
CY3riCiH Kepi cany anapiHaa Aypbic
AanbiHAaHbI3. [lanbiHganFaH CyariHi kepi
canbiHbI3. Erep 6yn ani ge icremece, cyari
GiTenreH xaHe aybICTbIPY KEpEK.

TapTKbILW ThIM KiLLKEHTaWn
napameTpre opHaTbIfFaH.

TapTKbILWTbI YNIKEH (>KOFapbl) napameTpre
OpHaTbIHbI3.

KaviHaTy Kypanbl nacTaHfaH.

KavHaTty KypanbiH TazanaHbi3.

Kodbe TambI3y Lymeri nacTaHFaH.

Kodbe TambI3y LyMeriH xaHe
caHblnaynapbiH MHEMEeH Ta3anaHbi3.

MawumHa Ti3beriH kak Giten
TacTaraH.

MalumHaHbIH KaFblH TasanaHbi3.

CyT kebiktenmenai.

CyT rpacduHi nactaHfaH Hemece
aypbic canblHOarFaH.

padmHAi Tazanan, KyriH Tekcepin,
aypblicTan canbiHbi3.

CyT TambI3y LWyMEri TOMNbIFbIMEH
aLlblMaraH.

CyT TambI3y LIyMeri QypbIC Kyvre
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIH;3.

CyT rpaduHi TonbiFbIMeH
MOHTaXaanmaraH.

Bapnblk KypamaacTap (acipece, CyT TyTiri)
OypbIC MOHTaXaanfaHblH TEKCEPIHI3.

MariganaHbinatbiH CyT Typi
KebBiKTEeHAipyre apHanmaraH.

Op Typni cyT Typrepi kebikTiH ap Typni
MerLepnepiHe xaHe ap Typni cyT
cananapblHa akenegi. Kakcbl cyT kebiri
HOTWXXECIH B6epeTiH keneci cyT Typnepi
CblHanNApl: XapTbinar mMaibl anbiHFaH,
TOSbIFbIMEH Mainbl CUBLIP CYTi, COSl KaHe
NakTo3achbI3 CyT.

Kodhe wawwbipaiabi.

WbIHbIasiK NeH wymek
apacblHaarbl KaWbIKTbIK TbIM
YIIKEH.

Acnpecco HerisiH Wymek acTbiHaarb!
TamLbl HayacblHa carblHbI3.
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CyT wawblpanpl.

ManganaHbinaTbiH CYT XETKINIKTI
TYPAE CankbiH eMec.

Tikenen TOHa3bITKbILTAH KENeTiH CyTTi
nanganaHbiHpbI3.

MawwHa afbin xaTkaH
CUSIKTBI.

MalunHana iLki Ti3GekTi eHe
KalHaTy KyparnblH LlatoFa cy
naviganadbinagpl. lwki xyne
apKbInbl Tikenen TamLbl
HayacblHa cy aFafbl.

«TamLLbl Hayacbl TOMbIK» MHAUKATOPbI
TaMLUbl Hayachl kaknarblHAa allblnFaH
Kesfie TaMLUbl HayacblH 60caTbiHbI3.
LanbinFaH cyabl XuHay YLUiH, TamMmbl3y
LUYMeriHe 3CMpecco Heri3iH KOWbIHbI3.

Tamwbl Hayackl TbIM TOMbIK Bpi
Tacyaa, byn MalmHaHbIH Kemy
XKarFganbiHa yKcanabl.

«TamLLbl Hayacbl TOMbIK» MHAUKATOPbI
TaMLUbl Hayachl kaknaFblHAa allblnFaH
Kesfie TaMLUbl HayacblH 60caTbiHbI3.
LWanbinFaH cyabl XuHay YLiH, Tambl3y
LUYMeriHe 3CMpecco Heri3iH KOWbIHbI3.

MawmHa kengeHeH 6etke
opHanacTbIpbiniMaraH.

«TaMLubl Hayachl TOSbIK» UHAMKATOPbI
OYPbIC XXYMbIC iCTEATIHAEN MaLUMHAHbI
KengeHeH 6eTke opHanacTbIpbIHbI3.

AquaClean cyariciH
GenceHpaipy MyMKiH emec
XOHe MalluvHa Kak Tycipygi
cypangabl.

AquaClean cyarici 6enriweci
aHblM, cblibIMAbINbIFbl 0%-Fa
TYCKEHHEH KeNiH cyari
aybICTbIpbIIMaiabl.

AngbIMeH, MalMHa KafblH TycCipin, ogaH
keriH AquaClean cy3riciH opHaTbIHbI3.

AnFawkpl opHaTy 6apbicbiHAa,
6ipak wamameH 25 kocpe (100 mn
LWbIHasIK HeridiHae)
KanHaTbIiFaHHAH KeniH

AquaClean cyarici opHaTbinMagbl.

AquaClean cyariciH opHaTnac
6ypbIH MaLUMHa TONbIFbIMEH
werinaicia 6onaasbl.

AngpIMeH, MallmHa KafblH TycCipin, xxaHa
AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3. Kak
TyCipreHHeH kewiH cysri ecenreriw 0/8
KyMiHe kalriTa opHaTbinaabl. MawunHa
Ma3ipiHeH cy3ri 6enceHaipyai pacTaHbI3.
CoHbIMEH KaTap, Cy3riHi aybICTbIpFaHHaH
KEWiH OCbIHbI ICTEH3.

YKaHa cyari GekiTinmeingi.

AquaClean cysriciHeH 6acka
Cy3riHi opHaTyFa apekeT
Xacanypa.

Tek AquaClean cyasrici MmalunHara calikec
kenegai.

MalunHagaH Wy whiFyaa.

MaviganaHy 6apbicbiHaa
MalUVHaHbIH, LWy LblFapybl
KanbInTbl XaFaai 6onbIn
ecenTenegi.

Erep mawmHagaH ap Typni Ly LWbiFa
6acraca, kaiHaTy KypanbiH Tasanan, OHbl
MalnaHpbI3.

TexHuKanblK epekLenikrep

OHAIpyLLi 8HIMHIH TEXHUKaNbIK cunaTTamanapblH XeTinAipy KyKbiFblH cakTanabl. bapnblk angpiH ana
OpHaTbINFaH MernLiepnep wamanac onagsl.

CunaTttama

MaHi

Kopnyc matepuansl

TepmMonnacTukanbik

©nwemi (e x 6 x g)

221 x 340 x 430 mm

Canmarbl

7,6 kr
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Cwunatrama MoHi
Kyat cbimMbl y3bIHABIFbI 800 - 1200 mm
Backapy Takracel Angbl
WbIHbIasK enwemi 152 mm pgeniH

Cy blabICbl 1,8 nuTp, anbiHGanbI
Kodbe asHAEpiHiH blAbICHIHbLIH ChIbIMOBINbIFbI 2501

TapTbinfFaH kode TapTnachiHblH ChIMbIMAbIbIFbI 15 naket

CyT rpaduHi cblibIMAbISbIFbI 500 mn

Copan KbICbIMbl 15 Gap

Bonnep

TOT BacnaviTblH GonaTTaH XacanfaH Golinep

Kayinciagik Kypbinfbinapb!

TEPMUANBIK CaKTaHAbIPFbILL

OHeprusiHbl yHemaey

<1 Btcar

HomuHan kepHey - Kyat HoMuHanb! - Kyat kesi

TexHukanblk KbI3MET eCiriHiH iWiHaeri aepekTepai
KOpIiHi3

TonbifbIMEH aBTOMATThI acnpecco K\(prJ'IFI:ICbI

OHaipyLwi: “©ununc KoHcetomep Jlandcravin b.B.", TyccenaneneH 4, 9206 A1, OpaxteH, HnaepnaHabl
Pecei xaHe Kegenaik Opak TeppuTopusicbiHa nmnoptTaybl: "OUMUNC" XKLLK, Pecen ®enepaumschl,
123022 Mackey kanacel, Cepren Makees kewueci, 13-yin, Ten. +7 495 961-1111

EP5961, EP5960, EP5365, EP5364, EP5363, EP5361, EP5360,EP5065, EP5064, EP5060:

230 B; 50 N'y; 1850 BT - 220-240 B; 50/60 Nu; 1850 BT

I- knacc
TyYpPMBbICTbIK KaXeTTinikrepre apHanfaH
PymbIHAAa xxacanfFaH

Cakray wapTTapbl, NaiganaHy

Temnepartypa

0°C - +50°C

CaJ'IbICTprMaJ'IbI binFangbinblK

20% - 95%

ATmocepansIK KbiCbiM

85 - 109 kPa

L3

PAP

MnacTtvk emec Gyma maTepuangapbiHaa karas Hemece KapToH Gap.

.
A

LDPE

Mnactuk 6yma matepunangapeiHga LDPE 6ap, 6ackalua kepceTinmereH xxarganaa.
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